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Rozdziat I — Boska obietnica

Ocean byl wyjatkowo spokojny, jakby ostatni sztorm wyssat z niego wszelkie sity.
Szemral przedwieczorng modlitwe, kolyszac si¢ leniwie. Nawet mewy przycichty.
Ciemniejacg tafle wody przecinaty krwiste tuny zachodzacego stonca.

Samotny czlowiek stal na krawedzi klifu zapatrzony w to boskie malowidto —
niezmienne od wiekdéw, a zarazem inne kazdego dnia. Zawstydzony wzruszeniem, jakie
ten obraz w nim budzil, zerknat w jedna, potem w drugg strone, upewniajac si¢, ze nikt nie
patrzy. Bezwiednym gestem odgarngt ztwarzy dlugie wlosy, probujac wygraé
z wiatrem. Nie na wiele si¢ to zdalto, ztosliwiec natychmiast nawiewat je z powrotem,

— ,,0t, jakg zabawg sobie znalazt.” — Samotnik us$miechnat si¢ do swoich mysli.

Czasy mtodo$ci miat za sobg — na skroniach potyskiwaly srebrne nitki, a twarz
znaczyly pierwsze linie zmarszczek. Mimo to wystarczyto spojrze¢, by rozpoznac
wojownika, ktéremu pod cigzarem mieczanie zadrza rg¢ce, nie ugng si¢ kolana.
Swiadczyta o tym zaréwno dumna postawa i spokdj, jak tez kocia czujnos¢ widoczna
W kazdym ruchu, w kazdym spojrzeniu. Na silnych rekach, ogorzatych od wiatru 1 stonca,
widnialy tatuaze zmij si¢gajace od ramion az po nadgarstki, na grzbietach obu dtoni
miniaturowe sylwetki szarych sow — znaki przynaleznosci, a moze kaprys mtodosci.

Od dhuzszego czasu tkwil w catkowitym bezruchu jak posag, zapatrzony w dal,
nieobecny.

— Nair? — Okrzyk rozbrzmial nadspodziewanie blisko.

Wyrwany z zamys$lenia wojownik gwaltownie odwrocit glowe, odruchowo
siegajac po regkojes¢ miecza. Przez moment obserwowat zblizajacg si¢ mtoda kobiete, po
czym stanowczym gestem nakazal jej zatrzymanie si¢ tam, gdzie byla. Ona jednak
zlekcewazyta rozkaz i z uSmiechem na twarzy ruszyla jeszcze szybciej. Wpatrywat si¢
w drobng posta¢ kompletnie zaskoczony. Wreszcie skoczyl w jej kierunku, wolajac
rados$nie jak dziecko:

— Caril! Siostrzyczko! — Dobiegt, chwycit dziewcze wpdt i1 zakrecit z nig kilka
piruetdow. W koncu postawil jg na ziemi, jednak nie wypuszczat z uscisku, jakby z obawy,
ze moglaby znikna¢. — Nie masz pojgcia, jak si¢ ciesze... nie masz pojecia... —
powtarzal ze wzruszeniem.

— Saendranie Nairze Karun! Twoje zachowanie niezmiernie mnie martwi. Takie
rzeczy wyprawiac? Siostr¢ poniewiera¢ jak jaka$s wedrowng tancereczke? — fukneta
Z grozng ming, ale w jej oczach potyskiwaty tzy wzruszenia.

Nair odsungt dziewczyne delikatnie, obrzucit taksujagcym spojrzeniem i zagwizdat
przeciagle. Szybko si¢ jednak zreflektowatl 1 spojrzat jej prosto w 0czy z przepraszajagcym
usmiechem.

— Tak dlugo ci¢ nie widzialem, Caril Karun, tak dlugo..., aty z poczwarki
przeobrazita$ si¢ w kobiete, na dodatek prawdziwa piekno$¢. Mezczyzni oszaleja na
twoim punkcie. Wybacz Zzohierskie zachowanie, lata tutaczki zrobity swoje. Dobrze, ze
wrocitas, bede cig musial przypilnowac¢, moja droga. — Pogrozit jej palcem z braterska
surowoscig, jednak twarz wyrazata co$ zupetnie przeciwnego, wielkg rado$¢ i poczucie



dumy.

Miat powody, gdyz szesnastoletnia Caril niezaprzeczalnie byla $liczng dziewczyna.
Drobng twarz otaczala burza ciemnych, nieco potarganych wtosow. Wielkie, lekko
sko$ne, niemal czarne oczy migotaty jakim$ chochlikowym §wiattem. Nawet szara, prosta
sukienka z rozcigciami na bokach odstaniajacymi szczupte tydki nie ujmowata jej czaru,
wrecz podkreslata kobiece juz ksztalty. Caril wprost tryskata mtodoscia i1 energiag — nie
mogac usta¢ spokojnie, dreptata w miejscu, podrygiwata inie przestawata gadac,
a wlasciwie zadawaé pytania, na ktore Nair i tak nie nadazyt odpowiada¢. Patrzyt na nig
z wielkg radoscig a zarazem troskg. Obiecat sobie, ze zrobi wszystko, by ukochanej
siostry nie spotkato nic ztego. Musiat by¢ dla niej oparciem, zastgpi¢ calg rodzing. Kilka
lat temu oboje stracili najblizszych. Ojca, krdla Morovii, zabili esefiscy zakonnicy
podczas audiencji. Zrobili to z zaskoczenia, mordujac wszystkich obecnych w sali
tronowej — nikt nie zdotat uciec. Pdzniej przetrzasneli caty zamek. Zabijali wszystkich,
dorostych i dzieci, dworzan i stuzbe. Zgromadzili taka liczbe zakonnych magow, ze nie
sposoOb byto si¢ obroni¢. Matke zgwalcili 1 uprowadzili jako branke. Brat, Olande, zdotat
uciec, ale, jak glosity plotki, zaciagnat si¢ na statek 1 kilka miesigcy pdzniej zagingl wraz
z innymi na jednej z morskich wypraw.

Na koniec, tuz przed odjazdem, imperialni zZotnierze podpalili stajnie, zeby
uniemozliwi¢ poscig.

Caril byta wowczas malg dziewczynka. Tamtego dnia Nair zabrat j3 na dtuzsza,
konng przejazdzke. Juz z daleka zobaczyl dym nad zamkowym wzgdrzem. Nakazat
siostrze ukry¢ si¢ w pobliskim zagajniku i czekac na jego powro6t, a sam wyrwat co kon
wyskoczy. Zatrzymat go thum mieszkancow uciekajacych z miasta. Przerazeni ludzie
opowiadali przerazajace historie i doradzali, by natychmiast uciekat. Styszac, co zakonni
zrobili w zamku, o bestialstwie dokonanym na mieszkancach, zrozumiat, ze jego tez beda
szuka¢. Nie miat czasu na rozpamig¢tywanie ani rozpacz — wrdcil po dziewczynke,
posadzil przed sobg 1 pognat galopem do niezbyt odleglej posiadtosci esenskiego kupca,
od lat zaprzyjaznionego zrodzing Karunow. Po paru dniach Caril, wraz z innymi
dziewczetami, kaptani z sgsiedniej Sylii wyprowadzili noca z miasta i wywiezli do
zamknietego klasztoru w gorach. Nair nie byt w stanie zapewni¢ bezpieczenstwa siostrze,
sam ledwo dajac rad¢ unikac poscigu, mimo ze pomagata mu miejscowa ludnos¢. Tesknit
za Caril, ale rozumial, ze kaptani zapewniali jej ochrone. Mijaty lata, a on wcigz uciekat
Z miejsca na miejsce, byle jakos$ przetrwac. Kiedy po $mierci krolowej imperium, Sylwii
z rodu Edmurow, nasility si¢ represje, Nair postanowit skonczy¢ te bezsensowng tutaczke,
skupi¢ ocalalych wokoét siebie 1 stang¢é wrogom naprzeciw. Ludzie $ciggali z calej
Morovii, powiadomieni jakim§ sposobem, ze Karun zbiera ch¢tnych do walki. Malymi
grupkami odsytat ich do granic Sylii, nakazujac unika¢ gtéwnych traktow. Pomagali
przewodnicy, gldwnie sylscy kaptani, ale tez zwykli ludzie. W skromnym, chtopskim
odzieniu nie $ciggali na siebie zbytniej uwagi. Nair podejrzewat, ze robili to od dawna,
gdyz ewakuacja szla nadzwyczaj sprawnie. Odczekat jeszcze kilka dni 1 wyruszyt
W ostatniej grupie. Przewodnik powiedzial, ze doprowadzi ich do krolewskiego zamku
w gorach opuszczonego od ponad stulecia.

Po trzech dniach wedrowki dotarli do obozu na klifach nad Zatokg Krabow, gdzie



postanowili poczekac jeszcze dwie doby. Dziewczeta przyprowadzili kaptani o $wiecie
ostatniego dnia. Mogtly zosta¢ w gorskim klasztorze, ale Nair sam nie byt przekonany, czy
i$¢ do Sylii, czy ruszy¢ dalej, w pustynne rejony Alierii. Tak czy inaczej to byt ostatni
postdj na morovskiej ziemi. Nocg postanowili opusci¢ rodzinne terytorium 1 wkroczy¢
w geste lasy u podnoéza Pallarow. Tylko wprawne oczy i uszy Sylow potrafity odnalez¢
W nich droge, musieli im zawierzy¢, gdyz dopiero tam mogli poczué¢ si¢ w miarg
bezpiecznie. Imperialni unikali tych ostgpoéw tak samo, jak gorskich $ciezek. Tylko raz
jaki$§ zacietrzewiony zokierz Jego Krolewskiej Mosci, Anvila Edmura III, sprobowat
zaglebic sie w te lasy w poscigu za grupka Morovow, ale z tej wyprawy nie powrdcit ani
on, ani zaden zjego ludzi. Takim sposobem malenka Sylia stala si¢ oaza spokoju
| bezpieczenstwa w tym okrutnym §wiecie.

Caril przez dluzsza chwile milczata, z uwagg obserwujac brata. Zmienit si¢, mingto
w koncu sporo lat. W jego szczuplej twarzy nie byto wida¢ nawet sladu leku, raczej
nieztomnos¢, a nawet zacigto$C 1 zuchwatos¢. Szlachetne rysy podkreslat niezbyt dtugi
zarost przyproszony pojedynczymi nitkami siwizny. Zapamigtala go inaczej, jednak
mimo uptywu lat wcigz mogt zawrdcic¢ w glowie niejednej kobiecie.

— Dlaczego ciagle jestes sam? — zapytata bez ogrodek. — Przystojny z ciebie
mezczyzna, Nairze. Niejedna panna stangtaby w zawody o ciebie. Kto wie — na samg
mys$l chochliki w jej oczach rozbtysty — moze nawet by si¢ o ciebie bilty? — Klasneta
w dlonie, ale juz po chwili na jej twarzy pojawila si¢ troska. — To byt zart, a ja nie jestem
juz dzieckiem. Wiem, ze kazdy czlowiek potrzebuje bratniej duszy u boku, ty takze.

— Nie szukatem, Caril. Czasy nie sprzyjaty zaktadaniu rodziny, przeciez wiesz —
odpart z ledwo dostrzegalnym smutkiem — a teraz jestem juz na to za stary.

— Mowisz glupstwa. Nie jeste§ stary, a poza tym masz obowigzek zapewnié
dziedzica— mowila to juz z powaga wrecz nieprzystajaca do jej wieku. — Bylam
przerazona, kiedy mnie oddales. Ciagle ptakatam, nie chcialam je$¢ i spaé, jednak
z czasem przywyktam. Kiedy troche podrostam, kaptani wyjasnili mi, dlaczego musiates
mnie zostawi¢. Uswiadomili, kim jestesS, jak wazne jest twoje zycie 1 misja, ktorg stawia
przed tobg przeznaczenie. Wiem o tobie wszystko, Nairze, dlatego zrobig, co tylko
W mojej mocy, zeby c¢i pomoc.

— Juz dobrze, moja ty madralo. Bede ci¢ stuchat jak wyroczni, obiecujg. —
Podniost dton, usmiechajac si¢ przy tym szeroko. Probowal obrédci¢ wszystko w zart,
jednak w oczach ciagle czait si¢ smutek. — Chodzmy juz, siostrzyczko. Musisz si¢
posili¢, straszna chudzina z ciebie. — Szybko zmienit temat, przygarnal ja ramieniem
I mocno przytulit.

— Czy ciotka Mirie zyje? — zapytala.

— O tak. Ona jest wieczna, niezniszczalna jak Morovia. Spotkamy si¢ z nig
wkrotce, moze jeszcze dzi§ — odparl ze szczerym u§miechem.

Ruszyli zwawo w kierunku obozu. Przez caly czas trzymat ja mocno za r¢ke.

Nair rzadko opuszczal kryjowki z obawy przed krélewskimi. Polowali od ponad
stulecia i wymordowali setki takich jak on, jednak w kolejnych pokoleniach rodzili si¢



nastepcy. Miejscowa ludnos$¢ ochraniata ich jak mogta. Byli jedyng nadziejg na
odzyskanie wolnosci — zdolni pokona¢ zakonnych magow, inni, naznaczeni. Morovowie
powoli dochodzili do coraz wigksze] wprawy w ukrywaniu catych rodzin. Powstaly
zorganizowane siatki, trasy przerzutowe i porzadnie chronione kryjowki. To dziatato,
gdyz liczba naznaczonych powoli rosta mimo zaciektosci, z jakg na nich polowano.

W kazdym patrolu krélewskim bylo zazwyczaj dwoch albo trzech zakonnikow
esenskiego Kosciota Boga Stworzenia. To oni wyczuwali dar i szli za nim jak goncze psy
tak dtugo, az dopadli obdarzonego nim cztowieka. Nie byto zadnych aresztowan, sgdow
ni wyrokoéw. Naznaczonego zabijano szybko 1 bez ostrzezenia, gdyz zaalarmowany stawat
si¢ zabojczo grozny. Bywato, ze to on wytropit ich pierwszy i1 czekat w ukryciu, az si¢
zbliza. Wtedy szanse krolewskich rownatly si¢ zeru — btyskawiczny atak sprawiat, ze
w pare sekund kilkunastu konnych czy pieszych przestawato istnie¢, dostownie znikato.
Nikt nie potrafil wyjasnié, na czym polegata ta moc. Nie byto ognia, dymu ani niczego,
co datoby sie dostrzec gotym okiem. Zadnych fajerwerkow i wybuchow. Nikt tez nie
uczylt postugiwania si¢ darem, on przychodzit sam wraz z pierwszym oddechem.

Nair na zawsze zapami¢tat swoje pierwsze spotkanie z krolewskimi. Byl wowczas
matym chtopcem. Os$miu straznikdw 1 trzech zakonnych niespiesznie pokonywato
sawann¢. Mocne konie szty stgpa, niespokojnie wietrzac 1 strzygac uszami, gdyz okolica
roita si¢ od dzikich zwierzat. Podobnie zachowywali si¢ zakonni bracia, obserwujac
czujnie okolice 1 weszac niczym drapiezniki. Nie wypatrywali jednak zwierzat, tylko
ludzi obdarzonych magia, ktérzy dla nich byli jednacy z dzika zwierzyng, a moze nawet
gorsi.

Przerazony Nair wcisnat si¢ do nory guzca, wstrzymujgc oddech. Patrol przejechat
kilka metréw obok bez jakiegokolwiek zainteresowania. Chtopak odczekat i juz zamierzat
wyj$¢, kiedy nagle poczul drgania ziemi coraz blizsze jego kryjowki. Instynktownie
wiedzial, ze go wyczuli, cho¢ w tak mtodym wieku dar nie byt jeszcze rozwinigty i niemal
nieobecny. Zblizali si¢ ostroznie krok za krokiem, a on to styszat tak wyraznie 1 gltosno,
jakby kto§ walit chochlg w garnek tuz przy jego uchu. Chlopiec zaczal odczuwac
przenikliwy bol gtowy, drzat ze strachu jak osika — nie jeden raz widzial podziurawione
zwloki mezczyzn, zielono-szare z uptywu krwi. To byty ciata naznaczonych, a on tez nim
byl. Oznajmil mu to ojciec w dniu, w ktérym zebrala si¢ starszyzna, by stwierdzi¢
obecnos¢ daru 1uroczyscie nada¢ chtopcu znak rodowy. Karunom od wiekow
patronowata zmija. Dodawano tez drugi znak zgodny z cechami charakteru. To byt
przywilej matki, ktéra zazwyczaj znata swoje dzieci najlepiej. Nairowi podarowata mata,
ztotg figurke sowy. Znaki tatuowano na obu rekach i nie zrezygnowano z tego obyczaju
nawet w czasach imperium, mimo ze ulatwialy rozpoznanie me¢zczyzn S$ciganych
imperialnym prawem. Starszyzna Morovii twierdzita, ze symbole na r¢kach otwieraty
droge magii, wypuszczajac ja na wolnosc¢, iza nic nie pozwalata odstapi¢ od rytuatu.
Wkrotce po inicjacji u wigkszosci chtopcdw nastgpowala zmiana zachowania — stawali
si¢ butni, nabierali pewnosci siebie graniczacej z brawurg. Moglo to wynikaé¢ z samego
faktu wyrdznienia, ale seniorzy rodow uwazali, ze tak objawialo si¢ uwolnienie
zgromadzonej sily. T¢ wiedze przekazywano z pokolenia na pokolenie i nikt, nigdy jej nie
podwazal. W momencie naznaczenia przydzielano wigc dzieciom opiekunow, starszych



naznaczonych, ktorych zadaniem byto okietznanie glupiej brawury, nauczenie zasad,
a takze szkolenie w postugiwaniu si¢ zwykla bronig. Nikt nie uczyl, jak uzywa¢ magii,
to stawalo si¢ samo, instynktownie.

Tamtego dnia Nair nie mial pojecia, w jaki sposéb przywotaé swoja site. Siedziat
W norze, zaciskajac pigsci mokre od potu i dygoczac ze strachu. Tupot konskich kopyt byt
juz niebezpiecznie blisko kryjowki, wigc chtopiec zamknat oczy 1 oczekujac na §mier¢,
marzyl tylko o tym, aby ci ludzie znikneli, rozptyneli si¢ jak mgta. Wtedy poczul w swojej
glowie wir przyspieszajacy z kazda chwilg. Widzial co$ takiego na pustyni w Alierii
podczas burzy. Tyle ze ta burza rozgrywata si¢ w jego czaszce, powodujac mdtosci
I rozsadzajacy bol. Ustyszat Swist, wycie, jakie$ odlegle echo grzmotu — przyciskatl do
skroni zacis$niete pigstki, czujac, ze dtuzej tego nie wytrzyma, zwariuje albo umrze. Wtedy
nastgpil wybuch, jakby glowa rozpadta si¢ na kawaleczki. Podzniej stracit
swiadomos$¢. Nie pamigtal, jak wydostat si¢ z kryjowki ani jak dotart do obozu. Po wielu
godzinach snu wreszcie si¢ ocknat, cho¢ nie wyszedt z szoku, dopdki ojciec nie wyjasnit
mu, co si¢ zdarzylo. Nastepnego dnia wszystkie rodziny naznaczonych opuscity kryjowke
I pod opicka przewodnikéw dotarty do kolejnego miejsca schronienia. Tydzien pdzniej
krolewscy trafili do starego obozu, otoczyli go 1dokonali rzezi na zwyktych
mieszkancach. Pozostawili przy zyciu tylko mlode kobiety 1 popedzili je do miasta
W petach jak zbrodniarki. O tej masakrze dowiedziat si¢ wiele tygodni poznie;j.

— Nairze, jeste$ taki zamyslony. — Niespodziewanie odezwata si¢ Caril. — Czy
cos si¢ stato?

— Nic takiego, siostrzyczko, to tylko wspomnienia — odpart i wbhrew swoim
mys$lom u$miechnat si¢ szczerze. Caril byla najprawdziwszym powodem do radosci:
mtoda, $liczna 1 zywiotowa jak ich matka.

Usiedli przy palenisku z kamieni, by wraz z innymi powspomina¢ stare dzieje przy
skromnej kolacji. Gospodynig byla Mirie, ciotka Mirie, jak nazywali ja wszyscy,
nieoceniona kucharka, uzdrowicielka i bajarka. Prawdziwa skarbnica wiedzy. Uratowata
I wychowata niejedno pokolenie naznaczonych. Postugujac si¢ jakims sobie tylko znanym
zmystem, zawsze wyczuwala niebezpieczenstwo i1 wyprowadzala podopiecznych, ratujac
ich od niechybnej $mierci. Traktowata to jak co$ zwyklego i nie znosita podzickowan.
Takim jak ona zycie zawdzigczata wigkszo$¢ ludzi zgromadzonych w obozie.

Po positku wszyscy z luboscig rozkoszowali si¢ goragcym napojem sporzadzonym
z palonych ziaren kawy zmielonych w zarnach wymyslonych przez Mirie. Palenie kawy
tez bylo jej pomystem, a zaparzony z niej napdj przywracal energie i rzeskosc.

W koncu Mirie z glinianym pucharkiem parujacego napoju w dloniach zasiadta
posrdd nich. Caril mrugneta do Naira, cieszac si¢ tg chwilg. Opowiesci ciotki byly
wciagajace, przyprawiajace o dreszcze albo wywotujace salwy $miechu.

— Na samym poczatku — zaczeta kobieta — byto pigciu bogow jak pie¢ palcow
jednej dtoni. Kazdy z nich zbudowat jaka$ cze$¢ Swiata. Ar stworzyl gory, niziny, plaze,
pustynie, sawanng 1 lasy. Bral poprzecinal ziemi¢ rzekami 1 morzami. Miat artystyczng
dusze, totez dodal strumyki, wodospady 1 katarakty, zeby bylo jeszcze piekniej. Cron
umiescit pod ziemig rozne cudenka — metale, kamienie, krysztaty, ale tez gorace zrodta
| rozzarzone masy lawy. Hon stworzyl zwierzeta, ptaki 1 wszystkie zyjatka morskie



I ladowe. Uman nie mial z poczatku zadnego pomystu, poniewaz juz wszystko zostato
zrobione. W koncu zauwazyl, ze brakowato kogo$, kto mogtby podziwiac i rozkoszowac
si¢ takim dobrem. Wymyslit wigc stworzenie, ktoremu dat boskie cechy, nazywajac je
cztowiekiem. Pigciu obserwowato z zainteresowaniem, jak sobie radzg ich podopieczni.
Po pewnym czasie spostrzegli, ze cztowiek poczyna sobie nazbyt §miato. Zdobywa gory,
wyrywa ziemi jej skarby, powstrzymuje rzeki albo zmienia ich bieg, wycina i pali lasy.
Z czasem ludzie posuwali si¢ coraz dalej — doszto do tego, ze z zazdrosSci o ziemie,
bogactwa, kobiety czy wladzg, jedni atakowali drugich. Zabojstwom 1 nienawisci nie byto
konca. Bogom nie podobato si¢ takie dzialanie. Nakazali Umanowi, zeby powstrzymat
swego podopiecznego albo go zniszczyl. Uman ani myslal. Byt dumny ze swojego tworu,
podziwial jego spryt 1 pomystowos¢. Kiedy bogowie probowali na wtasng reke pokazad
cztowiekowi, gdzie jego miejsce, Uman wszczal bunt, stajac przeciw braciom. Rozpetata
si¢ wojna bogdéw niszczaca dla Swiata 1 wszystkich jego stworzen. Ar, najbardziej
mitosciwy z catej piatki, probujac uratowac $wiat, rozrzucit bogéw po calym
wszechéwiecie. Palce jednej dloni zostaly rozerwane. Swiat podupadat niszczony
pazernoscig ludzi. Wykorzystujagc dary Umana, rozum 1 przemyslnos¢, tworzyli coraz
lepsza, skuteczniejszg bron, by moc zabijac i1 grabi¢. — Mirie westchneta 1 umilkta.

— Co bylo dalej? Dlaczego bogowie tego nie przerwali? — Niecierpliwie
dopytywata Caril.

— Tylko Ar myslat nad tym. — Kobieta podjeta opowies¢. — Probowal zwotac
braci i pogodzi¢ ich, ale nie ustuchali. Byli zbyt dumni, jak to bogowie. Wtedy wymyslit
inny sposob. Istnieje przepowiednia wypowiedziana pono¢ przez samego Ara:

,Kiedy palce jednej reki odnajda si¢ 1 zacisng w pies¢, na ziemi znéw zapanuje
porzadek rzeczy. Szukajcie ich wsrod boskich okruchow, ktére rozsypatem po $wiecie”.



Rozdziat IT — Palce jednej dtoni

Karawana wedrowcoOw przemierzata pustynie¢, poganiajac jednogarbne wielblady
do galopu. Alierczycy nie bali si¢ zapuszcza¢ w jej niezmierzone obszary. Robili to od
stuleci, cho¢ pochtoneta niejedno zycie. Nie budowali domow, nie zaktadali wiosek ani
miasteczek, jak to bylo w zwyczaju innych nacji. Tak po prawdzie, to Alieria mogla
poszczyci¢ si¢ tylko jednym wielkim miastem. Hara, stolica panstwa, w ktérej niegdy$
miescity sie siedziby wezyrow, szejkow 1 wielki patac szachinszacha, podupadata jednak
coraz bardziej. Kraj zostat podbity i ztupiony ponad dwa stulecia temu. Esenscy krolowie
imperium w swojej laskawosci pozwalali, by poszczegdlnymi prowincjami nadal
zarzadzali szejkowie. Ba, pozwalali nawet na pozostawanie szacha w gtownym patacu,
jednak wszelkie poczynania i cho¢by najmniejsze proby buntu byly pilnie $ledzone
| tumione z najwigkszym okrucienstwem. Tak dzialo si¢ we wszystkich podbitych
krajach i prowincjach. Dlatego wickszos¢ szejkéw wolata zycie na pustyni z dala od
wscibskich oczu 1 uszu krélewskich szpiegdw. Opuszczone patace niszczaly, a ludnosc
biedowata.

— Panie! — krzyknat kto$ jadacy ztylu. — Zatrzymajmy si¢, mo6j dromader
skaleczyt noge.

Sahan jednak nie stuchat, nie bylo czasu na postdj. Nie teraz. Poprawit chust¢ na
twarzy i popedzit wierzchowca. Pozostali szybko doréwnali mu kroku. Maruder musiat
poradzi¢ sobie sam. Czwarty dzien zrzgdu pedzili na ztamanie karku, Zeby tereny
pustynne opuscic¢ jak najszybciej. W stolicy oczekiwano na nich, a w szczegdlnosci na
dwoéch podopiecznych, ktorych Sahan od osiemnastu lat miat pod swoja kuratela.

Chlopcy byli bliznigtami, dzie¢mi szachiszacha Marada Harima i Laisy, siostry
Sahana. Po §mierci m¢za kobieta uciekta z dzie¢mi na pustyni¢. Przemierzyta pot Alierti,
by dotrze¢ do brata. Towarzyszylo jej czterech mgzczyzn. Dzieci podrozowatly
W chustach na plecach jezdzcow. Malenstwa przyszty na §wiat ledwie kilka dni wezesniej,
a Laisa, mimo wyczerpania porodem, karmita je w drodze piersig. Mieli niewiele wody
I zywnosci, totez mezczyzni zadbali, zeby to ona korzystala najwigcej z tych zapasow.
Buntowata sie, ale byli nieugieci, gdyz musiata zachowac sity, by wykarmi¢ malcow
I utrzymac ich przy zyciu. Kiedy w koncu dotarli do szejkanatu Beria, Laisa byta na skraju
wyczerpania. Wszystkie sity zebrata, swoje zycie postawita na szali, byle tylko dowiez¢
chlopcow zdrowych 1 calych. Zaniesiono ja do namiotu, otoczono najlepsza opieka,
a uzdrowiciele zrobili, co tylko zdotali, ale Laisa ostabiona droga i uptywem krwi zmarta
w nocy. Przed $miercig opowiedziata bratu, co zdarzyto si¢ w patacu. W dniu, w ktérym
bliznigta przyszly na $wiat, ich ojca Marada Harima zabrali krolewscy, rzekomo na
spotkanie z samg krolowa. Kilka dni pozniej glowa wiladcy zostata zatknigta na
drewnianym dragu przed bramg palacu. Byl silnym magiem, mimo to kilkunastu
zakonnych nie dato mu szans. Wierni studzy wyprowadzili Laise i dzieci natychmiast po
zniknieciu Marada, a p6zniej pomogli dotrze¢ do Sahana. Po §mierci siostry znalazt dla
Ahima i Kali mamke, a takze kilka opiekunek. Nie wziat sobie zony ani nie sptodzit
wlasnych dzieci, starajac si¢ zapewni¢ siostrzencom wszystko, co tylko byto mozliwe na



pustyni. Postanowil zastgpi¢ im ojca i matk¢. Nauczyt arytmetyki, geografii, a przede
wszystkim historii wlasnego narodu, a natoznice udzielaty im lekcji §piewu 1 tanca. On
szkolit w sztuce walki, za$ kobiety w sztuce uwodzenia. Mingty lata, chtopcy dorosli
I pewnego dnia ujawnity si¢ w nich zdolno$ci magiczne odziedziczone po ojcu. Nalezato
ich zawiez¢ jak najpredzej do Hary, zeby na czas dokonano inicjacji, inaczej pojawiajaca
si¢ sita mogta by¢ grozna dla nich samych jak i otoczenia. Sahan zauwazyt to pewnego
ranka, kiedy zamierzat pokaza¢ chtopcom ziemig, z ktorej si¢ wywodzili, a ich z kolei
przedstawi¢ szejkom. W konficu jeden znich mial wkrotce zosta¢ wiladcg. Wedtug
starszenstwa powinien to by¢ Ahim, ale Sahan nie podjat jeszcze decyz;ji, nadal uwaznie
chtopcodw obserwujac. Zastepowat im ojca, zatem to on musiat zdecydowac. Tymczasem
rzadzit w ich imieniu, cho¢ nietatwe byto to zadanie z dala od stolicy, z niewielka liczbg
ludzi. | cho¢ krélewscy raczej nie zapuszczali si¢ w rejony pustynne, to on takze miat
trudnos$ci ze zwotaniem szejkow w razie potrzeby. Od czegos trzeba bylo zacza€. Plan byt
taki, aby najpierw odwiedzi¢ najblizej polozone szejkanaty, zabierajac po kilku ludzi
Z kazdego z nich. Krolewskim dzieciom nikt nie odmowilby ochrony ani pomocy. Po
zebraniu wigkszego oddzialu zamierzal ruszy¢ wzdluz Prony, jedynej rzeki przecinajace;j
Alierig¢, do odleglejszych prowincji. Sprawdzié, jakie sg nastroje, czy szejkowie dbajg
0 przygotowanie i wyszkolenie mtodych wojownikow, czy mysla o swoim Kkraju, czy
raczej wylacznie o handlu i pomnazaniu swoich dobr. Przygotowywat si¢ do tego od kilku
tygodni. Stado  jednogarbnych  wielbladow  czekato  nicopodal  wraz
Z trzydziestoosobowym oddziatem ludzi pustyni.

— Wuju, czy bede mogt dosigs¢ wielkiego dromadera? — zapytat Ahim.

— To nie ty begdziesz na nim jechal — os$wiadczyt Kala, energicznie potrzasajac
glowa.

— Jak to nie? Wuju, ja jestem starszy, wigkszy i silniejszy. Kala mogiby spasc.
Sam mowites, ze pojade na nim, kiedy dorosng. Kala jest glupcem i niedotega. — Ahim
po raz pierwszy w zyciu okazal zto$¢ i pogarde wobec brata.

Obaj przypominali Sahanowi Laise ztymi wielkimi, bragzowymi oczami
I niesfornymi lokami, ktorych nijak nie dato si¢ przygtadzi¢. Obaj drobni, o szczuptych
twarzach i wystajacych kosciach policzkowych. Roznica polegata tylko na tym, ze Kala
takze charakter miat po matce. Zwykle tagodny, z usmiechem i rozmarzeniem na twarzy,
Zupelnie odwrotnie niz energiczny 1 zadziorny Ahim, ktéory swd@j temperament
odziedziczyt po ojcu, co byto wida¢ w ruchach, mowie, a takze ztosci okazywanej z byle
powodu, za co wielokrotnie musiat odbywac¢ kary naktadane przez Sahana. A to doglada¢
stada koz, ato czysci¢ zagrody dla wielbtadow, ale najgorsze bylo ustugiwanie bratu.
Kala wecale tego nie chcial, wiedzac, jak upokarzajace dla Ahima bylo bieganie
Z nar¢gczem ubran albo dzbankiem wody, czy miskg owocow. Sahan byl jednak nieugigty,
majac nadzieje, ze W ten sposob okietzna nature chtopca. Przy okazji Kala tez si¢ czego$
uczyl, mianowicie wtadania. Musial pokona¢ nie$Smiatos¢, wydawaé rozkazy, stawiac
coraz to wymyslniejsze zadania. Jesli probowat brata oszczgdzac, kara Ahima zaczynata
si¢ od nowa. Im bardziej Ahim si¢ buntowal, tym dtuze; trwata nauka pokory.
To przynosito efekty, gdyz sprytny chtopak po kilku dniach tagodniat 1 wszystko wracato
do normy, przynajmniej na jaki$ czas. To wlasnie przysparzalo opiekunowi trudnosci



z wyborem: Kala byl madry, ale nie do$¢ wiladczy, Ahima cechowala inteligencja
I pomystowos¢, jednak nie lubit si¢ uczy¢, za to wladzy pragnat zbyt mocno. Sahan miat
nadzieje, ze kiedy zobacza prawdziwe zycie, biede i cigzkg prace ludzi, a takze
zrozumieja, czym jest niewola, obaj dorosng i spowazniejg. Patrzyl wigc na ich kidtnig
0 wierzchowca ze spokojem. Nie pierwsza awantura, nie ostatnia.

Ahim, przekonany do swojego prawa wynikajacego z racji starszenstwa o cate dwa
kwadranse, podszedt do wielbtada i sprawnie usadowit si¢ w siodle, ale Kala nie ustgpit
I usitowat go $ciagnaé. Przy catej tagodnosci chtopcu nie brakowato jednak uporu. Wtedy
Ahim przechylit si¢, jedng r¢kg przyciagnat glowe, a drugg Scisngt palcami podbrodek
brata i wbit wzrok wjego oczy. Kala zbladl, zwiotczal iupadt na ziemie, tracac
swiadomos$¢. Sahan skoczyt, w jednej chwili zgarngt Ahima z siodta 1 natychmiast ukarat,
wymierzajac mu siarczysty policzek.

— Nigdy wiecej tego nie rob. To twoj brat, krew z Krwi, 1 nie waz si¢ go krzywdzi¢
W zaden sposob.

Ahim byl przerazony tym, co zrobit. Blady i drzacy poklepywatl Kale po twarzy
I spryskiwatl woda.

— Przepraszam, braciszku. Panie, ja nie chcialem zrobi¢ mu nic ztego, to samo tak
jako$ wyszto. Wstapita we mnie wsciektos¢ i poczutem, ze muszg ja z siebie wyrzucic,
inaczej] mnie rozsadzi. Patrzylem Kali w oczy imyslatem ,zgin, zniknij”. Wtedy
ustyszatem glos matki. Krzyczata w mojej gltowie: ,Nieee! Nieee!”. Oprzytomniatem,
dostrzegtem twarz brata 1 zto$¢ natychmiast odeszla, ale byto juz za p6zno.

— Nigdy wigcej, Ahimie, rozumiesz? Patrz mi w oczy! — rozkazal Sahan. —
Nigdy wiecej nie 16b czegos, po czym musiatby$ powiedzie¢ — za p6zno! Czy mnie
dobrze zrozumiate§? — Opiekun miatl przy tym takg dziko$¢ i obco$¢ w oczach, ze
chlopak porzadnie si¢ wystraszyl, az zadygotat. Nie mogt wymdwi¢ stowa, kiwnat wiec
tylko gtowa, co miato znaczy¢, ze wszystko doskonale zrozumiatl.

— Pakujmy si¢, musimy rusza¢! — rozkazat dos¢ szorstko szejk, zmieniajac plany.
Juz wiedzial, ze nadszedt czas na spotkanie chtopcoéw z kaptanami. Musieli wyruszy¢ do
Hary jak najszybciej, zeby madrzejsi mogli im wyjasnié, jak potezng dysponujg sita.

Wybrat kilkunastu mezczyzn, najsprawniejszych wojownikow, jako eskorte.
Karawana wyruszyla, jak tylko napetnili juki suszonym migsem i pszennymi plackami,
a buktaki woda. Prowadzit Sahan, a tuz za nim pedzili obaj chlopcy. Pozostali trzymali
si¢ nieco ztylu, by w razie potrzeby podja¢ walkg w obronie dzieci szachinszacha.
Wyruszyli w pigtnastu, ale jeden zmuszony byt zawrdci¢. Po sze$ciu dniach niemal
nieustannej jazdy, ktora tylko wielbtady zniosty w nieztej formie, wydostali si¢ z pustyni.
Dotarli do pierwszej oazy na szlaku, gdzie mogli skorzysta¢ ze skromnej kapieli
I nacieszy¢ smakiem zimnej, czystej wody, cenniejszej w tych okolicach od zlota.
Z radoscig obmyli ciata z potu i kurzu, po czym zasiedli w cieniu nielicznych kartowatych
palm do skromnego positku. Wreszcie mogli odpocza¢ i odetchna¢ z ulga, gdyz najgorsze
mieli juz za soba. Jeszcze tylko jeden dzien i dotrg do Hary. Wielbtady zamienili na konie
kupcow. Zamieszkujace w poblizu oazy plemiona dogladaly pozostawionego przez
wedrowcow dobytku: koni, wielbtgdoéw, czasem tez towardw. Dzien 1 noc strzegli studni,
by nikt nie zanieczyScit lub nie zatrult wody. Wiedzieli, ktore zwierzeta wypoczety na tyle,



zeby wyruszy¢ w ciezka droge przez pustyni¢. Karawany kupcow catkowicie zdawaly sie
na ich osad, czasem korzystajac z pomocy miejscowych przewodnikdéw. Zaptatg byta
zywno$¢, odziez, leki, btyskotki, ale tez bron ukryta w zwojach tkanin czy beczkach
z solonymi rybami. Sahan uznal, ze w kupieckich strojach, z dodatkowymi konmi
objuczonymi towarem, beda bezpieczni. Handlarze poruszali si¢ bez przeszkod i mogli
wjecha¢ do miasta, nie wzbudzajac podejrzen.

Karawana dotarta wreszcie do Hary, zatrzymujgc si¢ na wzgorzu w niedalekiej
odlegtosci od muréw. Chlopcy patrzyli jak zahipnotyzowani. Miasto I$nigce bielg
piaskowca, zlotem wiezyczek i zielenig licznych ogrodow, wprawiatlo w zachwyt
wszystkich podroznych. Dopiero zbliska uwidaczniat si¢ postepujacy nietad
I zniszczenie. Krolewscy straznicy przepuscili ich do$¢ szybko, pobieznie przegladajac
juki z towarami. Sahan, stateczny, dobrze ubrany, zadbany mgzczyzna, wzbudzat
zaufanie. Chlopcow przedstawit jako swoich synéw przyuczajacych si¢ do kupiectwa.
Pozostali towarzysze stanowili grupe drobnych kupcoOw oraz najemnych straznikow
zatrudnionych do ochrony ludzi i towarow. Nie musieli specjalnie odgrywaé swoich rol,
gdyz niemal kazdy Alierczyk na co dzien trudnit si¢ handlem, takie byty czasy, a sprawne
postugiwanie si¢ bronig tez nie byto im obce. Przemierzali ulice miasta, z obrzydzeniem
patrzac na sterty Smieci, tabuny szczuréw, zapchane rynsztoki i kruszejagce mury domow.
Zsiedli z koni na rozlegtym dziedzincu domu wezyra. Zanim Sahan dotknat kotatki, drzwi
otworzyly si¢ na osciez, a stojacy w nich mezczyzna gestem zaprosit do srodka. Byt
wysoki i chudy. Stabe wlosy zgarnat do tylu, odstaniajac wysokie czoto i madre,
wspolczujace, szarozielone oczy.

— Witam was, szlachetni. Oczekiwalem waszego przybycia — powitat ich dos¢
oficjalnie, pochylajac si¢ w uktonie przed Sahanem i chtopcami.

— Otworzyte$ nam drzwi, zanim zapukalem — zdziwil si¢ szejk, skinieniem
glowy odpowiadajac na powitanie. — Nie zapowiadaliSmy swojej wizyty.

— To dluzsza historia. Wiem, panie, kim jestescie. To wielki zaszczyt poznaé
szwagra 1 dzieci szachinszacha Marada. — Ponownie zlozyl niski, pelen szacunku
poklon. — Pokrotce powiem, ze o waszym przyjezdzie uprzedzita mnie wizja, ale o tym
pozniej. Teraz czekaja na nas wazniejsze sprawy, rzektbym, naglace.

Natychmiast zabral blizniakéw 1 odszedt znimi, pozostawiajagc zdumionych
mezczyzn w wielkiej sali pelnej ztota i przepychu. Jednak itu widaé¢ bylo $lady
postepujacego zubozenia. Jedwab na poduszkach i1 otomanach byt stary, wyblakty
I poprzecierany. Filizanki, w ktorych podano im herbate, miaty na sobie wyszczerbienia
I rysy. W czasach §wietnosci takie rzeczy uchodzilyby za obrazliwe dla goéci. R6d wezyra
zostal wymordowany wiele lat temu za ,,jatrzenie i podzeganie do buntu”. Taki wyrok
odczytano, wieszajac publicznie wezyra Karima, jego zon¢ Asang i czworke ich dzieci,
z ktorych najmtodsza Tija miata zaledwie trzy latka. Krewni przekazali patac nieliczne]
grupce kaptanow, ktérzy ocaleli po powstaniu wywolanym przez Karima. Ich §wigtynia
zostata obrocona w perzyne, a wigkszo$¢ duchownych wyrokiem kroélewskim stracono za
pomocnictwo wezyrowi. Pozostali wrocili po pewnym czasie 1 W przebraniu shuzby
zamieszkali w patacu.

**k*



Chtopcow poprowadzono korytarzami, a pézniej schodami w dét. Po niedtugim
czasie znalezli si¢ w duzej, wysokiej na kilka metrow rotundzie z matymi oknami.
W pomieszczeniu panowat potmrok 1 chtdd, ale bracia zdotali dostrzec kilku kaptanow
w dhugich, biatych galabijach. Nikt nie odzywat si¢ ani jednym stowem. Potozyli ich na
podtodze, posrodku pigcioramiennej, ztotej gwiazdy, glowami do siebie. Jeden
Z kaptanow pochylit si¢ nad nimi 1 ktadac lewa dton na czole Ahima, a prawa Kali, zaczat
wymawia¢ gto$no i1 wyraznie stowa w jakim$ nieznanym, dziwnym jezyku. Po chwili
W pomieszczeniu zapanowat nieprzenikniony mrok. Stowa plynely nieprzerwanie,
wypowiadane zgodnym choérem przez wszystkich obecnych. Gwiazda pod plecami
chtopcoéw rozzarzata si¢ powoli stabym, stale narastajagcym $wiatlem, az w koncu
promienie wystrzelity czerwienia, przenikajac przez ich ciala. Obaj mieli §wiadomos¢
wszystkiego, co si¢ dziato, jednak byli jak sparalizowani, niezdolni do zadnego ruchu.
W promieniach ukazala si¢ olbrzymia, bezpalca dion, do ktorej zblizaty si¢ ptynace
w powietrzu postacie ludzi. Nie potrafili rozpoznaé¢ zadnej z nich, jednak dwie byty
niemal identyczne, za$ trzy pozostale roznily si¢ wlasciwie wszystkim. Migdzy nimi
przebiegaty mysli 1 obrazy tak szybko, ze nie sposob bylo ich dostrzec ani zapamigtac.
Postacie, dobijajac do otwartej dtoni jak do przystani, zmienily si¢ w idealnie pasujace
palce. Wtedy potezna dton zacisnela si¢ w pigs¢, zamigotata 1 znikneta, Swiatto bijace od
podlogi zgasto, a W pomieszczeniu zndw zapanowat potmrok.

— Wstancie! — Uslyszeli kategoryczne polecenie. — Wszystko, co ujrzeliscie,
dotyczy waszej przysztosci i zostanie spelnione. Co oznacza ta przepowiednia, musicie
zrozumie¢ sami — kontynuowat kaptan. — Otrzymali$cie moc, ktora juz si¢ ujawnita, ale
korzystajcie z niej ostroznie i tylko wtedy, kiedy bedzie to konieczne. Zdobycie pelne;j
kontroli przyjdzie z czasem. Podczas inicjacji zapewniliSmy wam ten czas, blokujac
mozliwos$¢ uzycia petnej sity. Blokada powoli bedzie zanika¢, dajac wam szans¢ na
poznanie odziedziczonych umiej¢tnosci. Nie odpowiem na pytania o istote mocy, gdyz
jej nie znam. Mgzczyzni z waszego rodu potrafili kontrolowa¢ umysty, poddawac je
swojej] woli, napetnia¢ smutkiem 1 radoscig. Byli tez tacy, ktorzy dysponowali zywiotami.
Jedni byli silni, inni stabi. Nie wszyscy wykorzystywali moc w stusznej sprawie i stawali
si¢ tyranami. Kaptani zywig nadziej¢, ze wasza matka nie na darmo zaptacita najwyzsza
ceng, a wy ten dtug sptacicie.

Inicjacja byla zakonczona, zatem pozostato wroci¢ na gorge do komnaty, w ktorej
czekat Sahan i reszta oddziatu. Opiekun niecierpliwie ruszyt w ich kierunku.

— Pokazcie si¢ po tej przemianie. Macie takie powazne miny, jakby kaptani caly
swiat potozyli na waszych barkach — roze$miat si¢, poklepujac przybranych synow.

Faktycznie wygladali na wystraszonych i dumnych jednoczesnie. Kaptan podszedt
do Sahana, wzigt go pod rami¢ i odprowadzit na bok.

— Musze ci opowiedzie¢ co nieco o mlodziencach. W czasie inicjacji ujawnita si¢
wizja, cho¢ nie do konca jg rozumiemy. Taka sama nawiedzila mnie jaki$ czas temu:
zacisnigta piescé, a jej czescig prawdopodobnie beda oni. Strzez ich jak oka w glowie, gdyz
mogg okaza¢ si¢ wazni w swoim czasie, bardzo wazni. Mam zle przeczucia, moze nie



wracajcie na pustynie.

— Dokad mamy si¢ udac?

— Tego nie wiem i nie chce wiedzie¢, dobrze si¢ nad tym zastanow i1 zdecyduj.

Tego samego dnia wyjechali z miasta zachodnig brama, kierujgc konie w strong gor
Sylii. Sahan uwazal, ze tam bedzie najbezpieczniej. Znat Sylow, to byli twardzi i madrzy
ludzie, cho¢ ich réwniez zagarneto imperium. Jednak w wysokie partie gor krolewscy
raczej si¢ nie zapuszczali.

Szejk przekazat ludziom, zeby zachowywali si¢ spokojnie inie wzbudzali
podejrzen, totez puscili konie lekkim klusem wzdhuz muru. Rozgladali si¢ dyskretnie,
otaczajac chlopcow ze wszystkich stron. Ledwie dotarli do wschodniej bramy, kiedy
swisnely strzaty. Jedna z nich utkwita w szyi Ahima. To byt mistrzowski strzal oddany
z muréw miasta. Chlopiec zakotysat si¢ w siodle, puscil wodze i zsunat z siodta. Sahan
natychmiast zeskoczyt z konia, zdotal chwyci¢ spadajacego chtopca i Zz pomocg innych
posadzit go z powrotem. Sam wciagnal si¢ za plecami chtopca, objat go wpot jedna reka,
w druga zbierajac wodze. Na swojej dtoni poczut cieplo, coraz wigcej lepkiej krwi
sptywato po piersi chtopca. Lucznicy z murow nie proéznowali, jednak kolejne strzaly
odbijaty si¢ od jakiej§ niewidzialnej ostony. Sahan spojrzat na Kale¢. Twarz chtopca byta
blada i spocona, oczy wybaluszone, a na szyi rysowatly si¢ grube, nabrzmiate z wysitku
zyty. To on musiat stworzy¢ ostong 1 utrzymywac ja, wktadajac w to wszystkie sity.

— Synu, uciekaj! — wrzasnat Sahan, kopniakami zmuszajac jego konia do biegu.
Wyrwany z letargu chtopak zadrzat z przerazenia, jednak mocno uchwycit lejce 1 ruszyt
galopem. Pozostali popedzili za nim. Gardta $ciskal przeymujacy zal, glowy pekaty od
nattoku mysli, ale nie bylo czasu na rozpamigtywanie. Nikt nie zadawal pytan, bo
I nikt nie umialtby udzieli¢ odpowiedzi. Tylko w oczach i twarzach jezdzcow pojawita sig
nienawi$¢. Zacigte usta przyrzekaly wyrownanie krzywd. Rachunki trzeba ptaci¢. Ci,
ktorzy wzieli zamach na milodziutkie zycie nastgpcy tronu, zaplaca setkami,
tysigcami zy¢.



Rozdziat 111 — Spotkanie

Konie gnaty na ztamanie karku niemal dwie godziny. Z traktu zjechali tuz za
miastem. Kopyta zwierzat grzezlty w piachu do potowy pecin, co utrudniato ucieczke, ale
tez skutecznie maskowato $slady. W oddali wida¢ bylo szerokie na pigéset sazni pasy
gajow oliwnych. Przecinata je rzeka, nad brzegiem ktorej staty rowne rzedy skromnych
chat z bambusowego drewna. Dachy pokryte trzcing, pociemniale ze staro$ci,
gdzieniegdzie swiecity dziurami. Widac¢, ze wioska zostata opuszczona dawno temu. Poza
pasem drzew wit si¢ trakt prowadzacy w glab Alierii. Karawany kupcow wedrowaty nim
az do poczatkow pustyni. To nie kupcy jednak przepedzili ludzi z wiosek, a zokierze
stacjonujacy w Harze. Oddzialy zwiadowcdédw wpadaly nocami, grabigc i pladrujac. Brali
wszystko, co wpadto im w rece. Wyciggali zdomow dziewczgta, a nawet zamezne
kobiety, wyprowadzali za chatupy i gwalcili, a potem odjezdzali, nie baczac na to, ile
tragedii pozostawiali za sobg. Ludzie zabierali swdj skromny dobytek i uciekali w glab
kraju, wioski opustoszaty, nikt nie oczyszczat kanatow doprowadzajacych wode do
upraw. Pola zarosty chwastami, drzewa oliwne i figowe zdziczaly z czasem, rodzgc marne
owoce, bananowce poschty. Tylko rzeka toczyta swoj nurt niestrudzenie jak zawsze, od
wiekow. Prona zaczynata swoj bieg na dalekiej poéinocy, poza granicami Alierii. Nikt nie
zapuszczal si¢ wtamte rejony. Tereny byly dzikie iniedostepne, a kilka karawan
kupieckich, ktére podjety ryzyko, mimo przyzwoitej ochrony najemnikéw zagingto bez
wiesci. Rzeka przeptywala przez cata Alierie, przecinajac ja niemal na pot, by wschodnim
krancem Esenii dotrze¢ do oceanu. Jedyne zyzne ziemie ciggnely sie po obu jej brzegach.
Dalej przechodzity w potacie pokryte trawami i drzewkami palmowymi o karlowate;j

budowie. Pozostate tereny Alierii pokrywata pustynia.
**k*x

Jezdzcy dhugi czas poganiali konie do galopu, jednak z obawy, by nie padty,
musieli w koncu zwolnic.

Sahan trzymat si¢ blisko rzeki, zeby moc od czasu do czasu napoi¢ konie 1 napetnic
buktaki. Rozlegte, ptaskie przestrzenie dawaly niewielkie poczucie bezpieczenstwa,
nikt nie mogt si¢ zblizy¢ niezauwazony. Podrézowali wigc dos¢ wolno, dajac wytchnienie
zwierz¢tom. Panowata kompletna cisza, cho¢ twarde dusze krwawity. Sahan od pierwszej
chwili zdawat sobie sprawe, ze Ahim nie zyje, mimo to niestrudzenie trzymat go przed
soba. Dopiero dwie godziny pdzniej, czujac, ze cialo wymyka si¢ z odrgtwialej reki,
zarzadzit postdj. Konie byly na skraju wytrzymatosci, oni zresztg tez. Wykorzystali
skupisko niewielkich, zwietrzalych skatek dajacych odrobing cienia oraz mozliwos$é
ukrycia ludzi i zwierzat. Sahan opuscit ciato Ahima na ziemig. Nie mogli juz nic dla niego
zrobi¢, niczego ofiarowac, poza zatobg 1 pochéwkiem. Jednak skalisty grunt nie nadawat
si¢ do wykopania grobu, a padlinozercy dopadliby je natychmiast. Owineli zwloki
ptétnem znalezionym w kupieckich jukach z nadzieja, ze odpowiednie miejsce wkrotce
si¢ znajdzie. Pozniej przygotowali skromny positek, troche odpoczgli, umocowali ciato



Ahima na grzbiecie wierzchowca i w milczeniu wyruszyli w dalsza droge. Wiasciwie od
samej Hary wéréd cztonkdéw grupy nieprzerwanie panowata cisza. Zahartowani trudnym
zyciem 1 ciagta walka mezczyzni nie potrafili wyjs¢ z szoku. Mieli przeciez chtopcow
strzec i cho¢ wiedzieli, ze nie sposob byto zapobiec tej zbrodni, to W glgbi duszy czaito
si¢ poczucie winy. To nie mogt by¢ przypadek. Nawet krolewscy nie atakowali karawan
kupieckich bez powodu. Kto§ musiatl donies¢ o obecnosci dzieci szacha w miescie albo
zostali rozpoznani. Nikt nie zatrzymywat ich przed wyjazdem, straze pozwolily spokojnie
opusci¢ mury tylko po to, zeby zaatakowaé tuz za nimi? Moze Esenowie bali si¢
rozruchow w miescie, gdyby wyszto na jaw, ze zamordowano synéw wtadcy, ostatnich
potomkow rodu Harimow. We wszystkich glowach legly si¢ pytania, na ktore brakowato
odpowiedzi.

Przemierzyli wtym ponurym nastroju kawal drogi. W oddali majaczyly juz
strzeliste szczyty Pallarow, najwyzszych gor, o jakich styszat Sahan. Nie znat drog, nie
mial pojecia o wspinaczce, a przy tym obawial si¢ o swoich ludzi przyzwyczajonych do
zaru stonca i pustyni, ale zupetnie nienawyktych do niskich temperatur, $niegu i lodu.
Niektorzy nigdy wezesniej nie widzieli zimy. Zdarzatly si¢ zimne noce na pustyni, nawet
bardzo zimne, ale doswiadczaty tego wytacznie plemiona wedrowne pomieszkujace na
jej obrzezach. W wysokich gorach Sylii zima panowata niepodzielnie przez siedem
miesigcy. Alierscy wojownicy nie byli na nig przygotowani. Sahan spojrzal na nogi
jadacego obok Kali 1 widok gotych stop w sandatach przybit go jeszcze bardziej. Chiopak
kiwat si¢ w siodle ze spuszczong glowa jak zbity pies. Ahim byl z nim od zawsze
w kazdym momencie zycia. Sahan wiedziat, ze $mier¢ brata na dlugo pograzy go w bolu
I tesknocie, cho¢ jako Alierczyk, syn szachinszacha i nastgpca tronu zaci$nie zgby i nie
bedzie okazywal rozpaczy. Jako przybrany ojciec uczyl chlopcow tego, co przystoi
wladcy, jednak trzymajac w objeciach ciatlo Ahima, nie umiat odsuna¢ bolu, wsciektosci
| zadzy zemsty. Laisa, powierzajgc mu chlopcoéw, wierzyta, ze nigdy nie dopusci,
by ktokolwiek skrzywdzit jej dzieci. Zawiodt ja, zawiodt Ahima i Kalg, ale najbardziej
samego siebie.

— Wujku, dlaczego? — Kala zadat to pytanie glosem tak zbolatym, ze w oczach
Sahana pojawily si¢ tzy. — Przeciez kaplani mowili, ze przepowiednia musi zostac
spelniona. Ona dotyczyla nas obu. Czy oni ktamali? Dlaczego to Ahim zginal, a nie ja?
Co dalej? Wuju, co dalej mam robi¢? — Sypaty si¢ pytania uwolnione po wielu godzinach
milczenia.

— Synu... — zaczal, ale glos uwigzt mu w gardle. Przetknagl tzy iz trudem
opanowujac drzenie glosu, kontynuowat: — Nie umiem odpowiedzie¢ na twoje pytania.
Smier¢ zaskakuje nas za kazdym razem bezlitosnie. Jest okrutna, pozbawiona sensu,
odziera z nadziei, pozostawiajac jedynie zal albo zto$¢. Bliscy odchodzili i zawsze tak
bedzie, niezmiennie, do konca $wiata. A przepowiednia? Ot6z z nimi od zawsze byto tak,
ze nikt nie potrafit do konca wyttlumaczy¢ ich znaczenia. Musi si¢ spetni¢, twierdzit
kaptan, ale nie dodal w jaki sposob, gdzie ani kiedy. Masz przed sobg zadanie i na nim
musisz si¢ teraz skupié. Otrzymate$ dar magii, jednak nie poznales$ go jeszcze i nie umiesz
nad nim panowac. Wykorzystaj kazdg chwile, aby to zbada¢ 1 nauczy¢ si¢ petnej kontroli.
Zaden z nas nie poprowadzi ci¢ za reke, gdyz jesteémy zwyktymi ludzmi i nawet nie



potrafimy wyobrazi¢ sobie, czym jest magia. By¢ moze wsrod Sylow znajdziemy dla
ciebie nauczyciela. Soja przed tobg wyzwania, by¢ moze trudniejsze, niz ci si¢ wydaje.
Pamigtaj, ze zawsze bede przy tobie. Razem zrobimy wszystko, zeby pomsci¢ §mier¢
naszych bliskich. — Chwycit dton chtopca i uscisnal, okazujac mu swoje oddanie i wielka
mito$¢.

— Dzickuje, wujku. Mam tylko ciebie, od teraz mam juz tylko ciebie. — Kala otart
ptynace po policzkach izy, poniewaz dostrzegt cel, a z nim nadzieje.

Jeden z mezczyzn jadacy z tytu otart oczy chustg, mamroczac co$ o ,,cholernym
piachu”. Znow zapadla cisza. Wkroétce oddziat dotart do pierwszych wzgorz. Sahan uniost
dton, zarzadzajac postdj. Musieli przygotowac sig, przejrze¢ juki w poszukiwaniu odziezy
nadajacej si¢ na chlody Sylii. Kupieckie konie byty solidnie objuczone towarami, totez
Sahan miat nadzieje, ze znajda co$ odpowiedniego. Podniost reke, zatrzymujagc karawang.
Zeskoczyt z konia, obrzucit okolice spojrzeniem i spokojnie zabrat si¢ do przegladnigcia
jukéw, gdy nagle ustyszat krotki stukot spadajacych kamieni. Szybko machnat dionia,
wskazujac na najblizsze wzgorze. Wiedzieli, o co chodzi. Trzech ludzi natychmiast
zabrato konie, biegnac w stron¢ pagorkow. Czworka tucznikéw wdrapata si¢ na skalki,
reszta zalegla na ziemi, Sciskajac w dioniach jatagany i1 noze. Kala, trzymajac si¢ blisko
Sahana, dobyt krotkiego miecza, jednoczesnie goraczkowo usitujac sobie przypomniec
sploty ostony, ktorg stworzyl pod murami Hary. Wkrotce dojrzeli grupe jezdzcow
w odleglosci niespetna pieciuset krokow. Oddziat sktadal si¢ z okolo trzydziestu
zbrojnych i pigciu zakonnikéw. Sahan rozpoznat krolewskich i nie miat zhudzen co do ich
intencji. Podniost dton, wyczekujac najbardzie; dogodnego momentu. Mysli kottowaty
si¢ w glowie, niepokoj mieszal z zadzg zemsty, ale musiat wytrzymac. Na pomylke nie
bylo miejsca. Nie ochronit Ahima, teraz zamierzat zrobi¢ wszystko, by ochroni¢

pozostatych.

,Jeden, dwa, trzy...” — odliczal szeptem, starajac si¢ odsuna¢ Igk 1 nienawis¢. —
,Cztery, piec...” — Opuscit reke, wykrzykujac przy tym rozkaz:

— Teraz!

Zanim pierwsza strzata opuscita cigciwe, krolewski oddzial zniknat. Dostownie
rozptynal si¢ jak miraz. Oszotomiony Sahan z otwartymi ustami spojrzat na Kale, ale ten
roztozyl bezradnie rece, krecac glowa. Nie mogl wydoby¢ z siebie glosu. Wtedy pojawit
si¢ na wzgorzu wysoki, ciemnoskory mezczyzna machajacy uspokajajagcym gestem. Byt
w odlegtosci dwustu krokow. Sahan wstal, dajac nieznajomemu znak, ze zrozumial. Za
plecami tamtego pojawili si¢ ludzie prowadzacy konie 1 muty. Kilkunastu me¢zczyzn
| cztery kobiety. Jedng z nich byta starsza pani wygladajaca nieco dziwacznie z burzg
siwych, rozwianych wlosow, pozostate to kilkunastoletnie dziewczyny. Ostroznie zblizali
si¢ do ludzi Sahana. Niektorzy machali przyjaznie. Sahan od razu rozpoznat Morovow.
Za czasow krolowej Sylwii bywat czasem w Sylii, ale zdarzato mu si¢ tez przemykanie
do Morovii.

Wysoki wojownik zatrzymat si¢ kilkanascie metréw przed nimi, rozpostart rece
w gescie pokoju, po czym podszedt do Sahana.

— Jestem Saendran Nair Karun. — Przedstawit si¢, wyciagajac dton na powitanie.
Mowit dos¢ ptynnie w jezyku alierskim.



— Sahan Mahadi Szach z szejkanatu Berii — odpart szejk. — Doskonale mowisz
W moim jezyku. Zaraz, Saendran, powiadasz? Krolewski syn, nastgpca tronu Morovii?

— Owszem, ten sam, wszystko si¢ zgadza — potwierdzit Nair, po czym
przyciagnat do siebie mtodziutka, $liczng dziewczyng. — A to moja siostra, Caril Karun.
Styszatem o tobie Sahanie. Poznatem szachinszacha Marada Harima, bedac w Harze

z bratem i1 ojcem. Dawne czasy. To zaszczyt spotkaé ciebie i twoich ludzi. — Sktonit
z szacunkiem glowe. — My zmierzamy do Sylii, w naszym domu zrobito si¢ zbyt
niebezpiecznie. Szczegolnie dla takich jak ja i oni. — Wskazal pozostatych me¢zczyzn. —

Krélewscy poluja coraz bardziej zajadle. A co porabiajg ludzie pustyni w tych stronach?
Wasza Alieria jest oazg spokoju w poréwnaniu z Morovia.

— Mysle, ze to samo, co wy. Bytlem w Harze z... waznych powodow. Wyjezdzajac
Z niej, stracitem swego wychowanka Ahima. Ustrzelil go tucznik z muréw. Nawet nie
wiem, dlaczego do nas strzelali. Ahim byt synem Maruda Harim Szacha i mojej siostry
Laisy, ale nikt nie wiedziat o naszym przybyciu do Hary, nikt tez nie znal chtopcéw, od
niemowlgcia przebywali w szejkanacie. — Wskazujgc na stojagcego obok chtopca,
dodal: — To jego blizniaczy brat Kala. Gdyby nie on, wybiliby nas wszystkich. — Sahan
spojrzat na siostrzenca z dumg 1 troska.

— Nie jestescie najlepiej przygotowani na podroz w gory — rzeczowo stwierdzita
starsza kobieta, wskazujac na gole nogi iramiona ludzi Sahana.— O tamtych
wydarzeniach opowiesz nam, kiedy znajdziemy si¢ w wiosce. Trzeba si¢ $pieszy¢, dzien
przemyka, a po nocy nie damy rady tam dotrze¢. Poza tym krolewscy tez nie $pig.

— Nasza wieszczka i bajarka Mirie — objasnil Nair. — Zajmie si¢ waszym
przyodziewkiem, jestem pewien.

— A co, mam dopuscié¢, by poodmrazali nogi i CO tam jeszcze? — roze$miala sig
glosno. — Lepiej sie przygotowac niz pozniej ptakaé, czyz nie?

Faktycznie, Morovowie byli przygotowani. Sahan z zazdro$cig patrzyt na peleryny
podbite futrem, skérzane spodnie | wysokie buty. Jego ludzie juz szczekali zgbami, choc¢
do prawdziwych gor i1lodowcow byl jeszcze spory kawatek drogi. Mirie zapedzita
dziewczgta 1 razem wypakowywaly z jukow odziez i cieple, dtugie buty. Spogladaty przy
tym na mezczyzn, jakby oceniajac ich posture. Przyniosty tego cate nargcza 1 rozdawaty
im, uSmiechajac si¢ przy tym nieSmiato.

— Czy ci ludzie, tam...? — Sahan nie bardzo wiedzial, jak zapyta¢ o to, co stato
si¢ z krolewskimi.

— Taaak, tonasze dzielo. Wszyscy jesteSmy naznaczonymi, oprocz kobiet.
Styszale§ moze? — odpart Nair. — ObserwowaliSmy ich zza wzgoérza dtuzszy czas
I czekaliSmy na nich. Tak juz tu jest, ze albo upoluja ciebie, albo ty zapolujesz na nich
pierwszy. Pozniej dotarliscie wy ibyto wiadomo, ze staniecie si¢ ich ofiarami. Nie
mogliSmy na to pozwoli¢. Juz do$¢ zta wyrzadzili, dotkngto to takze twoj nardd i twoich
bliskich. Powiadamiamy naznaczonych — kto tylko zdota, ucicka do Sylii.
W tamtejszych gorach nietatwo na nich zapolowa¢. Kiedy wigkszos¢ tam dotrze, musimy
przygotowac si¢ na odparcie tych atakow, a moze na przepedzenie ich z naszych ziem.

— Jjjak to zzzrobiliScie? — NieSmiato zapytal Kala, placzac si¢ i jgkajac.

— O, widze, ze chciatby$ od razu pozna¢ wszystkie tajemnice. — Nair rozesmiat



si¢, tarmoszac niesforne loki chtopaka. — Styszatem, Zze twoj ojciec tez byt magiem. Ty
prawdopodobnie réwniez nim bedziesz. Przebierzcie si¢ i ruszamy, przed nami jakie$
pottorej godziny marszu. Dla kogo$, kto nie zna gor, to nie bedzie tatwa przeprawa.



Rozdziat IV- Droga na szczyt

Niespetna kwadrans zajgto Alierczykom dobranie sobie odziezy i butéw, co
sprawito wszystkim sporo uciechy. Nie mieli jej ostatnio zbyt wiele, dlatego jedna taka
chwila byla warta wigcej niz sakiewka zlota. Potem postanowili wyprawi¢ Ahimowi
pogrzeb. Zgromadzili si¢ wszyscy 1W milczeniu pozegnali chlopca. Mgzczyzni
wyciagneli bron 1 ztozyli Zolnierski hotd, uderzajac miarowo szablg o szable, kobiety za$
pochlipywatly cichutko, mimo ze zadna z nich nie znata Ahima za zycia. Byl mtody jak
ich bracia, na ktorych polowano. Wystarczyto popatrze¢ na Kalg, ktory siedzial na
kamieniu obok zawinietego w ptotno ciata niczym bezradny, maty chtopiec. Potozyt dton
na twarzy brata, potem na piersi, jakby pragnat tchna¢ zycie w jego serce.
Niespodziewanie podeszta Caril, przykucneta, Scisnela jego r¢ke ipociggnela, zeby
wstal. Nie puscita az do momentu, gdy mezczyzni ztozyli ciato Ahima w niewielkiej
jaskini i zabarykadowali wejscie kamieniami.

Po przetadowaniu towarow na muly ruszyli w drogg. Alierczykom nie bylo
tatwo — rozrzedzone, gorskie powietrze utrudniato oddychanie, a chtdd przenikat kazda
czastke ciata. Wspinaczka waskim szlakiem dawata si¢ we znaki, gdyz dodatkowo trzeba
byto prowadzi¢ objuczone muty i konie. Sahan z troska spogladat na Kalg, ale chlopak
radzit sobie calkiem dobrze. Wielkg role odgrywata w tym ambicja, bo tuz za nim
maszerowaty dziewczeta, co mialo powazny wptyw na postawe Kali. Sahan rozbawiony
tym spostrzezeniem roze$smiat si¢ na glos, powodujac mate zamieszanie. Kala obejrzat si¢
na wuja zdziwiony, zatrzymujac calg grupe¢, bo wystraszony kon szarpnat tbem 1 zepchnat
go ze $ciezki. Na szczescie chtopak kurczowo trzymat uprzaz, wigc szybko wgramolit si¢
z powrotem. Bylo cigzko, ale pi¢li si¢ w gore i W pottorej godziny dotarli na miejsce.
Powitalo ich glosne ujadanie pséw. Nie ma nic lepszego podczas wspinaczki, jak dostrzec
kres wedrowki. Wioska lezata w kotlince ostonigtej z trzech stron gorami. Alierczycy
rozgladali si¢ zadziwieni widokiem. Bezchmurne niebo, biel $niegu potyskujacego
w blasku ksiezyca 1swiatta w malenkich oknach domow — to wszystko bylo jak
Zz dobrego snu. Dachy drewnianych chat pokrywata gruba warstwa puchu. Spokdj
I szczeScie. Wystarczyto jednak unie$¢ glowe, by dostrzec zupetnie inny obraz, bowiem
tuz za wsig majaczyly poszarpane, czarne szczyty sig¢gajace nieba. Blady poblask
potegowal wrazenie mocy 1 grozy, podswietlajac skalne szpice. Niektorym przypominaty
zakapturzonych, zakonnych oprawcow. Taka mysl szybko przywracata rzeczywistosc.
Nair najpewniej dobrze znatl te widoki, gdyz pewnym krokiem zmierzal w strong
najblizszej z chat. W drzwiach pojawit si¢ grubo ubrany cztowiek.

— Kto tam? Sta¢, zatrzymac si¢! — wrzasnat w ich stron¢. W jednej r¢ce trzymat
pochodnie, a w drugiej dtuga witoczni¢. Z sasiednich domow wybieglo jeszcze kilku
me¢zczyzn uzbrojonych w topory albo miecze. Otoczyli przybyszoéw, czekajac na
wyjasnienia. Wygladali groznie i dziko w futrzanych czapach, spod ktorych ledwie byto
wida¢ skryte pod gestym zarostem twarze i 0czy wlepione w nich bez cienia strachu.

,Nic dziwnego, ze krolewscy boja si¢ zapuszcza¢ w te strony” — pomyslat Sahan
z szacunkiem, ale i nicjaka obawa.



Mirie przepychajac si¢ do przodu, zdecydowanie podeszia do mezczyzny
Z pochodnig 1 jednym ruchem odsun¢ta na bok wloczni¢. Patrzac mu prosto w oczy,
wypalita:

— Tak witasz gosci, Wilku? Pro§ wszystkich do chaty, szykuj goraca kapiel
| strawe, bo znuzeni drogg i zmarzni¢ci — rozkazata, dzgajac go palcem w piers. —
Ruszaj, a zywo — dodata krotko i stanowczo.

Grozny z pozoru cztowiek poktonil si¢ potulnie, po czym delikatnie uniost
I ucatowat dton kobiety. Szybko wydat kilka polecen ludziom i poprowadzit przybyszow
do obszernej chaty.

Przed wejsciem otrzepali buty 1 ubrania ze $niegu. W $rodku powitato ich ciepto
kamiennego kominka i $wiatto oliwnych lamp. Izba byta obszerna, cho¢ belki drewniane;j
powaty wisiaty tak nisko, ze me¢zczyzni wzrostu Naira musieli opuszczaé nieco glowe,
by nie rabna¢ czotem. Posrodku stal duzy stot z bali. Byl wyszorowany do biatosci,
podobnie jak podloga. Wokét szerokie tawy z oparciem, przyrzucone kozimi skorami dla
wygody. Kilka kobiet odebrato od gosci peleryny 1 tobotki. Gospodarz, zwany Wilkiem,
zaprosit ich do stotu. W mig pojawily si¢ miedziane kubki i gliniane talerze malowane
w gorskie kwiatki. Wilk przytaszczyt wielki dzban grzanego wina z korzeniami.

— Na rozgrzewke — usmiechnat si¢, puszczajac oko do kobiet.

Dziewczyny chichotaly, a Mirie pogrozita mu palcem.

— No c0? Nic temu nie dorowna. Sama nie raz rozgrzewatas si¢ tym napojem
bogow, czyz nie?

Nie min¢to wiele czasu, gdy kobiety zaczely znosi¢ miski z parujagcymi, baranimi
kielbaskami, r6znorakie sery pokrojone w grube plastry, osetki koziego masta i wielkie
bochny chleba. Do tego par¢ miseczek konfitur i prawdziwa uczta byta gotowa. Po kolacji
przygotowano skromng kapiel, z ktorej skwapliwie skorzystaty kobiety. Mirie wyciaggneta
spory woreczek kawy.

— O, proszg. To jest napdj bogdw. Zaparzycie nam? — zapytata jedng z kobiet.

Mirie miata swoj wlasny kodeks, ktory polegal na tym, ze kobiety wypada poprosic,
a mezczyznom si¢ rozkazuje.

Sylijki przygotowywaty kawe, dodajac do niej mielong wanilie. Aromat napoju
rozchodzit si¢ wokol, kuszac 1 zachecajac do skosztowania. Sahan tez dorzucit co$ od
siebie. Byt to najlepszy na $wiecie tyton, aromatyczny i mocny. Odciagneli stot na bok,
co nie bylo latwe z powodu jego ci¢zaru. Pozniej porozsuwali tawki, rozsiadajac si¢
wygodnie z kubkami wina w dtoniach. Kobiety biegaly, co i rusz donoszac smakotyki:
a to orzeszki, ato ciasteczka sezamowe, ato owoce. Zerkaly przy tym na megzczyzn,
usmiechajac si¢ 1 zagadujac nieco zalotnie. Obcy rzadko zapuszczali si¢ do ich wioski,
a miejscowi jak to miejscowi, twardzi ludzie, nie w gtowie im komplementy. Alierscy
mezczyzni z przyjemnoscig patrzyli na wesote, krzepkie Sylijki, ktore na dodatek catkiem
dobrze postugiwaly si¢ ich jezykiem. Sylowie radzili sobie niezle ze wszystkimi jezykami
imperium. Raz w tygodniu odbywat si¢ targ w oddalonym o kilkanascie mil miasteczku.
Dostarczali tam swoje towary, handlujac z kupcami z ré6znych stron. Wielu jezdzito tez
na handel do Morovii, a nawet Esenii.

— Powinni$my chyba si¢ przedstawi¢ — zagail Nair. — Ja jestem Saendran Nair



Karun. To Caril, moja siostra.

Pozostali tez wymienili swoje imiona, dodajac, z jakich rodéw pochodza. Przyszedt
czas na Alierczykow i tym razem Sahan najpierw przedstawil siostrzenca petnym tytutem.

— Szachinszach Alierii, Kala Harim Szach — wyrzekl te stowa uroczyscie,
dodajac: — Jest obdarzony magia. Z catego rodu zostat tylko on, matka zmarta, a ojca
zamordowano osiemnascie lat temu, dzisiejszego ranka zamordowano brata, Ahima.
Jestem wujem i dotychczasowym opiekunem krélewskiech synow. Nazywam si¢ Sahan
Mahadi Szach.

— Dotychczasowym? — zapytal Kala z wyraznym drzeniem glosu.

— Tak, poniewaz po $mierci Ahima zostate§ szachem Alierii, wasza wysokos$¢. —
Sahan przyklakt i poklonit si¢ gteboko przed swoim witadcg. Ludzie Sahana uczynili
to samo.

— Jestem wtadca, méwisz. Wiec jako wiladca nakazuje ci wstaé. Nie bedziesz
klekat przede mng 1 nie méw do mnie ,,wasza wysokos¢”. Dla ciebie zawsze bede Kalg
I synem.

— Bedzie jak rozkazesz, wa... Kala. Przyrzektem dzi$, ze zawsze bede¢ przy tobie
I stowa dotrzymam, poki zycia.

— A ja jestem wojtem tej wioski — odezwat si¢ brodaty Syl. — Moje imi¢ brzmi
Ersul, ale wszyscy nazywaja mnie Wilkiem. Wiem, co sprowadzito do nas Morovow.
Polowanie trwa i naznaczeni muszg uciekac, ale co robi u nas szach Alierii?

— Przyjechalismy do Hary, gdyz moi przybrani synowie musieli przej$¢ inicjacje.
Po wszystkim wyjechali§my, kierujac si¢ do was. Tuz za murami miasta tucznicy
zastrzelili starszego z chtopcow. UciekliSmy, a p6zniej z pomoca Naira znalezliSmy si¢
w tych gorach iwaszej chacie. — Przerwal na moment, jakby zastanawiajac si¢ nad
czyms$. — Kala, moze ty sam opowiedz o wizji.

Kala chrzaknat, a widzac wpatrzone w siebie oczy wielu ludzi, zaczerwienit si¢ po
czubki uszu.

— Podczas naszej ceremonii ukazata si¢ wizja — zaczal nieSmiato. — To byla dton
bez palcow.

— Co takiego? Widzieliscie dlon? — wykrzykneta Caril.

— Caril, badz cicho, dziecko — przerwata jej Mirie. — Mow, chiopcze! Stuchamy
ci¢ uwaznie, mow zatem.

Westchnat gtosno 1 zaczal opowiadac dale;:

— P&zniej pojawili si¢ ludzie, ktorzy te palce zastgpili. Wtedy dlon zacisneta sie
w pigs¢. Kaptani powiedzieli, ze stanowimy z bratem cze$¢ tej przepowiedni, ale sami
musimy zrozumie¢ jej znaczenie. Nie wiem, coO mam o tym mysle¢, bo przeciez Ahim
zginat.

Wszyscy ucichli, zuwaga shuchajac stow chlopca, gdy zzewnatrz dobieglo
ujadanie psow. Poderwali si¢ z miejsc, chwycili bron i ruszyli do wyjscia.

— Sta¢! — wrzasngt Wilk. — Tomy jesteSmy od tego, by broni¢ naszych
go$ci. Nie ruszajcie si¢ stad, dopoki nie wrocimy. Oni tylko na to czekaja, by na was
zapolowaé. — Podniost stojacy przy drzwiach widcznie 1 wyszedt. Tuz za nim ruszyto
jeszcze kilku miejscowych uzbrojonych w topory i miecze. Niektorzy mieli krotkie szable



albo grube, drewniane patki.

Nair nie mogt usiedzie¢ w miejscu, pozostali tez. Ttoczyli si¢ przy malutkim oknie,
probujac dojrze¢ cokolwiek. Przed domem zbierato si¢ coraz wiecej Sylow z pochodniami
w dtoniach. Po paru chwilach wyruszyli, ale jazgot psow nie ustawat.

Czas mijal, aoczekiwanie stawalo si¢ coraz bardziej nieznosne. MgzczyZni
przemierzali izb¢ w te i nazad. W koncu Sahan nie wytrzymat i poprosit kobiety o swdj
ptaszcz, zapinajac pas z bronig. Z jednej strony wisiala krotka szabla, z drugiej kindzat.
To byto jak hasto, bo pozostali natychmiast zaczeli si¢ szykowa¢. Dwie kobiety Sylow,
mtode i Krzepkie, narzucity spodnie i krotkie kozuszki, gotowe poprowadzi¢ mezczyzn.
Droga w dot byta znacznie trudniejsza, o czym ludzie z nizin nie mieli poj¢cia. Gospodyni
wreczyla wszystkim pochodnie. Wyskakiwali z chaty pojedynczo, by ograniczy¢
zagrozenie do minimum. Przewodniczki juz ruszyty oblodzonym szlakiem. Poprzedzaty
je cztery psy, przyuczone do poszukiwania ludzi.



Rozdzial V — Psi wech

Schodzili w ciszy, rozgladajac si¢ i nasluchujgc. Nawet nie zdawali sobie sprawy,
jak trudne bedzie to zejscie oblodzong Sciezka. Po jednej stronie skalna $ciana, a po
drugiej przepas¢. Jeden nieuwazny krok mogl kosztowaé zycie. Kwadrans pozniej
ustyszeli hatasy. W tym miejscu szlak si¢ rozszerzal, a lita, skalng §ciane zastgpit las.
To z niego dobiegat szczek broni 1 wrzaski ludzi. Psy rzucily si¢ naprzdd, ale kobiety
powstrzymaty je, gtaszczac 1 poklepujac, by nie narobity hatasu. Nie na wiele si¢ to zdato,
kiedy zewszad zaczeto dolatywaé wycie wilkow wyczuwajacych krew 1 $mier¢, psy
podchwycily zew, wyjac im do wtoru. Ludzie staneli, ten przerazajacy koncert
przyprawiat o drzenie serca, paralizowat ruchy. Nair otrzasnat si¢ po chwili. Gestem
nakazal kobietom zosta¢ w miejscu. Mezczyzni natychmiast rozbiegli si¢ wzdtuz $ciezki
ruszyli wglab lasu, utrzymujac odstepy zapewniajagce kontakt wzrokowy.
Naznaczeni nie mogli w tych warunkach uzy¢ magii. Bylo ciemno, padat snieg i trudno
Z pewnej odlegtosci odrozni¢ swoich od obcych. Szli wigc ostroznie, wyciggajac bron
I gotujac si¢ do walki. Szczek zelastwa, wrzaski, przeklenstwa i jeki rannych byty coraz
glosniejsze. Widzac ciemne sylwetki walczacych, zerwali si¢ do biegu, krzykiem dodajac
sobie odwagi. Sahan, zszablg w jednej, akindzatem w drugiej rece, zaatakowat
pierwszego z brzegu zotdaka, siekac jataganem po zebrach. Dla pewnosci pociagnal
nozem po szyi. Buchneta krew. Zotnierz zakotysat sie w miejscu i padt. Nie ogladajac sie,
szejk ruszyl na kolejnego. Ciat szablg przez ramie, by w utamku sekundy wbi¢ mu kindzat
w brzuch. Nie myslat, ilu trzeba bedzie pozbawi¢ zycia — moment zawahania i mozna
leze¢ obok tych, ktorzy juz nie wstang. Wojna nie zna lito$ci, zabijesz albo padniesz.
Wokot byto wielu rannych 1 wiele trupdw, a krwiste plamy na $niegu pokrywaly prawie
calg polang. Kala z poczatku tez wpadt w wir walki, jednak po chwili odskoczyt, ciagnac
za sobg jednego ztucznikéw. Wygladato to w pierwszej chwili na ucieczke, ale on
zatrzymat si¢ kawatek dalej za gestg kepa krzakow.

— Oslaniaj mnie! — rozkazat.

Wojownik stangt pot kroku przed wtadca, wyciagnat strzate, natozyl na cigciwe,
a potem przystawit do twarzy, naciggnat i strzelit. Tych kilka ruchow sprawito, ze zokierz
obrany za cel zgial si¢ wpot 1 upadt na twarz. Alierczyk juz naktadat kolejng strzate. Kala
Z podziwem ocenial w myslach precyzje tych ruchow. To pozwalato mu si¢ skupic.

Par¢ metrow dalej odbywala si¢ prawdziwa rzez. Niespodziewana odsiecz dodata
sit goralom, ktorzy jeszcze mocniej naparli na wrogoéw. Jeden dzgat wldcznig, podczas
gdy drugi walil toporem na odlew. Niektorzy gotymi rekami brali si¢ za bary
Z oprawcami, tamigc im rece, nogi albo kark. Kiedy trzech Zolnierzy zaatakowato Naira,
niewysoki, barczysty Kul rozpedzit si¢ i catym ciatem walngt w plecy jednego z nich
Z taka sila, ze padajac, zolnierz nadziat si¢ na rekojes¢ wlasnego miecza. Wyrwat go,
spojrzat na wielkg dziure w brzuchu i skonat ze zdumieniem w oczach. Nair nawet nie
zerknal, nadal atakowany przez pozostala dwodjke. Krotki miecz wypadl mu z rekai.
W koncu jednemu odcigt rami¢ razem z r¢ka, a drugiego chwycit i trzymajac jego teb pod
pacha, szarpnat z catej sity. Kosci wydaty nieprzyjemny, krétki chrzest, ciato zwiotczato.



Nair rozluznit chwyt, ruszajgc naprzod z wsciektoscig w oczach. Chyba jeszcze nigdy nie
bylo w nim tyle zto$ci 1 zadzy zabijania. Rami¢ w rami¢ miat Kula. Chiop klat, krecac sie
w kotko.

— Gdzie, kurwa, gdzie on jest? — Rozgladat si¢, gorgczkowo szukajgc swojego
milota.

Po chwili Nair znow dostrzegt gorala, ktory wywijat znalezionym gdzie$, grubym
jak pigs¢, dragiem, co irusz tamigc komus$ zebra albo roztrzaskujgc twarz. Wrzaski
walczacych mieszaty si¢ z wyciem wilkow 1 ujadaniem psow. Nair szalat posrod wrogdw,
tngc dlugim mieczem gdzie popadnie. Byl wysoki 1 silny, totez z fatwoscig odcinat rece,
a nawet gtlowy. Pomagal sobie nozem, krotki miecz gdzie$ przepadt.

Kala stal na uboczu cichy 1 skoncentrowany. Lucznik napinal cieciwe raz za
razem, nie dopuszczajac do ataku na wiladce. Chtopiec skupit wzrok wilasnie na nim,
odcinajac si¢ od wszelkich innych doznan. Wreszcie w jego glowie zapanowat spokoj,
a wlasnie takiego stanu oczekiwat. Odgtosy bitwy oddalaty si¢, az catkowicie ucichly.
W tej ciszy ustyszat mysli ludzi, ich przerazenie czy wscieklo$¢. Powolutku zaczat
rozpoznawac 1 przykuwa¢ umysty wrogow. Wdzieral si¢ w nie, ostabiajgc nienawis¢
I podsycajac strach. Spowalniat ruchy i wzmagat bol w poranionych ciatach. Pracowat
nad kazdym tyle, ile bylo trzeba. W koficu coraz stabsi i przerazeni zaczeli uciekac,
porzucajac bron. Wielu nie zdotato si¢ przebi¢, bo dopadli ich Sylowie, ludzie Sahana
albo ktorys$ z naznaczonych. Ci ostatni przestali walczy¢, skupiajac si¢ na uciekajacych
I likwidujac ich, wymazujac zrzeczywistosci. Dzieta dokonczyty wilki atakujace
rannych. Bitwa dobiegla konca.

— Wilku! — krzyknagt Nair, ale odpowiedzi nie bylo.— Czy kto§ widzial
Wilka? — wrzasnat.

— Walczyl, dlugo walczyl i zatlukt paru, moze z dziesigeciu, a potem gdzie$
znikngt — odpowiedziat jeden z goérali, zdaje si¢ Ledmur.

Mial rude, kedzierzawe wtlosy spadajace na twarz itaki sam zarost. Cigzko
oddychal, a po palcach opuszczonej dtoni sptywata krew.

— Jestes ranny. — Nair chciat obejrze¢ jego regke, ale ten tylko splunat za siebie,
uznajac to za ghupstwo.

— Podzielmy si¢ na grupy i przeszukajmy teren — zaproponowat Sahan.

— Tak, to dobra mysl. Ze tez sam na to nie wpadtem. — Zdziwiony Nair pokiwat
glowa.

Wszyscy byli zmeczeni, ale szybko zorganizowali si¢ w grupy i wyruszyli na
poszukiwania, zabierajac ze sobg psy. Na miejscu zostato kilku m¢zczyzn opatrujacych
co ci¢zej rannych. Pomagaty im kobiety z wioski. Alierski tucznik przynioést Kalg, ktory
chwile po zakonczeniu bitwy zemdlat. Klepali go po twarzy i pocierali $niegiem. W koncu
oprzytomniat, cho¢ nadal byt bardzo staby. Po pewnym czasie pojawili si¢ pierwsi ludzie
z grupy Sahana, dzwigajacy na plecach rannych. Ktadli ich na rozpostartych ptaszczach,
ktore zdjeto ze zmartych. Im nie byty juz potrzebne. W pot godziny zeszli si¢ juz wszyscy.
Rannych bylo wielu, zabitych jeszcze wiecej, ale wsrdd nich nie znaleziono Wilka.

Z obserwacji wynikato, ze kolejna grupa naznaczonych zmierzajaca w gory zostata
nagle zaatakowana w lesie. Oddziat zolnierzy czekat tam na nich. Wymordowali prawie



wszystkich, atakujac z zaskoczenia. Zgineto osiemnastu, a rannych naliczyli czternastu.
Wsrdd ofiar byto kilku gorali, dwoch ludzi Sahana i jeden Naira. Jak dotad, nie odnalezli
jeszcze szesciu Sylow. Po prostu znikneli. Sahan wybral dwoch swoich ludzi,
najszybszych i najwytrzymalszych. Do nich dotaczyto jeszcze dwdch gorali. Zabrali psy
I wyruszyli w dot stoku, majac nadzieje na odnalezienie zaginionych. Pozostali zebrali
rannych i powoli ruszyli do wioski. Na miejscu zostalo pieciu naznaczonych, by sprawié¢
pogrzeb zabitym. Nie mozna byto zostawi¢ zwlok na pastwe wilkow, wigc naznaczeni po
prostu unicestwili ciata. Potem dogonili reszte, pomagajac wnie$¢ rannych na gorg.
Trwalo to bardzo dtugo, bo wspinaczka po lodzie, z rannymi na plecach i $niegiem
sypigcym w oczy, byta mozolna i wyczerpujaca. Krok za krokiem posuwali si¢ do przodu,
kaszlagc 1 rekawami ocierajgc zasmarkane nosy. W koncu ustyszeli upragnione ujadanie
psOw. Z najblizszej chaty kto§ wyjrzat.

— Swoj, swoj. Pomdzcie nam! — krzyknat Nair, ledwie wydobywajac z siebie
glos.

Ludzie wyskakiwali z doméw w tym, w czym byli. Nie byto czasu na szukanie
cieptej odziezy. Dobiegali do 1dacych, podtrzymujac ich albo odbierajac od nich rannych
I wnoszac do chaty Wilka, w ktorej byto najwigcej miejsca. Kobiety znosily Iniane
przescieradla, masci i ziota, natychmiast zabierajac si¢ za opatrywanie ran. Pozostali
me¢zczyzni, mokrzy od $niegu 1 potu, popadali na tawy, a nawet na podloge. Niektorzy
natychmiast zasng¢li ze zmeczenia. Nie starczyto sit nawet na odtozenie broni czy zdjecie
mokrego ptaszcza. Dziewczeta zdejmowaty ze $pigcych mokre odzienie 1 przykrywaty ich
baranimi skérami. Tym, ktérzy nie mogli zasnaé, podawaly kubki z gorgcym winem
I pajdy chleba posmarowane smalcem.

,,Nie ma to jak dom” — pomyslat niejeden z nich.



Rozdziat VI — Krolewska opieka

Psy gnaly naprzdd, ciagnac za sobg ludzi. Musieli je powstrzymywac, bo zbieganie
ze stoku byto zbyt niebezpieczne. Prawie nie rozmawiali. Sniezyca zasypywata $ciezke
I oczy. Wiatr przeszywat do szpiku kosci, mimo cieptych okryé. Mingliby to miejsce,
gdyby nie psy, ktore zatrzymaty si¢ tak nagle, ze jeden z Alierczykéw, Hakim, posliznak
si¢ 1 upadl, jadac pare metrow w dot. Zapart si¢ nogami 1 wyhamowat na grudzie lodu.
Psy zaczety weszy¢, ale do lasu nie weszly, drepczac nerwowo w miejscu. W koncu jeden
przerazliwie zawyl, a za nim pozostate. Odpowiedz wilkow przyszta natychmiast. Ten
koncert mrozit krew w zytach.

— Co$ tu jest — krzyknat Murda, drugi z ludzi Sahana, zagl¢biajac si¢ miedzy
drzewa.

Ostroznie skrecili w las, przySwiecajac sobie pochodniami. Kilka krokoéw dalej
stangli zmrozeni widokiem. Ciata wisielcow kiwaly si¢ poruszane wiatrem. O$miu
mezczyzn powieszono niedawno, bo zwloki jeszcze nie nabraly ziemistej barwy. Mroz
zapobiegal rozktadowi, totez trudno byto okresli¢ doktadny czas tej zbrodni. Zdejmowali
ciata we trojke, a Hakim obserwowat okolice na tyle, na ile mogt w tych warunkach.

— Znacie tych ludzi? — zapytat gorali.

— To nie nasi — odkrzyknat Truk, przez miejscowych zwany Bykiem. — Maja
ciemng skore. To na pewno naznaczeni. W lesie nawiewa mniej $niegu i jest troche
§ladoéw. Zomierskie buciory, psiamaé. To robota krolewskich, by ich pokrecito, bydlakow
jednych. Tu musiato doj$¢ do jakiej$§ bitwy. Wokot jest duzo krwi, a ciala tez poharatane.

— Musimy ich zostawic i i8¢ dalej. Moze uda si¢ pomoc waszym ludziom, jesli nie
bedzie za p6zno — zarzadzit Murda.

Zgodzili si¢ z nim i czym predzej Sciagneli reszte zwlok, uktadajac je obok siebie.
Nic wigcej nie mogli dla nich zrobi¢ poza zemsta. Ruszyli jeszcze szybciej niz dotad, nie
baczac na niebezpieczenstwo upadku. Ta zbrodnia nimi wstrzasneta, co byto wida¢ po
wsciektosci w oczach i zacisnietych ustach. To jednak nie byt koniec. Kawatek dalej
dostrzegli dwa drobne ciala dziewczat. Jedna z nich byta naga 1 po krwawych §ladach na
nogach domyslili si¢, ze zostala zgwalcona. Drugiej oprawcy nie zdazyli tkna¢, bo
najpewniej wyptoszyli ich gorale. Obie dziewczynki miaty poderznigte gardta.

— Co to za bestie? Kto ich nosit w tonach? — pytal Byku ze tzami w oczach.

— Nie win ich matek — odpowiedziat drzacym glosem Hakim.— To nie one
wydaty na $wiat zbrodniarzy, tylko krol ite wsciekle, zakonne psy. Reszty dopetnity
zyski, na ktére mogg liczy¢ za zastugi. Tepig wszystkie narody od stuleci i chyba nadszedt
czas zapftaty.

Nawet psy ucichty i staty ze spuszczonymi tbami, popiskujac tylko co jaki$ czas.

— Dlaczego naznaczeni nie uzyli tej swojej magii? — zastanawial si¢ drugi
z gorali, Makuch.

— Ich magia wymazuje ludzi z rzeczywistosci. Te bydlaki miaty dziewczgta.
Gdyby naznaczeni chcieli co$ zrobi¢, to musieliby zniszczy¢ je razem z tamtymi. Moze
im obiecali, ze jesli si¢ poddadza, to puszcza dziewczynki wolno. Tak musiato by¢. —



Murda wyjasnial pozostatym, ale najbardziej sobie. Probujac to rozwikta¢, odsuwat od
siebie rozpacz. — Trzeba i§¢ — dodat twardo.

Przesuneli ciata dziewczat troch¢ bardziej w las i natychmiast ruszyli dalej.
Kwadrans p6ézniej ustyszeli w oddali glosy przytlumione $niezyca. Zaczeli biec. Widzac
grupe ludzi u podnéza gory, zwolnili i weszli w las. Posuwali si¢ ostroznie jego skrajem.
W koncu dostyszeli wyrazne odglosy walki. Kilkudziesigciu krélewskich otaczato paru
gorali 1 kilkunastu naznaczonych, ktorych wysokie sylwetki wyr6zniaty si¢ na tle innych.
Walka trwata juz jaki§ czas, bo wokoét lezalo sporo cial i rannych. Mezczyzni, nie
zastanawiajgc si¢ wiele, poszczuli psy 1 puscili je naprzod, sami pedzac za nimi. Stata si¢
dziwna rzecz, gdyz te wielkie, ale z natury tagodne zwierzg¢ta rzucity si¢ jak dzikie bestie
do zomhierskich gardet. Wytracito to wielu z rownowagi, bo nie mieli poj¢cia, czym sg te
drapiezne stwory. Niektorzy zaczeli uciekaé, co pozwolito naznaczonym na uzycie magii.
Czterech przybylych natychmiast wiaczyto si¢ do walki. Murda rzucit si¢ jak szalony
I thukt szablg przez tby, wrzeszczac:

— Chcesz mordowac¢? Chodz, jestem, ide¢ po ciebie. — Trzasnat kindzatem przez
twarz zotdaka. — Jeszcze ty? — pytat nastgpnego, dzgajac go szablg w piers.

Byku raz za razem walil toporem, mruczac pod nosem: — Za wisielcow, za
dziewczynki, za Sylow, za Morovow, za tych z pustyni. Masz, bandyto. Za wisielcow,
za... — Thukl 1 mamrotat t¢ swojg litanie.

Rozwscieczone psy tez nie préznowaty, cho¢ jeden juz lezal z rozprutym bokiem,
a pozostate byly poranione.

Walka trwata jeszcze ze dwa kwadranse. Wszyscy staniali si¢ na nogach, a ich ciata
parowaly jak w tazni. Na ziemi lezaty zwtoki sponiewierane W brunatnym od krwi $niegu,
kilkunastu rannych wyjacych z boélu oraz peleryny ikozuchy posciagane napredce,
zeby nie krepowac ruchow. Szanse wyrownaty si¢ nieco wraz z przybyciem czworki ludzi
I pséw. Kierowani wsciekloscig i zalem, wykrzesywali z siebie nadludzka site. W koncu
zohierze zaczeli si¢ cofac 1 ucieka¢. Naznaczeni nie dali im szans, niszczac jednego po
drugim. Par¢ minut i bylo po wszystkim. Ani jeden krolewski nie uszedt z zyciem.
Naznaczeni unicestwili nawet ich ciala, by nie zostal najmniejszy slad bitwy. Reszte
zalatwit padajacy gesto Snieg.

Ocalato jedenastu naznaczonych i czterech gorali. Wilk byt ciezko ranny. Miat
rozwalong glowe, a z rozcigtego do kosci uda lata si¢ krew. Hakim oderwat rgkaw swoje;j
koszuli i przewigzal nogg gorala. Nie reagowat, byl potprzytomny. Ci, ktérzy przetrwali
w jakiej takiej formie, zajeli si¢ rannymi. Opatrywali ich jak umieli, probujac przede
wszystkim zatamowa¢ krew. Byku zwotat gorali 1 zaczeli sporzadza¢ prowizoryczne
nosze, na ktorych uktadali najcigzej rannych, opatulajac ich, czym si¢ dalo. Pozostalych
musieli wprowadzi¢ na gore, zejscie do miasteczka nie wchodzito w gre. Tam stacjonowat
duzy oddziat Zohierzy.

— Dlaczego zeszliscie az tutaj? — zapytal Byku jednego ze swoich sgsiadow.

— Kiedy bili$my si¢ tam w lesie, to naznaczeni powiedzieli, ze niedaleko za nimi
szla kolejna grupka. Obawiali si¢, ze zbrojni krola ich dopadng, a moze juz dopadli.
Wtedy Wilk zwotal nas pigciu 1 postanowilismy, ze wyjdziemy im naprzeciw. Po drodze
znalezliSmy dwie zamordowane dziewczyny. Nie mieliSmy pojecia, jak si¢ tam znalazly,



bo krolewskich w poblizu nie bylo. ZeszliSmy jeszcze troche¢ 1 ustyszelismy odglosy
bitwy. Pomyslelismy wtedy, ze naznaczeni kazali dziewczynom uciekaé, a sami staneli
do walki z tym wielkim oddziatem. Co byto robi¢? Musieli$my im pomoc.

— Te dziewczynki szty wezedniej, z inng grupg — wyjasnit Hakim. — O$miu z tej
ekipy powiesili krolewscy w lesie. Pozniej zeszli nizej 1 zaatakowali kolejnych.

— Bandziory. Do tej pory bylo spokojnie, ale ostatnio kazdego dnia kogo$
mordujg — ze zto$cig odpart dlugowlosy naznaczony. — StyszeliSmy, ze umarta krélowa
imperium. Koronowali jej syna i to on nakazal t¢ nagonke. Moze jg tez kazat zamordowac.

— Trzeba kogo$ postaé, zeby przekazal ostrzezenie dla nastepnych grup. Nie
przedra si¢ do nas. Musza si¢ gdzie$ zaczai€ 1 poczekac, az krdlewscy troche si¢ uspokoja.
Jutro jest targ. Pojdzie pare kobiet i przekaze wiesci komu trzeba. Nikt z krolewskich nie
przezyt, to i nikt nie doniesie, ze gorale brali udzial w zniknigciu ich oddziatow. Nie beda
nas podejrzewa¢ — powiedzial Truk.

W koncu zapakowali najcigzej rannych 1 znéw ruszyli w gore, jedni ciggnac nosze,
ainni prowadzac pod pachy tych, ktorzy mogli is¢. Czekata ich dluga, mozolna
wspinaczka w $niezycy.



Rozdziat VII — Czas na tzy, czas na tance

Swit powitat ludzi mrozem i stoncem. Taszczyli rannych na wiasnych grzbietach
albo ciggneli na noszach przez calg noc, cho¢ sami byli wykonczeni bitwg, glodem,
brakiem snu, zalem i stabngcg nadzieja na lepsze. Idac do gory, bez zastanawiania si¢ nad
wszechogarniajacym znuzeniem, mysleli tylko nad kolejnym krokiem, zeby byt pewny
i nie poprowadzit w przepasé. Snieg przestat padaé, mimo to wspinaczka trwajaca zwykle
niespeina dwie godziny im zajeta szesc.

Ludzie w wiosce tez nie zmruzyli oka, nastuchujac jakichkolwiek dzwigckow
zwiastujacych powrdt bliskich. Kiedy psy zaczelty poszczekiwaé, z doméw wypadli
niemal wszyscy | natychmiast ruszyli naprzeciw. Prowadzit ich Nair, probujac wyczué
ewentualne zagrozenie. Tak jak essenscy zakonnicy potrafili wytropi¢ naznaczonych, tak
on nauczyt si¢ rozpoznawac ich aurg. Zatrzymat si¢ na moment 1 sondowal umysty
zblizajacych si¢ ludzi, ale wyczut tylko swoich pobratymcow.

— Wszystko w porzadku — oznajmit na tyle glo$no, by wszyscy ustyszeli.

Ruszyli zatem czym predzej. Kiedy w koncu dostrzegli wchodzacych, zamarli
Z przerazenia. Potwornie umegczone twarze, sople zwisajace z wloséw 1 brwi,
przemrozone nosy i dtonie, okrwawione ubrania. Catosci dopetnial widok rannych na
noszach albo na plecach towarzyszy. Dobiegli do nich i bez zbednych stow odbierali z ich
ramion ten ci¢zar. Dwoch ludzi zastablo w tym momencie, jakby swiadomo$¢ ocalenia
odebrata im resztki sit. Wielu z nich trzeba bylo podtrzymaé i dowlec do chaty, bo nie
byli w stanie przej$¢ juz ani kroku wigcej. Powinno$¢ trzymata ich w pionie tak dtugo, jak
bylo trzeba, ale nawet najtwardszych pokonato zmgczenie, kiedy obowigzek przejeli inni.

P61 godziny pozniej wszyscy uzdrowiciele, zielarze, a takze ci, ktorzy mieli jakie
takie pojecie o opatrywaniu ran, ci¢zko pracowali, by uratowac zycie ludzi z takim trudem
wtarganych na gor¢. Kobiety rozbieraly rannych, rozcinajac ubrania 1 odrywajac,
najdelikatniej jak mozna, poprzyklejane skrawki tkanin zastgpujace opatrunki. Niektorzy
byli nieprzytomni, ale wielu jeczato 1 krzyczato. Zielarze podawali im mikstury wlasnej
roboty, usmierzajace bol 1 sprowadzajace sen. Par¢ godzin trwala ta walka o zycie, ale
w koncu wigkszos¢ rannych zasnela. Niektorzy rzucali si¢ przez sen, pojekiwali albo
drzeli zpowodu goraczki. Czuwali przy nich na zmiang, podajac ziota, zmieniajac
przemoczone krwig opatrunki 1 uspokajajgc. Dopiero po kilku dniach mozna bylo
odetchna¢ spokojnie, gdyz wszyscy powoli wracali do zdrowia. Naznaczonych
oczekujacych w poblizu miasteczka ostrzezono 1 pdki co nie pojawiali si¢ na szlaku.
W wiosce panowal nastrdj zatoby. Tak wielu ludzi stracito zycie tylko dlatego, ze
pochodzito z Morovii czy Alierii, Ze miato inny kolor skory, innych bogdéw albo
Zwyczajnie pragneto wolnosci.

Nair nie mogt znie$¢ takiego ogromu nieszczescia. Zaczepit jednego z gorali,
pytajac:

— Macie we wsi muzykantow?

— Mamy, bo co? — odpart zdziwiony Jall.

— Chciatbym urzadzi¢ wieczor z tahcami. Uznalem, ze ludziom trzeba da¢ troche



radosci 1nadziei. Zwolajcie tych, ktérzy potrafia gra¢ 1 zaproscie wszystkich
mieszkancdéw na zabawe.

Uradowany Jall popedzit co tchu powiadomi¢ zong, corki 1 sgsiadow. Nair wybrat
dom Nuta, cho¢ wielu z checig przyjetoby gosci u siebie, uwazajac to za zaszczyt.
Najwicksza byta chata Wilka, ale tam umieszczono wigkszo$¢ rannych. Nut nie ucierpiat
W bitwie, mimo ze walczyt najpierw w lesie, pozniej u podnoza gory, a na koniec
przytaszczyt na swoich szerokich barkach wysokiego jak brzoza naznaczonego. Zapedzit
zong 1 dzieciaki, ktorych miat trojke, do sprzatania chaty. Sam zajal si¢ wynoszeniem
| przestawianiem domowych sprzetow, by gosciom bylo wygodnie, a miejsca do tanca
dosy¢.

Wieczorem kazdy, kto tylko byt w stanie chodzi¢ o wtasnych sitach, przyszedt na
zabawe. Kobiety wystrojone w najpickniejsze suknie, ze wstgzkami we wlosach
I pokrytymi rézem policzkami, a mg¢zczyzni w odswigtnych koszulach i kubrakach.
Najwicksze wrazenie zrobily dziewczeta z Morovii w przebraniach nimf i boginek
zrobionych wlasnorecznie. Wygladaty picknie z wiankami splecionymi z cisowych
galazek na ciemnych, dtugich wtosach.

Muzykanci juz czekali, strojac instrumenty. Stol przesunigty pod Sciang zastawiono
r6znymi smakotykami, a pod nim ustawiono gasiory z winem i beczutkg piwa z miodem.
Nikogo nie trzeba byto namawia¢ do zabawy. Nawet wielu rannych przyszto albo zostato
przyniesionych. Sahan pierwszy wystapil na srodek 1 klaniajac si¢ z gracja, poprosit do
tanca Mirie. Ona tez si¢ wystroila na t¢ okazje. Miata swoje lata, ale kiedy$ niewatpliwie
byla pigkno$cig. Goscie rdznili si¢ miedzy sobg wilasciwie wszystkim. Wysokie
morovskie kobiety i m¢zczyzni o miedzianej skorze i dlugich ciemnych wlosach, a obok
niscy Sylowie z rudymi lub niemal bialymi wlosami. Kobiety sylijskie byly na swoj
sposob piekne, tylko nie tak smuklte jak morowianki, o szerokich biodrach i bujnych
piersiach. Niebieskie oczy usmiechajace si¢ serdecznie do wszystkich, blade, piegowate
buzie z doteczkami w policzkach.

Kala rozgladat si¢ wsérdd kobiet, nie mogac si¢ zdecydowac, z ktorg zatanczyc.
W koncu ruszyt do Caril Karun, ktorg odrobing zdazyt poznac.

— Caril, czy uczynisz mi ten zaszczyt? — Uklonit si¢ z szacunkiem, wyciagajac
do niej dton.

Dziewczyna speszyla si¢ lekko, ale zaimponowato jej, ze wtadca Alierii, a przy tym
bardzo przystojny chiopak, wybratl wtasnie j3.

— Oczywiscie, Kala, z przyjemnos$ciag — odparta i zgrabnie dygneta.

Chwile pdzniej uczyli si¢ skocznego tanca Sylow. Tanczyli go wszyscy, tupiac
I pokrzykujac. Kobiety piszczaty przy tym, aniektore Sylijki nawet pogwizdywaly.
Pomigdzy parami tancerzy krecity si¢ uszczesliwione dzieciaki 1 kilka psow, ktorym co
raz trafiat si¢ jaki$ kasek rzucony przez ktoregos z gosci.

Nair z poczatku nie tanczyt. Patrzyl zusmiechem na rozbawionych ludzi,
a w szczegbdlnosci na wystrojone kobiety. Najczesciej zerkat w strone Sulli Mar,
dwudziestoparoletniej boginki. Znat jej rodzing, jej pigkng matke bywajaca w patacu
krolewskim, zanim wszystkich wymordowano. Rodzice Sulli, a takze jej siostry i brat
réwniez zgineli. Zostata sama. Uratowali jg kaptani, wywozac potajemnie z Morovii. Nair



byt dojrzatym mezczyzng, ale dla niejednej dziewczyny stanowit obiekt westchnien.
Podszedt do niej z pucharkiem piwa zaprawionego miodem i orzechowymi ciasteczkami.

— Skosztuj tego piwa, jest idealne. — Wreczyl jej pucharek z serdecznym
usmiechem na twarzy. — Jak zabawa? Podoba ci si¢? — zapytal kurtuazyjnie.

— Och, jest cudownie — odparta z radoscig. — To0 wspaniale, ze przyszto ci do
glowy co$ takiego. Te wszystkie wydarzenia byty takie przygnebiajace, a teraz spdjrz,
jacy ludzie sg szczesliwi. — Zblizyla si¢ i cmokneta go w policzek. — Dzigkuje, Nair.

— Zatanczysz ze mng, Sullo? — zapytat.

— Nie mogtam si¢ doczekaé, az mnie poprosisz — odpowiedziata z rozbrajajaca
szczeroscia.

Nair podszedt do muzykantow 1 wyszeptal co§ do nich, a po chwili poptyneta
rzewna melodia zakochanych, stara jak Morovia. Nair wziglt Sulle w ramiona
| poprowadzit do tanca z takim mistrzostwem, ze go$cie usungli si¢, robigc im miejsce.
Kiedy melodia dobiegta konca, niektore kobiety usmiechaty si¢ przez tzy, a wszyscy bili
gromkie brawa.

Bawili si¢ calg noc, tym huczniej, im wigcej ubywato wina z ggsiorow. Dzieci
w koncu pozasypialy, gdzie popadlo, wiec pouktadano je w sgsiedniej izbie. Czegs¢
rannych tez poczuta zmeczenie. Pozostali tanczyli, Spiewall, pili wino, a niektorzy wybrali
si¢ na spacer, obejmujac kobiety 1 calujac je potajemnie w ciemnosciach. Byli szczesliwi,
bo po wielu dniach tez nadszedt czas radosci.

Dopiero o swicie wychodzili z chaty Nuta, niektorzy wprost do stajni czy obor,
by nakarmi¢ zwierzyng, wydoi¢ kozy czy zebrac jajka. Nadszedt kolejny mrozny poranek,
ale wreszcie zaswiecito stonce. W ich duszach takze.



Rozdziat VIII — Opowiesci

Wieczorem spotkali si¢ w chacie Nuta. Gospodarz, nie baczac na niewygody, oddat
sw0j dom w posiadanie gosciom. Bylo do przewidzenia, ze kazdego dnia beda si¢
schodzi¢ wieczorami, zeby pogadac, wypi¢ grzanca, czasem potanczy¢ i pospiewac, ale
przede wszystkim zacza¢ robi¢ jakie$ plany na przysztos¢. Zycie mieszkancow podbitych
krajow z roku na rok stawato ci¢ coraz trudniejsze, a gngbienie, §ciganie 1 przesladowanie
bylo codzienno$cig. Imperialne wojska, w coraz wigkszej liczbie, stacjonowaty
w miastach I miasteczkach, polujac i mordujgc wszystkich podejrzanych o spiskowanie
I uprawianie magii.

— Prosimy, drodzy goscie. Wchodzcie, wchodzcie! — Nut z otwartym sercem
I usmiechem na okragtej twarzy okolonej gestym, rudym zarostem witat przybytych.

— Odechce si¢ wam gosci, 0j, odechce — zasmiata si¢ Mirie.

W ciggu godziny zeszli si¢ wszyscy przybysze 1 niemal cata wioska. Tylko cigzko
ranni pozostali w domu Wilka. On sam juz troch¢ doszedl do siebie i przydreptat,
podpierajac si¢ drewnianym kosturem.

Porozsiadali si¢ wokot przestronnej izby, gdzie kto mogh. Gospodyni czestowala
Swiezg pieczenig, a sgsiadki poznosily, co mialy najlepszego. Nie zabrakto kawy
| ciasteczek.

— Kala, dokoncz opowie$¢ o tym proroctwie — poprosita Mirie, nie uzywajac
naleznego mu tytutu. Z racji wieku wszystkich traktowata jednako.

— Moéwilem otym, Zze w czasie obrzedu ukazata si¢ wizja— przypomnial
chlopak. — To byla wielka, okaleczona, pozbawiona palcow, dton. Pdzniej pojawily si¢
sylwetki ludzi. Nie widzialem twarzy ani zadnych symboli, po ktérych mogtbym
rozpozna¢ ich przynalezno$¢ do jakiej$ nacji czy profesji. Roznili si¢ jednak. Jedna
Z postaci byta drobna, inna gruba, dwie sylwetki wygladaly na blizniaczo do siebie
podobne, dlatego uznalismy z Ahimem, ze to my. Kaptani tez tak mysleli. Ostatnia
Z postaci najbardziej przypominata kobiete z dlugimi, falujagcymi wtosami — umilkt na
chwile.

— Co dalej, no mowze! — ponaglata staruszka.

— Podzniej te postacie zblizyly si¢ jeszcze bardziej | przylgnety do dtoni, zmieniajac
w idealnie pasujace palce. Po chwili zaczely zaciskac si¢ w pigs¢, a pdzniej wszystko
znikneto. Kaptani nie wyjasnili nam znaczenia tej przepowiedni, stwierdzili jedynie, ze
musi si¢ spetic.

— My chyba znamy jej wyjasnienie — powiedziat Nair. — Mirie opowiedziata
nam legend¢, dokladnie taka, o jakiej moéwisz. Bogowie zapowiedzieli w niej, ze
wlasciwy porzadek rzeczy zapanuje wtedy, kiedy palce jednej reki zacisng si¢ w pigsc.
Bog Ar dodat jeszcze: ,,Szukajcie ich wérod boskich okruchow rozsypanych po swiecie”.
Dobrze to zapamigtatem, Mirie?

Kobieta przytakneta, patrzac na ogien w kominku, i zaczeta méwié, a whasciwie
bardziej mysle¢ na glos:

— Te boskie okruchy, to ludzie rozrzuceni po calym $wiecie, a przynajmniej ja tak



sadze. Trzeba tylko zastanowi¢ si¢, co zrobi¢, by zblizy¢ ich do siebie. Wiemy, ze tych
dwoch podobnych, to nie Kala ijego brat, bo Ahima juz nie ma. Skoro jednak wizja
pokazata si¢ wlasnie im, to oznacza, ze szach Alierii moze by¢ jednym z piatki.

— Powinni chyba postugiwaé si¢ magia, a nie ma kobiet obdarzonych nig ani
wsrod Morovow, ani Sylow, ani u nas. Kala powiedziat, Ze jedna z tych postaci wygladata
kobieco. — Sahan tez rozmyslal na glos, marszczac brwi. — Kim mogtaby by¢? Mirie,
czy ty styszata$ o kobietach magach?

— Nie, ale to nie znaczy, ze ich nie ma. Jeszcze jedno mnie zastanawia. Ta drobna
sylwetka przypominata dorostego czy raczej dziecko? — Zwrdcila si¢ z tym pytaniem do
Kali.

— Nie wiem, Mirie. A grubas? Nie widziatem ani jednego naznaczonego, ktory
bylby gruby. Wsrod Syléw magii nie ma w ogoéle — Kala zerkngt w strong Wilka
Z niemym pytaniem w oczach.

— Teraz nie ma — odezwal si¢ Wilk powoli i z widocznym trudem. — Kiedys
takie zdolnosci mieli potomkowie krolewscy, ale od stu pieédziesieciu lat Sylowie nie
maja krola. Wszystkich kazal wymordowa¢ owczesny wiadca imperium, Edmur II. Bat
si¢ ich, bo mieli wielkg moc. Krolewski zamek na skale Swieci pustkami od pokolen. Nikt
tam nie zagladat od dawna. Nawet Esenczycy zajeli rozne patace w miescie, ale do zamku
si¢ nie pchali. Jeszcze wyzej, tuz pod szczytem, jest klasztor naszych kaptanow, jednak
tam tez nie polezli, bo trudno si¢ do niego dostac, nie znajac drogi. Caril wie najlepiej, jak
ciezko byto tam wej$¢. Niejedng dziewczynke trzeba byto prawie wnosi¢, bo nie dawaty
rady. Pallary potrafig strzec swoich tajemnic, to grozne i niedost¢pne gory.

— Bytam tam kilka lat — odparta Caril — ale nadal nie trafitabym do klasztoru
bez przewodnika.

— Musimy co$ postanowi¢ w sprawie naznaczonych. Zagrozenie dla nich jest
najwigksze. Chodzi tez o bezpieczenstwo gorali. Wiecie, co zrobiliby z wami krélewscy,
gdyby wyszto na jaw, ze ukrywaliscie Morovow, Alierczykoéw, a jeszcze do tego
magow. — Nair pokrecit glowg. — Nie mozemy by¢ dla was cigzarem.

— Latwo nas nie wezma, przeciez wiesz — odpowiedziat butnie Wilk.

— O nie, nie wezma. A niech ich szlag. Damy im tupnia. Do nas nie mozna przy;js¢
niezauwazonym — przekrzykiwali si¢ pozostali gorale.

— Kazdy z nas juz wie, ze jesteScie ludzmi dzielnymi i nie ulgknigcie si¢ byle
kogo — wtracit Sahan — ale my nie mozemy czeka¢ bezczynnie. Chciatbym si¢ stad
wydosta¢ 1 wroci¢ do Alierii. Musze objecha¢ wszystkie szejkanaty, wszystkie prowincje,
zwotaé jezdzcoOw 1 wojownikow. Wtedy bede gotow do was wrocic 1 walczy¢ u waszego
boku.

— Prawda, Sahan ma racj¢ — dorzucit Kala. — Jako wtadca tez musze z nim by¢.

— O nie! — wykrzykne¢ta Mirie. — Mamy niemal pewnos¢, ze nalezysz do piatki
I dlatego szczegoblnie trzeba cig chronic.

— Wyprowadzimy was stagd — spokojnie oznajmit Wilk. — Tylko musicie
nauczy¢ si¢ wspinaczki. Znajdzie si¢ paru takich, co to po gorach tazg jak kozice.
Zaprowadzimy was do zamku. Tam nie bedg nikogo szuka¢. Wszystkich naznaczonych,
Kale 1 dziewczyny. Powiadomimy kaptandéw, oni wami si¢ zajma, dadzg strawe 1 pomogag




si¢ urzadzi¢. Kiedy nadejdzie czas, p6jdziemy po was.

— To dobry plan. — Nair az klasngt w dionie.

— Mysle, ze Nair jest drugim z piatki — powiedzial Kala, patrzac w oczy Mirie.
Kiedy spotkalis$my si¢ po raz pierwszy, na odleglos¢ poczutem wigz jak z bratem. To byto
kroétkie 1 ulotne, ale zapamigtalem te chwile.

— Wyobraz sobie, ze pomyslalam tak samo, kiedy zobaczytam was razem. —
Mirie zawiesita glos, popatrzyta uwaznie na obu mezczyzn 1 dodata: — Tak wlasnie
pomys$latam.

Dhugo w noc trwaly obrady i ustalenia. Dzieci pozasypialy w ramionach matek,
Z glowami na ich kolanach albo przytulone do pséw na podiodze.

W koncu zebrali si¢ 1 zaczeli wychodzi¢. Kala, Sulla 1 Caril jako pierwsi opuscili
chate. Nair wyszedt tuz za nimi. Widzac, jak przewracaja si¢ w $nieg i obrzucajg nim
nawzajem, przyspieszyt i1dolaczyl do zabawy. Za plecami ustyszeli glosSny $miech
Sahana. W koncu wigkszo$¢ wychodzacych wzigta udziat w bitwie na $niezki. Wygladali
jak mate dzieci, troch¢ wyrosnigte, ale tak samo szczgsliwe.

Nair podnidst Sulle, wzial ja pod ramie 1 odprowadzil do chaty, w ktorej mieszkata
razem z innymi dziewczgtami. Mozna by rzec, ze wykorzystal zamieszanie, by jg porwac
I pogadaé po drodze. Co i rusz zerkal na mokre od $niegu wtosy i zaczerwienione policzki
dziewczyny, nie mogac oderwac oczu. Natozyt jej kaptur na gtowe i przytrzymat obiema
dlonmi przy twarzy, a ona uSmiechneta si¢ troche niesmiato. Leciutko musnat jej
zaczerwieniony nos, przytrzymat palcami brod¢ i pocatowal migkko i delikatnie.
Zachwiata si¢ leciutko, wigc przytrzymatl ja, chronigc przed upadkiem.

— Zawsze bedg ci¢ chronit — powiedziat to tak powaznie, jakby sktadat obietnice
na cate zycie.

Widzac jej zmieszanie, chwycit wpdt, pocatlowatl jeszcze raz i odprowadzit do
chaty. Wracajac do siebie, poczut lekko$¢ 1 ulge, ze w koncu odwazyt si¢ na to, na co miat
ochote od dawna. P6zniej mysli wrocity do stow Kali.

—,,Czy moge by¢ jednym znich?” — zastanawiat si¢ w duchu, wiedzac, ze
braterskg wiez z Kalg poczul, zanim si¢ do niego zblizyl. To bylo tak silne, jakby nagle
na jego drodze stangt Olande. Zignorowal wtedy to dziwne uczucie, ale kiedy Kala o tym
wspomnial, powrdcito jeszcze silniejsze. Doszedt do wniosku, Ze nie mozna kierowac si¢
przeczuciami w tak waznych sprawach. Bogowie w swojej madrosci na pewno wymysla
sposoOb, aby da¢ im pewnos¢, ze to witasnie ich wybrali do swojego planu.



Rozdziat IX — Sita 1 stabos¢

Od rana w wiosce panowal niezwykly ruch. Goérale szykowali sprzet, a reszta
krecita si¢ pod nogami podekscytowana i niecierpliwa. Wstali skoro §wit, natozyli na
siebie najlepsza, wedle wlasnego mniemania, odziez do wspinaczki, zjedli szybkie
$niadanie i wylegli na srodek wioski. Nikt nie zwracat na nich uwagi, a to jeszcze bardziej
rozdraznito co niektorych.

— Moze wczym$ ci pomdc? — Nair przykucngt obok Jalla gotow robic
cokolwiek, byle tylko nie czekac.

— E tam. IdZcie sobie na spacer albo co. Damy rade¢ sami. Wroccie za jakie$ trzy
kwadranse, bedzie akurat — odburknat goral.

— Za trzy kwadranse? Dopiero? — Zniecierpliwiony Kala przestgpowat z nogi na
noge. Od switu byt gotowy na popisy przed dziewczynami, a tu mu mowig ,,za trzy
kwadranse”.

Nawet Sahan, badZ co badz stateczny cztowiek, tak samo jak inni krecit si¢ bez celu
lekko spiety.

— Dajcie juz pokdj, psiakrew! Jeszcze wam si¢ odechce tej wspinaczki. Sahan, ty
1dziesz ze mng jako pierwszy. Przyjdz za godzing. — Jalla zirytowaly te ciaggle pytania. —
Jak bedziecie przeszkadzaé, to za dwie godziny albo i trzy. Mieszczuchy, psiama¢ —
warknat pod nosem.

Splunat w dtonie, potart jedng o drugg 1 wyciagnat z worka kolejna uprzaz do
przegladu. Pozostali tak samo jak on sprawdzali mocowania 1 klamry. Najwazniejszy na
Scianie jest sprzet, nie moze zawie$¢. Reszta, tojuz sprawa sity, wytrzymalosci
I pomyslunku.

— Chodzcie tu, wszyscy — zwotlat ich Byku. — Tak, jak powiedziat Jall, on idzie
pierwszy z Sahanem, ja bior¢ Caril, Urr pojdzie z Sullg, pdzniej Nut z tym wielkim, jak
mu tam, Grannem. Po obiedzie czasu bedzie mato, bo szybko robi si¢ ciemno. Nastepna
grupa jutro. Mozecie i8¢ z nami pod Scian¢ 1 patrze¢. Najwazniejsze, to nauczy¢ si¢
porzadnego zaktadania uprzezy, zapinania sprzaczek i mocowania liny. Wspinaczka
to nie sg zarty. Do gzymsu mamy prawie dwiescie metrow trudnej $ciany. P6Zniej bedzie
troche tatwiej, ale wam juz zbraknie sit, a trzeba jeszcze doj$¢ do $ciezki, jakas godzinke.
Teraz rozejs$¢ si¢ 1 nie przeszkadza¢! — wydat kategoryczne polecenie 1 natychmiast zajat
si¢ swojg robota.

Wrbcili punktualnie, jak im przykazano. U kazdego z nich perspektywa wspinaczki
wywolywata dreszczyk emocji. Jedni nie mogli si¢ doczeka¢, innych ogarniat lgk, bo od
samego patrzenia dostawali zawrotow glowy. Wszyscy zaczynali od podstaw.
Woczesniej nie mieli do czynienia z tak poteznymi gorami, a niektorzy zobaczyli je po raz
pierwszy w zyciu dopiero w Sylii.

Przez kilka dni ¢wiczyli do upadiego. Mieli podrapane dtonie, pozdzierane kolana
I bol we wszystkich migsniach. Powoli jednak zaczynali rozumieé, jak wazne jest zapigcie
uprzezy, wyszukanie oparcia dla stop, madros¢ 1 wlasciwa ocena sit. Gdyby tak mozna
byto zej$¢ do miasta 1 §ciezkg wdrapac si¢ na gore, ale dla nich tamta droga nie istniata,



musieli wiec skorzystac z innej, znacznie trudniejszej.

Tydzien nauki dat im jakie takie pojecie. Przynajmniej zrozumieli, Ze nie bedzie
tatwo.

— Caril, jak myslisz, damy rade? — zapytata Sulla.

— Nie mamy innego wyjscia, przeciez wiesz. Ale nie zamartwiaj si¢, Nair da rade
nawet z toba na plecach — zazartowata troche uszczypliwie.

Od paru dni obserwowata, w jaki sposob jej ukochany braciszek patrzyt na Sulle
I siostrzana zazdro$¢ wzieta gore, cho¢ Caril nie chceiata tego. Nie widzieli si¢ kilka lat
| pragneta, by Nair jej poswigcal najwigcej uwagi. W glebi duszy wiedziata jednak, ze
czas najwyzszy, by Nair znalazt szczgscie 1 dom.

Rankiem wszyscy byli gotowi. Ubrania i buty wybrali dla nich gorale. Kobiety
uszyly im re¢kawice z cienkiej, dobrze wyprawionej skory. Byty cieple 1 przylegajace do
dloni, zapewniajagc pewny chwyt. Tobotki ibron przymocowali do plecow, by nie
utrudnialy ruchow. Pozegnali si¢ juz wieczorem, dzigkujac Sylom za pomoc, opieke, dom
| przyjazn. Mowiono, ze na tych ludzi mozna liczy¢ w kazdych okolicznosciach.
Przekonali si¢ o tym na wlasnej, ale tez na ich skorze i zadne podzigkowanie nie byto
wystarczajace.

— Chodzmy! Nie ma co opdzniaé, bo dzien krotki, a szmat drogi przed nami —
ponaglal Jall. — Nie chciatbym i$¢ nocg, bo fatwo mozna skreci¢ kark, a Swiatta nie
mozemy uzywac. Te skaty wida¢ z miasteczka.

Ruszyt pierwszy, a tuz za nim Sahan, ktory najlepiej ze wszystkich radzit sobie ze
wspinaczkg. Byt uwazny i bystry, aprzy tym bardzo wytrzymaly mimo zimna, do
ktorego nie przywykt. Nastepna szta Caril, za nig Kala. Ustawili ich tak, by za stabszym
podazat kto$ silniejszy. To dawato nadzieje na jak najszybsze wejscie. Byle wspiac€ si¢ na
Sciang, dalej bedzie juz znacznie latwie;j.

Wchodzili przez caty dzien, od czasu do czasu odpoczywajac i posilajac si¢ co
nieco. Wszystko na $cianie, bo nie bylo miejsc, na ktorych daloby si¢ zatrzymac
I odetchngé. Pierwszy uskok, niewielka jaskinia pojawila si¢ po czterech godzinach
mozolnej wspinaczki, jednak nie byto to dobre miejsce do odpoczynku. Wszyscy uzywali
jej raczej do zalatwienia pilnych potrzeb, a i tak mieli szczescie, ze takie miejsce si¢
znalazlo.

Koniec Sciany przyjeli z wielkg ulga, ale zapadt juz zmierzch 1 nie bylo bezpiecznie
rusza¢ w dalsza droge. Postanowili znalez¢ jaka$ skalng nisze, w ktorej datoby sie
przenocowac. Byku znat takie miejsce, ale zimg nie bylo pewnosci, ze je odnajdzie.
Wtedy wtracit si¢ Kala.

— Czy umiatby$ doktadnie opisa¢ wyglad jaskini? — zapytat.

— Chyba tak, cho¢ bylem tam latem. Czemu pytasz? — Byka zdziwila ta
dociekliwos¢ chlopaka. — Chyba nie masz zamiaru sam jej szukac?

— Mogltbym sprobowacé odnalez¢ to miejsce myslami. Czgsto stysze otoczenie,
momentami az za gtosno — odpart Kala.

— Ale w jaskini nikt nie mieszka, to jak?

— W kazdym miejscu istniejg jakie§ zywe organizmy. One widzg 1 styszg. Moze
uda si¢ znalez¢ mieszkancow. — Kala nie byt przekonany, ale chciat sprobowac.



— Jaskinia jest jakie$ dziesie¢ minut stad na zachod. Od krawedzi Sciany, po ktorej
weszlismy, moze ze trzydzie$ci metrow. Wlasciwie to dziura, ale po zej$ciu na d6t mamy
pickna komnatg. — Zasmiat si¢ Byku. — Taka nieregularna sala dluga na pigtnascie
krokow i szeroka na dziesi¢¢. Bardzo wysoka. W srodku petno jeziorek z czysta woda
I skalnych rzezb. Pod sufitem wisiato petno nietoperzy.

— Nietoperze?! — Bardziej stwierdzit niz zapytat chlopak. — Gdybym... Tak,
to mogtoby...

— Gadasz do siebie, czy do mnie? — Zdezorientowany Byku patrzyl na Kalg jak
na wariata.

Chtopak jednak nie stuchatl. Odszedt kilka krokow 1 wpatrywat si¢ w ciemnos¢.

— Kala, dokad si¢ wybierasz? — zawotat za nim Sahan, ale ten tylko machnat r¢ka,
jakby opedzat si¢ od uprzykrzonej muchy 1 odszedt jeszcze dale;.

Odepchnat wszelkie odglosy, odcinajac si¢ od otoczenia. Czekat dtuzsza chwile, po
czym wyslat mysli w kierunku wskazanym przez gorala 1 szukal. Ustyszat pojedyncze
dzwigki, ale nie takich si¢ spodziewat. Pokrecit ze ztoScig glowa i1 przeszedt pare metrow
do przodu. Sprobowat jeszcze raz 1 jeszcze, az w koncu w umyst wdarla si¢ fala szelestow
| piskéw tak wysokich i niezno$nych, ze ztapal si¢ za glowe i opadl na kolana. Bol byt
porazajacy. Z catej sity odpychat go od siebie, az odrobing ustgpil. Wtedy Kala
zaatakowal. Wysylal fale strachu raz za razem, nie ustajac ani na utamek sekundy.
Swidrujace piski i zgrzyty wdzieraly sie w uszy, powodujac mdtosci, ale chlopak
zignorowat je iatakowal kolejnymi strzatami zagrozenia i leku. Kleczal na lodowate;j
skale, Sciskajac gtowe rgkami i posylajac mysli wten kigb piskéw. Trwato to catg
wiecznos¢ 1 poczul, ze stabnie. Ostatkiem sit 1 woli wypchnat mocng, dtugotrwata falg
strachu i upadt. Otoczenie wokot wirowato, a w gardle poczut kwasna, gryzaca ciecz.
Potem juz nie panowat nad niczym. Wymiotowat i stabt coraz bardziej. Sahan i Nair
dopadli do niego przerazeni. Sahan okryl go grubym futrem i wlewat do ust wode.
Malenkimi tyczkami, zeby nie wywotla¢ kolejnych wymiotéw. W tym momencie
ustyszeli $wist i1 glo$ne piski setek nietoperzy. Uciekaty z jaskini i krazyly wokét, nie
wiedzagc dokad lecie€. Jakby zatracity instynkt. Byku popedzit co sil, probujac dojrzec¢
w ciemnosciach dziure, przez ktorg uciekaly stworzenia. Mezczyzni wzieli Kale na rece
I ruszyli w te samg strone, aby jak najszybciej znalez¢ si¢ w bezpiecznym miejscu z dala
od przeszywajacego wiatru. Chiopak byt w cigzkim stanie, spocony 1 staby. Zrobit to, co
byto trzeba, jednak ptacit za to duzg ceng, zbyt duza. Dotarli do wejscia i przypieli liny
do jego uprz¢zy. Na dole byto juz trzech me¢zczyzn, ktorzy odebrali chiopca. Powoli
wszyscy znalezli si¢ w §rodku,

— Okryjmy go porzadnie — zarzadzit Sahan.

Byku pos$piesznie rozpalat ogien. Jeszcze latem wtargali na gére sporo drewna,
by w razie potrzeby skry¢ si¢ w jaskini i przeczekac¢ jakis$ czas.

— Potozcie go jak najblizej ogniska, ciepto jest dobre. Juz przestato kopcié, a dym
ucieka przez komin. — Byku sam miat dzieci i dobrze wiedzial, jak nalezy postepowaé
w takich przypadkach. Zal mu byto chlopaka, ale czut tez dla niego podziw, bo widziat
podczas bitwy, jak ciezko odchorowat tamten wyczyn.

Dziewczyny przetrzasaly swoje bagaze, wyciagajac z nich ziota przygotowane



przez Sylijki. Caril uczyta si¢ ze dwa dni, ktore ziota pomoga na brzuch, a ktore na
gorgczke. Mialy tez specyfiki na wzmocnienie, bole glowy, zakazenie, a nawet na
krwawienie miesi¢czne. Goralki pomyslaty o wszystkim.

Przez cata noc na zmiang czuwali przy chorym. Kala byt rozpalony i miat drgawki,
a przy tym pocit si¢ tak, ze po catym ciele sptywaty struzki wody. Poili go ziotami i robili
oktady ze $niegu. Sahan nie odstgpowat chtopca ani na chwile. Przyrzekt, ze nigdy go nie
opusci i zamierzal dotrzymac stowa. Namawiali go wszyscy, by w koncu sam tez
odpoczat, ale widzac, ze nic nie wskorajg, dali spokoj.

Nad ranem przyszta kolejna fala goraczki 1 drgawek, jednak pot godziny pdzniej
jego stan zaczat si¢ poprawiac. Tak czy inaczej wiedzieli, ze nie wyruszg w dalszg droge
ani tego, ani nastepnego dnia. Nair siedziat obok $pigcej Sulli 1 zastanawiat si¢, dlaczego
magia tak wykanczata chtopca. On sam nigdy nie doswiadczyl czegos takiego. Moze
kaptani bedg umieli mu pomodc. W koncu to madrzy 1 do§wiadczeni ludzie. Trzeba tylko
do nich dotrze¢.



Rozdzial X — Polaczenie

Przymusowy pobyt w jaskini trwat dtuzej niz planowali. Czwartego dnia Kala nadal
byt staby i nie nadawat si¢ do wedrowki w mrozie i $niezycy. Gory bywaty bezlitosne
0 kazdej porze roku, ale zima stabeuszom nie dawaty najmniejszych szans. Jall zabrat
cz¢$¢ ludzi i poprowadzit ich do zamku. Pozostali musieli jeszcze zaczekac. Zostat z nimi
Byku. Sahan zajmowat si¢ Kalg na zmian¢ z Caril. Dziewczyna spedzata z nim duzo
czasu. Oboje wiele stracili — rodziny, domy i poczucie bezpieczenstwa, co jednoczyto
ich 1 przyciaggato do siebie — a moze nie tylko to? Sahan przygladat si¢ temu z lekkim
niepokojem, wiedzac, ze zwigzek szacha z kobietg innej nacji nie bytby dobrze widziany
przez podwladnych. Caril to jeszcze dziecko, jednak trudno przewidzie¢, ile czasu
przyjdzie im spedzi¢ poza domem i dokad ta ich wzajemna sympatia zawgdruje. Nie
mogl, co prawda, niczego zabroni¢ wiadcy, jednak obawial si¢ zostawi¢ go samego,
widzac, jak bardzo nadskakuje dziewczynie. Miat tylko nadzieje, ze poczucie obowigzku
wpajane od dziecinstwa zakorzenilo si¢ na tyle mocno, aby Kala pohamowal swoje
uczucia. Caril nie mogta zosta¢ natoznicg. Jej brat, Nair, unicestwitby kazdego, kto
probowatby skrzywdzi¢ albo zhanbi¢ dziewczyng. Byla potomkiem krolow i w razie
smierci Naira objetaby tron Morovii. Nie liczyto si¢, ze kraj zostat podbity 1 wigczony do
imperium. Dla Morovow krélem byt Saendran Nair Karun. Po nim juz tylko Caril mogta
odziedziczy¢ korong, bo poki co, nie wzigl sobie Zony 1 nie sptodzil potomka. Sahan
chciatby juz wyruszy¢ do domu, do Alierii. Mial przeciez misj¢ do spetnienia — zebraé
oddziaty 1 przyprowadzi¢ je do Sylii najpdzniej latem. Jednak konieczno$¢ opieki nad
przybranym synem i wtadcg trzymata go na miejscu. Dopiero co stracit Ahima, a teraz
musiatby zostawi¢ Kalg.

— Sahanie, Nair mowi, ze mozemy rusza¢. On sam dopilnuje szachinszacha
I doprowadzi go do zamku. — Hakim przekazat informacje i sktonit gtowe.

W dziecinstwie byli przyjaciotmi, ale od kiedy Sahan zostal glowa szejkanatu
I opiekunem Kali, zaczat traktowac¢ go jak wiadcg. Mimo wielu prosb ani Hakim, ani
Murda nie potrafili traktowac¢ go jak dawniej. Sprawiatlo mu to przykro$é, bo oprocz
chtopca nie mial nikogo tak bliskiego, jak ci dwa;.

— To silny i madry cztowiek, ale nie jestem przekonany. Kala jest staby, nie da
rady si¢ broni¢. Jall odszedt znaznaczonymi, a Nair z kilkoma géralami musialby
ochroni¢ jego 1 dziewczeta. Zostaniemy 1 odprowadzimy ich do zamku. P6zZniej, ktory$
z gorali doprowadzi nas do przelgczy iruszymy do Alierii. Par¢ dni niczego juz nie
zmieni.

— Bedzie, jak kazesz. — Hakim sklonit glowe i odszedt.

Sahan spojrzat w kierunku chtopca zadowolony z podjetej decyzji. Kala siedziat
przy ogniu zamyslony i nieobecny. Byt jeszcze dzieckiem w gruncie rzeczy. Na szczuplej
twarzy okolonej burzg czarnych lokéw malowato si¢ jednak poczucie obowigzku.

— Nairze? — zawotat.

Morov odwrocit si¢ 1 pomachal. Z dwoma goralami wzigt si¢ za rabanie drewna
I uktadanie go w zgrabny stos. Praca pomagata mu zabi¢ nude. Zgrzat si¢ przy tym tak,



ze musiat zrzuci¢ koszule. Wytatuowane zmije poruszaly si¢ w rytm uderzen topora jak
Zywe.

— Nair, czy mozesz podejs¢ na chwile? — Kala zawotal glosniej, przekrzykujac
tomot.

Nair dostyszat tym razem i odtozyt topor.

— Koniec? — zapytat Byku.

— Nie, tylko pogadam z mtodym i wracam — odpart. — Nie obawiaj si¢ i tak ci¢
pokonam.

— Ha, jak juz pogadasz z chlopakiem, a pdzniej jeszcze popatrzysz w turkus oczu
Sulli, to moze i wrécisz. — Goral zasmiat si¢ swoim grubym glosem, az echo poszto po
jaskiniach.

— Poczekaj no, Byku! Niech tylko wréce — odgrazat si¢ Nair.

— Moje szlachetne imi¢ brzmi Truk, panie Karun. Byku dla przyjaciot — prychnat
z wydetymi ustami. Oczy wyrazaly jednak co$ zupehie przeciwnego, usmiechajac si¢
zadziornie. — Mialem na mysli ciebie.

Nair klepnat gorala z calej sily, az zatrzesta si¢ gesta broda i czupryna szarych
wlosow, tak skudlaconych, ze nawet grabiami nie datoby si¢ ich rozczesa¢. Byku
odwzajemnit klepniecie otwartg dtonig. Takie tam czutosci twardych mezczyzn.

Nair podszedt do Kali 1 usiat na skalnej podtodze tuz obok legowiska chtopaka.

— No, co tam, chtopie? Jak z tobg? — zapytat.

— Nie gadajmy o pierdotach. Mam pewien pomyst — rzeczowo odpart Kala. —
Jeste$ bardzo silny i nie oslabia cie uzycie magii. Zaden z naznaczonych nawet sie nie
spocil, niszczac kilkunastu ludzi. Pomys$lalem, ze moglbym sprobowaé¢ wzmocnié si¢
troch¢. Mam wrazenie, ze nieustannic wyczuwam twoja obecnos$¢. Z kazdym
stworzeniem, ktére czuj¢ i stysze, potrafi¢ nawigzac potaczenie. Co o tym myslisz?

— Nie wiem, Kala. — Pomyst tak zaskoczyt Morova, ze nie miat pojgcia, co o nim
sadzi¢. — Jak chciatbys to zrobi¢? Wiesz, ze ja potrafi¢ tylko niszczyc, a zniszczenie jest
ostateczne. Obawiam si¢, ze zamiast pomdc, mogtbym ci¢ bardzo skrzywdzic.

— Nie ty uzywalbys swojej sity. To ja wzigtbym troche od ciebie. Musiatbys tylko
pozwoli¢ mi na wkroczenie w twoj umysl. Jesli poczuje, ze dzieje si¢ co$ zlego,
to przysiggam, natychmiast odstapig.

Nair opuscil glowe i zastanawial si¢ przez dluzszg chwile. Potem wstat
zdecydowanie i wrzasnat:

— Wszyscy majg usung¢ si¢ do bocznej jaskini! Nie wolno wam zbliza¢ si¢ do nas
pod zadnym pozorem. Cokolwiek si¢ stanie, czekacie az minie.

Sahn poderwat si¢ z miejsca i wyszarpnat kindzat z pochwy. Hakim i Murda stangli
U jego bokow z bronig w reku. Wszyscy trzej zaczeli ostroznie podchodzi¢ do Naira.

— Sta¢! — rozkazat Kala, wiedzac, ze tylko w ten sposdb powstrzyma Sahana. —
Rozkazuje wam zrobi¢ to, co powiedziat Nair, natychmiast!

Megzczyzni cofneli si¢ kilka krokdw i stangli w pozycjach gotowych do ataku.

— Rozkazatem, Sahanie! — rzekt szach Alierii, okazujac wiadczo$¢ najlepiej jak
potrafit.

Sktonili si¢ nisko 1 tym razem wycofali do bocznej jaskini, gdzie uciekli pozostali



ludzie, nie wiedzac, co si¢ dzieje. Na koncu wychodzit Byku, oburgcz trzymajac topor
| patrzac spode tba na obu mezczyzn. Cofat si¢ czujnie jak wilk, w kazdej chwili gotow
do skoku.

Mgzczyzni zostali sami, cho¢ tamci zerkali zza skalnej $ciany. Nawet dziewczyny
wychylaty nosy, wystraszone, ale mimo to ciekawe.

Nair usiadt na podtodze naprzeciw chtopaka. Byt spokojny, cho¢ napigte migsnie
mimowolnie drgaty, powodujac pozorne ruchy zmij na obu rgkach.

Kala patrzyt wprost w jego oczy, z poczatku przytomnie. P6zniej jego wzrok stat
si¢ nieobecny, przenikajac cialo Naira 1 odplywajac ku odleglym, niedostepnym dla
innych, miejscom. Wslizgiwat si¢ ostroznie umyslem w umyst, napotykajac opor.
Zatrzymat si¢ 1czekal. Wida¢ ekspansja nie sprawiata tamtemu bolu, gdyz bariery
ustgpity. Natychmiast wykorzystal przyzwolenie 1 ostroznie, cho¢ z wigkszym
zdecydowaniem brnat dalej, poszukujac czegos, co mozna by nazwac¢ dusza. Widywat juz
magi¢ w innych organizmach, cho¢by zwierzat, wiec wiedziat, czego szuka¢. W pewnym
momencie dostrzegt co$ nieuchwytnego, a jednoczesnie tgtnigcego zyciem niczym serce.
Zblizyt si¢ 1 musnat ten byt. Nie stalo si¢ nic ztego, wigc dotknat 1 stworzyt potaczenie.

— ,.Smiato” — ustyszal w myslach.

— ,,Czujesz to, widzisz?” — wystal pytanie.

— ,,Tak, to jest jak, jak...”

— ,,Jak zar stonca, jak burza piaskowa.”

— ,,Bardziej niczym ryk oceanu, sztorm.”

— ,,Postaram si¢ uszczkng¢ odrobing” — poinformowat i zaczal przyciggaé magie
Naira. Mial wrazenie, jakby wypruwat nitke ze swetra, srebrzysta i1 drzacg. Otulat swoja
moc tg nicig jak kokonem 1 czut, ze z kazdym zwojem przybywa mu sit. To bylo bardzo
kuszace, by wyrwac t¢ ni¢ w catosci 1 przejaé. Zapanowal nad tym odruchem i przerwat
polaczenie. Po chwili jego wzrok wrocit do rzeczywistosci. Spojrzal Nairowi w oczy
niepewny, czy ingerencja nie wyrzadzita mu krzywdy, ale ten klepnal go w ramig
uspokajajaco. Rozejrzeli si¢ wokol ito, co zobaczyli, napetnito ich przerazeniem.
Wszystko zasypane bylo kamieniami i pylem. Z ogniska odplywaty resztki dymu.
Poderwali si¢ z miejsc i ruszyli w stron¢ bocznej jaskini, szukajac przyjaciot wsrod tego
gruzowiska. Najpierw znalezli Hakima w jednym kawatku, cho¢ lekko poobijanego. Po
chwili ustyszeli tubalny glos Byka pomstujgcego na czym $wiat stoi.

— Aniech was piorun. Myslatem, ze juz po mnie. Wszystko si¢ trzgsto,
popierdolone ghupki. — Charczal, plut 1 klat.

Wygrzebywat si¢ spod kamieni, a jego czupryn¢ pokrywata gruba warstwa pytu.
Twarzy w ogoéle nie byto widaé, tylko zaczerwienione oczy btyskaty spod tej maski.
Nadal mamrotat jakie§ obelgi, ale razem z nimi zabrat si¢ do przeszukiwania terenu.
Kwadrans po6zniej wszyscy byli juz na powierzchni, brudni, podrapani, z guzami na
glowie 1 drobnymi ranami na catym ciele. Nikomu jednak nie stata si¢ jaka§ powazna
krzywda. Nair z najwigksza uwaga obejrzat obie bliskie sercu dziewczyny i przepraszat
je za te przykrg niespodzianke. Caril tylko machneta reka, a Sulla rzucita mu si¢ na szyje.

— Tak si¢ batam. Co wyscie narobili? Myslatam, ze to wszystko zasypie nas
| pogrzebie w tej gorze na wieki. Nair, mogte$ zgingé! — Uderzata drobnymi pigstkami




W jego piersi | ptakata. Wygladata przy tym tak komicznie z tg brudng twarza, po ktorej
splywaty czarne struzki tez, ze nie mogl si¢ powstrzymac 1 ryknat Smiechem. Spojrzata
przerazliwie smutno, jednak po chwili ijej twarz wypogodzita si¢ lekko, az w koncu
zaczeta rze¢ razem z nim.

— Gdyby$ mogt sie zobaczyé. Widaé ci tylko oczy i zeby. — Smiata si¢ przez zy.

Potem wspigta si¢ na palce i Scierata dtonmi kurz z jego twarzy. W koncu zarzucita
mu rece na szyje i Z zarem pocatowata usta petne kurzu i piachu.

Sahan byt juz przy Kali, ale widzac go w doskonatej formie, pogrozit tylko
zacisnieta piescig 1 westchnat z ulga.



Rozdziat XI — Czas wyruszaé

Nair przysiadl na kamieniu i zerkat na Kalg¢ ze zdumieniem i obawa. Chlopak
zachowywal si¢ dziwnie. Biegal, podskakiwat i klaskat w dlonie, co chwila wybuchajac
nieopanowanym $miechem.

— Kala, co si¢ dzieje? — zapytat.

— Nie wiesz, nie widzisz? — odpowiedzial pytaniem na pytanie. — PolgczyliSmy
moc. Date$ mi silg, ale nie to jest najwazniejsze. — Rozgoraczkowany chlopak chichotat
jak szaleniec. — Razem moglibySmy rozwali¢ te gory, roznies¢ na strz¢py. Podnies¢ caty
piach pustyni izasypa¢ nim Eseni¢ razem ztym jej chorym znienawisci krolem.
MoglibySmy spietrzyé ocean i zala¢ ich od kranca do kranca. Nie rozumiesz, Nairze?
Razem jesteSmy potezni, niezwyci¢zeni. — Kala wzniost obie rece w gescie zwycigstwa
I chwaty.

W tym momencie poczut uscisk 1 czubek noza wpijajacy si¢ w skore tuz pod
uchem.

— Ty glupcze! — Pogardliwy ton Sahana ranit mocniej niz ostrze. — Jeden ruch
I poderznatbym ci gardto. Jeste$ niezwyci¢zony? Kazdy dobry tucznik z tatwoscia trafi
w twoje serce, aztego, co wiem, nie jeste$S nieSmiertelny. Naznaczeni tez ging.
Krolewscy powiesili ich na pierwszej lepszej gatezi. Nie zapominaj, jak zginal twoj brat,
cho¢ tez byt obdarzony magia. Nigdy o tym nie zapominaj!

Sahan oderwal n6z 1 odepchnat chtopaka ze ztoscig. Oszotomiony Kala zatoczyt si¢
na skalng $ciang. USmiech znikt z jego twarzy.

— Masz racje, wuju. Dzierzac taka sitg, zapomniatem o wszystkim. Poczutem si¢
jak bog, a przeciez nim nie jestem. — Opuscit glowe i skulit ramiona.

Caril podeszta do niego i poglaskata po wtosach jak dziecko. Potem spojrzata mu
w oczy i leciutko musneta palcem swoje, a pdzniej jego usta.

— Nie martw si¢. Sahan predzej nadstawitby wtasng glowe, niz pozwolit tkngé
twoja. MQj brat tez. Jestes wazng osobistoscig 1 prawdopodobnie czgscig przepowiedni.
WSszyscy muszg dbac¢ o twoje bezpieczenstwo.

Nair myslal jednak o stowach Kali, u§wiadamiajgc sobie, ze chtopak mowit
prawde. Podczas potaczenia poczul si¢ przez moment niezwyci¢zony, nietykalny. Miat
tez nieodpartg pokuse, by wyrwac t¢ drugg, obca moc 1 zatrzymac ja dla siebie. Jaki$ glos
zachecal, wrgcz nakazywal, by uzy¢ jej w sposob dowolny, nieobliczalny. Smagaé nig
woko6l niczym batem 1 patrzeé, jak wszystko si¢ rozpada. Opanowat te podszepty catg sitg
swojej woli. Zerknal na Kale z podziwem, wiedzac, jak wielka byta pokusa 1 jakiej sity
charakteru wymagato odepchniecie jej od siebie. Jemu przyszto to z wielkim trudem,
a Kala byl przeciez taki mtody. Nie zmieniato to jednak nabytej pewnosci, ze razem mogag
stanowi¢ ogromna, niszczgca moc. Uzyli tylko jej skrawka, by wzmocni¢ nadwatlone
zdrowie chlopca, ale co mogloby si¢ sta¢, gdyby zaczerpngli jej troche wigcej albo
W calosci? Nair zadrzat na te kuszaca, ale straszng mysl. Jeszcze raz spojrzal w strone
Kali. Napotkatl jego wzrok, nieco chtodniejszy niz przedtem, odzwierciedlajacy jednak
podobne mysli. Nieme porozumienie zostato zawarte, co obaj przyjeli z westchnieniem



ulgi.

Byku wstal o $wicie 1 od kilku minut obserwowal pogodg. Przez ostatnie dwa
dni nie dato sie wysciubi¢ nosa z jaskini. Sniezyca szalala, zasypujac ludzkie $lady
w utamkach sekund 1 ograniczajac widzenie do kilku krokéw. Zadarl glowe
| przepatrywat niebo. Nadal zasnute byto cigzkimi chmurami, ale $nieg i wiatr juz zelzat.
Drobne, wirujgce gwiazdki powoli opadaty na skudtacone wlosy i odzienie mezczyzny,
wieszczac rychla zmiang na lepsze. Nie bylo na co czeka¢, bo w gorach tak olbrzymich
jak Pallary pogoda mogta si¢ zmieni¢ w okamgnieniu. Zszedt do jaskini, gdzie spakowani
I gotowi do wymarszu ludzie poSpiesznie przygotowywali $niadanie.

— Mozemy wyruszaé. Par¢ godzin marszu 1 bedziemy na miejscu — oswiadczyt
Byku. — Troche proszy, ale w najblizszym czasie powinno by¢ lepiej. Zbierajcie sig, bo
im wczes$niej wyjdziemy tym lepiej — dodat.

Spigte twarze rozluznity si¢ wuSmiechu. Wszyscy mieli do$¢ siedzenia
w zasypanej kamieniami dziurze. Tkwili w niej od tygodnia, wigc z ulga przyjeli dobre
wiescl.

Godzing p6zniej grupa ostroznie przemieszczata si¢ granig, zachowujac nakazane
przez gorali odstepy. Zasypany, sliski szlak zmuszat do szczeg6lnej uwagi, totez ludzie,
pochylajac glowy przystonigte kapturami, posuwali si¢ dos¢ wolno.

Zaczynato juz szarzec¢, kiedy poczuli pod stopami ptaskie kamienie, o dziwo, bez
sladu $niegu. Trakt byt szeroki na jakies osiem krokow i stale si¢ rozszerzat, dochodzac
do pionowej skaty. Mijajac ja, znalezli si¢ na tarasie odgrodzonym od przepasci skalnym
murem, niezbyt wysokim, si¢gajacym mezczyznom do piersi. Drugg strone tarasu
zamykata rownie strzelista Sciana jak ta, ktorg mingli wezesniej. Tkwily tak z obu stron
placu, rozcapierzone niczym skrzydta olbrzymiego orta chronigcego gniazdo. Pomig¢dzy
nimi mieécit si¢ zamek, cho¢ w pierwszej chwili trudno byto go dojrze¢. W skalnych,
wyrzezbionych przez nature §cianach dostrzegli brame z kutej blachy grubej na p6t tokcia.
W jej lewym skrzydle znajdowala si¢ furta, ktora zpowodzeniem daloby si¢
przeprowadzi¢ konie, a nawet wielbtady. Byku uderzyt obuchem topora dwukrotnie, po
czym zrobil krotkg przerwe. Potem jedno uderzenie, przerwa i ponownie dwa. To byt
umowiony znak, gdyz furta uchylita si¢ z lekka, ukazujac tysg glowe kaptana okryta
czarnym kapturem ptaszcza.

— Witajcie, dobrzy ludzie — rzekl mitym, niskim glosem, otwierajac drzwi
znacznie szerzej.

Pochwycit w obie dlonie reke Byka 1 przytlozyt do niej czoto, co ten odwzajemnit.
Pozostali m¢zczyzni przywitali si¢ podobnie, szanujac obyczaj. Kaptan czym predzej
wpuscit wszystkich do srodka i zamknat furte na gruby, stalowy skobel. Ruszyt przed
siebie, dajac znak przybyszom, by szli za nim. Bylo juz zbyt ciemno, aby moc przyjrze¢
si¢ murom zamku. Kaptan wyjat pochodni¢ z wiszacego na $cianie stomianego kosza
| zapalit ja, rozpraszajac nieco panujagcy mrok. Wprowadzit gosci w korytarz wykuty
w skale 1powiodl jego odnogami odchodzacymi we wszystkie strony. Gdyby nie
przewodnik, to odnalezienie drogi w tym labiryncie byloby niemozliwe dla przybyszow.
Korytarze miaty nierownomierne ksztalty wynikajace z naturalnego uktadu skalnych
przejs¢. W koncu kaptan doprowadzit gosci do wielkiej sali bedacej w gruncie rzeczy



jaskinig ze skalnymi filarami jarzgcymi si¢ cieplym Swiattem. Ze $cian wystawaty lampy
o tak niespotykanych ksztaltach, ze wszyscy gapili si¢ nanie zogromnym
zaciekawieniem. Jedne przypominaty gtowy ptakéw z kloszami w ksztalcie dziobow,
inne galezie drzew obsypanych $wiecagcymi lis¢mi. Jeszcze inne wygladatly jak falujace
choraggwie albo ptatki kwiatow. Wszystko w tej sali wynikato z naturalnej budowy skat
I stalaktytow pokrywajacych $ciany i sufit. Komnatg doswietlaty tez promienie stonca
wpadajace przez komin skalny wychodzacy az na powierzchni¢. Pod nim znajdowato si¢
turkusowe, krystalicznie czyste jeziorko, w ktorym swoje odbicie znajdowaty
przeptywajace chmury.

— Jak to mozliwe, ze nie wpada tedy $nieg? — zapytata ni stad ni zowad Caril
gapigca si¢ w przeswit komina z zadartg glowa.

— Sprawit to ostatni krol Sylii, Roan Brodaty, panienko — odpowiedzial kaptan
Z nieskrywang dumg. — Te wszystkie §wiatla to tez jego dzielo. Zapalit je ponad sto lat
temu i nigdy zadne z nich nie zgasto.

— Och, jestescie wreszcie! Leb mi pekat od tego myslenia — wykrzykiwat Jall
z wielka ulga 1 niepohamowang radoscig w glosie. — Juz mialem organizowa¢ wyprawe
ratunkows. Zdobywales Rastow, Byku, czy co? — Zasmial si¢ 1razno poklepat
przyjaciela po plecach.

— Rastow? A co to takiego? — zapytat Sahan.

— Widziates te szpice po prawej? To wlasnie Rastow-Zabojca. Wielu probowato
zdoby¢ szczyt, ale nikomu to si¢ nie udato jak dotad — objasnit Nair. — Podchodzili do
niego gorale, ale i nasi wspinacze. To jedyny niezdobyty szczyt Pallarow, zabdjca — stad
jego nazwa.

Sala w mig zaludnila si¢ niemal po brzegi, gdyz wiesci obiegly zamek niczym
wiosenne pyltki. Grupy Byka oczekiwano od kilku dni, a Ze pogoda dawata mocno w kos¢,
to wszyscy byli zaniepokojeni, obawiajac si¢ najgorszego. Tym bardziej zapanowata
ogolna rados¢, ze dotarli cali 1 zdrowi. Naira zdziwita tak liczna grupa naznaczonych,
totez odciggnal na bok kaptana, by zapytaé¢, w jaki sposob dotarli do zamku.

— Réznie, panie. A to w przebraniu kaptanskim, a to w workach z kartoflami. —
Usmiechnat si¢ 1 kontynuowat: — Niektorych upchneto si¢ nawet w wypatroszone woty
czy duze wieprzki. Wazne, ze dotarli.



Rozdzial XII — Bohater czy zdrajca?

Zaprowadzono ich do komnat, jak si¢ okazalo niewielkich jaskin, wyposazonych
tak, by gosciom zyto si¢ wygodnie. Szerokie 16zka z siennikami wypetnionymi migkka,
suchg trawa, pigkne szafy rodem z Alierii, na skalnej podtodze baranie skory i ciepte
o$wietlenie, czyli rozjarzone stalaktyty przygasajace w nocnych godzinach. Nikt nie
wiedzial, jak to dziatalo, wjaki sposob rozpoznawalo pory dnia inocy, gdyz
W pomieszczeniach sitg rzeczy nie bylo okien. Krol Roan zaplanowat to szczegdtowo,
wykonal 1 funkcjonowato przez ponad sto lat. Byl magiem, bardzo silnym
I utalentowanym. Wymyslit nawet system kanalizacyjny dla zamku, wykorzystujac
naturalne cieki izrodta. Wchodzac do swoich komnat, wigkszo$¢ gosci daremnie
poszukiwala dzbandéw czy misek, a takze nocnikow. Stuzba z dumg pokazywata, gdzie
znajduja si¢ taznie. Objasniata, jak podgrza¢ wode¢ albo skorzysta¢ z goracej pary,
polewajac palenisko. Dym, zardwno z tazni, jak 1 pomieszczen kuchennych, wydobywat
si¢ licznymi kominami skalnymi. Zamiast nocnikdw w wielu miejscach rozlokowane byty
wychodki z przeptywajacg woda. Wszyscy zachwycali si¢ rozwigzaniami tego zamku,
a kobiety az piszczaly z radosci, moggc urzadzi¢ sobie kapiel. Caly zamek znajdowat si¢
we wnetrzu gory, a poszczegoOlne pomieszczenia lgczyt system korytarzy 1 schodow.
Wykorzystano kompleks jaskin, przystosowujac go do potrzeb ludzi. Dobrze zaopatrzony
w zywnos$¢ i wodg, ktorej nie brakowato w naturalnych zrodtach, byt praktycznie nie do
zdobycia. Nair zachodzit w glowe, jak moglo dojs¢ do wymordowania rodziny
krolewskiej w takim miejscu.

Godzing pozniej wszystkich poproszono na kolacj¢. Sala jadalna, podobnie jak
tronowa, takze wykorzystywala naturalng przestrzen jaskini, cho¢ wielki stol 1 lawy
wykonaly zreczne r¢ce gorali z dgbowego drewna sprowadzanego z Morovii. Zamek
w swietnej kondycji utrzymali kaptani, cho¢ nie brakowato tez stuzby. Przez te wszystkie
lata kolejne pokolenia trwaly w gotowosci, jakby krol miat wroci¢ lada moment.

Gosci usadzono przy wielkim stole bez ustalonego porzadku. Nair zasiadi
pomiedzy dwiema najblizszymi sobie kobietami, ustugujac im na zmiang, by zapobiec
zazdrosci. W pewnym momencie wychylit si¢ mocniej, siegajac po dzban grzanego wina
I wtedy dostrzegl esenskiego zakonnika.

— Co on tu robi? — wykrzyknat w kierunku kaptana, ktory wprowadzit ich do
zamku. — Kto tu wpuscit tego esenskiego zbrodniarza? — Poderwat si¢ z miejsca, nie
czekajagc na odpowiedz. Ruszyl w stron¢ zakonnika z mieczem w r¢ku i wéciekltosciag
w oczach.

Za nim skoczyl tez Sahan majacy wiasne porachunki. Kazdy znich stracit
najblizszych, zawdzieczajac to Zakonowi Boga Stworzenia. Tak na dobra sprawe,
to niemal wszyscy siedzacy przy stole mieli powody, by wsta¢ 1 zabi¢. Kilku kaptanow
zerwalo si¢ od stotu, biegngc w strone nieszczes$nika 1 zastaniajac go niczym tarcza.

— Stojcie! — kategorycznie wystgpit kaptan. — Nie pozwole go tkna¢. Nic
0 nim nie wiecie, a grozicie bronig? Brat Anchel jest naszym gosciem. Musial uciekaé
z wlasnego kraju, kiedy sprzeciwit si¢ przeorowi i odmoéwit udziatu w polowaniach.



Nairze, ten czlowiek jest bez winy, wiec odstap! Wszyscy odstapcie! — Mily kaptan
okazat si¢ twardym przeciwnikiem, bez Igku patrzacym w oczy wojownikow.

Zakonnik siedziat skulony, zakrywajac twarz dtonmi. Po jego czole sptywat obficie
pot, tym bardziej, ze m¢zczyzna byt dos¢ pokaznej tuszy. Nair zatrzymat si¢ dwa kroki
przed nim, nie bardzo wiedzac, co o tym mysle¢. Nagle spostrzegt Kale przepychajacego
si¢ obok 1izmierzajagcego wprost do zakonnika. Chlopak wyciagnal obie dtonie,
pokazujac, ze nie ma broni, po czym odsungt zagradzajacego droge kaptana. Przepuscili
go, a on usiadt obok grubasa, popatrzyt mu w oczy bez stowa 1 obejrzat si¢ na Naira. Jego
wzrok mowit wszystko. Nair pokiwal gtowa 1 wycofat si¢, pociggajac za sobg Sahana.

— Co? Co sig stato? — spytat Alierczyk.

— Przeswietlit go 1 chyba potwierdzit jego niewinno$¢ — odpart Nair, wiedzac, ze
to tylko czes¢ prawdy.

Uspokoili si¢ nieco 1wrocili do stotu. Kolacja uptyneta w niezrecznej ciszy,
a pozniej wszyscy dos¢ szybko opuscili jadalnie. Kaptani zatrzymali Naira, Sahana, Kale,
Kilku naznaczonych i Anchela. Poprosili ich do niewielkiej komnaty, czgstujac winem
albo doskonatym sylskim miodem.

— Brat Anchel byt swiadkiem rozmowy krélowej imperium, Sylwii, z przeorem
zakonu — zaczat bez zwtoki kaptan. — Dotyczyla jej syna. Krélowa byta zaniepokojona
jego zachowaniem. Naciskat na nig, by zrobita porzadek z ,,tym szatanskim pomiotem”,
jak sie wyrazil. Tym mianem okreslal wszystkich obdarzonych magia z krajow podbitych.
Jego nienawi$¢ wzrosta po przegranej wyprawie morskiej na jakie§ wyspy. Kilkadziesiat
okretow esenskich zostato zajetych przez wyspiarzy, a ludzie wycigei niemal do zera.
Wrocit tylko jeden zaglowiec. Jego zaloga opowiadata o demonach z wyspy, ktore
zywcem grzebaly zolnierzy w dziurach w ziemi. Te istoty potrafily przemieniac si¢
w drzewa i skatly, a potem nagle atakowaty znienacka i znikaty jak duchy. Podobno jedna
znich zamkneta pierScieniem ognia calg flote i1trzymata ja ponad trzy dni. Nawet
zakonnicy esenscy nic nie mogli zrobi¢, bo wobec takiej potegi byli bezsilni.

— Moj brat, Olande, zgingt prawdopodobnie w czasie tej wyprawy. Od kupcow
styszalem, ze wyptynatl z zakonnikami. Od tamtej pory nikt go juz nie widziat — przerwat
Nair.

— Niewielu wrocilo, ale jesli twoj brat tam byl, to moze ktorys z nich co$ by 0 tym
wiedzial — odpart kaptan. — Wréémy jednak do ostatnich wydarzen. — Brat Anchel
ustyszat tez co$, co napetnito go przerazeniem i odrazg — kontynuowat. — Edmur Anvil
III, bo tak nazywa si¢ obecny wiladca esenski, zazadat od matki, by nakazata wylapanie
wszystkich dysponujacych magig Morovow, Alierczykoéw czy Sylow i spalenie ich na
stosach — dla przyktadu. Wszystkich, oznaczalo takze kobiety i dzieci. Krolowa
zdecydowanie odmodwila, z czego nastgpca tronu nie byt zadowolony, przeor zakonu tez.
Anchel uznatl, ze krélowej moze grozi¢ niebezpieczenstwo, probowat wiec ostrzec ja,
anawet chroni¢. Z samego rana udal si¢ do zamku 1 poprosit o audiencje. Wtedy
dowiedziatl si¢, ze krolowa zmarta nagle na apopleksje. Nastepca tronu szykowat
uroczysty pogrzeb monarchini. Anchel poprosit stuzbe o zaprowadzenie do sali, gdzie
przygotowywano ciato do pochowku. Zdazyt w samg pore, gdyz zakonnicy juz rozpoczeli
proces balsamowania, wyjawszy uprzednio wnetrznosci. Lezaty na kamiennej podstawie



gotowe do oczyszczenia i poddania suszeniu, by wroci¢ z powrotem do balsamowanego
ciata. Wyznawcy Kos$ciota Boga Stworzenia wierzyli, ze zmarly w cato$ci odchodzi do
Boga, by mdc zy¢ po drugiej stronie. Anchel, ogladajac wnetrznosci stwierdzit otrucie, co
tylko potwierdzito jego podejrzenia. Wiedzial juz, co szykuje nowy krél do spéiki
z zakonem. Postanowil przeciwdziala¢. Natychmiast udat si¢ do rady zakonnej,
by przedstawi¢ swoje spostrzezenia i obawy. Ustyszat wtedy, ze jako cztonek zakonu ma
obowigzek wypeti¢ ztozone §luby i pokornie wykonywa¢ polecenia przeora. Kiedy
odmowil, zakonni bracia najpierw obezwladnili jego umyst, by potem wtraci¢ go do
zamknigtej celi. Przez wiele tygodni usitowali wymusi¢ postuszenstwo torturami zarowno
psychicznymi, jak i fizycznymi. Mimo zniewolenia, brat Anchel zachowal niewielka
kontrole umystu. W koncu postanowit uzy¢ blefu. Zaczat udawac, ze stracit wladze nad
sobg 1 przysiagl wypetnia¢ wole przetozonych. Wypuszczono go i pokazywano innym
opornym, ze oto nastgpito u niego nawrocenie. Przez kilka kolejnych dni utrzymywat
wszystkich w tym mniemaniu, cho¢ jako cztowiek prawdomoéwny brzydzit si¢ takich
metod. Ktoregos dnia wyruszylt z pierwsza grupa pacyfikacyjng udajaca si¢ do Morovii.
Kiedy oddziat zatrzymatl si¢ na nocleg w poblizu Pallaréw, wykorzystal swoja moc,
wprowadzajac ludzi w trans, iuciekl. Bez przeszkod dostat si¢ do miasteczka, nikt
bowiem nie $miat zatrzymywaé esenskiego zakonnika. Tam znalazt kaptana-
przewodnika, ktory przyprowadzit go do zamku, wystuchawszy uprzednio calej historii.

— Chcesz nam pomdc? — Sahan z powatpiewaniem zwrécit si¢ do Anchela.

— Tak, zrobig, co tylko w mojej mocy — odparl, czerwienigc si¢ przy tym jak
dziewczynka. — Nie mozna pozwoli¢, by ten tyran, cztowiek owladniety nienawiscig
I checig zbrodni, wcielit swoj chory zamyst w zycie. Znam jego plany, a takze
mozliwosci. Jesli pozwolicie, to pomoge, bo mdj nardd juz dos¢ unurzal swoje rece we
krwi. Czas ztym skonczyé¢! — zakonczyt bardziej stanowczo, niz mozna
by przypuszczac.



Rozdziat XIII — Niespodzianki sg dobre?

Kala przez caty czas sprawial wrazenie nieobecnego. Niby stuchal, ale jego wzrok
temu zaprzeczatl. — Kala? — Nair przysiadl obok, patrzac z niepokojem. Chtopak drgnat
| przestraszonym spojrzeniem omio6tt komnate.

— On mnie przyzywa — odpart bardziej do siebie niz do przyjaciela.

— Kto? — Nair zadal to pytanie, sadzac jednak, ze zna odpowiedz.

— Anchel, jego magia, przeciez wiesz— odburkngt Kala, potwierdzajac
przypuszczenia. Spojrzat Nairowi w oczy z wyraznym lekiem. Ten poklepal go po
ramieniu uspokajajgco, po czym dodat:

— Mnie tez, wigc nie musisz si¢ tego ba¢. Obaj wiemy, on chyba tez. — Wskazat
zakonnika ruchem gtowy. — Cokolwiek to znaczy, stanowimy jakas wspolnote. Od kiedy
potaczytes nasze umysly, wyczuwam, niemal stysze, kazdy twoj ruch. Sadze, ze z toba
jest podobnie. Nie podoba mi si¢ to ani troche, bo nikt nie lubi ciaglej obecnosci drugiej
osoby. Nie potrafie¢ jednak nic ztym zrobi¢, cho¢ probowatem. Musimy z nim
porozmawia¢, dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o planach krola. Chodzmy spaé, jutro z nim
pogadamy.

Woczesnym rankiem wyszli pozegna¢ Sahana i jego ludzi. Wyruszali w gory,
by przedosta¢ si¢ do Alierii. Zzyli si¢ przez te dni inawet Sulla wstata o §wicie,
by odprowadzi¢ przyjaciot, bo po tym, co razem przezyli, mozna byto mowic o przyjazni.
Stala na tarasie opatulona futrem z oczami zaczerwienionymi od ptaczu.

Sahan podszedt 1 usciskat jg serdecznie, cho¢ nie byto to w zwyczaju Alierczykow.

— Nie ptacz, wkrotce zndw si¢ spotkamy — pocieszal dziewczyne, ocierajac
sptywajace po jej policzkach tzy. — Lepiej usmiechnij si¢ 1 Zycz nam powodzenia.

— Nie placzg, to tylko wiatr — odparta tamigcym si¢ glosem. — Idzcie juz, bo
dzien krotki. Bede o was mysle€ 1 prosi¢ Ara o opieke nad wami.

Nair tez juz si¢ pozegnat. Po mesku uscisneli sobie dtonie bez zbednych wzruszen
I stow. Podobnie probowal zachowa¢ si¢ Kala, jednak jego mlodo$¢ sprawiala, ze nie
potrafit jeszcze maskowac uczu¢. Nair odszedl nieco, by nie krepowac chtopca. Sahan byt
mu opiekunem i ojcem, a po $mierci Ahima jedyna rodzing.

Nair przygarngt ramieniem Sulle 1 zawrdcit z nig do zamku. Odprowadzit pod same
drzwi komnaty i chciat odejs$¢, ale wtedy rozszlochata si¢ na dobre. Byla taka drobna
I krucha. Chcialby ja zapewnié, ze wszystko bedzie dobrze, ale wiedzial, ze dajac ztudng
nadzieje¢, narazi jg tylko na wigkszy bol w przysztosci. Delikatnie pocatowat dziewczyng
w czoto 1lekko odepchnagt. Ona jednak nie pozwolita na to, przytrzymujac go wpot
mocniej, niz moglby przypuszczac.

— Nie odchodZz. Wszyscy juz ode mnie odeszli, rodzice, rodzenstwo, ale ty nie
odchodz. — Spojrzata mu w oczy, przekazujac mitos¢ mocniej niz stowami. Pociggneta
go za sobg do komnaty i ledwo drzwi zatrzasnely si¢ za nimi, zaczgta calowac jego oczy
I usta. Nie bronit si¢, nie mogt, nie miat na to sit. Od kilku lat obserwowat t¢ dziewczyne,
a od kilkunastu dni wiedziat, ze to wlasnie z nig pragnie zyc¢.

— Nie powinnismy, Sullo — mruknat miedzy pocatunkami.



— Nie powinniSmy? — warknela zeztoszczona. — Nie powinnismy? — rzucila
mu prosto w twarz. — A powinni§my ging¢? Nasi bliscy powinni ginag¢? Czy ty moze
wiesz, Nairze Karun, ile dni nam dano? Myslisz sobie, ze mamy czas? Ja tak nie mysle.
Poluja na takich jak ty niczym na dzikie zwierzgta. Moga upolowac ci¢ kazdego dnia. 1dz
precz! — Odepchneta go od siebie z catej sily. Podbiegla i pchneta jeszcze raz i jeszcze.

Chwycit jej dlonie odrobine za mocno. Przyciggnat do siebie i znéw odrobing za
mocno otulit ramionami. Chciala co$§ powiedzie¢, zaprotestowac, ale nie pozwolil,
zamykajac jej usta swoimi. Potem odsunat jg leciutko, odpigt klamre kaptura i zsunat futro
na podloge. Patrzyl prosto w zaczerwienione tzami oczy irozpinal guziki sukni.
Delikatnie odstanial szyj¢ i1ramiona dziewczyny, muskajac pocatunkami. Suknia
podzielita los futra, Scielac si¢ u jej stop. Chciala zastoni¢ si¢ rgkami, ale na to tez nie
pozwolil. Patrzyl na jej drobne ciato z zachwytem i pozadaniem. Okrazal kocim krokiem
drapieznika, muskajac ustami a to szyje, a to niewielkie piersi. Zrzucil kubrak 1 koszule,
odstaniajac muskularne ciato, a potem przyciggnal ja do siebie ramionami, na ktorych
pysznily si¢ zmije. Potozyl dziewczyng¢ na rozrzuconym futrze, ostroznie niczym krucha,
alierska porcelang. Pozniej czulo$¢ zastapito pozadanie, dzikie 1 pierwotne. Kochat
| pochtaniat jej ciato, pragnac wigcej i wigeej. Odwzajemniata to pragnienie kazda swoja
czasteczky. Jeszcze tylko przez jeden moment okazal delikatnos¢. Pozniej zostata juz
tylko zadza. Nair zrozumiat tego poranka, ze pragnie tej kobiety jak powietrza, ze nie
umialtby bez niej istnie¢ ani jednego dnia dtuzej, ani jednej chwili.

Nie pojawili si¢ podczas $niadania ani obiadu. Zaniepokojona Caril zaczeta ich
szuka¢. W koncu zapukata do Sulli, ale nie styszac odpowiedzi, zajrzata ostroznie. Staneta
jak wryta, widzac swojego brata $pigcego na ramieniu przyjaciotki. Wycofata si¢ cichutko
I uciekta do siebie. Wpadta do komnaty, fukajac jak zjezona kotka. Tupata nogami ze
ztosci 1 warczala. Kiedy emocje troche opadty, usiadta na wielkim t6zku 1 rozptakata si¢
jak mata dziewczynka. Wreszcie uspokoila si¢ jakos$, a potem zaczeta myslec.

Na kolacji zjawili si¢ oboje, cho¢ Sulla byla mocno stremowana i niespokojna.
Caril wstata od stotu, podeszta do niej 1 mocno przytulita prawdziwie siostrzanym
usciskiem. Sulla odetchneta tak gleboko, ze Caril buchneta Smiechem. Pozniej juz obie
sSmialy si¢ 1 gadaty jak przedtem, jak zawsze. Nair po prostu promienial szcze$ciem,
bezczelnym i wielkim, okazujac to kazdym stowem, ruchem i spojrzeniem. Patrzyt na
Sulle niemal bez przerwy, wprawiajac ja w jeszcze wigksza konsternacjg. W koncu nie
wytrzymata 1 kopneta go pod stolem w kostke, mocno 1 bolesnie. Ledwo powstrzymat si¢
od krzyku, ale jeknat na tyle gto$no, by wywota¢ §miech Caril.



Rozdziat XIV — Krolewskie zargczyny

Cho¢ mingty juz cztery dni, Nair nadal odczuwat bol w kostce. Sulla mocno
przytozyta si¢ do tego kopniaka. Na dodatek unikata go od tamtego dnia. Nie rozumiat,
0 co si¢ pogniewata, skoro to ona okaleczyta jego, a nie odwrotnie.

— Caril, moze ty wiesz, o €O jej chodzi? — zagadnat siostre przy $niadaniu.

— Ech, Nairze, taki zciebie dorosty me¢zczyzna, wojownik, a zupelnie nie
rozumiesz kobiet — odparta z lekka ironicznie.

— To znaczy? — faktycznie nie rozumiat.

— Sulla to nie jaka$ dziewka stluzebna — wyjasnita juz powaznie. — Myslg, ze
chcialaby wiedzie¢, ile dla ciebie znaczy ico zamierzasz. Nie wystarczy, braciszku,
powiedzie¢, ze ja kochasz. Trzeba to udowodnic.

— Nie traktuje jej jak dziewki, nigdy tak nie bylo — warknat ze zloscig. —
Powiedz jej to, jesli mozesz, bo mnie unika jak ognia. Sam chetnie bym to zrobil, ale
jakos nie moge jej spotkac. Wiele razy pukalem do drzwi. Zamknela si¢ niczym
w twierdzy. Caril, jesteS moja najblizsza rodzing, jedyna, jaka mam. Pytam ciebie, bo
Sulla nie ma nikogo bliskiego. Czy poprzesz moje malzenstwo z Sullg Mar?

— Braciszku, twoje szczgscie jest dla mnie najwazniejsze. Mam nadzieje, ze nie
zapomnisz 0 swojej matej siostrze — zasmiala si¢ i usciskata go serdecznie. Potem,
powaznie juz, dodata:

— Saendranie Nairze Karun — ja, twoja siostra i kolejna w sukcesji do tronu
Morovii, Caril Karun, udzielam ci zgody na zawarcie zwigzku z Sullg Mar. Udzielam ci
takze poparcia w uczynieniu jej w przysztosci krolowa Morovii. Powtorzg te stowa
publicznie w obecnosci przebywajacych wtym zamku Morovow i kaplanow. —
Dotkneta dlonig jego czota, ust i piersi tak, jak uczyniltby to ojciec i matka.

Nair stat przed nig powazny 1 milczacy. Po chwili uSmiechnat si¢, chwycit jej
dtonie, ucatowal, a potem ruszyl biegiem jak chtopiec. Zdyszany dotarl do komnaty Sulli
| zaczat wali¢ w drzwi. Nie otwierala, ale on nie przestawal. W koncu zdjat pierscien
Z palca, wsunat w szpar¢ pod drzwiami 1 wrzasnat:

— Przyszedtem prosi¢ ci¢ o reke. Skoro nie chcesz ze mng rozmawiac, trudno.
Zostawiam swo] pierScien iproszg, byS to przemyslata. Wiedz, ze jestes dla mnie
najwazniejsza, ale po raz drugi nie poprosz¢. — Odwrocit si¢ na pigcie 1 odszedt. Urazona
duma data o sobie zna¢.

Byt zty, wrecz wsciekly, ale okazywanie takich uczu¢ nie przystalo mezczyznie
w jego wieku, szczegdlnie potomkowi krélewskiego rodu. Musial czyms si¢ zaja¢. Ruszyt
na dziedziniec, gdzie ludzie ¢wiczyli walke. Sporo mtodych naznaczonych nieporadnie
oktadalo si¢ drewnianymi mieczami, znaczac ciala siniakami. Niektorzy z dumag
prezentowali guzy na glowach albo krwiste plamy na twarzy czy ramionach. Nair wziat
miecz do ¢wiczen 1podszedl do tych najmtodszych. ,,Dzieci, to jeszcze dzieci” —
pomyslat z gorycza — ,,a ja chceg ich wysta¢ na wojne”.

Morovowie walczyli bez tarcz, uzywajac dodatkowo krotkiego miecza. Co prawda
drewniana bron do ¢wiczen, poza paroma siniakami, raczej nie powodowata wiekszych



obrazen. Kiedy jednak stanat naprzeciwko Jalla, musiat uzy¢ tarczy. Uderzenie toporem,
nawet kontrolowane, mogto dotkliwie zrani¢. Sporo wysitku kosztowata go ta walka, gdyz
nizszy o glowe przeciwnik mial wyrazng przewage. Nair probowat to z jednej,
to z drugiej strony, nadrabiajac brak doswiadczenia szybkoscia, ale krepy goral robit uniki
Z godng podziwu wprawg. W odpowiedzi natychmiast wyprowadzat atak, zmuszajac
Naira do coraz bardziej rozpaczliwej obrony. Walka trwala juz ponad kwadrans, dajac si¢
obu we znaki. Nair, z cigzkim oddechem i mokrymi wtosami, z podziwem patrzyl na
wytrzymatos¢ gorala. Na koniec Jall pogratulowat Morovowi, doceniajac jego szybkos¢
I site. Umowili si¢ na nastgpny dzien, co wszyscy przyjeli z entuzjazmem. Do§wiadczenia
z bronig i kobietg nigdy dos¢, jak mawiat Byku. Decyzja o walce z imperatorem zapadta,
naznaczeni przybywali niemal kazdego dnia. Zamkowe kuznie ruszyty, a ludzie w pocie
czola wykuwali bron. Kala i Anchel wiaczyli si¢ wte prace. Wspdlnie wymyslili
magiczne sploty uszlachetniajagce wykuwane ostrza. Wyjatkowo dobrze dogadywali si¢ ci
dwaj zamknieci w sobie, niesSmiali ludzie. Mozna by powiedzie¢, ze potaczyta ich nie
tylko magia, ale tez przyjazn. Anchel postanowil przeszkodzi¢ swojemu wiladcy
W szerzeniu nienawisci i zagtady, totez starat si¢ jak mogl, by pomdc w przygotowaniach
do wojny. Nie czut si¢ zbyt dobrze, wiedzac, ze zostanie okrzykniety zdrajca, ale nie
widzial mnego wyjScia. Okrucienstwo mozna pokona¢ tylko sita, gdyz inne
argumenty nie trafiaty do szalonego krola.

Nair wszedt do wielkiej jadalni i1 zajat miejsce obok siostry. Kiedy podano do stotu,
do sali weszla Sulla. Kroczyta dumnie w kremowej, gladkiej sukni pod szyje. Jedyna
ozdobe stanowit ztoty tancuch z zawieszonym pierscieniem rodowym Naira. Podeszta do
stolu i zajeta miejsce obok niego. Spojrzata mu w oczy iusmiechngta leciutko. Byt
szczesSliwy 1 dumny, podziwiajac mistrzostwo, z jakim rozegrala te partie. Wejscie byto
prawdziwie krélewskie. Wygladata pigknie 1 wzbudzita prawdziwy zachwyt me¢zczyzn
siedzacych przy stole. Zareczynowy pierscien na piersi nie méogt zosta¢ niezauwazony.
Nawet Byku chrzaknat znaczaco 1 zawadiacko puscit oko do Naira. Po kolacji narzeczeni
spotkali si¢ z kaptanami Ara, by omowic przebieg uroczystosci zargczyn. Nie mozna byto
dokonac koronacji w obcym kraju, ale wszyscy Morovowie wiedzieli, ze Nair bedzie ich
krélem, a wlasciwie, to juz nim byt.

Przygotowania trwaly trzy dni. Stuzba dwoita si¢ i troita, by zdgzy¢ na czas. Caril
kierowata wszystkim i trzeba przyznac¢, ze radzita sobie doskonale. Sulli nie pozwolono
uczestniczy¢ w tych pracach. Spacerowata, probujac podejrze¢ cokolwiek albo
obserwowala ¢wiczacych na placu mezczyzn.

W koncu nadszedl dzien uroczystosci. W zamkowej kaplicy oczekiwali kaptani
Ara, uznawanego zardwno przez Morovow, jak 1 Sylow. Bylo tez kilku kaptandéw
Z Morovii przybytych razem z naznaczonymi. Oni wyznawali wiar¢ zarbwno w Ara, jak
I pozostatych czterech bogow — Crona, Umana, Hona i Brala — uwazajac, ze tylko cata
piatka bogow potaczona w jedno mogtaby przywroci¢ dawny porzadek, powstrzymacé
Imperium 1 zwréci¢ narodom wolnosé. Modlili si¢ o to zarliwie 1 wierzyli, ze nadejdzie
kiedy$ taki dzien. Ustawieni w potkole kaptani otaczali Naira. Kaplica nie miata zadnych
0zdob poza swiatlem promieniujgcym ze $cian. Nie byto w niej tez zadnych przedmiotow
kultu. Krol Roan, tworzac to miejsce, uznal, ze modlitwy winny trafia¢ do bogéw. Kazda



piekna rzecz umieszczona w kaplicy rozpraszataby wyznawcow.

Nair, ubrany w czarny, dlugi do kolan kaftan, czarne spodnie i buty z cholewami,
wygladal bardzo dostojnie. Srebrna opaska na czole symbolizowata krolewskie
pochodzenie. Nie miat zadnej broni, gdyz tak nakazywal obyczaj. Czekal na przyszia
krélowa spokojny, cho¢ Kala czut jego emocje 1 wiedziat, ze ten spokdj ma swoja cene.

— Kim jestes, cztowieku? — zapytat kaptan.

— Jestem Nair, nastepca tronu Morovii — odpowiedzial lekko drzacym glosem.

— Na kogo czekasz w obliczu bogow?

— Czekam na moje serce, na moje odbicie, na te, ktora zechce mi towarzyszy¢ do
konca moich dni — odpowiadat zgodnie z obyczajem. — Czekam na mitos¢.

— Oto przybywa — zapowiedzieli chérem kaptani.

Sulla w towarzystwie dwoch mtodych kobiet kroczyta dostojnie Srodkiem kaplicy.
Wygladata pigknie, cho¢ suknia byla wyjatkowo skromna. Dtugie wlosy zdobita tylko
zlota wstazka przepasujgca czoto. Na szyi niezmiennie kotysat si¢ pierscien Naira.
Podeszta do wybranka i ujeta jego dlonie w swoje.

— Przybylam do ciebie, Nairze, bo jesteS§ moim sercem, moja duszag i mitoscia.
Przybytam do ciebie i chcialabym zosta¢ z tobg na zawsze.

— Czy stoi przed tobg ta, na ktorg czekales? — zadat kolejne pytanie kaptan.

— Tak, tojest moja wybranka — odparl glosno ipewnie, by niktnie mial
watpliwosci.

Kaptan zdjal z szyi Sulli tancuch, zsunagt zniego pierScien i1 wlozyl na palec
kobiety.

— Niech ten pierscien bedzie od tej chwili symbolem waszej mitosci. — Kaptan
przytrzymat dton Sulli, jakby chciat wtopi¢ obraczke w jej skore.

Spojrzata zdumiona, kiedy krazek ztota idealnie wpasowat si¢ w palec.

— Jeste§ zdumiona? — zapytat kaptan. — To dobry znak, wrdzy szczes$cie
przysztym matzonkom.
— Ale... on byl... — Prébowata wyjasni¢, poprzestata jednak na usmiechu.

Zgodnie ze zwyczajem, Nair zlozyl przyrzeczenie wobec bogow i wszystkich
swiadkow uroczystosci:

— Sullo Mar, przyrzekam ci¢ kocha¢ i poslubi¢. Zrobie to najszybciej, jak si¢ da.
Przed nami wojna, z ktorej nie wszyscy wrocg. Gdybym zginat, bedziesz wolna, ale jesli
wrocg, uczyni¢ ci¢ zong i krolowa Morovii. — Musnal dtonig jej policzek. — Bedziesz
na mnie czekac?

— Tak, kochany. Przyrzekam czeka¢ 1 modli¢ si¢ kazdego dnia o twdj szczegsliwy
powrdt, gdyz bez ciebie nie ma dla mnie przysziosci, moj krélu. — UsSmiechnela sie,
wykonujac zgrabny, dworski ukton.

— Dopilnuje tego. — Ostrzegta Caril z chmurng ming. Po chwili jednak rozesmiata
si¢ gto$§no 1 mocno usciskata zardwno brata, jak 1 przysztg bratowa.

Krotka uroczystos¢ dobieglta konca. Narzeczeni ruszyli miedzy szpaler gosci
rozstepujacy si¢ przed nimi. Nagle w drzwiach pojawit si¢ stuzacy w liberii. Szybko
sktonit gtowe, po czym ruszyt w ich kierunku, jakby chciat przekaza¢ wazng nowing. Po
kilku krokach stangl, btyskawicznym ruchem siggnal do paska, a w jego dtoni blysnat



sztylet. Sulla skoczyta naprzdd, probujac zastoni¢ Naira. N6z utkwil nad prawa piersia,
nieco ponizej obojczyka. Na sukni pojawita si¢ krwista plama rosnaca z kazdg sekunda.
Szarpneta si¢ z bolu, jednak nie zdotata juz nawet krzyknaé, kiedy ustami buchneta
spieniona krew. Oniemialy Nair chwycil jg wpdt, mimo to osuwata si¢ do jego nog coraz
bledsza i stabsza. Te kilka chwil przerazenia i szoku sprawito, ze napastnik zniknat. Kala
wyskoczyl za nim i probowat goni¢, ale w gaszczu korytarzy nie bylo to tatwe. Zatrzymat
si¢ 1zaczat szuka¢ jego umystu. W koncu odnalazl, czujac silne wzburzenie tamtego.
Wystat rozkaz spowalniajacy jego ruchy, uniemozliwiajacy ucieczke. Po chwili dotart tez
Anchel iobaj ruszyli w kierunku mordercy. Znalezli go do$¢ szybko, spoconego
I drzacego. Chwycili za rece 1 powlekli do komnaty zakonnika. Rozumieli si¢ bez stow,
wiedzac, ze jesli dopadnie go Nair, zabije, unicestwi w utamkach sekund. Nie mogli do
tego dopuscic, gdyz cheac si¢ dowiedzieé, kto go nastat, musieli najpierw ocali¢ mu zycie.
Anchel wciggnat napastnika do siebie 1 zatrzasnat drzwi, a Kala pognat dalej, krzyczac:

— Za mng, ludzie! Za mng! Widzialem, jak uciekal w tamtym kierunku. —
W oddali ustyszat kroki pedzacych mezczyzn.



Rozdzial XV — Odkrycie

Kaptani odciaggneli Naira od Sulli, probujac jej pomoc. Krwawita obficie
| wydawato sie, ze to nie potrwa dhugo. Trzeba bylo wyrwaé noz i opatrzy¢ rane, tyle ze
nikt nie miat odwagi tego zrobi¢. Zaden z naznaczonych nie potrafit uzdrawiaé¢. Jeden
z kaptanow uciskat rang wokét noza, a drugi trzymat jej gtowe odwrdocong na bok, by nie
utoneta we wlasnej krwi. Dwéch pobieglo po opatrunki 1 ziotowe masci. Chwilg p6zniej
wpadt zdyszany Anchel — z jego tuszg nielatwo biegaé. Przez moment tapat oddech,
jednak widzac, w jakim stanie jest Sulla, mimo zm¢czenia natychmiast uklagkt i dtonmi
ucisngt jej skronie. Obejrzal si¢ przez rami¢ na kaptandéw usitujacych utrzymac Naira,
ktory szalat jak ranny bawot. Ta szarpanina nie pozwalata si¢ skupic.

— Zabierzcie go stad! — wrzasnat.

Postuchali, cho¢ odciagnigcie silnego, oszalalego z rozpaczy mezczyzny nie byto
tatwe. Po chwili wrocit tez Kala. Podszedl do Naira, chwycit go za ramiona, mocno
potrzasnat i1 co§ wyszeptat. Jeszcze przez chwile patrzyl mu w oczy, co sprawito, ze
Morov uspokoit si¢ nieco. Wtedy pociagnat go za sobg 1 zmusil do zainteresowania si¢
tym, co robil Anchel. Sam juz uciszat swoj umyst, probujac wyczu¢ mysli zakonnika.
Tamten najwyrazniej potrzebowal pomocy, bo nie utrudnial, a raczej staral si¢ ulatwic
potaczenie. Kala blyskawicznie dostrzegt to cos, te nitke splatang w kokon. Dotgczyt
swoja 1 poddat woli Anchela. Potagczony splot drgnal, rozbtysnat i rozdzielil si¢ na wiele
cienszych, niemal niezauwazalnych wtoskoéw, ktore powoli sondowaly zranione ciato,
wyszukujac I oplatujac krwawigce miejsca.

— ,,Widzisz to?” — Anchel przestat pytanie.

— ,,Fontanna krwi, pewnie spod ostrza” — odpowiedziat Kala. — ,,Sprobuj
to powstrzymac, a ja bede wyciagat n6z”.
— ,,Bierzcie ode mnie ile chcecie. Jestem silny, wytrzymam” — dostyszeli mysli

Naira.

— ,,0dciagnij rekojes¢ w dot” — polecit Anchel.

Kala chwycit rgkojes¢ 1 powoli odpychat ku dotowi, obserwujac, jak zakonnik
zakleja ran¢ zespolonymi splotami. To byla najcenniejsza lekcja w zyciu chiopaka.
Zabija¢ umiat kazdy, z magia czy bez. Ratowac zycie potrafito niewielu. Gdyby znat takie
sploty wczesniej, by¢ moze uratowatby Ahima.

— ,,Dobrze, teraz odchyl w bok” — padto kolejne, stanowcze polecenie. —,,Kiedy
to zamkne, t¢ dziure po lewej, natychmiast wyciagnij ostrze, rozumiesz?”

— ,,Tak, jestem gotow.” — Odpowiedz Kali byta rownie stanowcza.

Chodzito o zycie Sulli, ukochanej przyjaciela. Wiedziat, jak wielka
odpowiedzialno$¢ na nich spoczywa. Nair zaufat im, oferujgc pomoc. Ten kredyt zaufania
byt olbrzymi, gdyz na nim opart catg nadzieje. Mimo Igku, ze nie zdotajag pomdc Sulli,
Kala nie mial watpliwosci. Uwaznie patrzyl na zasklepiajaca si¢ rane, na zanikajaca
strozke krwi, a potem szarpngt rekojes¢ pewnym, gtadkim ruchem. Przez moment
wydawato sie, ze Anchel nie zdota zamkna¢ ziejacej dziury. Czas stangt w miejscu,
a krew ciagle pompowata. Kala obawiat si¢ o Naira, 0 jaki§ glupi, niepotrzebny ruch



Z jego strony, jednak on, mimo rozpaczy, nadal ufat i oddawatl Anchelowi tyle mocy, ile
tylko byt w stanie. W koncu krwotok ustat, a w miejscu dziury pojawita si¢ gruba blizna.

Utozyli Sulle na boku, zeby zalegajaca w plucach krew mogla wyptynaé na
zewnatrz. Anchel co chwila przystawial policzek do jej ust, sprawdzajac oddech. Byt
stabiutki, ale byl, wigc zakonnik odetchnat z niewielka ulga.

— Nic wigcej nie mozemy zrobi¢ — o$wiadczyl, przerywajac potaczenie. Byt tak
zmeczony, ze nie mogl samodzielnie wsta¢. — Zanie$cie jg do 16zka, okryjcie porzadnie
I czuwajcie! — polecit kaptanom. — Mozecie zastosowaé te swoje ziota, niech $pi jak
najdtuzej. Mam nadzieje, ze to wystarczy.

— Dziekuje — wykrztusit Nair. Chwycit poteznego zakonnika pod pachy
I posadzit na tawie. — Co mogibym dla ciebie zrobi¢? — zapytat.

— Przynie§ mocnego wina — poprosit Anchel ze $§miechem. — Napijmy si¢
wszyscy. Od zawsze wiadomo, Zze dobre wino wzmacnia.

Antatek znalazl si¢ prawie natychmiast. Stuzba nie préznowala, podajac im
napetnione puchary.

— Musze 1$¢ do Sulli. — Nair wychylit wino duszkiem 1 odstawit kielich. —
Dzigkuje, przyjaciele. Nigdy nie zapomne tego, co zrobiliScie. Kala, czy ten... Czy on
uciekt?

— Przykro mi — odpart chtopak bez chwili wahania. — Gonilis$my, ale wiesz, jak
tu jest. Ten labirynt jest idealnym miejscem, by si¢ ukry¢.

— Tak, wiem. Musze 1$¢. Gdyby nie wy... — Pokrecit glowg na mysl, co mogtoby
si¢ sta¢ z Sullg. Wyszedt tak szybko, jakby ubytek sit w ogdle go nie dotyczyt.

Przechodzac obok komnaty Anchela, wyczul znajomy impuls. Pamigtat go od
wczesnego dziecinstwa. Zatrzymal si¢ 1zaczat sondowaé przestrzen wokoét siebie,
by zyska¢ pewnos$¢. Zapukal, ale nikt nie odpowiedzial. Anchel zostatl ze wszystkimi,
wiec w Srodku musiat by¢ kto$ inny. Nair zaczal podejrzewaé, ze w komnacie ukryt si¢
nozownik albo kto$ udzielit mu schronienia — Anchel? Niewiele myslac, kopnat w drzwi
pare razy, ale nie ustgpity. Uspokoil mysli 1 skierowat sploty magii. Masywne odrzwia
rozpadty si¢ w pyl, akorytarz zasypaly sterty kamieni. Nair, kaszlac 1 przecierajac
zasypane kurzem oczy, wpadt do komnaty. Poruszatl si¢ po omacku w ciemnym pokoju
zawalonym resztkami mebli. Przez chmury pyhu przebijato si¢ niewiele bladego $wiatla.
Rozwscieczony jawng zdrada Anchela chaotycznie przeszukiwal komnate. W koncu
zatrzymal sie, poszukujac zrodla magii. Wyczut je blisko, jednak nie potrafit okresli¢
kierunku, z ktérego pochodzito, gdyz emanowalo ze wszystkich stron. Odepchnat
wszelkie zbedne mysli, nastuchujac jakiegokolwiek szmeru. Wokot zapanowata cisza,
kurz powoli opadal, odstaniajac coraz wigcej przestrzeni. Komnata byla obszerna,
a porozwalane sprzety nie ulatwialy poszukiwan. Nair zajrzat pod wielkie toze, jednak
oprocz pyhu 1 skrawkow ksigzek niczego nie zauwazyl. Wtasciwie przepatrzyt wszystko
I juz miat wychodzi¢, mys$lac, ze magiczny $lad pozostat po Anchelu. Martwit sig, jak
wytlumaczy zakonnikowi to, co zrobil z jego pokojem, kiedy za zagtowkiem 16zka, na
pokrytej kurzem S$cianie, dostrzegt ledwie widoczne zalamanie biegnace pionowo ku
gorze. Przyjrzat si¢ dokladnie 1 zauwazyt druga, prostopadig linie.

— Schowek — szepnat do siebie. — A to spryciarz, ukryt go w schowku.



Energicznie wcisngt si¢ w waski przeswit migdzy S$ciang a tézkiem 1 nacisnat
pokryte kurzem drzwi. Ustapity do$¢ fatwo. Zajrzal ostroznie, nie wchodzac do srodka.
Wiedzial, z kim ma do czynienia. Mial zamiar go zabi¢, ale najpierw musial wydoby¢
zeznania. Atak skierowany byl przeciw niemu i gdyby nie Sulla, juz bylby martwy.
Wobec tego musiat si¢ dowiedzie¢, czy wystali zabojcg, domyslajac si¢ jego przybycia do
zamku, czy tez zostat zdradzony.

Mgzczyzna siedziat na podtodze ze wzrokiem wbitym w $ciane. Nie zareagowal
nawet wtedy, gdy Nair podszedt bardzo blisko i przykucnal, wpatrujac si¢ w jego oczy.
Spojrzenie tego cztowieka bylto bezmyslne, przerazajaco puste, skierowane w proznig.

— Kto cie przystat? — zapytat Morov, jednoczesnie prébujac wedrze¢ si¢ do jego
umystu sposobem Kali.

Odpowiedzi nie byto, a umyst zabdjcy wydawat si¢ rownie pusty jak wzrok, jakby
zostal wyprany z wszelkich mysli 1 wspomnien.

W tym momencie Nair ustyszat kroki. Obejrzat si¢ gwattownie 1 dostrzegt Anchela,
a za jego plecami Kale.

— Ty zdrajco! — krzyknal, czujac wzbierajacy w glowie wir. Wiedzial, ze za
chwile zakonnik zniknie, zostanie unicestwiony. Nic si¢ jednak nie stalo. Poczul, ze atak
zostal zablokowany i to nie tylko przez Anchela. Spojrzal na Kale i dostrzegt w jego
oczach determinacjg.

— Ty tez? Obaj mnie zdradziliscie. Teraz rozumiem, dlaczego morderca na mnie
czekatl. — Btyskawicznie wstal, wyrwal miecz z pochwy i rzucit si¢ na zakonnika. Poczut
uderzenie w rgke i miecz upadt. On sam nie mogt poruszy¢ nawet palcem.

— Nair, uspokdj si¢. Wszystko ci wyttumaczymy i1 uwolnimy twoje ciato, tylko
przyrzeknij, ze wystuchasz. — Kala byl spokojny, bardzo spokojny.

— Jeste§ zimny jak glaz — odpart Nair. — Zdrajca pozbawiony skruputéw. —
Padaly stowa ranigce do glebi.

— W takim razie bedziesz tu siedzial, az zrozumiesz — odpart chlopak glosem
nadal pozbawionym emocji. — A powiniene$ by¢ teraz przy Sulli, skoro jednak nie
chcesz...

— Przyrzekam — warknat Nair.

— Mozemy go uwolni¢. Jest krolem, a krolewska przysigga Morova to Swigtos¢.
Tyle zapamie¢talem z lekcji udzielanych przez Sahana. — Kala usmiechnat si¢ do Anchela
I chwile pozniej wigzy krepujace Naira ustgpity.



Rozdziat XVI — Decyzje bywaja trudne

Szedt srodkiem wioski, rozgladajac si¢ na wszystkie strony z usmiechem na twarzy.
Tutejsi ludzie, z natury pogodnie nastawieni do zycia, na kazdym kroku machali do niego
| pozdrawiali. Przywykt do tego bardzo szybko, bo sam byl podobnego usposobienia.
Wilasnie dlatego zostal na Taei po wojnie z Esenami. Przybyl jako marynarz esenskiej
floty z misjg poznawcza i przyjacielskga. Rzeczywisto$¢ pokazata zupelnie inne oblicze
wyprawy. Bardzo szybko okazato si¢, ze element poznawczy polegat na przejeciu wyspy,
narzuceniu religii i zwyczajow zupelnie tak samo jak w jego kraju. Przy okazji ustyszat
od marynarzy, co si¢ wydarzylo podczas pierwszej wizyty esenskich gosci na Taei.
Zomhierze krolewscy, ale tez marynarze i zakonnicy wymordowali wowczas prawie
wszystkich mieszkancow jednej z wiosek. Gwalcono kobiety i bezczeszczono ich zwloki.
Po wszystkim esenczyczy zmuszeni byli do ucieczki, obawiajac si¢ zemsty. Wrocili
jednak rok po6zniej w wielkiej sile z zamiarem zajgcia wyspy z marszu. Spotkata ich
niespodzianka, gdyz mieszkancy uwazani za dzikusoOw przygotowali par¢ przykrych
niespodzianek. W rezultacie dzigki woli przetrwania, sprytowi i magii, doszczetnie rozbili
oddzialy krélewskie. Niedobitkom oddali jeden okret nazwany imieniem krolowej
I zmusili do odptyniecia. Kilkudziesieciu ludzi poprosito o0 mozliwos$¢ pozostania na Taei.
To byli ci, ktorym od poczatku nie podobaly si¢ plany zajecia tych terenow sitg. Unikali
udziatu w bitwie, jak mogli. Kiedy wszystko si¢ skonczylo, doswiadczeni szamani
przyjrzeli si¢ ludziom pragnacym zosta¢ i1 wyrazili zgodg, najwyrazniej uznajac ich
szczere intencje.

— Ole, sigdZz tu znami — zawotal Matei, czarnowlosy Tae-Nai wychowany
w Esenii.

Ole poznat go podczas bitwy o Taei jako swietnego dowodce. Mieszkajac juz na
wyspie, zaprzyjaznit si¢ znim, mimo dzielacej ich réznicy wieku. Historia Matei
wydawata si¢ nieprawdopodobna. Jako kilkuletnie dziecko, wraz z ojcem i matka, opuscit
Taei niewielkg todzig. W drodze jego matka, Makie, zmarta. Byla corka tutejszej
szamanki. Jego ojciec, Ulei, wraz z synem zostal uratowany przez esenskiego rybaka.
Biedni, acz dobrzy ludzie wychowali chlopca, a Ulei przez lata pracowal na kupieckich
statkach, by odtozy¢ troche grosza i z czasem zapewni¢ synowi lepsza przysztos¢. Jednak
ich drogi rozeszty si¢ na dobre. Chlopak wykazywat niezwykte uzdolnienia malarskie,
totez zainteresowali si¢ nim zakonni bracia. W Zakonie Boga Stworzenia pobierat nauki,
a potem, jako ulubieniec brata Alberta, poptynat z pierwsza wyprawg na Taei. Tam odkryt
W sobie wiele tajemnic, dziwnych zdolnosci. Okazato si¢ bowiem, Ze rozumial mowe
tubylcow, a bedac jeszcze w klasztornej szkole, namalowal ich na swoich obrazach.
Sadzil wowczas, ze to wyobraznia podpowiadala mu takie sceny, ale widzac je
W rzeczywistosci, poczut, ze co$§ go z tymi ludzmi taczylto. Krédtko po przybyciu na wyspe
doszto do tragedii z winy pijanych zohierzy. Niemal wszyscy mieszkancy wioski, ktorzy
przyjeli ich zotwartym sercem, zostali wymordowani. Nie oszczgdzono nawet
niemowlat. Matei, bedac swiadkiem tego mordu, probowat jako§ pomdc, ale sam zostat
cigzko ranny. Uratowal go nastoletni marynarz, Maks, ukrywajac w zaroslach. Po



odejsciu najezdzcow chlopak ujawnit si¢, proszac o pomoc dla rannego przyjaciela.
Dziewczeta z wioski, ktore przetrwaly masakre tylko dlatego, ze w tym czasie zbieraly
W dzungli ziota, zabraty rannych, w tym obu chtopcéw i dotarty do §wigtego miejsca boga
Conke. Tam, u stép wielkiego wodospadu Sihe przebywat ojciec jednej z nich, Kirue,
Z grupa wojownikéw. Matei wyjasnit ludziom Tae-Nai na czym polegaly podboje Esenow
I co spotykalo narody odmawiajace poddania si¢ ich woli. Namowitl wojownikow,
by przygotowali si¢ na ich ponowne przybycie. Pomogt w zorganizowaniu i wyszkoleniu
oddzialéw. Nauczyt tubylcow wydobycia 1 przetapiania Zelaza oraz wykuwania broni,
ktorej dotychczas na wyspie nie znano. To wszystko sprawito, ze zdobyt sobie szacunek
| przyjazn mieszkancow. Zdobyt tez milos¢ corki Kirue, Ahije. To ona okazala si¢
najwickszym atutem wyspiarzy, odkrywajagc w sobie magi¢ ognia, niezwykle silng
I niszczaca bron. Wielu tubylcow posiadato zdolnosci magiczne, a takze spryt i zwinnos¢.
Wyposazeni w bron i przygotowani do walki z pogoda ducha oczekiwali na to, co
przyniesie los. Zwyciezyli, bo nie kierowala nimi nienawiS¢ ani che¢ zemsty, ale
pragnienie wolnosci.

W koncu Matei dowiedziat si¢, kim naprawdg jest. Z krolewska ekspedycja wrocit
na wyspe jego ojciec, Ulei, ktory jeszcze przed bitwa dotart do swoich pobratymcow.
Rozpoznany przez szamanke¢ iinnych, opowiedzial o losach swoich i chtopaka.
To wyjasnito wszystkie tajemnice. Okazato si¢, ze zakonnicy potrafili zgtebia¢ zakamarki
ludzkiego mozgu, odczytywa¢ wspomnienia, a nawet je zmieniac. Ze wspomnien chlopca
dowiedzieli si¢ o Tael, a takze odkryli do niej droge. Matei wyrzucal to sobie, cho¢ nie
wiedzac o takich praktykach, nie moégt niczemu zapobiec. Ole z podziwem jednak patrzyt
na to, czego dokonal ten milody chtopak 1 jak zabezpieczyt swdj lud. To dzigki jego
umieje¢tnosciom 1 wiedzy zdotali obroni¢ swojg ziemig.

— QOle, czy juz skonczyte$ swoj dom? — zapytata Ahije.

— Niewiele zostalo do roboty, ale ostatnio ci¢zko mi szto — odpart wesoto. — Od
rana do wieczora przychodzili goscie, przynosili prezenty 1 ogladali dom. Musialem
Z nimi porozmawiac, poczgstowac herbata, zreszta sama wiesz.

— O tak, Tae-Nai sg bardzo ciekawscy. Nie mogli si¢ doczekaé, kiedy skonczysz,
by méc przyjs¢ z wizyta. — Ahije nie raz widziala cate grupy chtopcéw i dziewczat, ale
dorostych tez, okupujacych dom Ole.

— Pomyslelismy, ze gdyby$ nam doradzit i troche pomogl, tez zbudowalibysmy
dom, prawda, Ahije? — Matei spojrzat na dziewczyne z mitoscig wciaz silng i goraca jak
tutejszy klimat.

Zerkneli na droge, ktora tanecznym krokiem przemierzata Kieri. Ahije uSmiechneta
si¢ do meza, gdyz Kieri dziwnym trafem pojawiala si¢ zawsze tam, gdzie przebywat Ole.
To kobiety wybieraly sobie m¢zow na Taei 1 wszyscy wiedzieli, ze zarzucila na niego
sie¢, tylko on nie byt tego §wiadom. Podeszta blizej 1 usiadta na drewnianym stotku tuz
obok Ole. Wyciagneta do niego dion. Zaniemdwit, bo jej reke opasywala wytatuowana
zmija taka sama jak jego.

— Podoba ci sig, Ole? — zapytata zalotnie, przeciggajac sylaby, by zabrzmiaty
jeszcze bardziej §piewnie niz zazwyczaj. — Jest prawie identyczna jak twoja.

— Pigkna — odpowiedziat. — Nigdy o tym nie méwitem, ale w moim Kraju,



Morovii, naznaczano tatuazami chtopcéw obdarzonych magig. Kazdy ré6d miat swoj
symbol. Od wiekow znakiem mojej rodziny byta zmija.

— Wybacz, Ole, nie wiedzialam. Pomys$latam sobie, ze to tylko pigkna ozdoba. —
Kieri byla wyraznie speszona.

— Nie mogtas wiedzie¢, wigc nie martw si¢ tym. Wyglada naprawde pigknie. —
Usmiechnat si¢ do dziewczyny uspokajajaco. — Moja siostra pektaby z zazdrosci —
dodat smutno, opuszczajac glowe. — Naszym dziewczetom nie pozwalano ozdabiac ciata
tatuazami, a ona ciggle btagata rodzicow o pozwolenie. Pamigtam, ze byla jeszcze bardzo
mata dziewczynka, kiedy po raz pierwszy poprosita o to matke. Odmodwiono jej, wiec
uciekta nad ocean 1 przesiedziata tam wiele godzin. Spata, kiedy znaleZli ja straznicy, ale
nawet przez sen wstrzasaly nig spazmy ptaczu.

— Masz rodzing, a mimo to zostale§ na wyspie, dlaczego? — zapytal Matei. —
Nigdy nie méwites o swoich bliskich.,

— Bo ich juz nie ma, Matei. Wasnie dlatego zostalem z wami, ze nie mialem do
kogo wraca¢ — zaczal opowies¢é, cho¢ w jego glosie bylo wiele bolu.— Bedac
nastoletnim chtopcem, trafitem na dwor krolowej Esenii. Oficjalnie zapraszano tam dzieci
z wysokich rodow, aby pobieraty lekcje jezyka, religii 1 obyczajow imperium. Faktycznie
bylismy zaktadnikami. Krolowa zapobiegata w ten sposob buntom. Bylem tam z dziesigé
lat i pewnego dnia postanowilem uciec. Zaciggnatem si¢ na okret i od tamtej pory
pracowatem u kolejnych kupcow, byle tylko nie wraca¢ na znienawidzony dwor.
Pewnego dnia ustyszatem w porcie rozmowy, ze Esenczycy wymordowali wiele rodow
morovskich. Kupitem konia 1 natychmiast wyruszylem w droge. Nie wyroznialem si¢
niczym szczegllnym, a tatuaze ukrylem pod dlugimi rekawami koszuli. W koncu
dotartem w poblize zamku itam potwierdzily si¢ najgorsze przypuszczenia. Ludzie
rozprawiali o tym, gdziekolwiek si¢ pojawitem. Wielu widziato, jak krolewscy wyciggali
Z domoéw cate rodziny 1 wieszali na gtéwnym placu dla przyktadu. Niektorzy mowili, ze
cze$¢ naznaczonych si¢ bronita, czgs¢ zdotata uciec, ale wigkszos¢ zgingta. Brali ich
podstepem, szantazujac zyciem dzieci 1 kobiet uwigzionych wczesniej. Jak mozna byto
przypuszczaé, nikt z uwiezionych i tak nie odzyskat wolnosci.

Postanowilem szukaé swoich bliskich, ale ani w miescie, ani w okolicy nie
natrafitem na ich §lad. Przyjaciele doprowadzili mnie do kryjowek naznaczonych, jednak
oni nie mieli dla mnie dobrych wiesci, twierdzac, ze zamordowano calg rodzing, oprocz
mnie — przerwal i westchnat tak cigzko, jakby wielki kamien uciskat mu piers. — Tak,
Matei, zostalem sam, jedyny potomek rodziny krélewskiej, nastepca tronu.

— Jeste§ krolem? — Zdumiona Kieri patrzyta na niego szeroko otwartymi
oczami. — Krolem?! — powtdrzyta ni to pytanie, ni stwierdzenie.

— Tak, Kieri. — Jestem krélem Morovii, nazywam si¢ Saendran Olande Karun.



Rozdziat XVII — Na nauke nigdy nie jest za p6zno

— No co tak patrzycie na mnie jak na dziwolaga? — zapytat Olande, widzac
zaskoczone miny przyjaciot. — Nie dziwie¢ si¢ Ahije 1 Kieri. Wychowaly si¢ na wyspie,
ale ty, Matei, widziale§ w Gelenie niejedno. Przeciez musiates$ stysze¢ o tym wszystkim,
szczegolnie w Zakonie Boga Stworzenia. To oni planowali i realizowali te plany.
Krolowa Sylwia przystawiata tylko piecze¢ pod kolejnymi edyktami, pewnie nie zawsze
wiedzac, czego dotyczyty.

— Wybacz, Ole, zaskoczytes mnie — mruknagt ze smutkiem Matei. — Masz racjg,
widziatem 1 styszatem, cho¢ wtedy wydawato mi si¢, ze to ci inni byli zli. Thumaczono
mi, ze imperium od stuleci bylo gnebione przez sgsiednie narody. Bandyci napadali na
braci zakonnych i krolewskich zotnierzy, mordujac ich bezlitosnie za pomoca magii.
Dopiero pdzniej dotarto do mnie, jaka byta ta prawda.

Olande pokiwat glowg ze zrozumieniem. Milczat przez chwile, a potem westchnat
I dokonczyt swoja opowiesc:

— Wrdcitem zrozpaczony do Esenii 1 zamustrowatem si¢ na okret kupca, u ktorego
pracowatem przed wyjazdem. Par¢ miesigcy pozniej braciszkowie zakonni wyruszali na
kolejng wyprawe. M) kupiec zaoferowat swoj statek wraz z czescig zalogi, liczac na
spore zyski. Zaokretowali do nas oddziat Zotnierzy i tak znalezliSmy si¢ na Taeli, a reszte
juz znacie.

— Smutne — szepneta Kieri. — My wiemy, co znaczy straci¢ najblizszych.
Patrzyly$my, jak morduja nasze rodziny, gwalca kobiety, zabijaja starcow i dzieci.
Najgorsze bylo to, ze nie moglySmy nic zrobi¢. Gdyby nie Ahije, to wlaztyby$my w tapy
tych oprawcow, probujac ratowac bliskich. Na szczescie nas powstrzymata.

— Wiem, Kieri. Wszyscy, ktorzy tu zostali, noszg w sercu ci¢zar tego, co zrobili
nasi pobratymcy. — Ole krecit glowa ze zlo$cig. — Nigdy nie zdotamy naprawié
krzywdy, jaka wyrzadzono Tae-Nai.

— Nie obcigzaj swojego sumienia, Ole. Z tego, co wiemy, zaden z was nikomu nie
zrobit nic ztego, nikogo nie zabit ani nie zhanbit. Wszyscy mamy tego samego dtuznika.
Sporo jest winien i nam, i wszystkim pozostatym. Kiedys za to zaptaci! — Matei, méwigc
te stowa, nie okazywat nienawisci ani gniewu. W jego glosie byla tylko pewnos¢ tego, co
musi nastgpi€. Jak kazdy Tae wierzyt, ze los daje ludziom tyle, na ile zastuzyli.

Ahije patrzyta na niego z mitoscig | smutkiem. Wiedziala, ze pewnego dnia jej maz
wyjdzie z chaty, roztozy sztalugi i namaluje przysztos¢. Wiedziala tez, ze to nie bedzie
obraz radosny. Od wielu dni megczyt ja sen — batwany ognia, usitujace spopieli¢ cos,
czego nie mogta dostrzec. Nieokreslony ksztatlt wyrywat si¢ z pozogi, a kiedy juz prawie
mogta go dostrzec, znikat w plomieniach.

Niespodziewany harmider wyrwat wszystkich z ponurych my$li. Od strony lasu
gnala szostka kotow, wzniecajac tumany kurzu. Wpadlty pomi¢dzy nich niczym huragan,
przewracajac do gory nogami tawke, na ktorej siedzial Matei, Kieri i Ole. Lamparty
doskoczyty do Ahije, okazujac rados¢ tak gwattownie, ze ledwo utrzymata si¢ na nogach.

— E1, Lania, spok¢j! — krzykneta.



Koty uspokoily sie troche, tylko dlugie ogony majtajace z prawa na lewo
swiadczyty o ich wielkiej rados$ci. Ei stat naprzeciwko Ahije, patrzac w jej oczy z mitoscia
I pokora, jakby chciat przeprosi¢ za diluga nieobecnos$¢. Byl jej ulubiencem. To on
uratowal swoje rodzenstwo, oddajac si¢ pod opieke dziewczyny, mimo strachu. Od
jakiego$ czasu dziki zew wzywat je do dzungli. Prastary las byt ich domem. Ahije z jednej
strony cieszyta si¢, ze koty daja sobie rade w dziczy, z drugiej jednak w takich chwilach
dopadat ja smutek, bo wiedziata, ze pewnego dnia juz nie wrdca. Towarzyszyly jej od
dnia masakry, wywotujac uSmiech na twarzy, mimo ogromu nieszczescia i bolu. Wkrotce
jeszcze jeden przyjaciel si¢ pojawil. Rudowtosy Maks biegt od strony zatoki, wymachujac
rekami.

— Matei, prawie wszyscy Tae zdali egzamin, atancerze bijg na glowe nawet
starych marynarzy, stare marynarskie wygi, nawet mnie — wrzeszczatl juz z daleka,
wywolujac szczery usSmiech na twarzy Ahije.

Lubita go — nie za to nawet, ze uratowal jej mgza, ale byt z pewnoscig najlepszym
przyjacielem, jakiego Matei miat kiedykolwiek.

Od miesigcy mieszkancy wyspy ¢wiczyli si¢ w sztuce zeglowania. Zardéwno Matei,
jak i Kirue, Majo, a takze szamani uwazali, ze byloby marnotrawstwem pozostawienie
wielkich zaglowcodw w zatoce, by niszczaty. Postanowili skorzystac z wiedzy pozostatych
na wyspie marynarzy inauczy¢ si¢ trudnej umiej¢tnosci zeglowania. Chetnych byto
wielu, moze nawet zbyt wielu. Nikomu jednak nie odmowiono, cho¢ wyznaczono termin
ukonczenia nauki i egzamin. Przyplywali tez na swych todziach ludzie z sgsiednich wysp.
Wszyscy z jednakim zachwytem patrzyli na potezne okrety o trzech albo czterech
zaglach, z galionem na dziobie przedstawiajacym posta¢ zgodng z nazwg. Mogta to by¢
figura ludzka, zwierz¢ca albo mityczna, oddajaca charakter statku i chronigca przed
niszczacy sitg zywiotow.

Najlepszymi uczniami okazali si¢ tancerze. Po $§mierci Tui grupe przejat Natenge,
sprytny, silny, a przede wszystkim madry wojownik ludu gor, Tae-Mou. Jeszcze przed
wojng z esenczykami ¢wiczyl z Tug 1byt jej prawa rgka. Wykonywal najwazniejsze
zadania, wymagajace nadludzkiego sprytu. Przy tym byt cichy jak ziemia i szybki jak
wiatr. Mato kto wiedzial o nim cokolwiek. Zjawial si¢ w najmniej oczekiwanym
momencie i tak samo niespodziewanie znikal. Byt szczuptym, niewysokim me¢zczyzna,
0 ciemnej skorze i czarnych wilosach z odcieniem ni to brazu, ni fioletu. Przenikliwe,
niemal kocie oczy nieustannie przepatrywaly okolice, a dyskretne ruchy glowa
swiadczyly o cigglym nastuchiwaniu odglosow. Poza dwoma krétkimi nozami
podarowanymi przez Tue, nie nosit zadnej broni. Przypigte paskami ponizej kolan,
w skorzanych pochewkach, nie rzucaty si¢ w oczy, ale chyba zaden Tae nie chciatby
doswiadczy¢ ich dotyku ani sprawdza¢ celnos$ci rzutu. Najskuteczniejszg jednak bronig
Netenge, jak i wszystkich tancerzy, byty rece i nogi.

Poruszali si¢ z gracja kotdw, a potem niepostrzezenie nastgpowat btyskawiczny
atak. Niewazne czy uderzatly dlonie, czy stopy, niewazne czy cios padat na gtowe, czy na
nogi przeciwnika, zawsze efektem koncowym byta S§mier¢. Wyjatek stanowito pojmanie
jenca.

Na okrecie zajmowat si¢ nimi gruby, wesoty bosman Kit. Biegal zwawo po



poktadzie, mimo trzesacego si¢ brzuszka i rézowych, thustych policzkdéw, znad ktérych
ledwo bylo wida¢ mate, niebieskie oczka. Zabawnego wygladu dodawaty mu rude,
krecone loczki, przycigte krotko nad uszami. Tancerze odnosili si¢ do swego nauczyciela
z wielkim szacunkiem, co przyprawiato go o rumience wstydu. Byt dumny, gdyz sposob,
w jaki poruszali si¢ po olinowaniu masztow albo wspinali na bocianie gniazdo,
wywotywatl zachwyt, a nawet odrobing zazdrosci. Kit okazywal im za to nalezny
szacunek, dos¢ czesto udzielajac pochwat. Jego grupa przynosita mu zaszczyt wsrod
pozostalych, totez juz po niedlugim czasie przechadzat si¢ z zadarta z dumy glowa,
przypisujac sobie nadzwyczajne zdolnos$ci wychowawcze. Tancerze stuchali go uwaznie
I cenili doswiadczenie starego wygi. Uzupehniali si¢ doskonale, mimo dzielgcych ich
roznic, totez dbali o niego, przynoszac mu smakotyki albo baniaczek z winem, po ktérym
stawat si¢ jeszcze weselszy. Po skonczonej lekcji zbierali si¢ na poktadzie i $piewali albo
tanczyli przy skocznej muzyce wygrywanej przez marynarzy. Kit uwielbial tanczy¢.
Wyciagal ktoras z dziewczyn i podskakujac nadzwyczaj lekko, jak na swoja tusze, uczyt
je esenskich podrygasow. Kilka tygodni wystarczylo, by tancerzom jako pierwszym
pozwolono wyruszy¢ w morze, optyna¢ Taei, a potem sgsiednie wyspy.

Nad catoscig szkolenia czuwal Maks. Mimo mtodego wieku, wyrobit sobie wsrod
zalog spore uznanie. Mial niezwykle zdolnosci organizacyjne i potrafil skutecznie
likwidowa¢ wszelkie wasnie. Usposobienie Maksa bardzo zblizalo go do wyspiarzy —
usmiech nie schodzit z jego piegowatej twarzy, a opowiesci o trudnych poczatkach
w strzelaniu z tuku wywotywaty salwy $§miechu. Uwielbiany przez dziewczyny i lubiany
przez chlopakdw, a nawet starszych wojownikow, czut si¢ jak ryba w wodzie. Przedtem
byl prawg reka Matei, ale awans bardzo przypadt mu do gustu. Z prawdziwag radoscig
obwieszczal nowiny.

— Moéwi¢ wam, byli niesamowici, po prostu cyrkowcy — opowiadal
Z przejeciem. — Tancerze — dodal, uprzedzajac pytania.

— Wszyscy zdali? — Zdziwiony Ole az pokrecit glowa.

— No! Paru si¢ nie nadawato, bo na wysokosci dostawali krgcka. Ale reszta? —
Maks pokiwat glowa z duma.— Mamy dwadziescia sze$¢ okretow ze Swietnie
wyszkolonymi zalogami. Paru kapitandw, to esenscy marynarze, pozostatych
wybierzemy sposrod Tae. Mozemy wyrusza¢ w §wiat, dokgdkolwiek zechcemy.

Na twarzy Olande pojawil si¢ cien usmiechu. Kieri zauwazyla ten moment
| posmutniata, gdyz nawet tak malenki $lad radosci oznaczat tgsknote Ole za rodzinng
ziemig. Kiwngta glowsg, jakby utwierdzajac si¢ w postanowieniu powzigtym w jednej
chwili.

Ahije tez zauwazyta ulotny usémiech Morova 1 cien smutku na twarzy przyjaciofki.
Bylo jej przykro mysle¢, ze mogtby odptynaé, zostawiajac Kieri. Przyjaciotka wiele
przeszta, on tez, pasowaliby do siebie. Wiedziata jednak, ze Olande bedzie mys$lat przede
wszystkim o swoim kraju i ludziach jak prawdziwy krol. Pojawita si¢ w nim nadzieja,
kiedy ustyszal, ze mogtby wrocic¢ z flotg i niewielka, ale bardzo sprawng armig. Nie
porzuci tej mysli, poki nie bedzie miat pewnosci, ze niczego nie zdziata. Wiedziata tez,
ze Tae nie odmoéwig pomocy. Byla przekonana, ze nawet szamani zdecyduja o udzieleniu
jej Ole, poniewaz tylko ostateczna rozprawa z Esenami kazdemu pozwoli na spokojny



sen. Spojrzala na Matei, odczytujac w jego oczach takie same mysli. Podeszta, objeta
ramiona siedzgcego na tawce meza 1 musneta policzkiem jego twarz.

— Wiem, Matei — szepngta.

— Wiedziatem, ze wiesz. Zawsze wyczuwatas, o czym mysle. Jeste§ czarownica,
Ahije. Nawet nie probowalbym ciebie oklamywaé — roze$miat si¢ na samg mysl.



Rozdziat XVIII — Karzaca reka sprawiedliwosci

— Najjasniejszy Panie. — Przeor Zakonu Boga Stworzenia pochylit glowe
w lekkim uktonie. Znudzony audiencjg krél Edmur Anvil III nie zareagowal. Rozparty na
tronie z hebanowego drewna, ozdobionym jedynie niewielkimi, zlotymi li$¢mi,
przektadat z rgki do reki srebrny puchar napetlniony czerwonym winem. Nonszalancka
poza wladcy nieco zbita przeora z pantatyku. Krolowa Sylwia zawsze odnosita si¢ do
zakonnych braci z szacunkiem. Michael przetknat gorycz powitania i zaczagt mowic,
mimo szarpigcej trzewia ztosci.

— Chcialbym zda¢ relacje, Najjasniejszy Panie, jesli mozna. Niedobre rzeczy
dzieja si¢ w...

— Pokton! — przerwal mu krol wpot stowa.

— Alez, panie. Nie $mialbym odezwacé si¢ w waszej obecnosci bez zlozenia
naleznego hotdu — odpart przeor z lekka ironicznie i ponownie pochylit glowe. Nie bat
si¢ krolowej Sylwii, cho¢ miat dla niej wiele szacunku. Anvila traktowal jednak jak
niesfornego chlopca i zamierzat poskromi¢ jego popedliwg naturg. ,,Wszystko w swoim
czasie” — pomyslal, patrzac na krola pobtazliwie 1 bez cienia Igku.

— Poklon dla twojego kréla winien wygladac inaczej. — Mtody wiladca uparcie
kontynuowat temat hotdu. — Pokaz mu, Steff — rzucil do kamerdynera stojacego pot
kroku z tytu, gotowego spehi¢ kazdy rozkaz.

Stuzacy zrobit kilka krokéw, po czym wykonatl gteboki uklon, niemal dotykajac
glowa podtogi. Byt juz starym czlowiekiem, stuzyl matce Anvila od jej dziecinstwa az do
Smierci. Pokton kosztowal go wiele wysitku 1bolu starych plecow, jednak wytrwat
z kamienng twarzg.

— Widziales, przeorze? — Anvil zasmiat si¢ szyderczo. — Rozpocznij powitanie
raz jeszcze! Tym razem we wlasciwy sposob.

— Nie rozumiem, panie. — Zniewaga tak wytracita Michaela z rownowagi, ze jego
glos zabrzmiat gtosno i piskliwie.

— Nie rozumiesz? — Krol cisngt kielichem o podtoge, poderwat sie z tronu,
podszedt zamaszystym krokiem i chwycit go za szyje, wbijajac palce tak mocno, ze przeor
poczerwienial. Potem przygniatat jego kark do ziemi, dopoki czoto nie dotkneto butéw
wladcy. — Czy juz rozumiesz?! — Puscit zakonnika, z odrazg otrzasajac dion, a potem
spokojnie wrocit na tron.

Przeor kleczat w tej upokarzajacej pozie dluzsza chwilg. W koncu uniost gtowe
I spojrzat na wladce — bez cienia nienawisci. Twarz nie odzwierciedlala wlasciwie
zadnych uczud, tylko zaciete usta §wiadczyly o tym, co rodzito si¢ w glowie.

— Pozwalam ci wsta¢! — rozkazat Anvil. — Czekam na raport.

Michael obejrzat si¢ 1 gestem dloni przywotat czterech zakonnikow stojacych przy
wejsciu do sali tronowej. Podeszli 1 sklonili si¢ bardzo nisko, nauczeni przykrym
doswiadczeniem przeora.

— Najjasniejszy Panie — zaczal Michael. — Nasi bracia wroécili z Morovii. Nie
przywiezli jednak zbyt dobrych wieéci. Zgingto czterdziestu szesciu naznaczonych. Nie



znamy ich doktadnej liczby, totez nie mozemy ocenié, ilu jeszcze si¢ ukrywa. Czes¢
uciekta w gory, pomogty im te $mierdzace pastuchy z Sylii. Nasz szpieg dostat si¢ do
zamku w charakterze stuzacego. Dostarczal regularnie wiadomosci albo osobiscie, albo
przez ludzi zaopatrujacych zamek.

— Nair? — przerwat krol.

— No wlasnie, panie. Nasz cztowiek przekazat informacje, ze Karun dotart do
zamku z duza grupa naznaczonych i kobiet. WystaliSmy wiadomos$¢ z rozkazem zabicia
nastepcy tronu Morovii. Niestety od kilku dni nie ma z naszym bratem }gcznosci.
Probowalismy wystaé jeszcze kogos$, ale razem z Nairem do zamku dotart tez alierski
szachinszach, Kala Harim. Ztego, co wiem, Harimowie posiadali duze zdolno$ci
magiczne, szczegolnie w dziedzinie sondowania mysli. Dwa dni temu postalismy jednego
z braci zakonnych, jednak calkowicie straciliSmy znim kontakt. Prawdopodobnie
rozpoznali go i zabili. Nie moge ryzykowac zycia kolejnych ludzi.

— Nie mozesz, padre? — rzucil z wyrazng kping Anvil. — Nie interesuje mnie
twoje zdanie ani zycie twoich ludzi. Wydatem wyrazne rozkazy 1 oczekuje ich wykonania.
Zaden, powtarzam, zaden parajacy si¢ magiag Morov, Syll czy Alierczyk nie ma prawa
chodzi¢ po mojej ziemi. Niektorych nalezy dostarczy¢ do Esenii jak najszybciej, zywych
lub martwych! Wszystkich Karunéw, Harimow, tego pustynnego psa Sahana 1 wiedzme
Mirie — wymieniatl, cedzac stowa powoli i dobitnie. — Oni rozzuchwalaja pozostatych.
Ilu potrzebujesz ludzi?

— Panie, tu nie 0 ludzi chodzi. Mtodego Ahima z tatwoscig ubili tucznicy w Harze.
Pozostali jednak schronili si¢ w gérach. Skalne $ciany Pallarow nie utatwiajg dotarcia do
zamku. Shluzba zostala wybrana 1 skrupulatnie sprawdzona przez ich kaplanow.
Niepostrzezenie nikt si¢ tam nie dostanie. Nie wiem...

— Do$¢! — Kroél przerwat mu wpot zdania. — Do lochu z nim! — rzucit rozkaz
strazy. — Ktonie potrafi schwyta¢ paru buntownikéw, nie nadaje si¢, by shuzyc
krélestwu. Moj praprzodek, Edmur, przewraca si¢ teraz w grobie, widzac nieudacznikoéw
otaczajacych krola. Pare tygodni w ciemnicy przypomni kazdemu o obowigzkach. —
Machnat dtonig, konczac tym samym audiencje.

Wtedy stalo si¢ co$ nieoczekiwanego. Wszyscy obecni w sali tronowej zamarli, nie
mogac ruszy¢ nawet palcem. Poczatkowo krol takze zastygl jak posag, jednak chwilg
p6zniej wstat, podszedt do przeora, stangt z nim twarza w twarz i wysyczat:

— Na swojego wladce podniostes reke? Namaszczonego przez Boga chciate$
zgtadzi¢ swoja magia, ty kundlu? — Pstryknat palcami z pogardliwym u$mieszkiem na
twarzy.

Do zakonnika natychmiast podbieglo dwoéch straznikow. Wykreciwszy mu
brutalnie rece, zwigzali je za plecami mocnym powrozem. W oczach przeora pojawilo si¢
przerazenie. Spojrzal na cztowieka stojacego w cieniu jednej z kolumn i zrozumial, ze
wladca zabezpieczyt si¢ przed magia zakonnych braci. Nie mogl poja¢, kim byt
tajemniczy me¢zczyzna zdolny stworzy¢ tak silng zapore. Michael przed atakiem potaczyt
swe sily z pozostatymi czterema zakonnikami, ale to nie wystarczyto. Samotnik patrzyt
spod oka, czujnie omiatajgc wzrokiem wszystkich obecnych. Dysponowat niezwykta
wrecz sita. Przeor zdat sobie sprawe, ze stracit u krola wszelkie wzgledy, a bardzo



mozliwe, ze straci rOwniez glowg.

— Panie, pokornie prosze o taske. To moi ludzie powazyli si¢ na ten krok.

— Ktamie — os$wiadczyt mrukliwie obcy. — T0 jego strumien byt wiodacy, tamci
tylko podporzadkowali mu swoje.

— Jutro w potudnie zawisniesz, przeorze. — Anvil gestem nakazat wyprowadzié¢
wieznia z Sali. — Podejdz! — Skingl palcem na chudego zakonnika. — Od dzi$§ ty
bedziesz petnil funkcje przeora zakonu.

— Najjas$niejszy Panie, dzigkuj¢ za zaszczyt, ale przeora moze wybrac tylko walne
zgromadzenie zakonne. — Zakonnik zajgknat si¢ i poczerwieniat. — Klauzula wymaga
postuszenstwa. Przyjmujac te funkcje wbrew woli zgromadzenia, ztamalbym przysiggg.

— Niniejszym uniewazniamy wszystkie edykty Walnego Zgromadzenia Zakonu.
Od dzisiejszego dnia tylko edykty krolewskie beda miaty moc prawng. Sekretarzu —
Anvil zwrécit sie do starszego jegomoscia siedzacego przy niewielkim stoliku
I sporzadzajacego kronike z audiencji — rozkazujemy przygotowaé stosowny dokument
I obwiesci¢ go poddanym. Dos¢ zakonnych rzadow w imperium.

Krol Edmur Anvil III nie zamierzat z nikim dzieli¢ si¢ wladza. Rzucit szybkie
spojrzenie po sali, upewniajac si¢, ze wszyscy zrozumieli. Widzac gtowy podwtadnych
pochylone w glebokim uktonie, uémiechnat si¢ lekko 1 wyszedt. Tuz za nim sal¢ opuscit
milczacy mag. Jego czujne spojrzenia iruchy przypominaty dzikiego kota w trakcie

polowania.
*k*

Od rana na gtéwnym placu miasta stawiano pokazng szubienice. W samo potudnie
zebrat si¢ spory thum gapiow. Nie wiadomo czy przybyli dobrowolnie, czy tez spedzono
ich na rozkaz kréla. Wazne, ze egzekucje przeora musiat zobaczy¢ lud, by nikomu
wigcej nie przyszto do gtowy sprzeciwiac si¢ woli wiadcy.

Krol Anvil przybyt konno. Siedzial dumnie wyprostowany w picknym siodle
alierskiej roboty. Jabtkowita klacz przestgpowata z nogi na nogg, nerwowo potrzasajac
tbem na lewo 1 prawo — tylko $ciggnigte wodze trzymaly ja w miejscu. Miala taka sama,
nieposkromiong nature jak wladca, dlatego wybrat wiasnie jg bez chwili wahania. Krol
okryty srebrnoszarg peleryng ozdobiong czarnymi, jedwabnymi haftami, spietg srebrng
klamra, wygladal dostojnie mimo mtodego wieku. Na rozpuszczonych wtosach
potyskiwata cienka opaska wykonana z biatego zlota. Jedyng ozdobe¢ stanowit rozowy
diament podarowany krolowej Sylwii przez brata Alberta po powrocie z pierwszej
wyprawy na Taei. Anvil rozgladat si¢ dyskretnie, obserwujac poddanych. Nie bylo
wielkiego aplauzu, totez usmiech znikt z jego twarzy. Jeszcze nie nauczyt si¢ ukrywac
emocji. Stojacy wsrdd pospodlstwa mag czujnie spogladat na lewo i1 prawo, wypatrujac
zagrozenia 1 wstuchujac w szepty ludzi. Plotkowali na temat egzekucji przeora, ale tez
niespodziewanej $mierci krélowej — to nie byty pochlebne opinie.

Na szafocie czekat juz kat z opuszczong gtowa ostonigtg gtebokim kapturem.

Wszystko byto gotowe. Nagle rozlegly sie krzyki biegnacych straznikoéw:

— Uciekl, wigzien uciekl. — Gtowny straznik dotart do krola 1 sktonit si¢ bardzo



nisko. — Najjasniejszy Panie, nie wiemy, jak to si¢ stalo. Rano podawano wigzniowi
$niadanie, potem straznicy ani na moment nie opuscili posterunku przy jego celi.
Zagladali co jaki$ czas 1 widzieli przeora lezacego na tozku twarzg do $ciany. Nie odzywat
si¢ do nikogo i nie reagowat na zaczepki strazy. Kiedy weszli do celi, by wyprowadzi¢ go
na egzekucje, okazato sig, ze prycza byla pusta, a lezaca postac to tylko iluzja.

— W takim razie ty zawi$niesz zamiast niego. Bra¢ go! — rozwscieczony krol nie
stuchal zadnych tlumaczen ani btagan. — Szukaé zbiega i dostarczy¢ go zywego! —
krzyknat, po czym odwrocit konia igalopem ruszyl w strong zamku, roztrgcajac
zgromadzong gawiedz.



Rozdzial XIX — Piach i krew

Krajobraz pustyni moglby przyprawi¢ o zawrot glowy kazdego wedroweca.
Gdziekolwiek spojrze¢, przed oczami rozciggaty si¢ niezmierzone potacie szarego pytu
gdzieniegdzie poprzecinane skalistymi wzgorzami. Zadnego krzaczka, zadnej kepki
trawy, tylko piach i stonce samotnie przemierzajace nieskazitelnie czysty biekit, zsytajace
bezlitosny zar. Cisza 1 pustka jak okiem sigegna¢. Wylaniajace si¢ zza szarych wzgorz
postacie zaklocity ten btogi spokdj. Trzech wedrowcdw nagle wkroczylo w piaszczysty
bezmiar, tamigc niezmienne od wiekdéw zasady tego miejsca. Nigdy wczesniej zadna
ludzka stopa nie odbita swego $ladu w grzaskim pyle. Pracy naprzod ludzie sprawiali
wrazenie malych, bezbronnych istot skazanych na zaglade. Pustynia Ksiezycowa,
zawdzigczajaca swojg nazwe krajobrazom nie z tego $wiata, przypominata zazdrosng
kochanke. Nie wypuszczata ze swoich obje¢ nikogo. Nawet zwierzgta nawykte do zycia
w takich warunkach omijaty to miejsce szerokim tukiem. Ludzie jednak szli naprzod,
zdecydowani na wszystko.

Wojownicy, co dalo si¢ pozna¢ po przytroczonych do plecow mieczach,
maszerowali dos¢ razno. Co irusz poprawiali kefije chronigce twarze od wiatru
I Kurzu, nie zwalniajac przy tym tempa nawet na moment. Ptocienne tuniki i biate chusty
na gtowach odrobing chronity od upatu, szczelnie izolujac skore. Sylwetki piechurow
prawie nie rzucaty cienia, stonce wisiatlo bowiem prostopadle do ziemi niemal idealnie
nad glowami 1 prazylo niemitosiernie. Jeden z me¢zczyzn siggnat po buktak zawieszony
na plecach, odkorkowal iwzigt gleboki tyk wody. Potem podat worek drugiemu
z podroznych, a ten kolejnemu. Spieszyli sie, cheac jak najszybciej opusci¢ nieprzyjazne
srodowisko. Po kwadransie zatrzymali si¢ jednak na par¢ minut, by ustali¢ plan dalszej
marszruty.

— Do najblizszej oazy mamy jakie$ pig¢ godzin marszu, jesli wierzy¢ mapom
sylskich kaptanéw. — Rzeczowo przekazal najwyzszy =z nich.— Murda, jeste$
najlepszym piechurem z nas wszystkich. Prowadz, my dostosujemy si¢ do twojego tempa.

— Bedzie, jak kazesz, szejku — odpart wojownik z nalezytym szacunkiem.

— Koniec z tym, jasne? — warkngt Sahan. — Bylidmy przyjaciotmi i tak ma
pozosta¢. Pustynia nie oszcz¢dzi mnie tylko dlatego, ze jestem szejkiem, ani was, ze
nimi nie jeste$cie. PowazyliSmy si¢ na morderczy szlak i tylko razem mamy szans¢ go
przebrnad.

— Tak, sze... Sahanie, masz racj¢. — Hakim podszedt i poklepal go po plecach. —
Niezaleznie od tego, czy nazwe ci¢ szejkiem czy przyjacielem, w kazdych
okoliczno$ciach zrobie wszystko, aby chroni¢ twoje zycie. Tylko nie mysl, ze bede cig
niost — rozesmiat si¢, wywolujac tez usmiech na twarzy obu towarzyszy.

Uszczkneli z buktakow po niewielkim tyczku 1 ruszyli. Murda szedl pierwszy,
obierajac niezbyt ostre tempo, co troche dziwito Sahana. Postanowit jednak milcze¢,
ufajac doswiadczeniu przyjaciela. Dwie godziny pozniej byto juz jasne, ze wigkszego
tempa nie datoby si¢ utrzymac zbyt dtugo. Niemitosierny zar uniemozliwiat oddychanie,
a pustynny pyt wdzieral si¢ wszedzie mimo oston na twarzach. Marzyli o postoju, ale



Murda nie zamierzat si¢ zatrzymac. Na dodatek $cisle racjonowat wode, ktdrej musiato
wystarczy¢ do oazy. Ostatnig godzing wlekli si¢ noga za noga, a Hakim zaczal mieé
omamy. Najpierw mruczatl co§ pod nosem, a pozniej wital niewidzialnych gosci,
wyciaggajac do nich dtonie. Murda zwolnil, zdjat kefij¢ z jego glowy, zmoczyt 1 zawinat
ponownie. Nawet za cen¢ braku wody nie mogt dopusci¢ do utraty przytomnosci przez
Hakima, bo ani on, ani Sahan nie bylby w stanie donie$¢ go na miejsce. Objawy
odwodnienia mieli juz wszyscy trzej i ledwo dawali rade stawiac¢ kolejne kroki. Nie raz
widywano zwloki podroznych w niewielkiej odleglos$ci od oazy. Taka juz jest natura
ludzka, Ze majac ocalenie w zasiggu wzroku, przestaje oszczedzac sity. Ten zludny zryw
bywa dla organizmu zabdjczy. Murda robit wszystko, by tych sit im nie zbrakto.

W koncu krajobraz powoli zaczat si¢ zmieniaé. Pojedyncze, nedzne krzaczki
zwiastowaty kres wedrowki. W poblizu musiata by¢ oaza z zyciodajng wodg. Kwadrans
pozniej dostrzegli grupe krzewdw 1 niewielkich drzew palmowych ogrodzonych palisada.
Z daleka juz dostrzegli kilka dromaderéw, stadko koz, a nawet cztery konie.

— Zdaje si¢, ze w osadzie byli jacy$ kupcy, a moze nadal tam sg — rzekt Murda
ochryptym od kurzu glosem.

— Tam gdzie kupcy, tam tez nowiny — ucieszyl si¢ Sahan. — Widzisz,
przyjacielu, cel tuz-tuz. — Klepngl po ramieniu Hakima, ktory w nieco Izejszym
powietrzu odzyskiwat §wiadomosc.

Pare minut pdzniej weszli na teren oazy. Zdziwit ich brak jakiegokolwiek ruchu.
Poza parskaniem koni i pobekiwaniem k6z wokot panowata dziwna cisza — nienaturalna
jak na karawan¢ kupcow. Pochyleni, czujni niczym koty, zaczeli si¢ skrada¢ w kierunku
studni. Po chwili wszystko bylo jasne. W promieniu dwudziestu metrow lezaly
okrwawione ciata. Trzech Alierczykéw, pigciu kupcow, trzech straznikéw uzbrojonych
po z¢by i jeden zakonnik.

— Co tu si¢ stato, na bogow? — zapytal Murda, patrzac na Hakima stojgcego jak
shup, z opuszczonymi ramionami i bezbrzeznym smutkiem w oczach.

— Kiedy to si¢ skonczy? Umanie, dlaczego stworzyles$ takie krwiozercze istoty?
Twoje boskie dzieto zamiast cieszy¢ si¢ Swiatem, obraca go W krwawg jatke. Nie widzisz
tego? Nic nie robisz? Patrzysz sobie spokojnie ze swojego nieba inic? Zadnego
mitosierdzia dla stabych, zadnej kary dla nienawistnych, zachtannych 1 msciwych? Niby
dlaczego te istoty miatyby by¢ lepsze, skoro ich bog jest tak samo bezduszny? Umanie,
bawisz si¢ naszym kosztem? — Sahan z wsciektoscig i rozpaczag wyrzucat z siebie te
stowa pelne skargi 1 zalu. Niedawno stracit Ahima, a w Sylii zobaczyt tyle §mierci, tyle
cierpienia niewinnych, ze trudno znie$¢ wigcej. Obrazek W oazie przelat czarg goryczy.

— Chodzcie tutaj! — zawotat Murda kleczacy przy ciele zakonnika. — On zyje.

Hakim i Sahan natychmiast podeszli i wszyscy trzej przeniesli rannego w cien
duzej palmy. Zajeli si¢ nim troskliwie, opatrzyli rany, napoili i czuwali przy nim na
zmiang. Niewazne, ze byl zakonnikiem, byl przede wszystkim cztowiekiem, wigc zrobili
wszystko, zeby uratowaé mu zycie, przynajmniej jednemu.

Murda zabit kozg¢ i przygotowat rozen. Zapobiegliwy Alierczyk w swojej sakwie
posiadal rozne pozyteczne rzeczy, nawet przyprawy, bez ktorych nie istniata alierska
kuchnia, totez wkrotce wokol roznosit si¢ wspaniaty zapach migsa przyprawionego



pieprzem, szafranem i czym tam jeszcze. Zasiedli do chrupigcej pieczeni i gdyby nie
jatka, ktorg zastali w tym miejscu, poczuliby si¢ niemal szczesliwi.

Wzmocnieni positkiem, zabrali si¢ za pochowek. Juz wczesniej powynosili ciala za
palisade. Na tym terenie brakowato drewna, totez wygrzebali spory, cho¢ niezbyt gteboki
dot, w ktorym ztozyli ciata. Potem przysypali cienkg warstwa piachu. Caty ten pogrzeb
wlasciwie byt bezcelowy, bo itak zwloki zostang wyciaggnigte przez padlinozercoéw
I oczyszczone z mi¢sa bardzo doktadnie. Tak dziatalo prawo natury.

Rozmyslali o tym, co zdarzyto si¢ w o0azie, rozmawiali na ten temat, ale im dhuze;j
trwaly te rozmowy, tym dalej byli od wnioskdw majacych jakis sens. Musiato dojs¢ do
bitwy pomiedzy alierskimi hodowcami a kupiecka grupa, ale zaden powdd nie pasowat.
Imperium trwato od trzystu lat, a jednak wrogos$¢ podbitych narodéw odnosita si¢
wylacznie do krola, jego zokierzy i1 zakonnikéw. Tych ostatnich obdarzano nienawiscig
najwigkszg z najwigkszych. Mimo to z karawanami kupieckimi nawet zakonni byli
bezpieczni i nigdy nie dochodzito do wasni, a tym bardziej walki czy zabojstw.

— Kladzmy si¢ spaé, itak nic nie wymys$limy. Rankiem zobaczymy, co bedzie
z tym zakonnym, i zdecydujemy o dalszej drodze. Dopiero jak si¢ ocknie, dowiemy si¢
czegos wiece] — oznajmit Sahan.

Pozostali przytakneli, ustalili warty i utozyli si¢ do snu. Potrzebowali go jak
powietrza.

Sahan przebudzit si¢ jeszcze przed Switem. Spojrzat na Murde siedzacego przy
ognisku z opuszczonymi ramionami. Pustynne noce byly tak zimne, Ze czasem na
powierzchni piasku powstawala cienka warstwa szadzi, a w buktakach krysztatki lodu.

— Jak tam ranny? — zapytat.

— Jakby lepiej, oddycha spokojnie i przestal jecze¢. Chcesz kawy? — Murda
rzucit pytanie, wlasciwie nie oczekujac odpowiedzi, bo juz zawieszat zelazny kociotek
nad paleniskiem. Wyciagnal z sakwy woreczek przewigzany ré6zowym sznurkiem —
prezent od Caril — i zasypat kawa dwie czarki niemal do potowy. Uwielbiatl bardzo
mocny napar odrobin¢ oslodzony trzcinowym cukrem.

— Cztery tyczki takiego nektaru potrafig postawic¢ na nogi, wierz mi — zapewnit
Sahana.

—Jasne, juz mialem okazj¢ sprobowac. Nie pamicgtasz, jak zaparzyle§ nam
kawusi¢ w tej jaskini? — odpart Sahan iaz si¢ wstrzasngt na to wspomnienie. —
Najpierw ten niesamowity, kuszacy zapach, a potem taki kop, ze tzy ciekly mi ciurkiem.
Z pot godziny dygotatem jak w goraczce, brrr. ..

— Ale nie umartes, co? Postawito na nogi? — dopytywat Murda, zalewajac czarki
wrzatkiem.

— A jakze, nie spatem calg noc, taki bylem postawiony. Co tam, raz kozie $mier¢,
dawaj ten napdj bogow, jak mawiata Mirie. — Wzigl czarke z rak przyjaciela i juz byt
gotow pociagnac potezny tyk, ale gest Murdy zatrzymat go w pot drogi.

— To nie woda. Nie pij duszkiem jak jakis$ pastuch. Trzeba delektowac si¢ kazdym
tyczkiem. — Upit dostownie kilka kropel, zatrzymat w ustach i smakowat, cmokajac przy
tym i przewracajac oczyma. — Widziale§? Tak to si¢ robi. Wiem, bo obserwowatem Caril
I Sulle. Wszystkie kobiety tak wlasnie popijaty kawe. — Ponownie uniost czarke do ust




I upit kolejny tyczek, odginajac przy tym palce w wachlarzyk.

— Uwazaj, bo dostaniesz skurczow — zakpit Sahan. Chwilge pdzniej zasmakowat
jednak zar6wno w napoju, jak i tradycji. Cmokat, kiwal gtowa i dyskretnie zerkat w bok,
porownujac utozenie palcow Murdy 1 wlasnych.

Po chwili dotgczyt Hakim. Wszyscy trzej siedzieli dobry kwadrans, wykonujac te
same ruchy niczym tancerze z btogimi u$miechami na twarzach o§wietlonych pierwszymi
promieniami stonca.

W koncu Murda zabrat si¢ za przygotowanie $niadania, a pozostali napredce
konstruowali hamak, w ktérym mozna by bezpiecznie przewiez¢ rannego zakonnika. Pot
godziny pdzniej wszystko byto gotowe. Podniesli rannego, chwytajac pod pachy i nogi,
by utozy¢ w hamaku. Wtedy jeknat i otworzyt oczy. Potozyli go ponownie na ziemi
I przykucneli obok.

— Styszysz mnie? — zapytat Sahan.

— Tak — odpowiedziat zakonnik chrypliwie.

— Mozesz mowic?

Ranny potaknat kiwnieciem glowy.

— Co tu si¢ stalo? Kto was zaatakowat?

— Krélewscy. — Z trudem wychrypiat zakonny. — Scigali mnie od same;j stolicy.
Uciektem... — Umilkt na dtuzej, z wysitkiem tapigc oddech. — Krél skazat mnie na karg
$mierci, ale ucieklem. Pomogli kupcy, dobrzy ludzie. Krolewscy dopadli nas w tej oazie.

Zakonnik ostabt tak bardzo, ze nie mogl moéwi¢ dalej. Probowat, ale Sahan nakazat
mu milczenie, przyktadajac palec do ust.

— Opowiesz reszte, jak troch¢ wydobrzejesz — powiedziat. — Tylko jedno mnie
teraz interesuje. Czy oni odjechali?

— Nie wiem — wyszeptat ranny. — Stracitem przytomnosc.

— No to mozemy mie¢ towarzystwo — stwierdzit szejk, krgcac gtowa ze ztoscia.

— Ruszajcie, ja poczekam — rzekt Murda. — Przyczajg¢ si¢ w oazie. Dogoni¢ was
W ciggu dwoch, trzech dni. Gdyby krolewscy jednak szli naszym tropem, to odciggne ich
jak najdalej. Wyprowadze na pustynig¢ i uciekne. Troche lepiej znam te ziemie niz oni.

Wyruszyli niespetna godzine pozniej z zakonnikiem w hamaku zamocowanym do
siodel dwoch wielbtadow. Ten sposob nie byl zbyt bezpieczny, bo dromadery
to humorzaste stworzenia, ale nie mieli innego wyjscia. Nie mogli czekaé¢ dtuzej, a ranny
byt zbyt staby, by samodzielnie utrzymac¢ si¢ w siodle. Przejechali kilkaset metrow na
otwarty teren, skad mozna bylo ogarng¢ wzrokiem calg okolice. Upewniwszy sie, ze
W poblizu nie ma zadnego oddzialu, Murda oddat wodze Sahanowi, zeskoczyt z siodta
I zawrocit. Niemal czotgajac si¢ w grzaskim pyle, dotart z powrotem do osady. Czekat.
Mijaly minuty, godziny, w koncu zapadl zmrok, do$¢ nagle, jak to na pustyni. Byl
mocnym czlowiekiem, przyzwyczajonym do niewygod, upatu i zimna, ale kilka godzin
pozniej sen okazal si¢ silniejszy. Zbudzit go hatas w $srodku nocy. Oprzytomniat
W mgnieniu oka, wyciagngl miecz najciszej jak potrafit, przycupnagl i nastuchiwal.
Probowat co$ dojrze¢, ale w tych ciemno$ciach nie widziat nawet wiasnych dtoni.
W koncu ustyszat glos, blisko, we wtasnej gtowie:

— ,,Spokojnie, Murdo. Jestem twoim przyjacielem. Nie lekaj si¢ i odt6z miecz” —



szeptal glos. — Byl stanowczy, ale mity. Co§ w myslach Murdy chciato zaprzeczy¢,
odmoéwié, ale ten glos... — ,,Tak, zaufaj mi. Odtoz bron, nikt ci¢ nie skrzywdzi” —
przekonywal.

Murda odtozyl miecz, wyjal kindzat z pochwy i niewielkie sztylety zza paskow na
nogach. Odsunat calg bron od siebie i czekat. Po chwili doskoczyto do niego kilku ludzi.
Spetali mu rece i N0Ogi, a potem zawlekli do najblizszej palmy. Przywiazali go do drzewa,
bolesnie oplatajagc konopnym sznurem. Powoli docierato do niego, ze wpadt w putapke,
ale nadal nie otrzasnat si¢ z tego uspokajajacego gltosu. Do §witu bylo jeszcze ze dwie
godziny. Murda wpadt w odrgtwienie 1 nerwowa drzemke. Glowa opadata mu na piers,
po czym budzit si¢ gwattownie, zmarznigty 1 spocony jednoczes$nie. W koncu nastat Swit.
Wojownik rozejrzat si¢ wokodt 1 wtedy zrozumial, co si¢ zdarzyto. Podszedl go caty
oddzial, szesciu zoknierzy i jeden cywil w ciemnym kaftanie i czarnych spodniach. Byt
nieuzbrojony. Stat z boku z opuszczong glowa. Dhugie, czarne loki opadajace w nietadzie
zakrywaly mu twarz. Ponury nastrdj uwidaczniat si¢ jednak w zaci$nietych ustach. Murda
poczut tak silny lek przed tym cztowiekiem, ze zadrzal, a po twarzy sptynety mu strozki
potu. Nigdy nie byt tchorzem i to uczucie z tchorzostwem nie miato nic wspolnego.
To byt pierwotny Igk si¢gajacy duszy, wywoltujacy pewnosc, ze zto wslizgiwato si¢ w jej
zakamarki i wydzieralo wszystkie tajemnice.

— Co mamy z nim zrobi¢, panie? — zapytal jeden z Zotnierzy niepewnym glosem.

Murda zrozumiat, ze ci zotnierze byli pod catkowita kontrolg maga. Mimo ze
sam nie miat zadnych zdolnosci magicznych, to w powietrzu, w sobie i w zachowaniu
zothierzy wyczuwal jego moc.

— Wiem juz wszystko, nie jest mi potrzebny — odpowiedzial bezbarwnym
glosem. — Wiesz, co robit.

Zoknierze podeszli do Murdy, odwigzali od drzewa i zaprowadzili do paleniska.
Jeden z krolewskich chwycit go za wlosy i potozyt gtowe na pienku. Wszystko stato si¢
bardzo szybko. Murda ustyszat tylko szczgk wycigganego miecza. Juz si¢ nie bal, majac
pewnosc¢, ze to ostatnia chwila jego zycia.

Ciato wojownika wywleczono poza ogrodzenie oazy na pastwe padlinozercow.
Gtowe zatknigto na szczycie palisady.

Pot godziny pozniej cata grupa wyruszyta sladem Hakima i Sahana, ale przede
wszystkim Michaela, gdyz to on byt celem.



Rozdzial XX — Tak blisko domu

Zblizali si¢ do szejkanatu Berii. Jeszcze tylko dwa dni i bedag w domu. Sahan nie
przestawal mysle¢ o Murdzie.

— To juz cztery doby — dokonczyt mysl na gltos. — Co$ musialo si¢ stac.

— Idg za nami — niespodziewanie wyszeptat zakonnik.

— Kto? — Zaskoczony Hakim zatrzymal swojego wierzchowca. Wielblad
szarpnat tbem 1 zadreptat w miejscu, probujac ruszy¢ dalej. Zwierzeta niestrudzenie szty
przez pustyni¢ od czterech dni. Jezdzcy spali w siodtach, a one party naprzod bez jedzenia
I wody, totez nagly postdj wybit je z rytmu.

Sahan pomogt zdja¢ hamak 1utozy¢ rannego na ziemi. Przykucneli obok,
nastuchujac jego mamrotania. Michael zdawat si¢ niezbyt przytomny, a jednak po chwili
znow si¢ odezwat:

— Wyczuwam go. Jest bardzo blisko — wyszeptat, drzac przy tym, jakby oblano
go lodowatg woda.

— Ko0go? — zapytal Sahan. — Kto za nami idzie?

— On jest silny, bardzo silny. Nie dam rady... — mamrotat ranny. — Pomogg,
ostoni¢. Jestem staby, ale moge was przed nim ukry¢, wasze mysli.

— Michaelu, czy wiesz, ilu ludzi podgza naszym tropem? — zapytat Hakim,
wlewajac mu do ust odrobing wody.

Zakonnik przetknat z trudem, ale po chwili odpowiedzial na pytanie:

— Siedmiu. To oni zaskoczyli nas w oazie... — Przerwal mu nagty atak kaszlu, po
ktorym musial dluzszy moment odpoczywaé, ci¢zko dyszac. Pdzniej zaczat mowié
jednym tchem w obawie, ze straci przytomno$c¢ i nie zdota powiedzie¢ wszystkiego. —
Musimy tu zosta¢, podczas jazdy nie mogtbym si¢ skupié¢. Ostoni¢ wasze umysty i moze
uda si¢ ich zgubic. Nic innego nie dam rady zrobic.

— ChodZzmy tam. — Hakim wskazat najblizszg wydme.

Chwile pdzniej ukryli si¢ za niewielkim wzgorkiem. Nawet wielbtady postusznie
legly w piachu, wyczuwajac niebezpieczenstwo. Michael lezat nieruchomo wpatrzony
w jeden punkt. W ciszy koncentrowal si¢ nad swoim zadaniem z nadludzkim wysitkiem
widocznym w napietych zytach, bladej twarzy i drzacych rgkach. Jesli nie datby rady,
to szanse uzbrojonych tylko w miecze i kilka nozy Alierczykéw bytyby nikle. Tamtych
byto siedmiu, w tym szes$ciu zbrojnych oraz mag o wyjatkowej sile. Czekali w ciszy,
by rozmowa nie rozprasza¢ zakonnika. Juz z daleka dostrzegli zbrojng grupe zmierzajacg
wprost do ich kryjowki. Hakim pouktadat krétkie noze tuz przed sobg. Rzucat tak celnie,
ze Sahan oddat mu takze swoje. Zza plecow trzech jezdzcoOw wystawaly dtugie esenskie
tuki. Sahan ujat miecz, drugg reka Sciskajac dtugi zakrzywiony noz, i czekat czujny
jak kot.

— On jest z tylu — poinformowat Michael. — Ostaniajg go.

Glowy 1twarze jezdzcow okrywaty chusty, co utrudnialo rozpoznanie
kogokolwiek. Trzech wysforowato si¢ naprzod 1 wida¢ bylo, ze zdejmuja tuki 1 siegaja po
kotczany. Trudno byto strzela¢ z grzbietéw wielblagdow. Ich chybotliwy chod majtat



lucznikami na lewo i prawo. Mimo to byli na tyle dobrze wyszkoleni, by moéc trafic
ktorego$ z wojownikow. Nadlatujace ze Swistem strzaly wbijaty si¢ w piach za kazdym
razem blize;j.

— Naprowadza ich, pokazuje nasze potozenie, ale ija co$ tam potrafig. —
Zakonnik o$§wiadczyt to zwyczajnie, bez chelpliwosci. — Hakim, jak si¢ zbliza, sprobuj
trafi¢ przede wszystkim jego. Wyczul nas, ale nie pozwol¢ mu wptynaé na wasze umysty.

Od kilkunastu minut Michael bardzo si¢ ozywit. Wygladat lepiej 1 chyba tak tez si¢
czul.

— ,,T'0 pewnie magia tak dziata” — pomyslal Sahan, pami¢tajac, jak zachowywat
si¢ Kala wzmocniony sitg Naira. Jaki byt pobudzony i radosny. U zakonnika obserwowat
podobne objawy.

Strzaty nie padaty juz tak blisko jak przedtem, co najpewniej byto efektem
dziatania Michaela. Hakim czekatl spokojnie, az krolewscy zblizg si¢ na odleglos¢
kilkunastu krokéw. Kazdy celny rzut eliminujacy jednego z wrogow dawat im wigksze
szanse w walce wrecz. Obserwowatl maga trzymajacego si¢ kilka metrow z tylu. Ujat
noze, obserwujac dwoch jezdzcéw w srodku grupy. Ich nalezato trafi¢, by odstoni¢ jego.
Nastepny musial by¢ mag. Btyskawicznie wstal 1rzucil jednoczesnie z obu rak,
a potemnie czekajac na efekt, chwycil kolejne noze 1 wycelowat w srodek. Jeden
Z zohierzy spadt na ziemig, a drugi zawist z noga utkwiong w strzemieniu. Mag pewnym
ruchem zawrocit dromadera, odjechal kawatek 1 zatrzymat si¢ w bezpiecznej odleglosci.
Hakim rzucit jeszcze raz, ale zbrojni tez juz si¢ cofali. Wigcej nozy nie miat, zatem musieli
podja¢ walke. Czekali jeszcze przez moment, Sahan zerknal przez rami¢ na zakonnika,
a potem wyskoczyl zza piaszczystej ostony z bojowym okrzykiem. Hakim ruszyt tuz za
nim. Biegli, nie ogladajac si¢ za siebie 1 wrzeszczac co sit w plucach. Krolewscy dobyli
mieczy. Mieli przewage, mogac walczy¢ z wysokosci siodel. Jeden rzucit w Hakima
krotkim oszezepem. Nie trafit jednak, a nim zdazyt wyciggnaé miecz, Sahan ciat przednia
noge wielblada. Zwierzeg zachwiato si¢ i rungto, przygniatajac jezdzca. Wystarczyto jedno
dzgnigcie miecza, by dokonczy¢ sprawe. Szejk natychmiast wrécit do Hakima
walczacego ztrzema pozostalymi. Przyjaciel wymachiwal mieczem, poruszajac si¢
niczym tancerz kontrolujacy kazdy ruch. Mimo to zmuszony byt si¢ cofac. Kiedy Sahan
zaatakowat pierwszego z brzegu, Hakim natychmiast skoczyt do przodu. Miecze $migaly,
Scierajgc si¢ z gtosnym chrzgstem. Szejk ranit przeciwnika w udo. Sekunda zawahania
kosztowala zotnierza zycie, bo Sahan jednym ruchem noza podciglt mu gardto. Szanse
zostaty wyrownane. Starali ostania¢ si¢ nawzajem, stojac jak najblizej siebie. Krolewscy
byli dobrze wyszkoleni, a z oddali wspomagat ich mag, dodajac odwagi, a nawet brawury.
Walczyli ostro, a co najgorsze, Hakim nagle poczut si¢ znuzony. Zerkngl na Sahana
I dostrzegl pot ptynacy po jego twarzy. Przyjaciel miat spowolnione ruchy, jakby trzymaty
go niewidzialne wigzy. Hakim czul si¢ podobnie.

— ,,Po wszystkim. Zakonnik nie dat rady” — pomyslat 1 cho¢ bardzo si¢ staral,
jego rece odmawiaty postuszenstwa, a nogi byly cigezkie 1 sztywne.

Dostat w ramig i upuscit miecz. Sahan upadt chwilg p6zniej, raniony w udo.

— Staé! Wzig¢ ich zywcem! — krzyknal mag, nadal stojac w pewnym oddaleniu.
Nagle chwycil wodze, zawrdcit zwierze, spigt wierzchowca nogami i pognat w strone



Esenii. Kompletnie zaskoczony Sahan poczut nawracajacg site. Spojrzat na krolewskich,
ich przerazone miny i wtedy ustyszal okrzyki. Od strony szejkanatu pedzita grupa
wojownikow, dziesieciu, moze dwunastu. Zblizali si¢ szybko, ostro poganiajac wielbtady.
Zoknierze rzucili miecze i padli na kolana, mamroczac prosby o laske.

— Zyjemy, przyjacielu. — Hakim podszed! i usciskal Sahana, cieszac sie jak
dziecko.

Michael tez odzyskat nieco sil, widzac ocalenie.

Ludzie Sahana spetali krolewskich i przestuchali. Przerazeni Zoinierze
opowiedzieli 0 wszystkim, co wydarzylo si¢ w oazie. Styszac o zamordowaniu Murdy,
Hakim wyciggnat miecz i ruszyt na nich z zamiarem wykonania wyroku. Sahan chwycit
go za rece, nie baczac na wsciekto$¢ przyjaciela. Szamotat si¢ z nim dtuzsza chwile, az
ten opuscit miecz, w gruncie rzeczy wiedzac, ze to nie honor, ze alierski wojownik mogt
walczy¢ na $mier¢ i zycie, ale nigdy nie kalal swych ragk zabdjstwem. Hakim opadt na
kolana i kleczal z opuszczonymi ramionami wpatrzony w pustke przed sobg. Sahan
poklepat go po ramieniu, nie majgc juz nawet sit na rozpacz. Uklakt tylko obok bez stowa.
Ludzie odeszli na niewielkg odleglos¢, zostawiajac ich samych. A oni milczeli
Z zacigtymi ustami i zimnym spojrzeniem, ktore zabojcom Murdy nie wrozyto dobrze. Po
pewnym czasie Sahan wstal, pomogt tez Hakimowi podnies¢ si¢ z kleczek, stanat
naprzeciw niego i ztozyt uroczyste przyrzeczenie.

— Zrobimy, co trzeba, Hakimie. Oni zaplacg zyciem za zycie Ahima, Murdy
I innych. Zaptaca, przyrzekam.

Potem wystat kilku swoich, by zabrali ciatlo Murdy, a wlasciwie to, co z niego
zostalo, do szejkanatu. Nalezal mu si¢ godny pogrzeb. Pozostali wraz z zakonnikiem
wyruszyli w strone¢ Berii.



Rozdziat XXI — Zagle na maszt

Matei, oczekujac na Ahije, czule przemawial do samiczki zazdrosnej o pozostala
czworke sokotow okupujacych jego ramiona. Kika tak zaciekle atakowata swoich
krewniakow, ze zmuszony byl natozy¢ jej kapturek, przed czym protestowata gwattownie,
bijac skrzydtami. Wszystkie jego sokoty staty si¢ bardziej nerwowe, od kiedy sprowadzit
zZ jednej z wysp golebie. Te wytrzymate ptaki sprawdzaty si¢ doskonale jako postancy.
Mtode urodzone juz na Taei przyuczat do tej funkcji, optywajac tereny od wyspy do
wyspy. Szybko si¢ uczyly, wigc zaczal posyta¢ je z wiadomos$ciami. Niezmordowanie
pokonywaty coraz wigksze odlegtosci 1 wracaty, spelniwszy swoja misjg.

Kiedy zza gestych krzewow maliki wyskoczyl lampart, a za nim pozostata piatka,
to byt znak, ze Ahije pojawi si¢ lada moment. Chwile p6zniej dostrzegt ja w gaszczu.

— ,,Gdyby teraz, po dwoch latach, kto§ zadal pytanie, co do niej czuje, nie
znalaztbym jednej krotkiej odpowiedzi” — pomyslat, patrzac z zachwytem na cudowne,
bragzowe oczy 1 niesforne, wiecznie poplatane wilosy. — ,Jest pigkniejsza z kazdym
dniem”. — Nie potrafit odpowiedzie¢, co urzekato go bardziej: kobiecos¢, taneczne
kotysanie biodrami, falujgce piersi, a moze jej charakter. Przypominata lamparty, ktore
wychowatla. Umiata by¢ potulna jak one, ale tez pokaza¢ pazurki. Wtasciwie kochat ja za
wszystko.

Matei odstawit Kike na rami¢ drabinki przygotowanej specjalnie dla sokotow
I ruszyl w strone zony. Nie widzieli si¢ ponad tydzien, wigc wzigl ja na rgce i mocno
przytulil. Potem postawit delikatnie tuz przed soba, ujat twarz w dlonie i catlowat dlugo,
mocno, zachlannie.

— Matei! — wykrzykiwal Maks juz z daleka. — WybraliSmy dla ciebie okret,
dowodco. Nie masz pojecia, jaki... No tak, ten jak zwykle w objeciach, tylko ja ciagle
samotny jak pies. Nikt tu nie docenia cztowieka tak przystojnego, mad...

— Maks — przerwata mu Chloe, szamanka klanu Tae-Nai. — Ten $§wiat nie krazy
wokot ciebie, jakbys$ nie zauwazyl, cho¢ ztymi czerwonymi wilosami faktycznie
wygladasz jak stonce. — Zasmiala si¢ serdecznie, trochg¢ zdziwiona wtasnym odkryciem.

— Myslisz, Chloe? Jak stonce? — Pokiwal glowa z aprobatg. — A ja myslalem
0 sobie ,,rudzielec”. Jak stofice, no cos takiego. Kazdej dziewczynie teraz bede mowit, ze
jestem synem stonca, dlatego mam czerwone wlosy. Szamanka tak orzekta, a ona wie, co
mowi.

Wszyscy jak jeden maz gruchneli $miechem. Maks spojrzat na nich, nie wiedzac,
czy aby ten $miech nie oznacza kpin, ale w koncu tez si¢ rozesmial, mimo wszystko
zadowolony z poré6wnania.

— To €0 z tym okretem? — zapytal Matei.

— Wybrali dla ciebie pickny, trzymasztowy galeon — odpowiedziata Ahije. —
Nadali mu 1mi¢ ,,Odnaleziony”. Galion zdobi popiersie kobiety. Dilugowlosa,
Z wyciagnigta dtonig, poprowadzi ci¢ na spokojne wody.

— Przypomina Ahije — dodata Chloe z u$miechem.

Tego dnia, w ktérym Ole opowiedzial swojg historie, rozpoczeta si¢ dyskusja nad



wyptynieciem w rejs do Esenii. To byta che¢ pomocy, ale tez pragnienie poznania §wiata,
0 ktorym tyle juz styszeli. Kazdy z pozostatych na wyspie obcych miat za sobg jaka$
histori¢. Kazdy opowiadal 0 krainach, ludziach, zwyczajach, ale tez o wojnie, niewoli,
utraconych bliskich. Tae zapragneli zobaczy¢ to wszystko, do§wiadczy¢, moze znalezé
sposob, by ci ludzie odzyskali swoje domy, honor i rados¢ zycia. Wielu mieszkancow
Taei tez poniosto straty, optakiwato $mier¢ bliskich. Nie chcieli o tym zapomnie¢, ale
musieli znalez¢ co$, co przekutoby rozpacz w dziatanie. Nie szukali zemsty, tylko
sprawiedliwo$ci. Kirue pierwszy zaproponowat glosno to, o czym inni mysleli. Nawet
Chloe nie byla przeciwna i chciata ujrze¢ $§wiat, w ktorym stracita corke, a jej wnuk
przezyt kilkanascie lat. Wiedziala, ze nie wszystko tam bylo zte, bo przeciez Matei
pozostat dobrym cztowiekiem — dobrym i madrym. Stamtad wrocit tez Ulei, jego ojciec.
Pobyt na obczyznie nie zabit wnim ani przyzwoito$ci, ani t¢sknoty za ziemig
przodkéw. Nie wszystko byto zte i chciala to zobaczy¢. Zwotata klany, przedstawita im
propozycje, data czas na zastanowienie. Kiedy spotkali si¢ ponownie, zapadta decyzja.
Poptyng cztery okrety, prawie tysigc ludzi pod dowodztwem Matei 1 Olande. Zobacza
I wroca, zeby zdecydowaé, co dalej. Odebrali Esenczykom flotg, wielkg nawet dla
imperium. Potrafili walczy¢ 1 wiedzieli juz, jak wazna jest wolnos¢.

Dowddztwo pozostatych dwoch okretow powierzono Ulei i Maksowi. Obaj mieli
doswiadczenie na morzu. Maks nadal byt bardzo mtody, ale swoim usposobieniem
zjednywat sobie ludzi, a w razie klopotow potrafit znalez¢ rozwigzanie. Poza tym miat
szczescie, duzo szczescia.

Rady klanoéw zdecydowatly, ze oprocz Chloe i uzdrowicielki Kieri w wyprawie
wezmg udziatl tylko mezczyzni. Wojowniczki, szczegdlnie z oddzialu tancerzy, ostro
protestowaly, ale szamani nie chcieli zmieni¢ zdania. Ahije tez miata zal do Matei, ze nie
popart jej kandydatury. Byta obdarzona magig ognia, najsilniejsza od pokolen. Nie mogta
zatem zrozumie¢, dlaczego nie wzi¢li pod uwage, ze jej sita mogta ochroni¢ cata
ekspedycje. Poza tym na dtugi czas musiata rozstac si¢ z Matei, a tego w zaden sposob nie
potrafita sobie wyobrazi¢. Probowata przekona¢ Chloe, jednak szamanka pozostata
nieugieta.

— Nie wiemy, co nas tam spotka — przekonywata. — Juz raz narazitam kobiety
na straszny los, po raz drugi tego nie zrobi¢ — o$wiadczyta kategorycznie. — Zostaniesz,
bo gdybym pozwolita tobie, miatabym na gltowie sto innych.

Wieczor poprzedzajacy wyplyniecie w morze byt bardzo uroczysty. Zebrali si¢
przedstawiciele wszystkich klanow, a takze sgsiednich wysp. Byly tance, piesni, §miech
I placz. Byly zyczenia spokojnej podrézy ipozegnania pelne bolu. Rankiem spod
wodospadu Sihe wyruszyta procesja ludzi odprowadzajacych zatogi do przystani. Matei
starat si¢ uSmiecha¢ do Zony, ale w jego oczach blyszczaty tzy. Trzymajac mocno jej dion,
myslat o dniu, w ktorym omal nie umarta. Tego poranka miat zostawi¢ jg samg i odptynac
w nieznane. Widziat bol w bragzowych oczach i czut drzenie jej ciata. Kiedy dotarli do
trapu, Ahije uSmiechneta si¢ do niego mimo zalu, a w tym usmiechu byto wszystko:
milos¢, tesknota i nadzieja.

Wchodzili na poklady, ogladajac si¢ za siebie, jakby chcieli zapisa¢ w pamigci
to miejsce i tych ludzi.



Chloe zapewniono wygodna kajute na okrecie Matei. Razem z nimi zabrata si¢ tez
grupa wojownikow uzbrojonych w miecze, topory i witdcznie, atakze ich dowddca,
Kirue. Mimo roznicy wieku darzyli si¢ wielkg przyjaznia z Matei. Uzdrowicielka
poprosita o miejsce na statku Olande. Kochata go ichciala mu towarzyszyc¢,
a jednoczesnie chroni¢, gdyby zaszla taka potrzeba. Ole dowodzit czteromasztowym
galeonem ,,Misja”, nazwanym tak od celu, jaki przy§wiecat kapitanowi. Maks wziat pod
swoje dowodztwo bosmana Kita, wiedzac, ze doskonale poradzi sobie z zalogg. Jego
karawela ,,Panna Tua” wzigta swoje imi¢ od tworczyni oddziatu tancerzy. Szesc¢dziesigciu
Znich weszlo na poktad btyskawicznie jak mys$l. Ich obecny dowoddca, Natenge,
przemkngl po trapie niezauwazony przez nikogo. Maks byl w szoku, widzac go na
poktadzie. Ulei tez zgromadzit juz calg zatoge. Okret nazwano ,,Taei Urr”, co nietatwo
przettumaczy¢ w dwoch stowach, gdyz mogly opisywac ciepty wiatr, stonce 1 wodg
w strumieniach — wszystko co pigkne na wyspie. W sktad zatogi wszedt Majo ze swoim
oddziatem tucznikow. Na kazdy z okretow przydzielono tez przeszkolonych marynarzy,
nawigatorow 1 kucharzy, ktorych obecnos¢ byla absolutnie konieczna.

— Gtodna zatoga to murowany bunt na poktadzie — mawiat stary kuk Talar,
szkolac chetnych. Stuzyt przez wiele lat na okrgcie flagowym krolowej Sylwii, zanim
odplynat wrejs na Taei.— Najwazniejsze sg przyprawy — tlumaczyl uczniom. —
Mozna poda¢ do zarcia trawe, byle doprawiong. Nawet najlepsze migso pozbawione
smaku wyladuje na waszych tbach i stusznie, albowiem niewybaczalnym grzechem jest
zepsucie takiej potrawy — zapamigta¢! Karg powinno by¢ rzucenie kuchcika na obiad
rekinom. One jadaja bez przypraw. — Talar zasmiewat si¢ z wlasnego zartu, wprawiajac
W drgania ttuszcz na wielkim brzuchu.

Szamani wszystkich klanéw zebrali si¢ w przystani, by swoimi modtami, pie$niami
I sitg zakle¢ oddaé okrety pod opieke bogow.

— Niech was wiodg dobre wiatry, a stonce 1 gwiazdy wskazuja cel — wotat Irudi.

— Niech omijaja was sztormy, aboska dion wyznacza bezpieczny szlak —
$piewata Ulea, patrzac w niebo.

Pozostali tez wykrzykiwali swoje zaklgcia 1 zyczenia.

Ahije stala samotnie nieco na uboczu. Odptywali wszyscy najblizsi jej ludzie:
Matei, Kirue, Chloe, Ulei, Kieri. Nawet za Maksem przyjdzie jej tesknic.

— Stuchajcie wszyscy! — donosnym glosem zaczeta Chloe. — Plyniemy tam,
skad przybyli nasi oprawcy. Chcemy przekonac si¢ na wtasne oczy, jaki jest ten Swiat,
ktory tak bardzo chcieli nam narzuci¢. — Szamanka przerwata na moment, a potem
wykrzykneta z calg mocg i przekonaniem: — Przysiegam, ze zrobi¢ wszystko, by wasi
bliscy wrdcili cali 1 zdrowi. Na czas tej wyprawy wyznaczam nastgpce. Ahije, bedziesz
dla Tae-Nai opiekunkg. Ahije!

Dziewczyna rozejrzata si¢ wokol zdezorientowana, patrzac na klaszczacych,
roze$mianych ludzi.

— Ahije, do ciebie mowi¢ — ponowita szamanka. — Masz zaopiekowac si¢
naszym ludem do mojego powrotu. Wiem, ze dasz rade i1 wszyscy to wiedzg. Zdatas
egzamin w najgorszym czasie, nie pozwolila§ dziewczetom pograzy¢ si¢ w rozpaczy.
Ratowatas bliskich i zmusita§ do tego wszystkie pozostate, by nikt juz wigcej nie umart.



Przeprowadzita§ ich bezpiecznie przez dzungle, cho¢ sama bylas jeszcze prawie
dzieckiem, ktoremu zamordowano matke 1 siostry. Masz site 1 nieztomnos¢, dlatego tobie
powierzam moj klan.

— Dobrze, Chloe. Badz spokojna, zadbam, zeby nikomu nie stata si¢ krzywda —
odpowiedziata na tyle glo$no, zeby wszyscy ustyszeli.

Tae zareagowali jak na nich przystatlo — oklaskami i pokrzykiwaniem. Niektorzy
podchodzili, by usciska¢ Ahije i doda¢ jej odwagi. Na koncu podszedt Matei, otulit ja
ramionami i trzymat w uscisku, nie moéwiagc ani stowa. W koncu popatrzyt jej w oczy,
obiecujgc tym spojrzeniem, ze wroci. Pokiwata glowa, pocalowata koniuszki swoich
palcow 1 przeniosta pocatunek na jego usta. Potem odepchneta go leciutko, dajgc tym
znak, ze akceptuje ten wybor, ze rozumie, kocha 1 bedzie czekac.

Pozegnania zawsze muszg mie¢ swoj koniec. Wszystkie zatogi byly w gotowosci,
kapitanowie tez juz weszli na poktady. Ostatni wkroczyt Matei, nie ogladajac si¢ za siebie.
Zal $ciskat mu piersi, odbierajac oddech. Nie byl pewien swojej reakcji — czul, ze gdyby
odwrdcil si¢ cho¢ na moment 1 spojrzat na Ahije, moglby zrezygnowac.

— Podnies¢ kotwice! — Olande wydat rozkaz donosnym gtosem.

Na okretach zrobit si¢ ruch, zaskrzypiaty kotowroty, ludzie miarowo ciagneli liny,
odliczajac rytmicznie — iii raz, iii raz, iii raz — az na powierzchni pokazaty si¢ wielkie,
stalowe kotwice, uwalniajgc statki. Padaty kolejne rozkazy, zaglowce powoli odbijaty od
brzegu, ustawiajgc si¢ dziobami w stron¢ morza. Odplywaly, a ocean zdawal si¢
obejmowaé je w swoje posiadanie, bo z kazdg sekundg malaty w oczach. W koncu
zatopotaly zagle, zlapaly wiatr, wydymajac si¢ niczym brzuchy wielorybow. Cztery
okrety pomknety w niezmierzony obszar, przecinajac biate grzywy fal. Prowadzit ,,Misja”
pod wodza Olande, pedzac na spotkanie losu. To byt niezapomniany, niewiarygodnie
pickny widok.

Ahije nie spata dobrze tej nocy, jak i wielu poprzednich. W koncu zapadta w plytki
sen 1natychmiast wkroczyta w $rodek pozogi. Plomienie huczaty, wyly upiornie
| wystrzeliwaly, zagarniajac ognistymi jezorami wszystko na swej drodze. Bala si¢ jak
nigdy. Z jednej strony chciataby uciec, a z drugiej ten widok fascynowat jg i pochtaniat.

Z plomieni wynurzyly si¢ postacie, byto ich pie¢. Ahije nie umiataby okresli¢ ich
wygladu, czula tylko co$§ boskiego 1 demonicznego zarazem. Postacie przyzywaly ja,
wciggajac w sam Srodek szalejacego ognia, a ona byla im postuszna. Poczula zar,
wiedzac, ze tym razem ogien pochtonie ja i1 spali. Swad skory draznit nozdrza, a ona nie
probowala si¢ uwolni¢, popadajac w odretwienie.

— ,,Matei, przepraszam” — przemawiata w myslach. — ,,Nie moge uciekac, nie
chce” — prosita go o wybaczenie.

Wtedy zaczeta si¢ unosi¢, a wlasciwie co$ wynosito ja na powierzchnig, ponad
ptomienie. Siedziala we wnetrzu olbrzymiej dloni, ktorej palce zaciskaty si¢ nad nia,
chronigc przed ogniem. Byta ocalona.



Rozdziat XXII — Masz przyjaciol, masz szczescie

Wiosna nadciagata wielkimi krokami. Wokét zamku rozkwitaty fioletowe krokusy,
Z trudem przebijajac si¢ przez mokre i cigzkie platy $niegu. Olbrzymie sople zwisajace
z dachoéw topniaty gwattownie, pekajac z trzaskiem. Paru ludzi stracato je bosakami,
by nie zrobity komus krzywdy. Uderzenie takim szpikulcem lodu zwykle konczyto si¢
zle, czasem nawet tragicznie.

Dzien byl stoneczny, cho¢ jeszcze chtodny. Sulla opatulona cieptym plaszczem
spacerkiem przemierzata okolice. Towarzyszyta jej Caril paplajgca wesoto jak zwykle.
Nair zgodzit si¢ na ten spacer, proszac jednak ludzi ze stuzby o dyskretng obserwacje
dziewczyn. Wszyscy na zamku wiedzieli, jak dlugo mtoda pani wracata do zdrowia. Nair
przesiadywat godzinami przy 16zku nieprzytomnej Sulli, modlac si¢ do wszystkich
bogoéw, jakich znat. Nie wiadomo czy to dzigki modlom, czy raczej staraniom Anchela,
Kali i kaptanow odzyskata przytomnos¢ i zaczeta wraca¢ do zdrowia. Od niedawna
pozwolono jej wstawac, ale z kazdym dniem stan poprawiat si¢ na tyle wyraznie, ze mogta
juz wychodzi¢ na spacery — zawsze W towarzystwie Naira. Tym razem pozwolil na
samodzielng przechadzke. Juz wczesniej zaplanowat narade, chcac przygotowac ludzi na
najblizsze tygodnie. Spodziewat si¢, ze wraz z wiosng krolewscy moga probowac
przypusci¢ szturm na zamek albo przynajmniej nasta¢ szpiegow czy zabojcow. Nair
zwotlat naznaczonych, sylskich gorali i kaptanow. Na narad¢ przybylt tez Anchel i Kala,
ktory od czasu odejscia Sahana byt nieco smutny i przygaszony. Idac za rada wuja,
trzymat si¢ z dala od Caril, cho¢ kosztowato go to bardzo wiele. Lubit te dziewczyng za
szczero$¢ 1 madros¢. Uwielbiat patrze¢, jak moéwi, jak sie uSmiecha, jak tanczy. Kazda
chwila spedzona w jej towarzystwie byla lekiem na smutek 1 niepokoj, dodawata otuchy
I nadziei graniczacej z pewnoscia, ze bedzie dobrze. Zauwazyl, ze nie byto na zamku ani
jednego cztowieka, ktory nie odpowiedziatby usmiechem na jej usmiech. Pamigtal jednak
stowa Sahana:

— Jeste$ szachem, Kala, wtadcg Alierii. Szejkowie nie pozwolg ci na matzenstwo
Z nig, nawet gdyby$ mial moje poparcie. Moglbys uczyni¢ z niej natoznice, ale wiesz, ze
Nair zatlukiby cie jak psa, gdybys to zrobil. Jest madrym i dobrym cztowiekiem, ale tego
by nie znidst. Mysle, ze ty sam nie chcialby$ jej hanby, aw ich kulturze to bytaby
hanba — tlumaczyt. — Trzymaj si¢ od niej z daleka, nie pozwol sobie na uczucia, bo
moga zniszczy¢ ciebie 1 ja, a nawet calg nasza sprawe, wszystkie plany.

— Wiem o tym, wuju. Rozumiem, cho¢ nie bgdzie to tatwe. Wychowale$ mnie jak
syna, ale tez jak wtadce — odpowiedziat ze smutkiem. — Wypelni¢ swoje przeznaczenie,
nawet gdybym miat przez to cierpie¢ do konca $wiata. — Kala uscisngt dton opiekuna
mocnym, stanowczym gestem. Ten uscisk oznaczat, ze dotrzyma danego stowa. Sahan
wyruszyt do Alierii wiele tygodni temu, a chtopak nadal czut si¢ samotny i zagubiony.
Wszedt do komnaty za Anchelem 1obaj zaczeli szuka¢ miejsca, gdzie mozna
by przysigs¢.

Wielka sala tronowa wypelniona byla juz po brzegi. Przybywajacy ludzie
porozsiadali si¢, gdzie kto mogt. Pieédziesieciu szesSciu naznaczonych, kilkunastu gorali,



prawie trzydziestu kaptanow, a takze zatoga zamku — t0 pokazna liczba nawet na tak
duze pomieszczenie. Nair czekal cierpliwie, az zapadnie cisza. Nadaremnie, bo wszyscy
gadali naraz, jakby czekali na t¢ okazj¢ od dawna, a kiedy w koncu nadeszta, musieli
natychmiast wyrazi¢ swoje zdanie. Tak naprawdg¢ pragneli walki, nie mogac si¢ doczekaé
konca zimy. Kazdy zobecnych mial do wyréwnania rachunki, jesli nie wlasne,
to przyjaciot.

— Cisza! — ryknat w koncu Nair.

Pomogto, bo wszystkie glowy jak na komend¢ zwrocity si¢ w jego strone.

— Poprositem was o przybycie, poniewaz sadze, ze w najblizszym czasie mozemy
si¢ spodziewac niechcianych gosci. Zima juz mineta 1 na pewno sprobujg zaatakowac.
Wiedza, ze wielu naznaczonych dotarto do zamku, a z tego, co moéwit Anchel, krél
rozkazat zniszczy¢ wszystkich obdarzonych magia.

— Topory rdzewieja, czas je wyczys$ci¢ o zakonne tby — bunczucznie zakrzyknat
Jall. Pozostali gorale zawtoérowali klaskaniem i okrzykami. Niektorzy tupali albo walili
piesciami w stoly. Nair odczekat, az rwetes ucichnie 1 kontynuowat:

— Wszyscy wiemy, jacy z was wojownicy, widzieliSmy to na wlasne oczy. Tutaj
jednak wyglada to troche inacze;.

— Nie dopuscimy ich nawet do zamku. Wyrzniemy po drodze co do jednego,
zakapturzone psy, psiama¢ — wrzasngl Byku. Jego wiecznie skudlacone wilosy byly
jeszcze dtuzsze po zimie, totez potrzasajac gtowa, sprawiat dzikie 1 grozne wrazenie.

— Nie bedziemy opuszczaé zamku — przerwal mu Nair. — Glowng obrong
wezma na siebie naznaczeni. Anchel, ty nie bedziesz musiat w tym uczestniczy¢, to twoi
pobratymcy, a nietatwo zabijaé¢ swoich.

— Bede walczyl — przerwat mu zakonnik. Jego odpowiedZ byta cicha, lecz
zdecydowana.

— Dzigkuje, Anchelu. O szczegdtach porozmawiamy po spotkaniu. Dzigkuje tez
wam wszystkim za zaangazowanie. Jall, Byku, zorganizujecie obron¢ na wypadek, gdyby
naznaczeni nie dali rady. Zbierzcie wszystkich zdolnych do walki, uzbréjcie ich w miare
mozliwosci. Na zamku znajdzie si¢ sporo broni. Widzialem w zbrojowni miecze, noze,
tarcze, topory, sporo tukow. Zbroje i kolczugi tez si¢ znajda, cho¢ troche stare juz,
podniszczone. Trzeba by je wyczyscié. Zreszta, co ja was bede uczyt.

— Ojcze — zwrdcit sie do starszego, posiwiatego kaptana — twoi ludzie
przygotuja lazaret. Rannych moze by¢ wielu. Znacie si¢ na tym, macie te swoje ziotka
I wiecie, jak to zrobié, a stuzba z pewnos$cig pomoze.

Kaptan podniost si¢ natychmiast, gestem wezwat kilku innych i ruszyt ku wyjsciu.
Po drodze zgarngt jeszcze paru wyrostkow ishuzace, by pomogli przetransportowac
z klasztoru leki, ziota, opatrunki i narzedzia niezbedne do leczenia. Nie zdazyli doj$¢ do
drzwi, kiedy pedem wpadt do sali zdyszany stuzacy, ciggnac za sobg dwoch nieduzych
chlopaczkow.

— Panie — poktonit si¢ Nairowi — te dzieci przyszty z wioski, wspiety si¢ po
skale. Ledwo zyja, biedusie, ale tak sobie pomyslatem, Ze to, co majg do powiedzenia, nie
powinno czeka¢. Mow, chtopcze. — Starszego z nich klepnat zachgcajaco po ramieniu.

Nietrudno byto zgadna¢ czyj to dzieciak, skora zdarta z Ersuta — Wilka.



— Jak masz na imi¢? — zapytat tagodnie Nair, by zacheci¢ 1 osmieli¢ chiopaka.

— Mil, panie. We wsi wolajg na mnie Wilczek. — Chtopak zaczerwienit sig, ale
ciggnal dalej. — Panie, krolewscy przyszli do wioski. Czujki wypatrzyty ich na szlaku,
sifa ludzi, z pi¢¢set moze. Dokladnie nie wiadomo, bo rozciagneli si¢ na catej drodze
z miasteczka i szli do gory. Ludzie z wioski uciekli w las, ale co niektorzy jeszcze nie
wydobrzeli, zimno ich zabije. Ojca tez my ukryli w lesie i babk¢ Mirie. Pozostali czekali
zaraz za wioska, pomiedzy skatami, uzbrojeni w co si¢ dato, ze stu chtopa. Kobiety tez
chwycily za noze i tasaki, a dzieciakom wtdcznie daty, co by je trudniej byto siggnac. —
Wilczek przeciggnat rekawem bluzy po policzku, by otrze¢ 1zy, ktorych si¢ wstydzit.
Westchnat cigzko i opowiadat dalej: — Ja ztapatem liny i dalej w géry razem z Jorko, bo
we dwoch razniej. Zaczeli my si¢ wspinac i tak dotarli do was.

— Co0? Te zbrodniarze w naszej wiosce? Wyrzniemy jak §winie, a potem spalimy
ich $cierwa. Kurwie syny — ryczal czerwony z wscieklosci Jall. Pozostali goérale
poderwali si¢ z miejsc i gtosno mu wtérowali, wymachujgc toporami.

Nair uciszyt ich stanowczym gestem.

— Dajcie im dokonczy¢, zmeczeni bardzo. Mow dalej, Wilczku.

— Po prawdzie to juz wszystko, panie. Dtugo oni tam nie zdzierzg, zimno w lesie,
a obcych mrowie. Spieszyli$my sie, jak tylko sie dato, ale i tak zajeto nam to trzy dni.

— Dzielne chiopaki.— Nair chwycit Wilczka za ramiona i pokiwat glowa
Z podziwem. Takim samym gestem podzigkowal mtodszemu z nich. Zawstydzony Jorko
opuscit glowe, ale Nair przykucnat, spojrzat mu w oczy i powiedziat gtosno i dobitnie,
zeby wszyscy ustyszeli: — Nie wstydz si¢. Zrobites wielkg rzecz i mozesz by¢ z siebie
dumny. Niejeden dorosty nie dalby rady tej skale, aty si¢ nie ulgktes, zeby ratowac
swoich. Mozesz chodzi¢ z podniesiong glowa, bo to wielki wyczyn.

W tym momencie rozlegly si¢ gromkie brawa. Zaprawieni w bojach me¢zczyzni
podchodzili, by poklepa¢ chtopcéw po plecach albo uscisng¢ im dionie — mocno, po
mesku. Par¢ minut pozniej stuzacy przyniesli goragce mleko, chrupigcy chleb pokrojony
w grube pajdy, oseltke masta, ser 1 powidta. Wygtodniali bohaterowie pataszowali, az im
si¢ uszy trzesty. Nair zadawat im pytania, by nie traci¢ czasu. Kwadrans pdzniej chtopcow
odniesiono do jednej z komnat. Byli tak zmgczeni, ze zasneli przy stole, a tumult sali
dziatal na nich niczym kolysanka. Narada trwala dalej, tyle ze jej temat gwaltownie si¢
zmienil. Wszyscy byli zdania, ze nalezy natychmiast wyruszy¢ do wioski. Czekanie na
wrogow w zamku stracilo sens, bo goéralom ukrytym wlesie grozito wielkie
niebezpieczenstwo — nadszedt czas dziatania.



Rozdziat XXIII — Droga do wolnosci

Byta juz noc, kiedy zebrali si¢ przed zamkiem niewielkg grupg. Wszyscy gorale,
siedmiu naznaczonych, Anchel i Kala. To wtasnie on zaproponowat, zeby Nair zostal
w zamku.

— Ja pdjde — rzekt stanowczo. — Jestes krolem, Nair. Potrzebuja cie twoi ludzie
I twoja zona, ktorej omal nie stracites, 1 siostra, ktora nie ma nikogo oprocz ciebie. Jestes
im potrzebny. Najwazniejsze jednak jest to, ze wkrétce zacznie si¢ walka o wolnos$¢ nas
wszystkich. Kto$ musi poprowadzi¢ ludzi do boju 1 mysle, ze to powinienes byc¢ ty.

Nair rozumial argumenty chtopaka, jednak zaprotestowal. Obiecal Sahanowi, ze
bedzie miat baczenie na mtodego szacha, a ten chcial wej$¢ w sam Srodek paszczy Iwa.

— Nie, toty zostaniesz w zamku i przygotujesz obrong. Jestes najsilniejszym
magiem z nas wszystkich. W tej wiosce jest ich kilkuset, poradzimy sobie. Tu moze
przyjs$¢ ich znacznie wigcej, a tylko ty wyczuwasz umysty i potrafisz na nie wptywac.
To nie jest prosba, przyjacielu. Przyrzektem Sahanowi...

— Jestem szachem, jakby$§ zapomnial, 1 dorostym czlowiekiem — zachnat si¢
Kala. — Ani ty, ani Sahan, ani nikt inny nie moze mi rozkazywac. Powiedziatem juz, ze
pojde 1 tak bedzie.

— Nair, musisz zosta¢. — Nieoczekiwanie wtracit si¢ Jall. — Kala ma stusznos¢.
Sylia zostata bez wladcy, teraz ty jestes krolem Sylow 1 Morovow. Bedziemy chronié
szacha, a tylko on jest w stanie wyczu¢ te skundlone psy nawet w lesie.

Pozostali tez poparli decyzje chtopaka. Nair nie miat wyboru, musial si¢ na
to zgodzi¢.

Godzing pdzniej grupa $miatkow byta gotowa. Nagle z zamku wybiegla Caril —
W narzuconym napredce kozuszku, z rozwianymi wlosami, ktorych nie zdazyta spiac,
pedzita w strong Kali. Dopadta do niego, objeta za szyje, przyciagneta jego gltowe do
swojej i wyszeptata mu prosto do ucha:

— Wro¢. Nie pozwol si¢ nawet tkna¢, bo bedziesz mial ze mng do czynienia,
jasne? — Potem, tak samo btyskawicznie, odskoczyla od niego, postala wszystkim
szeroki usmiech, odwroécila si¢ na pigcie 1 pognata z powrotem do zamku.

Kala byt tak zdumiony, ze stat z otwartymi ustami, fapigc powietrze jak ryba. Byku
podszedt 1 klepnat go miedzy topatki z calej sity:

— Bylbys si¢ udtawit, chtopie. Co$ ci utkwito w gardle, ale juz chyba lepiej, co? —
zachichotat.

— Taaak, chyba tak — wymamrotat Kala niezbyt przytomnie.

W koncu ekipa wyruszyla, by jak najpredzej dotrze¢ do wioski. Byto ciemno, wigc
ostroznie niczym koty stapali po mokrych ptlatach $niegu. Jeden nierozwazny krok mogt
zakonczy¢ si¢ upadkiem w ponad stumetrowg przepas¢. Po lewej stronie szlaku pojawita
si¢ skalna Sciana, im dalej od zamku, tym wyzsza. Na tle nocnego nieba rysowaly si¢
ciemne szczyty Pallarow ze swoim odwiecznym straznikiem Rastowem: dumnym,
niewzruszonym i wzbudzajacym trwoge w ludzkich sercach.

Kiedy dotarli do krawedzi $ciany, po ktorej mieli schodzi¢, od razu poczuli swad



I dostrzegli dym unoszacy si¢ nad wioskg widoczny mimo ciemnosci. Czarne kieby
wydobywaty si¢ z samego $rodka niecki, wokot ktorej gorale zbudowali swoje chaty.
W tym momencie stalo si¢ jasne, ze przybyli za p6zno.

— ,,Krélewscy puscili ,,Zaskale” z dymem, tylko, co zrobili z mieszkancami?” —
To pytanie przemkneto przez glowy chyba wszystkich.

Kala z pomoca Anchela ostonit ludzi, zaréwno ich ciata, jak i umysty. Czym
predzej zaczeli wktada¢ uprzeze i mocowaé liny do kotew wbitych w skaty. Anchela
przygotowywat Jall. Géralom nie podobat si¢ pomyst zabrania ze sobg zakonnika. Nie
potrafit si¢ wspina¢, a przy tym jego waga stwarzata powazne utrudnienie w zejsciu.
Musieli go $ciagnac, a do tego potrzeba byto dwdch ludzi. Nikt jednak nie mogt odwies¢
Anchela od tego pomystu. Zzyt si¢ z Kala, zaprzyjaznit i nie wyobrazat sobie zostawi¢ go
samego w obliczu takiego zagrozenia. Chlopak tez polubit cichego zakonnika, ktory
ponickad zastapil mu brata. Ahim zgingt par¢ miesigcy wczesniej, a mimo to Kala
nieustannie odczuwat jego brak.

Czas naglit, wigc Byku jako pierwszy zszedt z krawedzi, odbit si¢ nogami od skaty
I dlugimi skokami blyskawicznie przemieszczat si¢ w dot. Po chwili znikngt im z oczu
I gdyby nie cichy $wist liny przesuwajgcej si¢ w metalowych koteczkach, mozna
by odnie$¢ wrazenie, ze istnial tylko w ich wyobrazni. Potem zapadta catkowita cisza,
niemal nierzeczywista— wszyscy wstrzymali oddech. Trwato to niezbyt dtugo, ale
czekajacym na gorze mezczyznom zdawato sig, ze uptynela cata wiecznos¢. W koncu Jall
poczul szarpnigcie liny. Wypuscit oddech tak glosno 1z taka ulga, Zze pozostatym
przebieglty po plecach ciarki. Natychmiast zabrali si¢ do zwiezienia Anchela, co bylo
najtrudniejszym zadaniem na tym etapie podrozy. Jall szeptem usitowat wyjasni¢ mu, co
I jak:

— Nie trzymaj si¢ liny, pozycja ciata poétsiedzaca. W razie konieczno$ci nogami
I rekami bedziesz si¢ asekurowat przed uderzeniem w skaty, rozumiesz?

Biedak kiwnal glowa, zacisngt powieki, westchnat 1 kurczowo chwycil liny
przymocowane do uprzezy.

— ,,To tyle z mojego szkolenia” — pomyslat goral.

Dwoéch mezczyzn musiato opusci¢ zakonnika nad urwisko, taki byt cigzki
I bezwtadny. W koncu zwisajacy jak marionetka Anchel zaczat zjezdzac, kotyszac sie na
boki 1iobijajac oostre jak brzytwa skatly. Na gorze =zostal tylko Jall i jeden
Z naznaczonych. Pozostali juz opadali po $cianie w catkowitej ciszy jak duchy. Na
wschodnim niebie pojawily si¢ pierwsze jasniejace plamy — znak, ze $wit byt tuz.

Dos¢ szybko cata grupa znalazla si¢ u stop urwiska. Zebrali si¢ szybko wokoét Kali,
by zgodnie z ustaleniami sprobowa¢ odnalez¢é 1 wyeliminowa¢ najgrozniejszych
wrogow — zakonnikow. Gorale rozeszli si¢ na niewielka odleglo$¢, rozgladajac si¢
czujnie i nastuchujac. Poza strzelajacymi snopami iskier i wyjacym ztowrdzbnie wiatrem,
w dopalajacej si¢ wiosce panowata cisza. Nawet wilki, ktorych nie brakowato w tej
okolicy, nie dawaty znaku zycia, cho¢ powinny, zwazywszy na okolicznos$ci.

Anchel powoli dochodzit do siebie, totez Kala, taczac swoj umyst z naznaczonymi,
juz sondowal okolice. Ostroznie, bo przeciwnik byt grozny. Po chwili ustyszatl mysli
Anchela:



— ,,Ja to przejme, znam ich lepiej niz ty”.

Zapadta chwila ciszy, a pdzniej znéw mysli zakonnika pojawity si¢ w glowie Kali:

— ,,Czujesz to, co ja? Zakonnych jest tylko siedemnastu. Nie moga zaatakowac ich
naznaczeni, bo wokot petno zwyktych ludzi, ale nie sposob okresli¢ czy to zolierze, czy
gorale.”

— ,,Widze ich mysli, Anchelu. Wielu potrafi¢ odroznié, niektorzy majg w sobie
zadz¢ mordu” — Kala umilkt, jednak po krociutkiej chwili jego mysli niemal
krzyknely. — ,,Kto to jest? Mowi do mnie jak kobieta, styszysz to? Co jest, do diaska?
Kobieta?”

— ,,Spokojnie, bo rozsadzisz mi glowe” — przerwal mu zakonnik, przyciskajac
rece do skroni. Mial zaczerwieniong twarz 1 wybatuszone oczy.

— ,,Ciszej troche. Wstuchaj si¢ w jej mysli, bo ja ich nie rozumiem”.

— ,,Wybacz, zaskoczyta mnie” — Kala uwaznie wpatrywal si¢ w twarz
przyjaciela, az w koncu odetchnat z ulga, widzac jej barwe wracajacg do normy. — ,,Nie
wiem, kim jest, ale przekazuje mi obrazy. Anchel, ona — przekazuje — mi — obrazy. Za
szybko, nie rozumiem ich. Chwileczke, tak, teraz widz¢. Sg na placu w samym $rodku
wioski: mg¢zczyzni, kobiety i dzieci. Jest Wilk i Mirie. Zaraz, ona zaciska pigsci. To ona
pokazuje mi wioske. Styszysz, bracie? Spedzili ich wszystkich. Widze¢ zolnierzy, znosza
drewno, uktadajg wokot gorali pierscien. Anchel, oni chcg ich spali¢ zywcem”. — Kala
dygotat 1 chwiat si¢, jakby mial za chwile upasc.

Jeden z naznaczonych chwycit go i podtrzymat.

— ,,Nie przerywaj” — odezwat si¢ Anchel. — ,,Polacz si¢ znig jeszcze raz.
Zaczynalem juz widziec¢ to, co ty. Przekaze naznaczonym miejsca, naprowadzg ich. Kala,
musisz jeszcze wytrzymac”.

Chtopak zamknal oczy, zacisngl pigsci izaczal przesyla¢ obrazy Anchelowi.
Szybko, jedna po drugiej, migaly sceny w umysle zakonnika, a ten dat naznaczonym
rozkaz ataku i prowadzit ich mysli. Rozlegly si¢ wrzaski i szczg¢k broni. Gorale otaczajacy
naznaczonych zerwali si¢ zdezorientowani, ale Anchel powstrzymat ich gestem reki.
Wszystko trwato ledwie czterdziesci sekund, moze minute. Pdzniej naznaczeni
wyciaggneli miecze 1ruszyli biegiem, dajagc Sylom znak do ataku. Anchel chwycit
ostabionego Kalg, zeby nie rozbit gtowy, padajac na skaliste podtoze. Prawie trzydziestka
ludzi pedzila na zlamanie karku, by jak najszybciej; wspomdc mieszkancow wioski.
Naznaczeni zrobili, co mogli, eliminujac dziesigtki zotierzy 1 kilku zakonnikow. Styszac
krzyki, przerwali, gdyz w zamieszaniu mogli zging¢ tez mieszkancy. Teraz pozostala juz
tylko walka wrecz.

Bylo coraz jasniej, totez wpadajac do wioski, dostrzegli zazarta bitwe. Przewaga
krolewskich nadal byla miazdzaca, bo gorale wycienczeni zimnem i glodem szybko
opadali z sit. Walczyli wszyscy, nawet dzieci i starcy. Jall, Byku i pozostali z wrzaskiem
wpadli na plac, z rozpedu atakujac zotnierzy. Kazdy wymach mieczem albo toporem
konczyt si¢ odcieta reka, roztupang glowa czy popgkanymi zebrami przeciwnika. Moment
zaskoczenia sprawil, ze naznaczeni mieli okazje zlikwidowac¢ jeszcze kilka pomniejszych
grupek krolewskich. Bronigey sie¢ mieszkancy dostali drugg szansg, a takze nowe sity do
walki. Nadzieja zawsze dodaje sit.



W samym S$rodku stata Mirie, skupiona i niecobecna. Ochraniato ja dwoch gorali,
Z ktérych jeden mocno krwawil z poharatanej reki. Natychmiast doskoczyto na pomoc
dwéch naznaczonych, wiedzac juz, ze ta starzejgca si¢ kobieta jest jednym
Z najsilniejszych magoéw, jakich kiedykolwiek znali. Stusznie, bo wraz z uptywajacym
czasem cze$¢ zoierzy jakby tracila zapal isily. Mozna bylo si¢ domysli¢, czyja
to zastuga. Byku szalal ze swoim wielkim toporem osadzonym na dtugim stylisku. Nie
sposob byto zblizy¢ sie¢ do niego, gdyz szybko$¢, z jaka bral zamach, przyprawialta
0 trwoge. W jednej chwili roztupywat glowe, by w drugiej odcigé¢ komus nogi. Wiegkszo$¢
naznaczonych walczyta mieczami, przewaznie dwoma. Wszyscy pochodzili ze
szlachetnych rodow, gdzie od dziecinstwa uczono ich walki. Jeden z nich, wysoki,
ciemnoskory Gun, z wytatuowanymi na rekach ortami, po mistrzowsku markowal ataki
dlugim, obosiecznym mieczem, by W utamku sekundy krotszy wbi¢ w brzuch albo
pachwing przeciwnika.

Tymczasem do walczacych dotart Anchel, ciagnac za sobg nadal oszotomionego
Kale. Zatrzymali si¢ nieopodal, za nadpalonym wychodkiem, probujac oceni¢ sytuacje.
Zaden z nich nie nadawat sie do walki wrecz, ale obaj mogli pomoc, wplywajac na morale
zohierzy.

— Mowi si¢ o mestwie, chwale. W tym nie ma nic chwalebnego? — Kroétko
skwitowat zakonnik, patrzac na zabitych i rannych. Na okrwawionych, um¢czonych ludzi
slizgajacych si¢ w mokrym $niegu pomieszanym z czarng sadzg i1 krwig.

Jedni lezeli, inni wymiotowali zwini¢ci w kiebek, a jeszcze inni nadal walczyli na
Smier¢ 1zycie. Wszedzie walaly si¢ szczatki, krwawe ludzkie ochlapy. Do tego
wszystkiego dotaczyly psy oszalate ze strachu, a z okolicznych lasow doleciato wycie
wilkow. Wszystko wygladalo upiornie i nierealistycznie, tylko kigby czarnego dymu,
sterczgce kikuty domow i setki ciat $wiadczyly o prawdziwosci tego koszmaru. Kala nie
rozmyslat, nie miat na to sil. Catg uwage skupit na zolierzach, prébujac w ich umysty
wsaczy¢ strach 1 beznadziej¢. Anchel natychmiast dotaczyt. Po chwili poczuli jeszcze
jeden umyst, ktory wkrotce wspotgrat z nimi niczym muzyk w dobrze prowadzonej
orkiestrze. To dziatato, gdyz w szeregi krolewskich najpierw wkradl si¢ niepokoj,
a potem strach. W oczach wiclu Zolnierzy pojawito si¢ przerazenie. Wystarczyto, zeby
jeden wpadl w panike i zaczat uciekac, a inni szli w jego $lady. Tak dziatato prawo thumu
I nawet najlepszym dowodzacym ztrudem przychodzitlo przywrdcenie poshuchu
I dyscypliny. Trzech, a moze czterech nadal zywych zakonnikéw wspomagato dowodcow
usitujacych zaprowadzi¢ jaki§ tad, ale to nie pomoglo. Nie rozumieli, co si¢ stato,
poniewaz nie czuli magéw ani naznaczonych nadal ostanianych przez Kale. Gorale
napierali zaciekle, a naznaczeni likwidowali odrywajace si¢ grupki zotierzy. Ci, ktorym
udalo si¢ zbiec, nie mieli wigkszych szans na przezycie, w lesie czyhalo wiele
niebezpieczenstw, w tym wilki zwabione zapachem krwi. Bitwa dobiegta konca, a ludzie
z wioski bezlito$nie dobijali rannych napastnikow.

Sprawiedliwos$¢ gorali opierata si¢ na prostych zasadach; krolewscy przyszli do
nich, zamordowali wielu bliskich im ludzi, zamienili w popiét ich domy — zastuzyli na
Smier¢.



Rozdzial XXIV — Jak Feniks z popiotow

Jall klgczat przy spalonych zwtokach Nuta i jego rodziny, usitujac drzacymi dtonmi
wyjac¢ kikut strzaty wystajacej z piersi kobiety. Nie wiadomo, jak to si¢ stato, ale mozna
bylo przypuszczaé, ze Nut razem z zong i dzie¢mi wpadt do ptonacej chaty, probujac
uratowac cokolwiek z dobytku. Krolewscy musieli to dostrzec i nie pozwolili im opuscic¢
domu, strzelajac z tukéw. Ocalalo tylko najmtodsze z trojki dzieci przyjaciela, maty Olj,
ktory przecisnat si¢ pod belkami podwaliny, przeczotgat pomigdzy ptongcymi badylami
jagodowych krzaczkéw, apotem wcisngt w niewielkg dziur¢ w ziemi. Pomimo
nieznosnego zaru, dzieciak przesiedzial w tej dziurze do konca tak cichutko, ze znalazt go
dopiero jeden z naznaczonych przeszukujacych teren. Chlopczyk byt poparzony
I otumaniony dymem, ale zywy. Anchel do$¢ tatwo poradzit sobie z jego ranami i wkrotce
malec smacznie spal przy ognisku, nie zdajac sobie sprawy, jak straszny los spotkat jego
bliskich.

— A jeszcze nie tak dawno tanczyliémy w ich chacie — wyszeptal Kala drzagcym
gltosem. — To byli dobrzy, goscinni ludzie jak wy wszyscy.

Jall spojrzat w zaszklone oczy chtopaka, wstatl 1 poklepat go po plecach. Mocna,
spracowana, ciepla dton przynosita wigksze pokrzepienie niz jakiekolwiek stowa.

— Zaptaca za wszystko, za kazdego mezczyzne 1 kobietg, za niemowlgta 1 starcow.
Zaptacag nawet za owce 1 psy, za najdrobniejsza spalong deseczkg. — Stowa Jalla padatly
powoli i dobitnie niczym modlitwa. — Do ostatniego oddechu kazdy goéral, ktory ocalat,
bedzie ich $cigat 1 tgpil. Na koncu pdjdziemy po tego ich kréla. Przyrzeknij, Kala, ze
esenski krol bedzie nasz. — Spojrzat chlopakowi w oczy, oczekujac w milczeniu na
przysiggg.

Kala niec odpowiadal dtuzszg chwile, bezwiednie przeczesujac palcami diugie
wlosy:

— Nie moge tego zrobié, Jall. OkrzykneliSmy wodzem Naira, ty takze, wigc tylko
on mogtby taka przysiege Sylom ztozy¢. Jesli jednak go o to poprosicie, popre was, choc
wiem, ze wielu jest w imperium takich, ktorzy chcieliby krolewska gtowe wbi¢ na pal —
przerwal, kiwajac glowa z namystem. — Tak, ja tez.

Milczat przez chwilg, apotem machnat rgka, jakby chciat odpedzi¢ ponure
mysli. — ChodZzmy juz — rzucit szybko. — Trzeba zaja¢ si¢ ludzmi. Sg przemarznieci
I glodni. Moze uda si¢ co$ znalez¢ w tych zgliszczach.

Ocaleni mieszkancy juz rozbiegli si¢ po catej wiosce, probujac uratowacé jak
najwigcej z dobytku. W jednej chwili krolewscy pozbawili ich dorobku zycia.

Mirie z grupka me¢zczyzn i chlopcow przemierzata wies, by sprawdzi¢ stan
budynkow, ktore ogien zniszczyt najmniej. Na dole wszystko doszczetnie sptoneto, ale
troche wyzej jedna zchat miata tylko nadpalone drzwi. Ocalaty tez budynki
gospodarcze — stodota i obora, w ktorej byto niewielkie stadko owiec i koz sttoczonych
w kacie ze strachu. Chata obok, z lekko nadpalonym gontem, tez nadawala si¢ do
zamieszkania. Mirie zarzadzila wyrzucenie zbednych mebli 1 sprzetéw, zeby uzyskac jak
najwiece] miejsca. Naznaczeni zabrali si¢ za przygotowanie ogniska, przy ktorym



zmarznigei ludzie mogliby sie rozgrzaé, a kobiety przygotowaé positek. W wielu
miejscach nadal dopalaly si¢ domy, wiec nie bylo obawy, ze dym z ogniska mdglby
zaniepokoi¢ krélewskich stacjonujacych w Nore. Minie par¢ godzin, zanim Zolnierze,
ktorym udato si¢ uciec z wioski, dotrg na dot, o ile ktokolwiek zdota tam dotrze¢. Poza
tym wystano ich, by spacyfikowali gorali, torujagc tym samym drugie doj$cie do zamku.
W miasteczku musieli widzie¢ potezny dym si¢gajacy niemal szczytow gor. Uplynie
zatem duzo czasu, nim zakonni zorientuja si¢, ze atak nie przynidst oczekiwanych
rezultatow.

Kobiety znosilty z zagréd wszystko, co udato si¢ znalezé: odziez, sienniki,
poduszki, koce. Nazbieraty tez sporo zywnosci, cho¢ patrzac na obraz zniszczenia,
wydawalo si¢, ze splongto wszystko. Anchel zajal si¢ uzdrawianiem rannych, ktérych
bylo co niemiara i1zkazda chwilg przybywato wigcej. Naznaczeni przeszukiwali
pogorzelisko, a gorale okolicg, odnajdujac ludzi w ciezkim stanie, wychtodzonych,
nieprzytomnych, a takze niestety martwych. Tym nikt juz nie mégt pomoéc, poza godnym
pogrzebem. Kala osobiscie sprawdzal, czy aby w wyzigbionych ciatach nie tlity si¢ resztki
zycia.

Byku pomagat znosi¢ drewno na ognisko. Silny chtop, ciagnac za sobg olbrzymi
konar, maszerowat tak dziarsko, jakby to byta ledwie gatgzka.

— Byku! — zawotat Wilk za przechodzacym przyjacielem.

Ten zatrzymat si¢, nie wypuszczajac gatezi z ragk. Schodzac do wioski, nie miat
nadziei spotka¢ kamrata zywego, totez z ochota podszedt zamieni¢ z nim par¢ stow.

— No co tam, stary, potrzebujesz czego$? — zapytatl z szerokim u$miechem na
brodatej twarzy.

— Ja nie dam rady, ale reszta powinna ucieka¢ do zamku albo w géry — odpart
strapiony Wilk. — Te krolewskie psy nie odpuszczg. Jak tylko ludzie odpoczng, zbierzcie
ich i uciekajcie.

— Wiem, bracie, ze tak bytoby najlepiej, tylko jak to zrobi¢? Jest wielu rannych,
chorych, oni nie wejda na gore. — Byku podrapat si¢ po gtowie. — Pomyslatem sobie,
ze zostaniemy, odbudujemy Zaskale i tu bedziemy si¢ broni¢ w razie potrzeby. Wyslemy
kogos do Naira, zeby przekazat wiesci. On zrozumie, tym bardziej ze odpadnie mu
pilnowanie tej drogi.

— Moze to dobry pomyst? — odpart Wilk, dziwigc si¢, ze tez sam na niego nie
wpadt. — Pomogg, jak tylko wydobrzeje.

— Anchel ci¢ uleczy — stwierdzil krotko Byku. — Widziatem na wiasne oczy, jak
przywrdcit zycie Sulli. Taki jeden dZzgnat ja nozem w dniu $lubu. Nair popadt w rozpacz,
bo ten cios byl przeznaczony dla niego, a nasz grubasek, niewiele myslac, przykucnat,
popatrzyl, co$ tam pomruczat i wiesz co? Zrobit cud, bo krew jak sikata z rany, tak nagle
przestala, a dziura po nozu znikneta. We dwoch z Kalg tak czarowali. Teraz tez czaruja,
a przy ktorym przykucna, ten zaraz wraca do zycia. Mowig ci, Wilku, ci dwaj znaja si¢ na
rzeczy, ta ich magia postawi kazdego na nogi. — Klepnat przyjaciela w ramig i ruszyt ze
swoim ci¢zarem w stron¢ ogniska. Napredce przygotowany wielki ruszt uginat si¢ pod
ciezarem kociolkow napelnionych znalezionym jadlem. Zelazne dzbany z woda na
herbate ustawiono na kamieniach wprost w ognisku. Majac do wykarmienia tylu ludzi,



kobiety dwoity si¢ 1 troity, znoszac kolejne porcje warzyw 1 solonego migsa ocalatego
w kilku piwnicach. Niektore zagniataty ciasto na placki, takie proste mace, ktore wkrotce
przypiekaly si¢ na rozgrzanych kamieniach.

Zapachnialo gulaszem i pieczonym chlebem. Pomagali wszyscy, nawet dzieci
I starcy — kto tylko zachowat cho¢ troche sit. Tylko ranni i chorzy lezeli na roztozonych
galeziach przykrytych szmatami. Opatuleni kocami, w cieple ogniska szybko zapadali
W kojacy sen. Dwie chaty na wzgdrzu tez byty juz gotowe, o czym $wiadczyly smugi
dymu unoszgce si¢ z kominéw — dobrego dymu. Z popiotéw odradzato si¢ nowe zycie
wbrew goryczy i nienawisci trawigcej serca. Potwornie zmeczony Kala z podziwem
patrzyt na tych twardych ludzi odzyskujacych swoje zycie z mrowcza zawzigtoscia.

— ,,Kto zdota ich zniszczy¢?” — Przemkngto mu przez mysl, a chwile pdzniej
zasnat, pomimo rozchodzacych si¢ wokoét zapachow.



Rozdziat XXV — Przystan

Wielki galeon ,,Misja” przecinat fale z gracja tancerki. Rozwinigte zagle topotaty
na wietrze, co wraz z pluskiem wody i $wistem napietych lin brzmiato w uszach Olande
niczym muzyka. Od godziny stat oparty o burte, jak i pozostata cze¢$¢ zatogi, by wreszcie
ustysze¢ z bocianiego gniazda upragniony okrzyk:

— Ludzie, widze lad! Widzg¢ 1ad! — Chlopak wydzierat sie co sit w ptucach.

Wszyscy jak na komend¢ wychylili si¢ do przodu 1 wypatrywali ziemi, ktorg przed
sekunda obwiescil majtek. Chwilg pozniej zerwali sig, wrzeszczac, klaszczac | podrygujac
w jakims$ szalonym tancu. Szarozielona plama na horyzoncie rosta w oczach i nikt juz nie
miat watpliwosci, ze dobili do celu. Kiedy tylko mineta ta chwila uniesienia, ludzie rzucili
si¢ do luzowania zagli.

Ten rejsnie sprawit im szczegdlnych trudnosci, szczesliwym trafem omingli
sztormy i burze, co na morzu przydarza si¢ tylko niektorym. Kieri spogladata na twarz
Olande, na zmieniajgce si¢ jak w kalejdoskopie uczucia — radosci, fascynacji, tesknoty
I leku. Pogtadzita go po zaro$nietym policzku, na co odwrocit si¢ gwaltownie, chwycit ja
wpot 1 mocno, gorgco pocatowal. Pragneta od tak dawna, by to zrobit 1 w koncu marzenie
si¢ spetnito. Cho¢ na Taei, to kobiety wybieraly sobie mezczyzn nie odwazyla si¢ jak
dotad zrobi¢ niczego, co mogloby go zrazi¢. Byl Morovem, krolewskim potomkiem
wychowanym zupetnie inaczej niz ona. Uszanowala zwyczaje jego ludu, gdzie
to mezczyzna winien wykonac pierwszy krok. Czekata, bedac w poblizu, bez nachalnego
narzucania swego towarzystwa. Ofiarowala mu raczej dtugie, przyjacielskie rozmowy,
W czasie ktorych poznata go na wskros. Kieri byta uzdrowicielkg w kazdym calu, potrafita
leczy¢ nie tylko ciata, ale tez dusze. Musiata nauczy¢ si¢ tego z dnia na dzien, kiedy
esenska wyprawa dotarta na wyspe, ajej czlonkowie doprowadzili do gwattow
I morderstw, jakich lud Tae nigdy wcze$niej nie zaznat. Zszywata i opatrywala wowczas
rany, usmierzala bol ziotowymi miksturami, ale tez pocieszata zrozpaczone 1 zatamane
przyjacioiki, ktore stracity bliskich w tej okrutnej, niewytlumaczalnej rzezi. Wspolnie
Z Ahije wziely je w karby, nakazujac odszuka¢ rannych, umy¢ i pomoc opatrywac, a na
koniec przygotowaé jeszcze stos pogrzebowy, znie$¢ ciala zabitych 1 spali¢, jak
nakazywat obyczaj. To byta okrutna lekcja, jednak niezbedna, by zmusi¢ je do dziatania,
do podniesienia si¢ z upadku i odzyskania nadziei. Ahije wzi¢ta na siebie obowigzek
przewodzenia pozostalym, cho¢ sama stracita matke¢ i siostry, a Kieri postanowita ja
wtym wesprze¢. Koszmarne wspomnienia wcigz wywotywaty dreszcze, wracajac
w myslach i snach.

— Co si¢ stato, Kieri? — Olande patrzyt na nig strapiony, sadzac, ze ten
niespodziewany pocalunek tak wytracit dziewczyne z réwnowagi.— Przepraszam,
wybacz mi prosze, ale taki bylem szcze$liwy, widzac te¢ ziemie, Ze nie zapanowatem nad
sobg. Cokolwiek pomyslatas, to nie byt tylko pocatlunek radosci. Od dawna o tym
marzytem, tylko zawsze brakowato odwagi. Urodzitem si¢ i wychowatem w Morovii, tam
spedzitem najszczesliwsze chwile mojego zycia, ale kiedy wymordowano moja rodzing
musiatem ucieka¢. Esenia, chcac nie chege, stata si¢ moim drugim domem. Znalaztem



przyjaciot i zyczliwych ludzi, ktorzy dali mi prace i wsparcie, nie pytajac, kim jestem.
Kupcy zapewne domyslali si¢ niejednego, totez nie raz uratowali mi zycie, ukrywajac
w belach tkanin albo beczkach z migsem, kiedy krolewscy kontrolowali ich okrety.
Pomimo wyrzadzonego przez Esenow zta, ta ziemia nie jest mi obca ani wroga,
szczegblnie Gelena. Potomkowie obecnej krolowej zbudowali miasto na klifie. Mury
Z bialego kamienia, a ponad nimi czerwone dachy domow. Nawet wieze klasztoru
| kosciota Boga Stworzenia robig niesamowite wrazenie, cho¢ to siedlisko zta
W najczystszej postaci. Kiedy wplywasz do portu i po raz pierwszy widzisz to miasto,
zakochujesz si¢ w nim bez pamieci tak, jak ja w tobie.— Olande wzigt dtonie Kieri,
przytulit je do swojej twarzy, a potem spojrzal w jej oczy ze szczerym zachwytem,
potwierdzajac tym spojrzeniem swoje stowa.

Dziewczyna nie wytrzymala tego wzroku, jego zaru i namig¢tnosci, cho¢ czekata na
takg chwilg od wielu miesigcy.

— Kapitanie, zblizamy si¢ do przesmyku — krzyknat jeden z marynarzy, z ktérym
Ole znat si¢ jeszcze z kupieckich wypraw.

Oboje z Kieri podskoczyli wystraszeni i zawstydzeni, ze przytapano ich w tak
intymnej sytuacji. Olande zrobit krok do tytu tak gwattownie, ze zaczepit o zwinietg ling
I zakonczyt bezwtadny lot tytkiem w cebrzyku z brudng woda. Wszyscy wokoét gruchngli
$miechem, na czele z Kieri. Rozejrzal si¢ bezradnie, probujac wydostac¢ si¢ z cebra,
a potem popukat w czoto na widok rozochoconych ludzi. W koncu uswiadomit sobie, jak
zalo$nie musiato to wyglada¢ z ich punktu widzenia, klepnal dlonmi po wystajagcych
kolanach i wkrétce razem ze wszystkimi $Smiat si¢ z calego serca. Nie zdawali sobie
sprawy, ze maj3 do czynienia z nastepcg tronu Morovii, wigc traktowali go jak kompana,
a nawet przyjaciela.

— Wyciagnijmy go ztego wiadra. — Rozbawiony marynarz podszedt do Ole
Z wyciagnieta dlonig, ktorg ten mocno uchwycit. Drugi przytrzymat cebrzyk 1 w koncu,
wspolnymi sitami, uwolnili go z tej niespodziewanej pulapki.

— Dobra, ludzie, pobawilismy si¢, ateraz do roboty! — zakrzykngl tonem
prawdziwego Kkapitana. — Mocniej zluzowaé i przygotowa¢ si¢ do przejscia
przesmykiem! — Spojrzal w stron¢ oceanu i klasngt w dtonie na widok pozostatych
okretow podptywajacych od bakburty. Z poktadu ,,Odnalezionego” machat do niego
Matei.

Szkolenie na Taei przyniosto wlasciwe rezultaty, gdyz jak na komend¢ marynarze
zabrali si¢ do luzowania zagli na wszystkich statkach jednoczesnie. Ich predkos¢ malata
gwattownie 1 powoli przyblizaty si¢ do klifu, idac §ladem ,,Misji”. Wigkszos$¢ ludzi stata
na poktadach, patrzac z lekkim niepokojem na zblizajace si¢ w sporym tempie skalne
$ciany. Ci, ktorzy nie znali tego miejsca, nie rozumieli, dlaczego ptyng wprost na skaty,
gdzie nawet zakotwiczy¢ byloby trudno ze wzgledu na glebiny naturalne u stop klifu.
Dopiero na kilka metréw od Sciany marynarze dostrzegli przesmyk, ktory prowadzit do
sporej zatoki. Oczom ludzi ukazata si¢ spokojna tafla wody o niesamowitym, turkusowym
zabarwieniu otoczona ze wszystkich stron pionowymi skatami. Wpadajace do srodka
promienie stonca, odbijajgc si¢ od niewielkich fal, rzucatly na skalne bloki §wietlne
refleksy — niczym lustrzane zajaczki zapamigtane z dziecinstwa.



Okrety ustawity si¢ dos¢ blisko siebie 1 marynarze zaczeli zrzuca¢ kotwice.

— JesteSmy na miejscu — krzyknat Olande do pozostalych. Jego glos zabrzmiat
tak donosnie, ze ustyszeli wszyscy. — Czas spusci¢ szalupy. Musimy doplyna¢ tam. —
Wskazat dtonig na poinoc, gdzie mozna byto dostrzec pas plazy przytulonej do klifu. —
Na poczatek zapraszam kapitanéw i oficerow. Pokaze wam, gdzie zalozymy obodz,
a potem wrécimy, zatadujemy na todzie wszystko, co niezbedne i zwieziemy na brzeg.
Reszte wyjasni¢ juz w obozie. Do roboty! — rzucit krotki rozkaz i zaczat schodzi¢ do
szalupy sznurowg drabinkg. Wkrotce cztery todzie wiozty do brzegu dowddztwo okretow:
Ulei, Maksa, Matei oraz Olande, a takze kilkunastu ludzi petnigcych funkcje oficerow.

Chloe oparta o burt¢ patrzyta z zachwytem na to miejsce. Szamanka jak nikt inny
czula moc natury, okazujac jej nalezny szacunek, a takze uzasadniony lgk. Wiedziata,
czego potrafi dokona¢ szalejacy zywiol — przezyla niejeden atak fal tsunami, niejeden
huragan. Podziwiala obraz rozciggajacy si¢ przed oczami, ale potrafita sobie wyobrazic,
co mogloby si¢ sta¢ z zakotwiczonymi okrgtami, gdyby uzy¢ magii natury, uruchomi¢
wiatr i wzburzy¢ wode. Postanowita mie¢ baczenie na wejscie do zatoki, zeby moc w pore
powstrzymac¢ kazdego, kto probowalby si¢ tu dosta¢ niepostrzezenie. Nikt nie wiedziat,
czy okrety nie byly obserwowane z ladu. Gdyby tak bylo, to obserwator dostrzegtby,
gdzie wptynety.

Do wieczora todzie kursowaty pomiedzy okretami a plaza, zwozac zywnos$¢, bron
I mnostwo innych sprzetow. Kazdy posiadat co$, co musiat mie¢ przy sobie. Dla jednego
byl to ulubiony n6z, dla drugiego amulet, a jeszcze dla kogo$ pukiel wloséw ukochanej
ukryty w malenkim woreczku.

Kuk Talar miat swoja kolekcje nozy kuchennych przytroczonych do pasa
W specjalnym skorzanym worku. Obok nich dyndat pokrowiec z pokaznym tasaczkiem
w §rodku, ktéry w razie potrzeby mozna bylo uzy¢ do obrony, podobnie jak noze.
Osobiscie je ostrzyl, uzywajac specjalnej osetki, ktora tez nalezata do obowigzkowego
ekwipunku kucharza. Tak objuczony zasiadt wtodzi obok chudziutkiego kuchcika
z zadartym nosem, do obowigzkow ktérego nalezato mie¢ nieustanne baczenie na
skrzynke¢ pelng przypraw. Gdyby je zgubit, zgubitby swoja dusze, jak mawiat Talar, nie
wspominajac o zemscie kucharza. Kuchcik nie byt pewien, co byloby gorsze, wiec
pilnowat skrzyneczki nawet we $nie, wktadajac ja pod poduszke.

P6Zznym wieczorem zebrali si¢ przy kilku ogniskach, by oméwi¢ dalsze kroki,
zajadajac przy tym skromng kolacje sktadajaca si¢ z zupy rybnej, duszonego migsa
I budyniu, ktory jako specjalno$¢ kuchni byt nicodtgcznym deserem serwowanym przez
Talara w dowolnym miejscu na $wiecie. Baza tego smakotyku byta maczka ziemniaczana
zmieszana z mlekiem, wysuszona jakim$, jedynie kucharzowi znanym, sposobem.
Dodatkiem moglo by¢ niemal wszystko: ugniecione ziarna kakao, ziota, owoce,
cokolwiek, co posiadato przyjemny smak i aromat.

Popijali grzane wino z korzeniami, palili fajki opije istuchali Olande
przedstawiajacego plan dzialania.

— Przede wszystkim odziez. Musimy wyglada¢ jak porzadne grupy kupcodw
z tragarzami i ochrong. Cze$¢ z was pozostanie tu, na miejscu, by w razie czego chronic¢
okrety albo wyprowadzi¢ je 1 odplyna¢ na Taei, gdybySmy nie wrdcili na czas. Reszta



podzieli si¢ na kilkanascie grup, ktore zachowaja tacznos¢ miedzy sobg — to zadanie dla
tancerzy. — Skinat glowa w kierunku Natenge, ktory ledwie zauwazalnym ruchem uniost
dton, sygnalizujac, ze wszystko jasne.

Po6zniej Ole, Matei i jego ojciec opowiadali o Gelenie, zarbwno o rozmieszczeniu
r6znych, waznych punktow, co Ulei posiadajacy niezwykly dar orientacji rozrysowywat
na piasku, jak 10 zwyczajach mieszkancow, o handlu, miejskiej strazy i zotnierzach,
a takze albo przede wszystkim o zakonie ijego czlonkach. Ludzie musieli wiedzie¢,
Z jaka tatwoscig potrafig oni przenika¢ umysty, odczyta¢ z mysli zaro6wno dobre jak 1 zle
emocje. Olande byl naznaczonym, ale nie posiadal takiego daru, dlatego nie moglby
nikomu pomaoc.

— Ja moge — odezwata si¢ Chloe. — Postaram si¢ ostoni¢ wasze mysli 1 zrobi¢
to z twoja pomoca, Ole. Korzystania z cudzej mocy nauczytam si¢ od zakonnika Alberta,
ktory wzmocniony w ten sposob uratowal Ahije. Nie skorzystal z mojej pomocy,
poniewaz bytam dla niego zbyt silna, ale wyjasnit, na czym to polega.

Ustalili, ze wyrusza rankiem, by do miasta dotrze¢ w srodku dnia, kiedy ttok
I harmider jest najwigkszy. Najtatwiej wowczas wtopi¢ si¢ w tlum bez wzbudzania
nadmiernej ciekawosci mieszkancow, a szczegodlnie straznikow. Chloe z pomocg Olande
do pozna pracowata nad tym, zeby zabezpieczy¢ mysli ludzi przed nadmierng ciekawoscia
zakonnych. W koncu zapadta cisza przerywana jedynie strzelaniem iskier dogasajacych
ognisk albo naglym kaszlnieciem ktorego§ z wartownikdw czy chrapaniem $pigcych
ludzi.



Rozdzial XXVI — Gelena

Okoto poludnia grupa Olande dotarta do rynku. Szli zdecydowanym, choc
nie$piesznym krokiem w stron¢ budynku gildii btawatnej. Dziewigciu uzbrojonych
straznikow ze wszystkich stron otaczato czterech bogato odzianych, statecznych kupcow
oraz kilkunastu tragarzy dzwigajacych na plecach bele tkanin. Wysoki, miedzianoskory
Morov w biatej koszuli i lekkim plaszczu spietym ztota broszg w ksztalcie wrzeciona
kroczyt naprzéd zufnoscig, ze towarzyszaca straz usunie zjego drogi kazda
przeszkodg. Nie mylit si¢, bowiem jej dowodca sprawial wrazenie doswiadczonego
w swoim fachu. Role zostaly przydzielone wedtug cech ludzi i funkcji wykonywanych
wczesniej, gdyz tylko to gwarantowalo w miare naturalne zachowanie w obcym dla nich
swiecie.

Kirue doskonale nadawat si¢ na dowddce strazy kupieckiej. Wzrostem i wygladem
przypominat Morova — wystarczyto rozpusci¢ wilosy, natozy¢ Iniang koszulg 1 ptdcienne
spodnie, nasung¢ kapelusz nisko na czoto, by z powodzeniem odgrywac role najemnika.
Wielu morovskich wojownikow shuzyto esenskim kupcom od kilku pokolen. Kirue
uzbrojony w miecz esenskiej roboty part przez zatloczony rynek Geleny, torujgc droge
swoim kupcom. Wzrostem i postawg wymuszat pewien rodzaj poszanowania i leku,
ktorym zwykle darzono Morovow. Byli przeciez potomkami walecznego narodu, co
nawet w imperialnej niewoli nie ulegto zmianie.

— Zblizamy si¢ do Placu Bohateréw — przekazal niezbyt glosno Olande,
przystaniajac twarz dtonig.

— To znaczy, ze spotkamy wigce] zohierzy — stwierdzit Kirue, opuszczajac
kapelusz jeszcze nizej. — Majo, przekaz to pozostatym — rzucit krotko do ,,straznika”
z lewej, nie odwracajac glowy ani na milimetr.

Zerknagwszy szybko 1 dyskretnie na boki, upewnit si¢ tylko, ze tancerze wtopieni
w tlum przechodniow sg dostatecznie blisko, by w razie czego pomac.

Olande miat wielu znajomych posréd kupcow, dlatego postanowit udac si¢ do
gildii. Tam mogt w miare bezpiecznie uzyskac najwiecej informacji. Oznaczato to jednak
koniecznos$¢ przejscia gtownym placem. Razem z trzema esenskimi marynarzami tworzyt
podstawowa grupe kupcoéw. Kilkunastu tancerzy oraz mtodych marynarzy przebrano
w skromne odzienie i obarczono tobotami ztowarem. Ludzie Kirue stanowili straz
kupiecka, doskonale odgrywajac przydzielong rolg.

W tym samym czasie Matei ubrany w habit zakonnika zmierzal do domu
przybranego ojca. Towarzyszylo mu kilku marynarzy i Kieri w charakterze stuzace;.
Wlosy schowala pod plocienng chustka, a w przewieszonym przez reke koszu
z warzywami ukryla kilka nozy. Chloe postanowita zosta¢ w zatoce, by w razie czego
chroni¢ okrety 1 pozostatych tam ludzi.

Trzy mniejsze grupki wmieszaty si¢ w thumy na bazarze i w porcie. Byli to gtéwnie
tancerze, ktorych Natenge przymusit do nauki jezyka essenskiego, co w te] sytuacji
okazato si¢ bardzo przydatne. Przebrani za stuzacych, drobnych handlarzy, a nawet
zebrakow, przechadzali si¢ bez pospiechu, nastuchujac wiesci. Znali swoje zadania i trasy,



ktorymi nalezato podazac¢ w razie zagrozenia.

Jeszcze dwie grupy weszly do miasta— Ulei ze swoimi ludzmi oraz Maks
z Talarem ijego kuchcikami. Skierowali si¢ do portu, bo w tawernach gadalo si¢
0 wszystkim, a najnowsze wiesci docieraly z predkoscig btyskawicy. Weszli do portowej
knajpki ,,Pod Ladowym Szczurem” dobrze znanej Ulei. Pracowat w niej jako pomywacz,
zanim zamustrowal si¢ na okret. Prace zatatwil mu esenski rybak — prosty, dobry
czlowiek, ktory najpierw uratowat jego i Matei, kiedy nieprzytomni dotarli w dryfujace;j
todzi do nabrzeza Geleny, a potem zaopiekowat si¢ chtopcem, wychowujac go jak syna.
Na dodatek pomogt Ulei si¢ urzadzi¢ 1 zaprowadzit do swojego przyjaciela, wiasciciela
knajpy, ktory zatrudnit go, nie pytajac o przesztos¢ ani pochodzenie.

Ulei podszedt do wolnego stolika kotyszacym, marynarskim krokiem i niedbale
zasiadl na awie. Obok rozpart si¢ Maks, szczerzac zeby do gapiacych si¢ gosci. Nie byto
obawy, ze kto§ moglby go rozpoznaé. W ciggu dwoch lat, ktére spedzit na Taei,
wydoroslat, zmeznial, rude wlosy pojasniaty od stonca, a piegi zniknety pod opalenizna.
Z chlopca zmienit si¢ w przystojnego, pewnego siebie mgzczyzne. Wiasciciel 1 barman
W jednej osobie, widzac niezgorzej wygladajacych gosci, natychmiast zarzucil na reke
bialg $ciereczke iruszyt zza lady w ich kierunku. Jak to szynkarz, pomimo parunastu
zbednych kilogramow, poruszat si¢ nad wyraz sprawnie.

— Witam panow serdecznie w progach mojej skromnej knajpki. — Zwrocit sie do
nich z szerokim u$miechem na rumianej twarzy.

— Dzien dobry, karczmarzu. Czym nas uraczysz? Po dtugiej podrozy zjedliby§my
cos$ lepszego niz solone migso. — Ulei uniodst gtowe 1 spojrzal mu prosto w oczy.

Ten zastygl na jeden niezauwazalny moment, tylko w oczach pojawito si¢
zdumienie, ale tez radosc¢.

— Panowie, przepraszam unizenie, ale ten stolik jest zarezerwowany. Zapraszam
zatem do drugiej salki, niewielkiej, acz wygodnej — oznajmit, usmiechajac si¢ jeszcze
bardziej przymilnie niz przedtem. Goscie wstali z lekkim ocigganiem 1 kwasnymi
minami, dajagc tym wyraz niezadowolenia. Weszli za karczmarzem do bocznej sali
I dopiero wtedy Ulei uSciskal serdecznie dawnego pracodawce.

— Co, gdzie, jak? Ludzie gadali, Zze wszyscy zgingli na tej wyspie, a ty tu? —
rzucal beztadne pytania karczmarz. — Gdzies ty si¢ podziewat, cztowieku? My z zong juz
ci¢ optakali, a tu prosze, zjawiasz si¢ jak duch, cha cha... — Usmiechal si¢ przez 1zy. —
A to si¢ Matylda ucieszy. — Otart sptywajaca po policzku tezke. — Siadajcie, pewniescie
glodni, juz, juz... Zaraz przyniosg co$ dobrego i pogadamy. — Poklepat Ulei po ramieniu
I ruszyt do kuchni radosnym, sprezystym krokiem.

Nie mingl nawet kwadrans, gdy drzwi do salki otworzyty si¢ na calg szerokos¢.
Matylda, zona karczmarza, przytrzymywala je jedna reka, w drugiej dzwigajac wielki
dzban parujacego, korzennego wina. Jej maz taszczyt ogromng tacg petng potmiskow,
obok ktorych spoczywat sporych rozmiarow bochen chleba. Kiedy rozstawili to wszystko
na stole, Maksowi az pociekla §linka z powodu wygladu 1 zapachu migsa, duszonych
warzyw i placka z owocami. Gospodarze przysiedli obok, w milczeniu patrzac na gosci
pataszujacych obiad. Nikogo nie trzeba bylo zachgcaé, nawet okretowy kucharz Talar
cmokat z podziwem, doceniajac kunszt. P6zniej napehili pucharki cieptym winem



I zapalili fajki, cz¢stujgc karczmarza tytoniem z Taei. To byl dobry czas na opowiesci,
wiec gadali dlugo 1 szczerze.

Maks i Ulei opowiedzieli 0 napasci Esendw na wyspeg, o walce i zwycigstwie.
Karczmarz z kolei przekazat informacje o $mierci krélowej Sylwii oraz o mtodym krélu
Anvilu. Cho¢ sam byl Esenem, nie podobaly mu si¢ poczynania krodla i jego doradcow.
Styszat o nagonce na ludzi obdarzonych magia, o mordowaniu bez litosci kazdego, kto
takowymi si¢ wyrdzniat. Styszat, ze Anvil Edmur wydawat krocie na powigkszenie armii
| wyposazenie jej w najlepsza bron. Moglo to oznaczaé tylko jedno, czas pobtazliwo$ci
dla podbitych narodow dobiegl konca. Krol zamierzal zaprowadzi¢ witasny porzadek,
w ktorym kazdy mial znaé swoje miejsce — magiczni na szubienice i stosy, reszta do
cigzkiej roboty. Dotyczyto to kazdego, kto nie urodzit si¢ z esenskich rodzicow. Nie
wszystkim Esenom podobata si¢ taka wizja, dotychczas utrzymywali kontakty
z Morovami, Sylami, Alierczykami, atakze mieszkancami mniejszych panstewek
I prowincji. Handlowali z nimi, zawierali spotki itworzyli gildie, powigkszajgc stan
posiadania, a tym samym poprawiajac swoj byt. Niektorzy znajdowali przyjaciot wsrod
obcych, a nawet mito$¢, cho¢ na mieszane malzenstwa nie pozwalal zaden z wladcow
imperium. To wszystko miatlo wkrotce si¢ zmienié, tworzac bariery nie do pokonania
I nasilajgc nienawisé. Ulei stuchat tych wiesci ze spokojem Tae, ale Maks nie wytrzymat
I grzmotnat pigScig w stot, okrasiwszy to potokiem niewybrednych wyzwisk pod adresem
krola:

— Ten, ten... skundlony wypierdek starego capa. By go oblazly wszy, posranca
jednego, by si¢ poslizngt na krowim tajnie. — Az si¢ trzast ztych nerwow. —
Dobierzemy mu si¢ do tej chudej dupy. A tak, chudej, widzialem go kiedys w powozie
krolowej Sylwii. Taki wyblakly wymoczek z niebieskimi, wrednymi oczkami. Od razu
wiedziatem, ze z padalca nie wyros$nie orzet.

— Spokojnie, Maksiu, kazdy dostaje od zycia to, na co sobie zapracuje. — Ulei
poklepat rozezlonego chtopaka po ramieniu. — Kazdemu zostanie odptacone — dodat ze
ztosliwym u$mieszkiem na twarzy.

Wtem drzwi si¢ otworzyty 1 cichutko, niemal bezszelestnie, weszta Luea z oddziatu
tancerzy. Potozyla palec na ustach i wyszeptata:

— Krol przybyt, zblizat si¢ do rynku z wielka $witg, a Olande ze swoimi wszedt do
jakiego$ domu. Nie miatam jak go powiadomic, bo duzy oddzial zbrojnych zaczat otaczac
plac. Wystatam tylko ludzi do pozostatych grup 1 uciektam. Ulei, te mapy, ktore rysowates
na piasku byly bardzo doktadne. Nie miatam zadnego problemu, Zeby tu trafi¢, a inni tez
chyba dotra, gdzie trzeba.

Mgzczyzni bez stowa wstali od stotu i wyszli z knajpy. Nie zastanawiajac si¢ wiele,
ruszyli w kierunku Placu Bohaterow wedlug wczesniejszych ustalen, by wszyscy zdazali
tam, gdzie pojawi si¢ zagrozenie. Mieli nadzieje, ze tancerze ostrzegg tez pozostatych.

Przemieszczajac si¢ w trzyosobowych grupkach, dotarli do gléwnego placu
W niespelna pot godziny. Wies¢ obiegta miasto i wokoét rynku zgromadzity si¢ juz thumy,
co znacznie utatwito dotarcie do gildii bez rzucania si¢ w oczy. Wielu kupcow stato przed
swojg siedzibg, niektorzy na schodach, inni w otwartych oknach. Kazdy chciat zobaczy¢
nowego wladce imperium. Faktycznie, jak mowil Maks, chtopak byt chuderlawy,



0 bladym obliczu i zimnych, blekitnych oczach. Mimo to wygladatl dostojnie, choc
skromne odzienie — biata koszula ijasna, skorzana kamizelka — nie dodawato
splendoru. Wydawalo sie¢, ze zupehie nie dbat o wizerunek, wiedzac, ze nawet w stroju
pasterza nie przestanie by¢ krolem. Siedziat w siodle pewnie i wladczo spogladat na
thumy, usilujac ztagodzi¢ wyraz twarzy tak, by wyrazat krolewska troske i1rados¢ ze
spotkania z poddanymi. Widaé nie robit tego zbyt czgsto, gdyz, pomimo wysitkow,
grymas pozostat grymasem i nijak nie chciat przypomina¢ usmiechu.

— Widziales, Ulei? Mowitem, ze padalec z niego albo jeszcze gorzej — mruknat
zas¢piony Maks. — Ztego, co opowiedzial twoj przyjaciel karczmarz, wiemy, ze
to matkobojca 1 zadny krwi despota. Taki nie cofnie si¢ przed niczym, a szczegolnie
wobec tych, ktérych si¢ obawia. Nawet ze swoim zakonem zrobil pono¢ porzadek.
Musimy natychmiast znalez¢ Olande, jest w wielkim niebezpieczenstwie.

— To prawda, Maksiu, prawda. — Ulei kiwat gtowa z zatroskang mina.

Przeciskali si¢ miedzy ludzmi, usitujgc wypatrze¢ w tym tlumie Ole albo kogos
Z jego grupy. W koncu Maks zauwazyt Kirue. Bez pospiechu przemieszczali si¢ w jego
kierunku, pilnujac, by nie straci¢ go z oczu. Olande byl nieco nizszy, totez Maks rozgladat
si¢ uwaznie 1 az si¢ wzdrygnal, gdy ktos chwycil go pod tokie€ 1 pociagnal za soba.

— Co, do diaska? Puszczaj, tachu! — Zachnat sie, usilujac wyrwac reke, ale uscisk
byl na tyle mocny, ze nie dat rady.

— Ciii... To ja. — Ustyszat gtos Ole przy swoim uchu. — Widzisz tego ponuraka
obok Anvila? On jest Morovem, naznaczonym i to bardzo silnym. Przypomina mi kogos,
tylko nie moge doj$¢ kogo. Nie wiem, na ile skuteczna jest ta ochrona Chloe, ale
wolatbym nie sprawdza¢. Musze si¢ stad natychmiast wynosi¢. Znajdz naszych ludzi
I powiadom, ze znikamy.

Maks leciutko skingt gtlowg na znak zrozumienia i ruszytl w stron¢ Kirue. Olande
jeszcze raz zerknat na maga usitujacego zapanowac¢ nad narowistym, parskajacym
wierzchowcem. Megzczyzna na moment odwrdcit gtowe 1 spojrzat — Olande Karun byt
przekonany, ze na niego, cho¢ moze to tylko zludzenie. Tym rychlej wycofat si¢ z thumu,
chcac jak najszybciej znikngé z zasiggu wzroku naznaczonego. W parg chwil znalazl si¢
W matej uliczce prowadzacej w Strone¢ przedmiescia. Wtedy ustyszat tumult dobiegajacy
od Placu Bohaterow.

— ,,Rozpoznal mnie 1 wszczgl alarm? Kim on jest?” — myslat intensywnie. —
,Zreszta, toteraz najmniej wazne. Co robi¢? Wroci¢, czy dotrze¢ do zatoki po
positki?” — Gorgczkowo obliczat czas, jaki mu to zajmie. —,,Za dtugo. Kirue i pozostali
beda walczy¢, zeby da¢ mi czas na ucieczke. A co z Matei? Jesli zdazyl tam dotrzec,
to zginie, a Ahije umrze bez niego. Musze tam wrocic, tylko ja postuguje si¢ magig.” —
Decyzja zapadta, wigc zawrocil 1 biegiem ruszyt w strong rynku.

Z mieczem w jednej rece, a nozem w drugiej, wpadt w sam $rodek wydarzen.
Btyskawicznie zrobil rozeznanie ijuz po chwili dojrzat grupe zohierzy. Krolewscy
zgromadzili si¢ wokot krola, ale nie to zainteresowato Olande. Po prawej stronie placu
W poblizu budynku gildii trwata walka. Wyraznie widzial glowe Kirue poruszajacag si¢
W rytm uderzen miecza. Najpierw probowat przedrze¢ si¢ do walczacych przyjaciot, ale
w utamku sekundy zmienit zdanie. Ruszyl w stron¢ Anvila, a wlasciwie towarzyszacego



mu maga, bo to on byl najgrozniejszy. Widziat, jak skupiony wpatruje si¢ w miejsce
trwajacej bitwy w poszukiwaniu zrodta zamieszania. Kiedy tylko zorientuje sie, kto je
rozpetal, los sprawcoOw bedzie przesadzony.

Olande schowat bron, opuscit kapelusz na czoto i ostroznie przesuwat si¢ do
przodu. Nigdy w dziejach Morovii zaden naznaczony nie stangl do walki z innym
naznaczonym, ale tym razemnie mial wyboru. To byl zdrajca, wrog i Smiertelne
zagrozenie dla jego Iudzi: Kirue, Maksa iinnych. Struchlat wtym momencie,
uswiadamiajac sobie, ze przeciez Kieri tez byta razem z Matei. Jesli tancerze zdotali ich
powiadomi¢, to na pewno jest gdzie$ wsrdd walczacych. Nie bylo czasu do stracenia, tym
bardziej, ze glowa Kirue znikneta. By¢ moze tylko si¢ przychylit, a jesli go zraniono albo
zabito? Olande patrzyl na maga w skupieniu, ale cho¢ bardzo si¢ staral, nie mogt go
zabi¢. Nie rozumial tego i1sprobowat jeszcze raz, jednak itym razem si¢ nie udato.
Zrozumial, ze walka z naznaczonym nie byta mozliwa i to nie tylko z powodu obyczaju.
Wymyslit napredce plan zastepczy. Nie dostrzegl co prawda kréla, ktory prawdopodobnie
przylgnat do konskiej szyi 1 pod ochrong zotnierzy usitowal opusci¢ plac, ale widziat
glowy ochrony 1tby ich koni. Zaatakowal, nie wiedzac zjakim skutkiem. Uslyszat
okrzyki bolu i trwogi, a potem tumult, tetent kopyt 1 wrzaski roztrgcanych ludzi. Stracit
tez z 0CZU naznaczonego, ale nie zamierzat go szukac. Ta chwila zamieszania pozwolila
mu na dotarcie w miejsce walki. Zotnierze juz si¢ wycofali, gdyz ztowrézbne pomruki
thumu nie brzmiaty zachecajaco. Esenscy kupcy nie mieli najlepszego zdania o krélu i nie
podobalo im si¢ to, ze jego zolnierze zaatakowali kupiecka grupe. Ole dotarl do $rodka
wydarzen i natychmiast dobieglt do rannych lezacych na ziemi. Kieri kleczata nad Kirue,
a Maks usitowal pomoc Matei wsta¢. Rannych bylo wigcej, znajomych i obcych. Ole
dotknat ramienia Kieri, jednak ona nawet nie odwrocita gtowy.

— Co z nimi? — zapytat.

— Matei jest ranny, ale przytomny. Gorzej z Kirue, nie daje znakdow zycia, zginat
jeden z kuchcikow Talara, szkoda dzieciaka, pozostali jako tako — relacjonowal Maks.

— Whie$my ich do budynku — zarzadzit jeden ze starszych kupcow. — Ludzie,
pomozcie.

Kazdy, kto byl w poblizu, rzucit si¢ do pomocy 1 W ten sposob ranni znalezli si¢
W przestronnym holu gildii kupieckiej. Utozono ich na szerokich stotach, okrywajac czym
popadto, nawet storami zerwanymi z wielkich okien. Kieri nie odstgpowata Kirue na krok,
skupiona i milczaca, atakze blada z wysitku. Olande wiedzial, ze wykorzystuje calg
nagromadzong magig.

— Potrafisz skorzysta¢ z mojej pomocy? Tak, jak mowita Chloe? — zapytat.

— Nie pomyslatam o tym — odparta cicho. — Ale tak, potrafi¢ i skorzystam.

Poprosita kupcow o pozostawienie ich w spokoju, wezwata jeszcze kilkoro
tancerzy, o ktorych wiedziata, ze dysponuja cho¢by niewielka ilo$cig magii, a lezacego
na stole Kirue nakazata przetozy¢ na podloge. Usiedli wokot niego 1 w catkowitej ciszy
chwycili si¢ za rece.

— Prosze, aby kazdy z was poddat si¢ mojej woli 1 nie walczyt z nig, cokolwiek
by si¢ zdarzyto. — Cichutko, ale stanowczo przykazata Kieri. — Niektorzy wiedza, jak
to dziata, pozostali muszg po prostu mi zaufac.



Popatrzyta w oczy kazdemu po kolei, oczekujagc niemego potwierdzenia, ze
rozumiejg. Lekkie skinigcie glowa wystarczyto jej catkowicie, w koncu miata do
czynienia z ludzmi Tae. Olande réwniez potwierdzit calkowite podporzadkowanie,
cho¢ nie ukrywat ekscytacji. Kieri pokrecita glowa, okazujac swoje niezadowolenie.
Zrozumiat i starat si¢ wyciszy¢ na tyle, na ile zdotat.

W holu pozostat tylko Maks, ranni oraz czworo tancerzy pilnujacych drzwi na
wypadek wizyty nieproszonych gosci. Pozostali postusznie opuscili pomieszczenie,
rozumiejgc, ze mogliby przeszkadzaé, ale tez ze strachu przed magig. Nikt nie wyszedt
Z budynku, aby donies¢ krolewskim, ze w gildii dziejg si¢ dziwne rzeczy. Kupiecka
solidarnos$¢ dziatata bez zarzutu.

Wreszcie zapadla catkowita cisza, nawet ranni przestali pojgkiwac, jakby
podniostos¢ chwili sttumita w nich bol. Zrobito si¢ zimno, tak zimno, ze na skorze
I wlosach siedzacych ludzi zabtysty drobinki lodu. Olande poczut w swoim umysle jakas
przeszkodg, blokade uniemozliwiajacg myslenie. Co$ dotykato jego jazni, wyrywajac
| szarpigc bolesnie, jakby zakrzywione kolce rozdrapywaty rany wewnatrz gtowy. Jedyna
mysl, jaka mu pozostata, to chwycic si¢ za glowg i uciec.

— Musisz mi zaufa¢! — Uslyszat dziwny, natarczywy szept. — Musisz zaufac!

Trwato to zaledwie utamek sekundy, jak sadzit, a potem wszystko odeszto tak samo
nagle, jak nastgpito, pozostawiajac dotkliwag pustke 1 tesknote. Nie potrafit okresli¢ za
czym, poniewaz dopadto go zme¢czenie 1 sennos¢. Zamknat oczy, a glowa sama opadta na
bok jak Scieta.

— Olande, obudz si¢. — Maks szarpatl go za rami¢, podtrzymujac plecy, zeby nie
upadl na podtoge. — Zbudz sie, do diaska, bo musz¢ pomodc tez pozostatym, nie walnij
glowa, styszysz?

Otworzyl oczy, jednak zamknagt je natychmiast, czujac potworne mdtosci. Byt
wyczerpany i przemarznigty, ale po chwili poczut czyjes$ troskliwe rece okrywajace go
ciepla tkaning. Ponownie otworzyl oczy irozejrzal si¢ ostroznie, gdyz kazdy ruch
powodowal zawroty glowy. Kieri lezata nieruchomo opatulona od stoép do gtow. Pozostali
albo siedzieli oparci o0 $ciang, albo lezeli na podtodze skuleni z zimna. Ole spojrzat na
Kirue, ktoéry oddychat miarowo, cho¢ raczej nie odzyskat petnej §wiadomosci.

— ,,Udato si¢.” — Pomyslal, przysuwajac si¢ do Kieri. — Udato si¢, on zyje —
powiedzial na glos. — Jeste$ niesamowita, dziewczyno, brak mi stow. — Przytulit ja do
siebie, starajgc si¢ ogrza¢ swoim cialem, mimo ze sam nadal dygotat.

Nie odpowiedziata, nie miala sity, ale potozyta mu glowe¢ na ramieniu i natychmiast
zasneta.

Kupcy juz krzatali si¢ wokoét nich, rozwijajac kolejne bele migkkich i cieptych
tkanin, by okry¢ nimi trzg¢sacych si¢ ludzi. Niektorzy ostroznie przystawiali kubki
Z gorgcg herbatg do ich ust, probujac wla¢ w nie cho¢by parg kropel wzmacniajacego
napoju.

Odpoczywali kilka godzin, a potem, pod ostong nocy, odeszli z rannymi W strong
zatoki, w ktorej czekaly okrety itowarzysze. Kupcy nie zadawali pytan, wierzac
w madros¢ sprzed wiekow: ,,Nie wtykaj nosa do ula, a unikniesz zadet”. Olande z wilasne;j
woli opowiedziat im tyle, ile uznat za stosowne, dzigkujac za pomoc 1 przysiggajac



wzajemnos$¢ w razie potrzeby.



Rozdziat XXVII — Jak okiem siggna¢

Krotko przed §witem Sahana wyciggnety z namiotu jakie$s hatasy. Nieco odlegte,
ale w takich czasach niczego nie mozna ignorowaé. Wstal, wyjrzat z namiotu i nie
dostrzegt niczego szczegdlnego. Jednak dzwigki nadal docieraty z oddali. Ruszyt przed
siebie w kierunku wzgorza, coraz wyrazniej styszac glosy ludzi. Wspial si¢ na szczyt
wzniesienia i... oniemial. Przez chwile wprost nie mogt ztapac tchu, tak byt zszkokowany
widokiem. AZ po horyzont rozciggato si¢ morze biatych namiotow ustawionych w niemal
idealne rzedy. Przy niektorych juz unosity si¢ strézki dymu z niewielkich ognisk, kolejne
dopiero zaczynano rozstawia¢. Sahan ocieral re¢kawem naplywajace do oczu tzy,
zupeie nie dbajac o to, ze wojownikowi nie przystoi ptakaé. W jego kierunku biegt
Hakim, wymachujac rekami 1 wykrzykujac jakie§ niezrozumiate stowa.

— Wi... wi... dziate$ to? — Zatrzymat si¢ 1 spojrzat w zaptakane oczy Sahana. —
Widziates, oczywiscie, ze tak — stwierdzil nieco rozczarowany, ze nie zdazyt przekazac
tej nowiny jako pierwszy. Po chwili jakby oprzytomnial, przeczesujac wiosy
z zawstydzong ming. — Co ja wygaduje? Wybacz, ale z tej radosci pomieszalo mi si¢
w gltowie — mruknal.

— Tez bylem w szoku — odpart z u§miechem Sahan. — Az si¢ poptakatem. Nie
mogtem uwierzy¢ wlasnym oczom. Ile to czasu minglo? — zapytal. — Cztery
tygodnie — udzielil sam sobie odpowiedzi.

Obaj pamietali dzien, w ktorym wystali goncow do potozonych najblizej
szejkanatow, liczac na to, ze w krotkim czasie zdotajg zebrac¢ kilkuset wojownikow. Obdz
powoli si¢ rozrastal, gdyz kazdego dnia przybywato kilku, czasem kilkunastu, ale od kilku
dni nie dotart juz ani jeden wojownik. Az tu nagle.... W najsmielszych marzeniach nie
liczyli na to, co si¢ wlasnie wydarzylo. Alierczycy nie odczuli tak mocno imperialnej
niewoli jak inne narody. Rozsiani po pustyni, ciggle w drodze, nie napotykali zbyt czgsto
krolewskich patroli. Nie nekano ich, gdyz poza rodzing szacha nie bylo w Alierii ludzi
obdarzonych magia. Nie stanowili zagrozenia, ot zwykli hodowcy owiec, koz
| wielbladoéw, a gdzieniegdzie koni. Ceniono ich za najlepsza w imperium weine,
perfumy, bawelniane tkaniny 1 dywany. Tylko niektorzy prowadzili osiadly tryb zycia,
uprawiajac rolg, gldwnie bawelne, owoce cytrusowe, banany i oliwki. Kto by si¢ tam
przeyjmowat takimi wtoczggami. Nawet Sahan nie uwierzytby wczesniej, ze jego lud tak
bardzo pragnie wolnosci.

Z namiotu obok wyszedt Michael — zbiegly przeor esenskiego zakonu — i az
przysiadl, krgcac glowa z niedowierzaniem.

— Nie doceniatem was — stwierdzit. — Krol i jego ludzie tez nie. To bedzie dla
niego niespodzianka, przykra, jak sagdze. — Cedzit stowa nie bez satysfakcji. — Czy wasi
ludzie potrafig walczy¢? Zreszta, o co ja pytam, przeciez widziatem was w akcji. Taaak —
dodat z uSmieszkiem. — Niemita niespodzianka.

Czterech ludzi odzianych w koszule z najlepszej bawelny, bez broni, zblizato si¢
do namiotu Sahana. Rozpoznat ich natychmiast — szejkowie z potnocy.

— Witam was, szlachetni. — Pochylit glowe nisko jak na szejka i krewnego



szachinszacha Alierii. — SigdZcie z nami, czas na $niadanie.

Nie rozmawiali podczas positku, ktéry rozrdst si¢ do rozmiaro6w uczty, poniewaz
dotaczyli kolejni szejkowie oraz kilkunastu wezyrow. Na koniec poczestowano
wszystkich kawa, ktorg Sahan z Hakimem popijali na modt¢ morovska, co wzbudzito
ogo6lne rozbawienie 1 proby nasladowania. To nie byl zwyczajny widok, kiedy zaprawieni
w trudach pustyni m¢zczyzni usitowali trzymac¢ delikatne filizanki z goragcym napojem,
uktadajac palce w wachlarzyk. Smiali si¢ przy tym do rozpuku, wytykajac sasiadow.

— Jestem zaszczycony i wzruszony waszg obecno$cig. — Sahan wstat 1 jeszcze raz
z szacunkiem sktonit glowe. — Jest was tak wielu. Jak to mozliwe, Zze dotarliscie tu
wszyscy naraz?

— Kiedy przybyli twoi postancy — zaczal Jarha z szejkanatu Roda — moich
ludzi nie bylo w osadzie. Dwa dni wcze$niej odeszli ze stadami na handel do Hary.
Wzigtem wszystkich pozostatych, nawet starcow zdolnych utrzymac si¢ w siodle,
I wyruszytem z nimi do szejkanatow potozonych jeszcze dalej na potnoc. Przekazatem
twoja prosbg, opowiedziatem, co krolewscy czynig z ludzmi w Morovii, w Sylii, co
uczynili synowi szacha itwoim ludziom, aw szczeg6lnosci Murdzie. Poprositem
0 wsparcie, umoéwitem si¢ w oazie nad Prong 1 wrocitem do Roda po namioty 1 zywnos¢.
Kiedy trzy tygodnie pozniej dotartem z powrotem nad Prong, byto tam juz ze czterdziesci
klanow. Poczekalismy jeszcze tydzien, a nastepnego dnia o §wicie wyruszyliSmy do Berii.
Razem z moimi ludzmi bylo nas prawie cztery tysigce. Tez mnie to zaskoczyto, ale
madrzy ludzie mowia, ze wielbtaddéw, kobiet 1 szabel nigdy do$¢. — Us$miechnat si¢
szeroko, prezentujac $nieznobiate zeby. — Nie widze¢ wtym nic szczegolnego. Od
zawsze byliSmy wolnymi ludZzmi, a teraz nadszed! czas odebrania swego i wymierzenia
kary.

Ludzie poderwali si¢ zmiejsc, unie$li rece, 1 zaciskajac pigsci, wrzasneli
w niebo — Allar, Allar, Allar — starozytng nazwe krainy, w ktorej przyszto im zy¢.

Sahan zrozumiat, ze sg gotowi zaptaci¢ kazda ceng, cho¢by najwyzsza.

— Odchodzac z Sylii pare tygodni temu, obiecatem Kali, naszemu wiadcy, ze
przyprowadze mu wojownikow, aby mogt pomsci¢ brata, ktorego stracilismy w Harze.
Gdyby nie morovski naznaczony, ksigz¢ Nair Karun, nas tez by juz nie byto. Dotarlismy
znim do Sylii, atam znéow musieliSmy walczy¢ re¢ka w reke z Sylami i Morovami.
Widzielismy pomordowanych ludzi, zgwatcone dziewczyny, dzieci jeszcze, porzucone
przy drodze z poderznietymi gardtami, mtodych morovskich mezczyzn powieszonych
w lesie. — Przerwal, by przetkna¢ dlawigca gule zalu, odetchnat ikontynuowat: —
WidzieliSmy desperackie proby ucieczki, ukrycia si¢ naznaczonych. StyszeliSmy ich
opowiesci o ojcach, matkach, braciach i siostrach, a takze dzieciach, ktore stracity zycie
Z powodu pochodzenia albo zdolno$ci danych im przez nature.

— A w drodze do domu stracili$my przyjaciela, sami ledwo uchodzac z zyciem —
dodat Hakim. — Murdzie odci¢li glowe — dokonczyl 1 umilkl, patrzac na zacisnigte
dtonie wojownikow.

— Pojdziemy do Hary, odbierzemy stolicg¢ obcym, a potem ruszymy do Sylii,
zbierajac po drodze wszystkich ochotnikow, jakich spotkamy. Nie bedzie litosci dla
wrogow, bo oni nie mieli jej dla nas. Pami¢tajcie o zakonnikach, ci sg najgrozniejsi



I najbardziej bezwzgledni. O nich opowie wam Michael, ktory musiat uciekaé ze swojego
kraju, gdyz mial inne zdanie niz krél. Odpocznijcie, przygotujcie si¢ i rankiem
wyruszamy. Na szczescie, idgc na Hare, ominiemy Pustyni¢ Ksiezycowa. Przeszlismy ja
z Hakimem i Murda, ale wolatbym juz nigdy nie korzysta¢ z tego szlaku, przyprawia
0 drzenie serca.

Jedni wrocili do swoich namiotow, inni skorzystali z zaproszenia Sahana. Zapach
sziszy i mocnego naparu z kwiatéw hibiskusa byl wszechobecny do p6zna wieczor.
Reszte nocy, az do §witu, szejk spedzit w towarzystwie swojej natoznicy Alli. Kochata go
jak zona, a on szedl na wojng, postanowita wiec zrobi¢ wszystko, aby zapamig¢tat t¢ noc
na dlugo. Pachniala perfumami z nutg jasminu, cytryny i niezwykle aromatycznych
przypraw, co dawato mieszanke tak stodka 1 upojna, ze zaden mezczyzna by si¢ nie opart.
Sahan tez nie zamierzal, tulac jg 1 pieszczac, az pierwsze promienie przedarly si¢ przez
ptétno namiotu. Wtedy wstata, zarzucita jedwabng sukni¢ i boso, cichutko jak duch,
wrocita do namiotow kobiet. Czut przejmujacy smutek, wiedzac, ze nic rdwnie picknego
I stodkiego dtugo nie zobaczy.

Pot godziny pozniej wyszedl na zewnatrz gotowy do drogi. Nie czut ani zmeczenia,
ani sennosci, za to dziwng rados¢, ze spetnia si¢ pragnienie, ktore nosit w sobie od Smierci
szwagra, Marada Harima i siostry, Laisy — chwyci¢ za bron i ruszy¢ na zbrodniarzy.
Odptaci¢ za smier¢ bliskich, za Ahima 1 Murdg, a takze za te sponiewierane dziewczynki,
ktérych nawet nie znal, ale obraz ich ciatl tkwil mu w oczach i nie pozwalal spokojnie
spac.

Namioty juz znikngty, podobnie jak cate wyposazenie, spakowane 1 przytroczone
do grzbietow zwierzat: oslow, mutow badz wielbtadéw. Ludzie tez byli gotowi
Z wystajacymi zza plecéw tukami 1 arsenatem broni przy pasach, od mieczéw po sztylety.

Oddziatami dowodzili szejkowie albo wyznaczeni przez nich zastepcy. Niespelna
dwie godziny p6zniej wyruszyta wielka, jak okiem siegna¢, karawana wijgca si¢ niczym
pustynny waz poszukujacy ofiary. Esenski zakonnik zadrzat na ten widok — badz co badz
ta zdyscyplinowana, zaprawiona w trudnych warunkach armia wojownikéw zmierzata do
jego kraju. Chwile pozniej juz si¢ zastanawiatl, jak te karawane ukry¢ przed oczami
szpiegow, gdyz zaskoczenie byto najlepszym gwarantem powodzenia.



Rozdzial XXVIII — Przeczucie

Nair przemierzat komnate od $ciany do Sciany z nieobecnym wyrazem twarzy.
Sulla, udajac, ze czyta, zerkata niespokojnie znad ksigzki. W koncu nie wytrzymala,
podniosta si¢ z fotela i stangta mu na drodze. To byt blad, bo uderzyt w nig z impetem, co
skonczyto si¢ bolesnym dla obojga upadkiem. Chwycit jg za rece 1 podniost ze ztoscia.

— Sulla, czemu na mnie wpadasz, jeste$ jakas nieprzytomna — zaczal ostro, ale
widzgc jej wystraszony wzrok, natychmiast ztagodnial. — Przepraszam, kochanie, ale
powinnas$ uwazac, przeciez mogtem zrobi¢ ci krzywdg.

— Tonie ja maszeruje wte 1zpowrotem od dwoch godzin — odparta ze
smutkiem. — O czym tak rozmyslasz? Co si¢ stato? Nie powiedziate$ od rana ani stowa,
juz nie moglam tego znies¢.

— O $wicie miat przyby¢ lacznik z Zaskala, jednak nie dotart do tej pory. Bardzo
mnie to martwi i nie wiem, co robic¢.

Od pozaru wioski ustalili system, dzieki ktoremu informacje docieralty w obie
strony. Przy kazdej wizycie umawiali termin nastepnej, chyba ze statoby si¢ cos naglego,
wtedy postaniec mial wyrusza¢ natychmiast.

— Mysle, ze jeszczenie ma powodu si¢ martwi¢, poczekajmy, dopiero
potudnie. — Wspiela si¢ na palce 1 pocatowata go w usta, ale niepokdj najwyrazniej wzigt
nad nim gor¢, bo nie zareagowal tak, jak oczekiwata. Wiasciwie, to w ogole nie
zareagowal. Poglaskat ja tylko po policzku 1 wyszedt.

Sulla usiadla, popatrzyla na ksigzke, podniosta ja i probowata czyta¢, jednak
szybko zrezygnowata, tapigc si¢ na tym, ze nie pamigta ani stowa. Usilowala znalez¢
sobie jakie$ zajecie, zaghuszy¢ niespokojne mysli, ale nie pomogto. Opuscita bezradnie
rece 1 usiadta na 16zku, a tzy same cisnely si¢ do oczu 1 sptywaly po policzkach. Troche
jej ulzyto, wigc otarta oczy rekawem sukni, zarzucita na ramiona szal i zamierzata wyjsc,
gdy rozlegto si¢ pukanie. Nie czekajac na odpowiedz, do pokoju wkroczyta Caril,
a wlasciwie wpadta jak wicher.

— Co mu jest? — zapytala bez ceregieli. — Pe¢dzil gdzie$ jak szalony. Plakatas?
Sulla, co tu si¢ stato? Mj ghupi braciszek pognal w nieznane, nie raczac odpowiedzie¢ na
zadne pytanie, a ty tu siedzisz sama i ptaczesz?

— On si¢ jako$ zmienil, Caril — odparta. — Od rana byl nieobecny. Nie odzywat
si¢ do mnie przez cale przedpotudnie, nie pocalowat, nie przytulit, a w koncu wyszedt, nie
moéwigc dokad. Przestal mnie kochac?

— Bzdura. — Machneta reka. — Nikt nikogo tak nie kochat, jak on ciebie.
Przyczyna tkwi w czym$ innym. Co$ méwit? — Caril probowata dociec, co ngka Naira,
chodzac identycznie jak on, od $ciany do $ciany.

— Tak, powiedziat, ze nie dotarl goniec od gorali.

— No, nareszcie mowisz z sensem. — Caril odetchneta z ulga, ale sekunde pozniej
wrzasngta. — Nie dotart goniec? Do tej pory? Sulla, tam co$ si¢ stalo. Musze lecied,
kochanie, trzeba znalez¢ Jalla i natychmiast wyruszy¢ z nim do wioski. — Obrdcita si¢
na pigcie 1 wybiegla.



— Taka sama jak on — mrukneta Sulla i opuscita bezradnie rece.

Caril pedzita korytarzami, jakby gonit jg dziki zwierz. Wpadta do swojego pokoju,
wciagneta spodnie, chwycita przygotowany od dawna podrézny worek 1 wybiegla na
dziedziniec. Dostrzegta Naira rozmawiajacego z grupka m¢zczyzn i czym predzej ruszyla
w ich kierunku.

— Ty nie idziesz — zawyrokowal juz z daleka. — Nie wiemy, co si¢ zdarzyto
I dlaczego postaniec nie przybyt, wigc nawet o tym nie mysl, Caril.

O dziwo, zaniechata sprzeczki 1 zawrécita z obrazong ming. Widzac wartownika
odwrdconego w strone urwiska, przemkneta do niewielkiej strozoéwki przy bramie
I ukryla si¢ za otwartymi drzwiami, skad przez niewielkg szczeling mogla obserwowac
brata. Rozmawiat z Jallem jeszcze przez chwile, po czym wrdcit do zamku. Mg¢zczyzni
odeszli, wiec odczekata, az znikng za bocznym skrzydtem, dopiero wtedy opuscita
kryjowke 1 ostroznie ruszyla za nimi, utrzymujgc spory dystans, przynajmniej na
razie. Nie mogli jej zobaczy¢ do momentu wyjs$cia poza mury.

— ,,Ze skalnej $ciezki juz mnie nie przepedza.” — Kalkulowala. — ,,Musialtby
cho¢ jeden ze mng wrdcic, a to strata czasu. Nie pozwole si¢ przepedzi¢.” — Utwierdzita
si¢ W SWoim postanowieniu.

Ukryta za Sciang czekala, az znajdg si¢ na szlaku.

— Jeszcze nie, jeszcze nie — mamrotata pod nosem. — Teraz! — rzucita hasto
I pedem pognata za odchodzaca grupka.

Staneli jak wryci, nie okazujac zachwytu na jej widok.

— Nair wyraznie ci zabronit, Caril — burknat Jall. — Wracaj natychmiast! —
Wziat ja pod ramig, starajac si¢ zawrdci¢ do zamku.

— Jall, szkoda czasu. Moze tam ich morduja, pala — zacze¢ta blagalnym tonem,
jednak widzac, ze tonie dziata, wyprostowata si¢ dumnie i warkneta. — Jestem
nastepczynig tronu Morovii, drugg w kolejnosci. Rozkazuje ci zabra¢ mnie ze sobg? —
Wyprezona jak struna, bez Ieku patrzyla mu w oczy.

Jall zamrugat zdumiony, a potem klepnat dtonig o udo irozesmial si¢ z catego
serca. Pozostali tez parskneli §miechem. Caril najpierw zrobita urazong ming, a po chwili
W jej oczach pojawily si¢ 1zy bezradnosci.

— No juz. Tylko mi tu nie bucz — poprosit fagodnie. — Nie umiem przemawiaé
do kobiet, psiakrew. No nie ptacz, zabierzemy ci¢ ze sobg, tylko masz mnie stuchac,
jasne? Nair bedzie wsciekly, ale twoja w tym glowa, jak go ugtaskac.

— Tak jest. — Potwierdzita, jak na karnego wojownika przystato i natychmiast tzy
zastgpil szeroki usmiech. Cmokneta Jalla w zaros$nigty policzek, a ten potart go dtonig,
zawstydzony niczym panna na wydaniu.

W ciszy ruszyli gesiego z Caril w srodku. Maszerowata dziarsko, dotrzymujac im
kroku, a tryumfalny u§mieszek na stale zagoscit na jej twarzy.

Po trzech godzinach marszu zatrzymali si¢ na nieco dtuzszy postd;j. Jall wyciggnat
Z podrdznej torby skromny positek: kilka pszennych plackow, kawalek wedzonego sera
I troche owocow. Caril miata w swojej torbie pgczek suszonej szynki pocietej w cienkie
paski, ana deser ulubione ciasteczka orzechowe. Mogli udawac¢ twardzieli, ale i tak
wiedziala, ze kupita tym ich taski.



— Jall, co ci powiedzial Nair? — spojrzata w oczy gorala tak powaznie, ze nie
potrafit ukry¢ przed nig prawdy.

— Martwi si¢. Dotychczas czut wiez z Kalg, jakby on stat tuz obok. Juz wczoraj
wieczorem stracit to poczucie. Na dodatek nie dotart tacznik, co zaniepokoito go na
dobre. — Jall podniost gtowe 1 uSmiechnat si¢ do niej. — Ale nie martw si¢ na zapas, Nair
powiedzial, ze moze to tylko takie wrazenie. Czekat na wiesci 1 stad poczucie tej wiezi,
bo przeciez nigdy wczesniej o tym nie méwit, nieprawdaz?

— Moze? — odparta cicho, jednak przekonania w jej glosie nie byto.

Przyjaznita si¢ z Kalg inie wyobrazala sobie jego straty. Przez cate swoje
dziecinstwo stykata si¢ ze Smiercig. Widziala, jak przynoszono ciala naznaczonych, czesto
jeszcze dzieci. Potem musiata ucieka¢ z kaptanami, bo jej przyjacidtki tez staly sie
obiektem polowania Esenow. W koncu odzyskata dom 1irodzing, kochajacego brata
| bratowsa, a takze przyjaciol. Kala byl jednak kim$ wyjatkowym, tak réoznym od niej
I jednoczesnie tak bliskim.

— Czas ruszac, wieczOr za pasem — przerwal jej rozmyslania Jall.

Dwie godziny pdzniej staneli nad $ciang, po ktorej musieli zejs¢ przy pomocy lin.
Mezczyzni mocowali je do hakow, a Caril obserwowata okolice. Miala wrazenie, ze
w dole stycha¢ chrobotanie, wigc wychylita si¢ mocno poza nawis, probujac wytapac
dzwieki.

— Ciii... — syknela, przyktadajac palec do ust.

Ucichli natychmiast izaczeli nastuchiwa¢ razem znig. Po chwili pokiwali
glowami, potwierdzajac jej przypuszczenia. Wycofali si¢ bez stowa 1 przypadli ptasko do
skaty, wyciagajac noze zza pasow. Jall zdjat z plecow topor i potozyt tuz przed soba, nie
wypuszczajac trzonka z dtoni. Czekali w niepokoju, tapigc krotkie, ciche oddechy, az zza
Sciany wychylila si¢ glowa. Rozpoznali chtopaka natychmiast, to byt Mil, odwazny jak
ojciec syn Wilka. Od tygodni shuzyt jako tacznik, zawdzigczajac swoja funkcje
roztropnosci i odwadze, z jaka dotart do Naira, kiedy krolewscy podpalili Zaskale. Dzigki
niemu ludzie z zamku zdazyli z pomoca, ratujac wickszos¢ mieszkancow.

— Wilczku, to my. — Szeptem odezwat si¢ Jall. — Chodz tu blize;.

Chilopak w pierwszej chwili zadrzal, styszac glos, ale kiedy zyskat pewnos¢, ze ma
do czynienia z przyjacioimi, zebrat swoje rzeczy i podszedt.

— Czemu idziesz dopiero teraz? — zapytata Caril.

— Mialem 1§¢ wczorajszej nocy, ale kazali czekac, tom czekatl.

— Dlaczego kazali czeka¢, Wilczku, kto kazat? — dopytywat Jall.

— Babka Mirie i ojciec. Kala z tym zakonnikiem, Anchelem, ruszyli par¢ dni temu
do Mare i...

— Po c0? — przerwat mu Jall.

— Ja tam nie wiem, ale wrocit tylko jeden z naszych, co tam z nimi poszli. To byto
WCZzO0raj rano, a pdzniej paru poszto na dot. Wroécili niedawno, ale bez Kali.

— Jaka masz przekaza¢ wiadomo$¢ do zamku? — Jall zadal to pytanie
przekonany, ze chlopak nic wiecej nie wie.

— Mam wiadomos¢ dla ksigcia Naira, nikomu innemu jej nie powiem. —
Stanowczo odmowit Mil. — Tak przyrzektem babce Mirie.



— Jestem siostrg Naira, nazywam si¢ Caril Karun, mnie mozesz powiedzie¢ —
przekonywala go z najstodsza ming, na jakg mogta si¢ zdoby¢ w tej sytuacji, podtykajac
ciastka.

Chtopak wziat ciastko, ugryzt z apetytem i z pelnymi ustami odpowiedziat:

— Nie, t... ytko ...sigciu — odparl z przekonaniem.

— Musimy zej$¢ do wioski, bo od niego nie dowiemy si¢ niczego wigcej —
zdecydowat Jall. — Mil, idziesz z nami.

— Nie ideg, bo kazali 1§¢ do zamku, do ksigcia — odmowit 1 tym razem, po czym
wzigl par¢ ciastek zrak Caril. — Na droge — dodal zdziecigcym u$miechem
I natychmiast odszed?.

— Ja zez go. — Jeden z gorali ostro ruszyt za chtopakiem, ale Jall go powstrzymat.

— Daj mu pokoj, niech idzie. Dobrze, ze chiopak trzyma si¢ zasad, jak na
porzadnego postanca przystato.

Zjechali na dot i w kilkanascie minut byli w wiosce albo tym, co z niej zostato.
Powitaty ich psy 1 straze.

— Spotkalismy po drodze Wilkowego chlopaka i opowiadal nam dziwne rzeczy.
Co sie stato Kali i temu Anchelowi? — Padlo pytanie Jalla.

— Nie wiemy za wiele, tylko jak wrocit Byku — bo tylko on wrocit —
to powiedziat, ze chlopaka porwali, a zakonnik gdzies si¢ ulotnil. Kalg¢ zwigzali
I zaciggneli do straznicy. Byku mowil, ze byt jaki§ potprzytomny, staniat sie, jakby go
czym$ walngli, a nie walngli. Podobno zebrato si¢ tam paru tych zakonnych i toich
robota — tak mowit Byku. Jego puscili i kazali i$¢ do wsi, zeby o tym opowiedziat. Potem
Mirie zwotata tych naznaczonych, wzigta tez Byka i zamkneta si¢ z nimi w chacie. Co$
tam ugadali, a potem wyszli, zawotali matego Mila i kazali lecie¢ do zamku. Nic
wigcej nie wiem — zakonczyt goral.

Jall spojrzat na Caril, wziat ja pod reke, bo stata jak stup, 1 ruszyt z nig w strone
domu wskazanego przez straznika. Podobno tam mieszkala Mirie, a dziewczyna
potrzebowata pomocy. Nie powiedziata ani stowa, tylko wlekta si¢ noga za nogg. Po paru
krokach zemdlata i bezwladnie zawista na ramieniu Jalla. Wzial jg na re¢ce i biegiem
ruszyt w kierunku chaty babki Mirie.

Drzwi otworzyt im Urlej, jeden z naznaczonych. Natychmiast odebrat Caril z rak
zmeczonego Jalla 1utozyt ja na drewnianej tawie przykrytej grubym, wetnianym
kobiercem. Mirie podeszta do dziewczyny i wprawnym ruchem zbadata jej puls, a potem
odchylita powieki, by zajrze¢ w oczy.

— To tylko omdlenie — zawyrokowata. — Podaj mi t¢ paczuszk¢ — poprosita
goralke Marie, wskazujac biate zawiniagtko lezace na potce.

Wyjeta jeden =z korzeni, odlamata odrobing, po czym roztarta w dioniach
| przystawita do nosa Caril. Zapach byl tak mocny, ze dziewczyna ocknela sie
natychmiast, a inni zatykali nosy, krztuszac si¢ ikichajac. Mirie nie zamierzata im
thumaczy¢, co to za roslina ani jakie sg inne jej zastosowania. Zawingeta pakunek, odtozyta
na miejsce i spokojnie nalata wody do miski, aby umy¢ dlonie i zalzawione oczy — jej



tez nie omingty skutki dziatania specyfiku.

— Ta dziewczyna zawsze byta silna jak byk. Co jej si¢ stalo? — zapytala,
przebiegajac wzrokiem po twarzach przybytych mezczyzn.

— Dowiedzieli$my si¢ o Kali i to zwalito ja z n6g — odpart Jall. — Chcieliby§my
uslysze¢ cos wiecej, po to przyszlismy.

— Siadajcie, proszg. Zaraz podamy herbate i co$ do zjedzenia. — Mirie zakrecita
si¢ w miejscu, jakby nie wiedzac, co ze sobg zrobié, a po chwili usiadla na tfawie obok
Caril z cigzkim westchnieciem. Widzgc, Zze nie ma juz nic do roboty, gdyz goralki zajely
si¢ przygotowaniem positku, zaczeta opowiadac:

— Brakowato nam zywnosci, totez we wtorek kobiety wybraty si¢ na targ w Mare.
Wyruszyly o $wicie 1 swoimi §ciezkami dotarty bezpiecznie do miasteczka. Wiesci, jakie
przyniosty, zmrozity nam krew w zytach. Ludzie gadali, ze krdl rozprawit si¢ ze swoim
zakonem, wymuszajac postuszenstwo zpomocg nikomu nieznanego maga,
prawdopodobnie pochodzacego z Morovii. Kilku zakonnych, z przeorem na czele,
probowato wplynag¢ na mtodego krola, nie chcac odda¢ wiadzy ugruntowanej przez
stulecia. Uzyli magii, ale ten czlowiek stawil opor im wszystkim. Znatam kiedy$
jednego... — Zamyslila si¢, jakby szukajac w pamigci. — Tak czy inaczej nie dali rady.
Przeor Michael zostal publicznie upokorzony, aresztowany i skazany na smier¢. Wyrok
planowano wykona¢ na oczach gawiedzi, budujac w tym celu szubienicg¢ na $rodku
gltownego placu stolicy, ale zakonnik uciekt z wigzienia 1 §lad po nim zaginat.

Ludzie mowili tez o tym, ze krol wydatl pono¢ rozkaz pojmania lub zabicia
kazdego, kto cho¢by otart si¢ 0 magie. Za glowe Naira obiecano zaszczyty 1 wtosci, nawet
ja znalaztam si¢ wysoko na liscie zaciektych wrogdéw imperium.

Caril shuchata tych wieéci z szeroko otwartymi oczami i zacisnigtymi dtonmi,
ale nie przerywata, nic zadawata zadnych pytan. Kazde wypowiedziane stowo
przyjmowata z coraz wigkszym przerazeniem na pobladiej twarzy. Mirie spojrzata na nig
I zamilkta na moment.

— Wiem, ze to wszystko jest dla ciebie bolesne, ale musze dokonczy¢, zeby
uswiadomi¢ wam, co 1 dlaczego si¢ zdarzyto — zwracata si¢ bezposrednio do Caril, jakby
czekajac na jej przyzwolenie.

Dziewczyna nie odpowiedziata, tylko skingla glowa, jeszcze mocniej zaciskajac
piastki. Mirie westchneta 1 zaczeta mowic¢ dale;:

— W miasteczku gadano tez o tym, ze krol z wielkg armig zotnierzy 1 zakonnikow
miat przyby¢ do Sylii nastgpnego dnia, zeby osobiscie poprowadzi¢ krucjate przeciwko
naznaczonym. Anchel umyslit sobie, ze jako zakonnik moglby w miare bezpiecznie p6js¢
do miasteczka i zorientowac si¢ w zamiarach krolewskich, a moze nawet poznaé jakie$
szczegbdly. Kala popart ten pomyst, co wigcej doszedt do wniosku, ze razem mogliby
uzyska¢ wiecej informacji, jednocze$nie ochraniajac si¢ nawzajem.

— Aty? Co ty na to? — Po raz pierwszy odezwata si¢ Caril. — Pozwolitas?

— Nie sprzeciwialam si¢, a nawet, mowigc szczerze, uznatam, ze dalsze siedzenie
I czekanie w nieswiadomos$ci moze skonczy¢ si¢ atakiem krolewskich, przed ktorym nie
zdotamy si¢ obroni¢. Podczas pozaru wioski moglismy zgina¢ wszyscy i gdyby nie
dzieciak Wilka, tak by si¢ stato. Z plotek wynikato, ze krolewscy wiedzg o naznaczonych,



0 mnie i Nairze, ale nikt nie wspominat o Kali. Anchel zapewnial, Ze magia przyjaciela
jest niewyczuwalna dla zakonnych.

Pierwszy wyruszyl Anchel, dwie godziny p6zniej Kala, a po kwadransie Byku oraz
jeszcze trzech gorali jako ochrona. Niestety, jak juz wiecie, wrécit tylko Byku. Wiasciwie,
to krolewscy go wystali, zeby przekazal nam propozycje.

— Propozycj¢? — wykrzyknat Jall. — Czyli co?

— Wymiane Kali za Naira. — Mirie zamilkta izadrzata, dajac tym wyraz
obrzydzeniu, jaki wzbudzaty w niej takie metody.

— Jak to si¢ stato? W jaki sposéb go ztapali? — zapytata Caril zrozpaczonym
glosem, ocierajac tzy sptywajace po policzkach.

Mirie podeszta 1 przytulita ja do siebie jak troskliwa matka. Potem odpowiedziata
spokojnie, cho¢ w glosie mozna byto wyczu¢ wscieklos¢ 1 zal:

— Wygladato to na zdrade. Kiedy Byku dotart do przedmiescia, zobaczyt Zohierzy
celujacych do Kali z tukow. Anchel stat wsrod zakonnych 1 co$ do nich gadat, wskazujac
na chtopaka. Byku rzucit si¢ na niego, ale zostat powalony na ziemig¢ i zwigzany, podobnie
jak pozostali gorale. Kala chwiat si¢ na nogach 1 byt potprzytomny, cho¢ nie miat zadnych
widocznych ran ani nawet sincow. Zwigzali go 1 zawlekli do straznicy. Byku zdotal
jeszcze raz zerknag¢ na zakonnych, ale wsrod nich Anchela juz nie byto. Goérali zamkneli
w jakiej$ piwnicy, nawet ich nie przestuchujac. Potem przyszli, zawotali Byka, przekazali
mu zadania 1 puscili wolno. Dzi§ rano poszedl, zeby przekaza¢ nasza odpowiedz, ale
juz nie wrocit.

— Odpowiedz? — przerwat Jall z wsciektoscia.

— Tak, Jallu, musiat zanie$¢ im odpowiedz, taki byl warunek. Inaczej Kala miat
zosta¢ powieszony. Nie moglismy wyrazi¢ zgody na wymiang — takg odpowiedz zaniost

Byku.



Rozdzial XXIX — Listy ze snéw

Droga do zatoki wydawatla si¢ dluzsza niz wczesniej. Z rannymi nie sposob byto
przyspieszy¢ kroku, tym bardziej ze przez miasto musieli ich prowadzi¢, udajac pijanych,
a pozniej nies¢ na zmian¢ na plecach. W koncu dotarli, przekazali Kirue, Matei oraz
pozostatych rannych w rece Chloe, a sami padli jak Scieci, nie majac sity ani ochoty
odpowiadac na zadne pytania. Jedynie Olande podsumowat wyprawe do miasta w jednym
zdaniu:

— Nie ma o co pytaé, Chloe, po prostu nie jestesmy tam mile widziani.

Chwile pézniej chrapat na golym piasku.

Zbudzit go zapach boczku i przypraw, ktorych Talar nie zatowal, przygotowujac
positek. Tym razem jednak pobita go Chloe, gdyz aromat jej chlebkéw pieczonych na
kamieniach zbudzitby umartego. Nawet Kirue zasiadl do $niadania, cho¢ nadal byt
ostabiony. Tylko Matei krazyt niespokojnie, nie mogac znalez¢ sobie miejsca. W koncu
przysiadt na uboczu z kartkg 1 kawatkiem wegla w reku. Chloe zerkata na niego
niespokojnie, wiedzac, co to moze oznaczaC. Wreszcie nie wytrzymata 1 podeszia,
zagladajac mu przez rami¢. Nie zwrocil uwagi nawet wtedy, gdy za jego plecami zebrata
si¢ juz spora grupka gapiow.

— Kito to jest? — zapytatl Maks, ale Matei pochtonigty rysowaniem milczat.

Szybkimi ruchami zapenial kartkg, na ktorej pojawily si¢ sylwetki dwoch
nieznanych mezczyzn. Dlugowlosy wojownik usitujacy gotymi rekami obali¢ mur, za
ktorym byta cela, a W niej przykuty do $ciany chlopak.

— Chloe, co toznaczy wedlug ciebie? — dopytywal Maks. — Nigdy nie
widziatem tych ludzi, a ty?

— Nie wiem, Maks, nie rozumiem... — Zaprzeczyla ruchem glowy, choc
W oczach pojawilo si¢ zdziwienie. — Ten starszy..., jakby... — Nie dokonczyla,
spogladajac na Olande, ktory wlasnie podchodzit.

— Co ty tam mazesz? — zapytal przyjaciela, ale nim zdazyt zerkna¢, rysunek juz
znikal pod grubymi kreskami.

— On tak zawsze — odpowiedzial Maks. — Zacznie co$§ malowaé, a pdzniej
zamazuje. Nikt nie wie dlaczego, on sam chyba tez nie.

— To wizja— dodata Chloe. — Narysowat dwoch mezczyzn, jeden z nich byt
wig¢zniem, a drugi usitowat go ratowac. Wiesz Ole, starszy troche przypominat ciebie, ale
kogo mialby$ ratowac? — Pokrecita glowa z namystem, wiedzac, ze malarskie wizje
chlopaka zawsze si¢ sprawdzaty.

Matei zgniott rysunek, cisngt go w palenisko, po czym przysiadt si¢ do pozostatych,
jednak nie dat rady niczego przetknaé, gdyz przeczucia nie dawaty mu spokoju.

Kiedy $niadanie dobieglo konca, Olande poprosit wszystkich, zeby pozostali na
miejscu. Nalezato podja¢ decyzje, co robi¢ dalej, ruszy¢ do Morovii, czy wraca¢ na Taei.
Wiesci, ktore uzyskali w miescie, nie wrozyly niczego dobrego — krol najwyrazniej
dazyl do wojny i1 wyniszczenia podbitych narodoéw, bo cho¢ rozkazy dotyczyly ludzi
powigzanych z magia, to pewnym bylo, Ze ucierpig wszyscy.



Olande najchetniej ruszylby do swojej ojczyzny, ale nie mial prawa zmusza¢ do
tego wyspiarzy — oni swoja wojne juz przezyli, optakujac przy tym wielu bliskich.
Czekat wigc na zdanie innych, zamierzajac zaakceptowac kazda decyzje.

Matei nadal jeszcze ostabiony, a takze oszolomiony wizja, ktora nie pozwolita mu
spokojnie przespac nocy, wstat, ale zmeczenie wzigto gore.

— Pozwolicie, ze bede mowit na siedzaco — zasmiat si¢ nieco wstydliwie —
widac¢ juz taki ze mnie len. Nie chce by¢ ztym prorokiem, ale czuje¢, a wlasciwie wiem, ze
wkrotce te ziemie zaptong. Nie potrafi¢ okresli¢ zadnej daty, jednak ten czas jest bliski.
Mam nieodparte wrazenie, ze obecno$¢ niektorych z nas mogtaby istotnie wptynaé na
zdarzenia, ktoére wkrotce sie¢ potoczg. Niech kazdy rozwazy w swoim sumieniu, co
powinien zrobi¢. Zaglosuymy. Wybor jest prosty: odptywamy — bialy kamyk,
zostajemy — czarny. Ci, ktorzy zdecyduja si¢ wraca¢ na Taei, mogg to zrobi¢. Nie ma co
przedtuzac i dyskutowac, po prostu zaglosuymy. Talar, uzycz nam jakiego$ naczynia, byle
duzego. Kamykow jest tu co niemiara, postarajcie si¢ tylko, zeby ich zabarwienie bylo
jednoznaczne. Chloe ma staby wzrok — puscit oko do szamanki — inie bedzie si¢
przyglada¢ kazdemu kamieniowi z 0sobna.

Talar nakazat kuchcikom wyszorowac 1 przytaszczy¢ sporych rozmiarow beczutke
po solonym migsie. Ustawiono jg na piasku i wkrétce zaczeto si¢ gtosowanie, sprawnie,
jak przystalo na ludzi Tae-Nai. Wypelniong beczke trzeba bylo przewroci¢, co
sprawito nie lada trudnos¢ krzepkim marynarzom.

— Uff, obedrze¢ ze skory tego, ktory to wymyslil, psiamac. Chyba mi co$ strzelito
w plecach — stekatl jeden z nich. — Talar, wisisz butelke tej swojej nalewki, ma takie
lecznicze wlasciwosci.

Kucharz przetoczyl si¢ pare krokow, stanal przed wielkim chlopem, postukujac
grubymi palcami w tasaczek przy pasie, po czym zadart glowe i zapytat:

— Aty skad niby to wiesz, h¢?

— Wiem, wiem, rzecz w tym, ze nie wiem, tylko tak styszatem. — Marynarz
zwijat si¢ jak piskorz, ale kuk nie odstgpit ani o krok. — No dobra, raz taki jeden maty
przegrat w kosci 1, no wiesz...

Talar spojrzat w jedna, potem druga strong, wykonujac nad wyraz bystre ruchy
glowa, ale jego pomagierzy pierzchli, jak tylko temat nalewki si¢ pojawil.

— Moze bysmy tak sprawdzili, jak poszio glosowanie, co? — Ugodowo poprosit
marynarz.

Kamyki utworzyly pokazny stos. Na pierwszy rzut oka byto wida¢, ze bialych
zebrata si¢ ledwie garstka.

— Maks, jak glosowates? — Kieri szarpnela go za rudy kucyk, cieszac si¢
z wyniku.

— A niby jak miatem zaglosowac, skoro biatych kamieni jak na lekarstwo na tej
plazy? Musialbym szuka¢ do jutra, to wziglem pierwszy lepszy. Okazal si¢ czarny —
ot los.

— Dokonali§my wyboru — oznajmita Chloe. — Ci, ktérzy zdecydowali si¢
wraca¢, mogg odptyng¢ albo zosta¢ w tej zatoce iczekaé. Zatatwimy, co jest do
zatatwienia, i wrocimy, a potem do domu. Zacznijcie si¢ zbiera¢, wyruszymy o $wicie,



a teraz musze zajac¢ si¢ rannymi, trzeba ich postawi¢ na nogi.

Olande podszedt do Kieri, przytulit ja bardzo mocno iz widoczng rado$cia
thumaczyt:
zniszczenia magii w imperium, cho¢ sam otoczyt si¢ magami. Boi si¢, dlatego uznaje
tylko tych, ktérzy sa mu postuszni. Jestem naznaczonym, a tam ging moi bracia,
przyjaciele. Kocham ci¢ nad zycie, ale nie moge wroci¢ na Taei, nie teraz — thumaczyt
najlepiej, jak umiat. — Moze kiedys, moze ten koszmar si¢ skonczy.

Milczata przez chwile, potem staneta przed nim 1 dlugo patrzyta prosto w oczy.

—Ja to wiedziatam, Ole, od chwili, kiedy weszliSmy na poklad. Jesli mnie
zechcesz, zostang tu z tobg tak dilugo, jak bedzie trzeba ibedg robi¢ to, co potrafie
najlepiej, leczy¢ rany i ratowac zycie.

Wkrétce zaczely sie gorgczkowe przygotowania. Z wiesci zastyszanych w Gelenie
wynikato, ze wigkszos¢ naznaczonych uciekata do Sylii. Ten malutki, gorzysty kraj byt
dla nich ostoja, tym bardziej, ze w tak trudnym terenie fatwiej si¢ broni¢. Olande podjat
decyzje, by wilasnie tam si¢ udac. Ludzie robili przeglad rzeczy, zabierajac to, co
niezbedne, przede wszystkim bron 1 zywnos¢. Do wieczora wszystko byto gotowe, wiec
dowodcy zebrali si¢ na krotkg odprawe, a pozniej w obozie zapadia cisza. Na sen nie
zostalo duzo czasu.

Matei dlugo nie mogt zasnaé, bo cho¢ cieszyt si¢ z takiej decyzji, gdyz byta
nieuchronna, to §wiadomos$¢, ze zostawit Ahije sama, ze nie znal nawet w przyblizeniu
daty powrotu, odpegdzata sen. W koncu przymknat oczy, rozmys$lajac o Zonie
| przypominajgc sobie najlepsze chwile z nig spedzone. Nagle zobaczyt jej sylwetke
zblizajgcg si¢ od strony plazy, podswietlong bladym $wiattem ksi¢zyca. Podeszta bardzo
blisko, tak blisko, ze poczul jej ciepto izapach. USmiechneta sie¢ i1 stodkim gestem
odgarneta wlosy z twarzy, a potem pochylita glowe 1 musneta ustami jego usta. To byto
nierealne, a jednak prawdziwe. Bat si¢ ruszy¢, a nawet oddychac, ale ona przylgneta do
niego swoim cialem, coraz mocniej rozpalajac stesknione zmysty. Mijaly sekundy,
minuty, moze godziny — nie potrafil okresli¢ — przesycone namigtnoscig 1 czutoscig
zarazem. Pozniej lezeli obok siebie, spoceni i1 szczesliwi, gapigc si¢ w gwiazdy. Czut, ze
zasypia, ale zapadajac w sen ustyszat jej glos:

— Potrzebujesz mnie, kochany?

— Tak, skarbie, najbardziej na swiecie.

— Jestem, Matei, jestem z toba, pamigtaj — szeptata. — Matei...

— Matei, Matei, obudz si¢ wreszcie. — Czyja$ dton szarpneta go za ramig.

— Ahije?

— QOdbito ci? To ja, Maks, wygladam na dziewczyng, ghupku? Wstawaj, juz czas.
Od kwadransa probuje¢ ci¢ obudzié.

Zerwat si¢ na rowne nogi, czujgc walagce w szalonym tempie serce.

— Maks, ona tu byla ze mng dzisiejszej nocy. Widzialem ja jak ciebie teraz,
dotykatem.

— Dobra, dobra, ale juz sobie poszta. Ocknij si¢ w koncu, stary, bo nie mamy
Czasu.



Ledwie $witato, a w obozie panowat juz taki ruch i gwar, jakby ludzie w ogole nie
spali. Na kazdym kroku dato si¢ odczu¢ ekscytacje, ale i wielka dyscypling. Walka
0 przetrwanie, o0 zycie, ktorag musieli stoczyé w swojej ojczyznie, nauczyta ich bardzo
wiele.

Dowodcy poganiali swoich ludzi, cho¢ tak po prawdzie, to oni byli juz gotowi do
wymarszu. Miecze przytroczone do paséw, tluki albo kusze na plecach, strzaty
w kotczanach, a tobotki z odziezg posktadane na plazy, tylko zarzuci¢ na ramiona.

Natenge ze swoimi tancerzami czekal na uboczu. Oni byli gotowi wczesniej niz
wszyscy pozostali. Prawie bez broni, nie liczac nozy zatknietych za paski umieszczone na
tydkach oraz dmuchawek przewieszonych przez plecy, spokojnie oczekiwali na rozkaz
wymarszu. Niektorzy sprawdzali jeszcze strzatki z trucizng, inni poprawiali kamuflaz
albo grali w kamienie. Nie znajac terenu, musieli polegac¢ na pamigci Olande. Tym razem
to on mial prowadzi¢, cho¢ wieczorem dtugo siedzieli razem na plazy, uczac si¢ mapy
okolicy narysowanej na piasku. Ustalenia byty takie, ze zwiadowcy wysung si¢ na
niewielka odleglos¢, zeby w razie zagrozenia zdazy¢ ostrzec pozostatych.

— Ruszajmy! — krzyknat Olande, wskazujac reka kierunek.

Droga do Sylii poczatkowo prowadzita wzdtuz klifu, z ktérego w dole wida¢ byto
zatoke ukryta wsrod skal, a wniej zakotwiczone okrety. Obraz z gory ukazywat
niewiarygodne pigkno tego miejsca, az oczy bolaly patrze¢. Niewielu ludzi pozostato na
miejscu, gdyz sposrdd tych, ktorzy glosowali za powrotem na Taei, jeszcze kilkunastu
zdecydowato si¢ dotaczy¢ do oddziatdéw.

P6zZniej kolumna oddalita si¢ od morza 1 wkroczyta w niezbyt gesty las. Mimo ze
drzewa nie nalezaly do szczeg6lnie wysokich, to dos¢ geste krzewy sig¢gajagce ramion
mogty skrywa¢ wrogdéw. Natenge wyznaczyl kilkunastu ludzi, ktérzy odskoczyli od
reszty, by po chwili znikng¢ w zaro$lach, nie wydajac przy tym zadnych dzwiekdw.
Ptocienne spodnie i koszule, wlosy splecione sznurkami oraz malunki na twarzach —
wszystko w barwach ziemi — stapialy ich w jedno z otoczeniem. Byli szybcy, zwinni
I Smiertelnie grozni.

— Oni s3 jak duchy — podsumowal Maks z zazdroscig — tyle ze duchy nie
podrzynaja gardet, a oni owszem.

— Prawda, nie chciatbym stang¢ na ich drodze jako wrog — zgodzit si¢ Matei.

Chloe tylko potakneta glowa, z duma myslac o swoich ludziach.

Maszerowali caty dzien bez przeszkdd, zatrzymujac si¢ na niezbyt dtugie postoje.
Przed wieczorem dotarli do wawozu na granicy z Sylia, gdzie urzadzili nocleg w licznych
dziurach i jaskiniach, starajgc si¢ nie przeszkadza¢ ich mieszkancom — nietoperzom.
Gryzonie i weze wolaly na wszelki wypadek ustgpi¢. To bylo doskonate miejsce do
obserwacji, a takze do obrony. Ptaskowyz nad wawozem nie dawat nikomu szans na atak
z zaskoczenia. W $wietle ksiezyca wszystko byto widoczne jak na dtoni. Zmeczeni ludzie
pozasypiali btyskawicznie, tylko straznicy niezmordowanie patrolowali okolice.

— Matei — Olande zbudzit przyjaciela gtosnym szeptem. — chodz ze mnag. Kirue
tez juz wstat i szamanka. Tancerze przyprowadzili jakiego$ cztowieka. Byl brudny i tak



zmeczony, ze musieli go wlec pod pachy, bo nie miat sity 1§¢. Znalezli go nieopodal
w jakiej$ norze.

Matei podniost si¢ z trudem, kolejna nieprzespana noc dawata o sobie znaé. Ruszyt
za Ole ze spuszczong glowa 1 smetng ming. Tesknota za Ahije sprowadzata wizje, ktore
przyprawiaty go o drzenie serca. Chwilami zastanawiat si¢, czy to tylko ztudzenia, czy
moze juz szalenstwo. Wiedzial, ze postapit shusznie, zostajac z Olande, a jednak dotkliwy
smutek sprowadzat brak jakiejkolwiek checi dziatania. Nigdy wczesniej nie czul si¢ tak
samotny, mimo obecno$ci przyjaciél. Kazdym nerwem swego ciala 1umyshu
przywotywat ukochang, majac wrazenie, ze ona to ustyszy.

Olande wszedl do niewielkiej jaskini, w ktorej byli juz Kirue i Chloe. Na ziemi
siedzial gruby jegomos$¢ w obszarpanym odzieniu, z brudng twarzg i kottunem thustych
wlosow na gltowie. Spogladat przekrwionymi oczami jak zaszczute zwierzg.

— To zakonnik z Esenii — oswiadczyt Ole, przygladajac si¢ megzczyznie. —
Wypytaliscie go, co tutaj robit samotnie?

— Probowalismy, ale mamrotat tylko pod nosem jakie$ niezrozumiate stowa —
odpowiedziala Lija. Sposrod wszystkich tancerzy ona najlepiej opanowata esenski.

Matei przykucnat, przypatrujac si¢ uwaznie. Pomimo kiepskiego stanu mezczyzny,
rozpoznat w nim Anchela — jednego z najsilniejszych i najbardziej skrytych magow
w Kosciele Boga Stworzenia.

— Wiasciwie, to nie wiem 0 nim nic, poza tym, ze w klasztorze niemal wszyscy
omijali go szerokim tukiem — oznajmit. — Znali jego site, a jednoczesnie uznawali za
dziwaka jakich mato. Odwiedzal Geleng do$¢ czgsto, wlasciwie zawsze towarzyszyt
krolowej Sylwii w podrozach, cho¢ nigdy nie rzucat si¢ w oczy. Pono¢ byt jednym
Z niewielu, ktorym ufata.

— Anchel, poznajesz mnie? — zadal mu pytanie.

— Tak — potwierdzit zakonnik — widzialem ci¢ parg razy z bratem Albertem —
wychrypiat. — Prosze o troche wody, nie pitem od wielu godzin.

Kto$ podal buktak, ktory Anchel chwycil drzagcymi dlonmi 1 przechylil,
pochtaniajgc ptyn tak tapczywie, az si¢ zakrztusit. W koncu oddat worek i podzigkowat.
Przebiegl wzrokiem po twarzach otaczajacych go ludzi i zapytat.

— Czy oni pochodzg z tych wysp?

— Owszem — odparl Matei.

— To znaczy, ze podbiliScie te ziemie, a ludzie gadali o takiej klesce. Ty tez
przezytes, jak widze. Tak, Esenia zawsze zwyci¢za, jakzeby inacze;.

— Niezupehie — przerwat mu Matei.

— No przeciez widze. Skoro przywiezliscie wyspiarzy, to swiadczy...

— O niczym nie $wiadczy, zapewniam ci¢ — wtracit si¢ Olande. — Wracate$
z Sylii, tak?

A co, jesli nie odpowiem?

— Co tam stycha¢ u goérali? Wszystkich juz wyrzneliscie? A moze to oni was
wyrzneli? — Olande patrzyt na zakonnika z odrazg. — Ty wygladasz raczej na to drugie.

— Nie bede z wami rozmawiat — odpart Anchel z duzg odwaga, biorac pod uwage
liczbe przeciwnikow. — Nie wasza sprawa, skad ani dokad wiodta mnie droga.




— Odwazny z ciebie braciszek, a myslalem, ze tylko w grupie jestescie tacy hardzi.

— Olande, nie prowokuj go. On jest silny, a my nie potrzebujemy walki, tylko
informacji. — Matei ponownie przykucnat z nadzieja, ze jednak czego$ zdota sig
dowiedzie¢, ale zakonnik juz nie zwracal na niego uwagi, uporczywie przygladajac si¢
Morovowi.

— Nazywasz si¢ Olande? — zapytal w koncu. — Masz brata Naira i siostre¢ Caril?
Zreszta, po co ja pytam? Jeste§ mitodszy, ale oczy te same, nos 1 W ogdle...

Zapadla kompletna cisza, Olande rowniez milczal, stojac jak stup soli.

Anchel pokrecit glowa z dezaprobata, a po chwili zndéw zaczat swdj; monolog:

— On opowiadal, ze poplynate§ z tamta wyprawa, ale nie wrocites. Rozpaczal,
przekonany, ze zginales, a ty co? Sprzeniewierzytes$ si¢ swojemu narodowi, bratu, siostrze
I zamordowanym rodzicom, zadajac z tymi tutaj? — Wskazat na Matei. — Co z ciebie za
cztowiek? — Najwyrazniej zabrakto mu tchu, bo zamilkt. — Wiem, Zze mozecie mnie
zabi¢, ale nie dbam o to. Moi rodacy tez zabijaja, gwalcg irabuja, chcac zniszezyd
wszystkie narody, odbierajac im honor, a najcze$ciej zycie. Probowalem im w tym
przeszkodzi¢, jednak polegtem, bo jestem nikim, stabym pytkiem wobec takiego zla.

— Czlowieku, o czym ty gadasz? — przerwat ten wywod Matei. — Mow do
rzeczy. Znasz Naira? On zyje? Gdzie jest teraz? Odpowiadaj, do diaska! — warknat,
potrzasajac zakonnikiem.

— Niczego ode mnie nie wyciggniesz. Juz stracilem jednego przyjaciela,
drugiego nie zamierzam — odpowiedziat hardo Anchel. — Nawet gdyby$ pokroil mnie
na kawatki, nic nie powiem.

— Nie rozumiesz. — Olande przyklgknat, patrzac Esenowi prosto w oczy. — Nie
rozumiesz, nikogo nie zdradzitem. Ci ludzie — wskazal na wyspiarzy — sg moimi
przyjaciotmi, przybyli tu ze mng dobrowolnie. Jesli wiesz, gdzie jest moj brat i Siostra,
to powiedz. Bylem pewien, ze wymordowano mojg rodzing, a ty mi méwisz... — PO
twarzy sptywaty mu strozki potu, a ciatem wstrzgsaty dreszcze jak w goraczce.

— Mowze, cztowieku — dokonczyt za niego Matei. — WrdciliSmy, bo on tesknit
za swoim krajem, bo miat nadziej¢, ze co$ mozna jeszcze zrobi¢. Teraz dowiedziat sig, ze
najblizsi, ktorych dawno optakat, zyja, wigc mow, jesli naprawde jeste$ przyjacielem
Naira.

Anchel wstal, chwycit oburacz twarz Olande 1 wlepil wzrok w jego oczy. Zrobit
to wszystko bltyskawicznie, mimo ze jeszcze przed momentem ledwie dychat.

Tancerze doskoczyli, chcac go obezwladnié, ale Chloe powstrzymata ich ruchem
dioni.

— Wiem, co on robi — uspokoita. — Bada jego mysli, sprawdza. Brat nas za
wrogow, a teraz chce mie¢ pewnos$¢. Odstagpcie.

Anchel do$¢ dlugo sondowat umyst Ole, po czym przytulit go do siebie mocnym,
przyjacielskim us$ciskiem.

— Przepraszam, pewnie $mierdze¢, uciekalem cata noc i dzien. — Zawstydzony
odszedt na odlegtos¢ dwoch, moze trzech krokow. — Chciatem si¢ dosta¢ do Alierii.
Potrzebowatem pomocy, aw Berii mam przyjaciol. Jestem brudny i wyglodniaty,
Z wdzigcznos$cig przyjme waszg pomoc, a pdzniej porozmawiamy. W ogole, to dokad



szliscie?

— Do Sylii — odpowiedziat Matei. — Gorale to dzielni ludzie, nawet brat Albert
ich szanowal.

— Znam ich wielu, szczegolnie ludzi z pewnej wioski w goérach — zakonnik gadat
Z pelnymi ustami. Kirue poczestowal go pszennym plackiem, specjalem Chloe. —
Stamtagd wyruszylem z przyjacielem, Alierczykiem Kalg, do Mare, miasteczka u stop
Pallaréw. ChcieliSmy rozezna¢ si¢ w sytuacji, ale to nie byt dobry pomyst. W miasteczku
bytem pierwszy i juz na przedmiesciach spotkatem pelno krolewskich zokierzy, a takze
sporo zakonnikdéw. Widzieli, ze przyszedtem od strony wioski, totez zatrzymali mnie
I zaczeli przepytywaé. Opowiedziatem im bajeczke, ze gorale trzymali mnie jako wig¢znia,
ale zbiegtem. Udawatem wyczerpanego niewola i ucieczka, poprositem wigc o wskazanie
jakiego$ lokum z nadzieja, ze pozwola mi odejs¢. Woéwcezas moglbym ostrzec Kale.
Niestety nie pozwolili, nakazujac czekac. Zobaczylem przyjaciela z daleka, ale nie byto
zadnych szans na ostrzezenie. Dopadli go tucznicy, otoczyli, a cO najgorsze szybko
rozpoznali, gdyz rysopisy jego, Naira 1iinnych, otrzymali wszyscy dowddcy,
zaznajamiajac z nimi zotnierzy. Poszukiwali ich zapewne wszedzie jak najgorszych
zbrodniarzy. Wiedziatem, ze nie mam szans mu pomoc, zbyt wielu tam byto zakonnych.
Jedyne, co moglem zrobi¢, to ostabi¢ w nim magie, zeby nie walczyl — zginaltby
w mgnieniu oka. Tak tez zrobitem, a potem, korzystajac z zamieszania, uciektem. Nie
moglem wraca¢ do wioski, postanowitem wiec ruszy¢ do Sahana, szejka Berii, majac
nadzieje, ze tak waznego wigznia jak Kala nie zgladzg natychmiast. Bedg chcieli
zorganizowa¢ mu pokazowy proces 1 publiczng egzekucje, ku przestrodze. Mysle, ze
postancy juz przekazali te wiesci Nairowi, ktory przebywa w krolewskim zamku Sylow
razem z piecdziesigtka naznaczonych. On z pewno$cia wyruszy na ratunek, choc
obawiam sie, ze nie da rady. Zoknierzy bylo zbyt wielu, patrzac tylko na przedmieécia,
anie mam pojecia, ilu ich jeszcze stacjonuje w samym miescie. — Anchel umilkt,
wyczerpany zarOwno ucieczka, jak i zalem wysysajacym sity. Patrzyt tylko po twarzach
ludzi z nadzieja, ze znajda jakie§ rozwigzanie. Oni tez spogladali po sobie nawzajem,
czekajac na decyzje Matei. Milczat dluzsza chwile, jakby przeliczat w glowie szanse,
potem kiwnat glowa 1 oglosit:

— Zatem znamy cel.



Rozdzial XXX — O, Bogowie

Straznik postawit miske z owsianka i kubek mleka na podtodze, po czym wyszed},
zamykajac drzwi celi na skobel. Nawet nie spojrzal w stron¢ cztowieka siedzacego na
podtodze =z podkurczonymi nogami. W ciasnym pomieszczeniu nie bylo zadnych
sprzetdw oprocz dymigcej lampki oliwnej na $cianie i $mierdzacego wiadra w kacie. Nikt
go nie oprdznial, jednak zobojetniaty na wszystko wigzien nie reagowat nawet na smrod.
Straznicy przychodzili regularnie co dwie godziny, zabierali go na przestuchanie, po czym
odprowadzali do celi, rzucajgc w kat jak starg szmate. Nie wiedzial, kim jest, nie rozumiat
zadawanych pytan ani nie czut razOw wymierzanych za brak odpowiedzi. Potem lezat na
zimnej podtodze spocony idrzacy, az w koncu dzwigatl si¢ mozolnie 1 siadat gdzie$
W kacie z glowa zwieszong na kolana, pod$Swiadomie bojac si¢ zasngé. Resztkami
swiadomosci obliczyt, ze skoro przestuchania odbywaty sie co dwie godziny, a byto ich
juz kilkanascie, to znaczy, ze w tej norze spedzit prawie dwie doby, cho¢ nie mogt sobie
przypomniec¢, jak si¢ w niej znalazl. Kim byt Nair, o ktorego ciagle pytali, albo Mirie?
O co chodzito z tymi naznaczonymi i magia? Co to W ogole ta magia? Sahan — 0 tego
cztowieka tez pytali, ale nie umiatl odpowiedzie¢ na zadne pytanie z nim zwigzane, cho¢
znal to imig, tylko skad? Byt zmgczony, bardzo zmeczony i $pigcy, ale nie wolno
zasna¢ — to wiedzial na pewno. Podczolgal si¢ do stojacej w przeciwleglym kacie miski
I zjadt trochg owsianki, a potem duszkiem wypit mleko. Bylo wspaniate, nigdy nie miat
nic lepszego w ustach, a przynajmniej tak sadzit. Wrocit do swojego bezpiecznego kata
I opart obolatg glowe na kolanach, probujac przypomnie¢ sobie, co byto wezesniej. Gtowa
jednak opadata coraz nizej, argce staly sie ciezkie, mimo ze walczyt ze snem ze
wszystkich sit.

Nagle w celi pojasniato, rozblysk $wiatla byt tak silny, ze wigzien zerwat si¢ na
rowne nogi 1 przylgnat do Sciany, jakby chciat si¢ w nig wtopi€. Patrzyt w sam Srodek
Swietlistego strumienia 1 nie mogt wyjs¢ z podziwu, ze oczy zdotaly to wytrzymac.

— Kala... — Rozlegl si¢ glos dochodzacy zewszad 1 znikad. — Kala... —
Wezwanie rozbrzmiato ponownie.

— Jestem tutaj — odpowiedzial z wyraznym lgkiem. — Tu jestem, w kacie.

— Wiesz, kim jestes? — Ni to stwierdzit, ni zapytat glos.

— Kala Harim Szach, jedyny zyjacy potomek witadcy Alierii Marada Harim
Szacha, nastepca tronu, przez Sahana Mahadi, szejka Berii, mianowany szachinszachem,
cho¢ krolestwo jest zniewolone, a ja przebywam tu... w kacie — wyrecytowal jednym
tchem, pomijajac pomniejsze tytuly.

— Wiesz, kim ja jestem? — Znow to niby pytanie.

— Jeste$ bogiem. Twoje imi¢ brzmi Uman. — Kala odpowiadal trwoznie, nie
poznajac wlasnego glosu, ale z wielkim przekonaniem, ze si¢ nie mylit.

— Szachinszach, kto by pomyslal, Zze ztakg persong przyjdzie mi zawrzeé
znajomos¢ — zasmiat si¢ glos.— To prawda, jestem Uman, Pierwszy z Pigsci, Bog
Myslacych, czyli ludzi, jak mawia o was mdj brat Ar.

— Bog, wiedziatem. — Kala padt na kolana i ztozyt pokton do samej ziemi, nie



Smigc nawet unie$¢ glowy.

— Powstan! Ludzie nie powinni sktada¢ holdow, gdyz sa nam podobni i réwni,
a nawet, z uwagi na swoja madros¢ i spryt, moze wyzsi. Takie bylo moje zdanie od
poczatku, cho¢ pozostali z Pigéci, moi bracia i wrogowie zarazem, uwazali, ze nalezy was
zniszczy¢, byscie nie zatracili tego, co dano wam w darze. Przede mng wszakze nie padaj
na twarz.

— Masz stuszno$¢, Umanie. — Drugi gtos brzmiat wynio$le. — Zmienitem jednak
zdanie, nie wszystkich nalezy zniszczyc.

— Ar — wyszeptat Kala. — Przybyl do mnie? Specjalnie do mnie? Najwazniejszy
Z bogow?

— Onnie jest najwazniejszy. Ja takze nie— stwierdzil beznamigtnie trzeci
glos. — Jestem Cron.

— Wiem, bog podziemi. — Kala nie odwazyt si¢ nawet spojrzec.

— Aja jestem Bral, straznik moérz i rzek. — W jego glosie stycha¢ bylo szum
wiatru, plusk fali, rwacy nurt gorskiej rzeki. Ten glos przeptywal gdzies w oddali,
by nagle uderzy¢ tuz obok z sitg gromu.

Kala zadrzat.

— Nie obawiaj si¢. Nie przybylisSmy, zeby wzbudzi¢ w tobie strach. JesteSmy, aby
dac¢ ci zrozumienie, madros¢ 1 wiarg. Nazywam si¢ Hon, a moja dziedzing sg wszystkie
zywe stworzenia mate iduze, ptaki izwierzgta, ale tez pajaki, szczury iweze.
WalczyliSmy ze soba cate wieki, brat przeciw bratu. Nasza walka obudzita w was,
ludziach, nienawis¢. Doprowadzita do wojny 1 zniszczenia, ale nadszedt czas zgody.
JesteSmy dlonig zdolng budowac izdolng zadawac¢ ciosy, niszczyé malych
I nienawistnych. Dajemy wam naszg wiedzg i site. Od tej chwili Pig$¢ to wy. Odnajdziesz
wszystkich, ktorzy do niej naleza i sprawisz, by potaczyli sity i mysli. Tylko razem
mozecie powstrzymacé rosnacg zadze wiadzy i zbrodni.

— Ale jak, gdzie? — belkotat chtopak.

— Sam to odkryjesz — odpowiedziat Ar. — Nie pomozemy, gdyz nie wolno nam
si¢ mieszac, ale nasze mysli bedg przy tobie.

— Wstan zatem, czlowieku — nakazal Uman. — Podnies glowe, patrz
I sluchaj. Nie pomyl si¢ w ocenach, nie kieruj nienawiscig i zalem, nie oceniaj pochopnie.
Dobro nie zawsze jest takie dobre, a zto tak zte, jakbys myslat. Wszystko si¢ zmienia, my
si¢ zmieniamy, wy takze.

— Wstan — powiedzial Bral.

Kala poczut dotyk dtoni na swoim czole, goracy i stanowczy, ustyszat szum 1 Swist
wwiercajacy si¢ w mozg. Przepltywajace przez ciato fale goragca dostarczaty sit i pewnosci
siebie, wyostrzyly wzrok i stuch, atakze sprawily, ze w jednej chwili z chlopca
przeistoczyt si¢ w mezczyzng. Fizycznie nie dostrzegal na sobie zadnych zmian, ale
W jego Swiadomosci pojawila si¢ determinacja i1 poczucie odpowiedzialnosci za los
Alierii, za losy wszystkich podbitych narodow. Poczut co$ jeszcze, narastajace uczucie
nienawisci 1 checi zemsty, ktore swojg intensywnos$cig wstrzasneto nim tak mocno, ze
zadrzal. Uniost zaci$nigtg piesc i1 krzyknat:

— O, Bogowie, przysiggam wam, ze nie spoczne¢, dopoki kazdy oprawca nie



zaplaci za swoje czyny.
Znikneta §wietlista poswiata i nastata cisza. Kala ostabl z wrazenia i probowat
usig$s¢ w swoim bezpiecznym miejscu, ale ustyszat glos dochodzacy z oddali:

— Wstawaj!
Kto$ kopnat go w nogi i powtorzyt:
— Wstawaj, $mieciu! — Kolejny kopniak wymierzony byt w gtowe. — Podnos

swoje $mierdzagce zwtoki.

Poczut dotkliwy bdl, otworzyt oczy 1 zerknat na nogi stojacego obok cztowieka.

— ,,Straznik” — pomyslat — ,,a wigc spatem, to byt tylko sen, zadnych bogoéw ani
swiatta. To wszystko mi si¢ $nito” — rozpamigtywal w myslach z gorycza.

Podniost si¢ jednak 1 ruszyt za straznikiem bez powltdczenia nogami albo wleczenia
pod rece, jak to miato miejsce wczesnie;j.

— ,,Iroche snu, ajak stawia na nogi”
powinienem spac, ale to jednak pomaga przetrwac.”

Straznik otworzyt drzwi i brutalnie popchnal Kale w ich kierunku. Wszedt do
nieduzego pomieszczenia z jednym malym oknem. Poza starym, drewnianym stotem
I marnym krzestem, nie byto tam innych sprzetow. Drewniana prochniejaca podtoga przy
kazdym kroku wydawata nieprzyjemne zgrzytliwe dzwigki, jakby lada moment miata si¢
zarwac. Na szczescie pod nig znajdowala si¢ juz tylko gota ziemia, gdyz przez liczne
dziury przetazily kepki zbrazowiatej trawy.

Usadzono go na rozklekotanym krzesle, a potem zostat sam. Uswiadomit sobie, ze
dopiero teraz dostrzegl szczegdly nory przeznaczonej do przestuchan, cho¢ byt tu juz
wielokrotnie. Zdat sobie tez sprawe z bolu, ktdérego wczesniej nie odczuwal.

Powoli wracaly do niego wspomnienia — Nair, Sahan, Mirie, Anchel. Wtasnie,
Anchel, przyjaciel, ktéry go zdradzil. Ta mysl zabolata najmocniej, wigc zacisnal dionie
| zazgrzytal zebami z bezsilnej ztosci. To on musial sprawic, ze przez wiele godzin byt
bezwolnym wrakiem pozbawionym pamigci, niezdolnym do jakiejkolwiek obrony.
Pojmali go niczym pigcioletnie dziecko. Wtasnie odzyskiwal tozsamos¢, tuz po tym
dziwnym $nie. Czemu tak nagle? A moze jednak...?

Drzwi zaskrzypiaty i do srodka wszedt wysoki mezczyzna z opuszczong glowa
| ponurg ming. Wtosy opadajace na twarz potegowaly wrazenie nieprzyjemnego typa.

— ,,Morov” — pomyslat zdumiony Kala. — ,,Co wsréd nich robi morovski
wojownik. | mag... Naznaczony albo kto$s z tego kregu”. — Uswiadomit to sobie, jak
tylko siggnat jego umystu. — ,,Ma wszystkie cechy naznaczonych, ale tez co$§ wiecej. Cos
nieprzeniknionego”.

Kala chciat jeszcze drazy¢, ale cztowiek przysiadt na krawedzi stotu tuz przed nim
I bez stowa chwycil go pod brode, unoszgc twarz. Spojrzat prosto w oczy $widrujagcym
wzrokiem. Kala niemal natychmiast poczul obcy umyst wdzierajacy si¢ w jego mysli,
jednak nie zamierzat go do nich wpuscic.

— Nie tak szybko — powiedzial ze spokojem w glosie, cho¢ w rzeczywistosci
przerazony takim naporem. Nawet Anchel mu si¢ nie rOwnat, tyle ze nigdy nie bylo
okazji, by to sprawdzi¢ — mogt si¢ maskowac.

Nacisk rost 1 zaczat sprawia¢ bol, jakby w mézg Kali wbijano igly. Poczutl je tez

stwierdzil w myslach. — , Nie



w oczach i uszach, a potem w catej gtowie. Probowat chwyci¢ si¢ za twarz, ale nie byto
tatwo skutymi rekami. Gdyby tylko zdotat siggnaé, to wydrapatby oczy sobie albo jemu.
Bl narastal, wyciskajac pot, ktory pltynal zimnymi strumieniami po catym ciele. Kala
wiedzial, ze nie wytrzyma tego dlugo, tym bardziej, ze niewidzialne igly zaczgty sig
wwierca¢ w jego brzuch i genitalia, az poczut ciepty mocz sptywajacy po nogach.

— ,,To koniec” — myslal, nawet nie czujac wstydu z powodu swojej stabosci.
Z jego ust wyrwat si¢ charkot, przechodzacy stopniowo w dzikie wycie. Wyt 1 wrzeszczat
bez pamigci, wiedzac, ze umiera.

| wtedy nacisk niespodziewanie zelzat, a igly, jedna po drugiej, znikaly z jego ciata.
Spojrzat w ponure oczy oprawcy i zdumiony dostrzegt w nich szok. Twarz Morova byta
potwornie blada i spocona.

— No, ¢06z, nie lada z ciebie przeciwnik. — Po raz pierwszy si¢ odezwat.

Kala odniost wrazenie, ze w jego glosie dostyszat zdumienie a nawet podziw, ktory
jednak niczego nie zmieniat. Nadal byt wiezniem i miat pewnos$¢, ze bedzie dreczony tak
dtugo, az opowie im wszystko.

— Czemu nie zostawicie ludzi w spokoju, nie dacie im szansy zy¢ normalnie, bez
strachu? Nie przestaniecie mordowac? Nigdy? — pytal, wiedzac, ze nie otrzyma
odpowiedzi. — Kim ty jestes, ze stajesz przeciwko swoim?

— Na zadne ztwoich pytan odpowiedz nie jest prosta. — Padty stowa, ktore
zdumiaty Kale 1 przerazily, gdyz przesycone byly nienawiscig.

Mag wstal, podszedt do drzwi 1 otworzyt je na oSciez.

— Zabra¢ go! — krzyknal w strong straznikow. — Nie jest prosta — rzucit jeszcze
do Kali i odszedt leniwym krokiem z opuszczong glows.



Rozdziat XXXI — Czas si¢ kurczy

Siedzieli, gdzie popadto, na sofach, na podlodze, a nawet na postumentach
krolewskich posaggdéw. Naznaczeni, gorale, kaptani, a wérdd nich Nair, Sulla, Mirie i Caril.
Jak tylko bajarka opowiedziata o tym, co stalo si¢ w Mare, postanowili wyruszy¢ do
zamku, wiedzac, ze Nair zrobi wszystko, by odzyska¢ chtopaka. Sylowie nie zapominali
wyrzadzonych krzywd, ale tez dozgonnie pamigtali dobro, ktérym kto$§ ich obdarzyt.
To Kala przybyt do nich z pomocg w czasie pozaru i1 dzigki temu zdotali si¢ obronié.
Zawdzieczali mu niejedno zycie, dlatego byli gotowi potozy¢ na szali wlasne, zeby
sprobowa¢ wyrwac go z tap wroga. Pomimo ze Caril 1 Jall mieli juz za sobg par¢ godzin
wedrowki, to bez wahania poszli razem z innymi. Nocna wspinaczka i marsz w ulewnym
deszczu dla nikogo nie byly tatwe, ale Caril z zaci$nigtymi z¢gbami dotrzymywata kroku
pozostatym. Pod murami zamku staniata si¢ na nogach, wiec ktorys z gorali przerzucit ja
przez rami¢ 1 doniost na miejsce. Sulla natychmiast zajeta si¢ dziewczyng, przygotowujac
jej goraca kapiel, a takze pozywne $niadanie. Potem niemal sitg utozyta do snu. Zbudzita
Caril, kiedy Nair zwotat naradg.

Od uwigzienia Kali mingty juz dwie doby 1 wszyscy zdawali sobie sprawe, ze dtuze;j
czekac nie mozna. Byku zaniost odpowiedz i1 bylo pewne, ze nie spodobata si¢ krolowi,
jesli faktycznie przybyt do Mare. Nikt nie wiedzial, kiedy dojdzie do egzekucji, ale nikt
tez nie mial watpliwosci, ze Kala zostanie stracony, o ile jeszcze zyt Nair cierpiat
podwdjnie — raz, ze Sahan zostawil przybranego syna pod jego opieka, dwa, ze chtopak
stal mu si¢ naprawde bliski, szczegdlnie od pamigtnego dnia, kiedy potaczyli moc.
| najwazniejsza rzecz, o ktorej nie wiedziatl nikt poza nimi dwoma i Anchelem — Kala
Z pewnoscig byt czescig przepowiedni. Musieli zrobi¢ wszystko, by wydosta¢ go
Z niewoli, wyrwa¢ z tap zbrodniarzy, inaczej lata ukrywania si¢, ciagtej ucieczki, utraty
bliskich, wszystko mogto p6js¢ wniwecz. Jak to powiedziata Mirie?

— ,,Kiedy palce jednej rgki odnajdg si¢ 1 zacisng w pigs¢, na ziemi zndw zapanuje
porzadek rzeczy”. — Nie zapanuje, jesli Kala zostanie zgtadzony.

— Podsumujmy. — Nair przerwal rozmowy.— Kale zatrzymali w $rode
I zamkneli w straznicy, a przynajmniej tyle widzial Byku. Je$liby..., gdyby zostal
zamordowany, to sadze, ze wyslaliby kogos, zeby nam t¢ wiadomo$¢ dostarczyt. Chcac
nas zastraszy¢, zrobiliby wszystko, bySmy sie o tym dowiedzieli, na przyktad podrzucajac
ciatlo. Dlatego mysle, ze on nadal zyje i stanowi przynete. Oni chcg nas tam zwabid,
a potem wytapac jednego po drugim. Jak wynika z zadan, szczeg6lnie zalezy im na mnie
I Mirie. Jeszcze rozumiem, dlaczego ja, ale co takiego zrobita im babka? Chyba ze chodzi
0 zemste za wyprowadzenie naznaczonych. Mirie, zagratas im na nosie, przechytrzytas
krolewskich szpiegow w habitach i nie mogg ci tego darowac. To byto bardzo zuchwate,
kobieto — zazartowat.

Mirie usmiechneta si¢ filuternie jak mata dziewczynka, ktora zrobila psikusa
I unikneta, jak dotad, kary.

— Jeszcze nie raz ich zaskocze — stwierdzita tajemniczo.

— No dobrze, skoro tak bardzo pragng nas zobaczy¢... — Klasngl w dlonie



z uSmiechem. — Nie ma nad czym debatowac, trzeba i8¢, tylko, jak to zrobi¢, zeby nie
zauwazyli nas zbyt wczesnie. Obie drogi obstawili swoimi ludzmi, nikt si¢ nie przemknie
niepostrzezenie. Mys$latem o tym, zeby przej$¢ przez przelecz na druga strong gor i wrocic
od strony Alierii, ale to potrwatoby z tydzien — za dtugo.

— Znamy inng droge — niespodziewanie odezwat si¢ jeden z kaptanow — trudna,
jednak pewna, przez jaskinie pod zamkiem. Wiekszo$¢ naznaczonych przeprowadziliSmy
tamtedy. Jestem pewien, ze krolewscy nigdy o niej nie styszeli.

— To na co czekamy? — zirytowat si¢ Wilk. — Siedzisz tak sobie, cztowieku,
przystuchujesz si¢ 1 potrzebujesz godziny, zeby nam o tym powiedzie¢?

— Przej$cie bylo znane tylko krélom 1 niektorym znas— odpart spokojnie

kaptan. — Kazdemu kolejnemu wladcy sktadalismy przysiege, ze pozostanie
to tajemnicg. Dzigki temu wielu naznaczonych bezpiecznie dotarto do zamku. Nadal
nikt nie odnajdzie drogi samodzielnie, toistny skalny labirynt. — Obrzucit

zgromadzonych ludzi przelotnym spojrzeniem, z ktoérych niejeden kiwnat glowag na
potwierdzenie jego stow. Mowig o tym, bo juz zadna przysigga nas niec wigze, a ostatnie
wydarzenia pokazaty, ze ukrywanie si¢ niczego nie zmieni i przed niczym nie uchroni.

Zakonnik wstat i ruszyt do wyjs$cia, zatrzymujac si¢ na chwilg w drzwiach.

— Poczekajcie, w ciagu dwoch godzin wroce z przewodnikami, gdyz ja drogi nie
Znam.

— Bedziemy gotowi — o$wiadczyl Nair w imieniu wszystkich obecnych. —
Pojdzie ze mng pigtnastu naznaczonych, a wy — wskazat gérali — podzielcie si¢ na dwie
grupy. Jedna ruszy z nami, apozostali zostang na wypadek niepowodzenia. Gran,
przejmiesz dowodzenie! Czescig zatogi obsadzisz zamek, a dwudziestu naszych wyslesz
razem z géralami do wioski, tam zostaty niemal same kobiety 1 dzieci. Moze wam si¢
wydawac, ze dwudziestka niewiele zdziala — zwroécit si¢ do Sylow — ale wierzcie mi,
kazdy z moich braci to $mierciono$na bron warta wigcej niz setka zotnierzy. Wy ich tylko
ochraniajcie przed strzalami ibeltami, a oni zalatwig reszte. Nie mamy wyboru, nie
mozemy dtuzej czeka¢ na Sahana. Nawet nie wiemy, czy dotart do swoich, bo pustynia
to przeciwnik rownie grozny jak krolewscy, jesli nie grozniejszy.

Dwie godziny pdzniej wszyscy byli gotowi. Zadnego zbednego balastu, tylko bron.
W zamkowej zbrojowni od dawna panowat tad. Ludzie z zapatem posegregowali,
oczyscili i naostrzyli miecze, piki, topory, alierskie jatagany i dtugie noze, a takze cate
stosy sztyletow roznego pochodzenia. Byly tez btyszczace zbroje, cho¢ dla nich
nieprzydatne, gdyz przejécie skalnymi tunelami ibez tego stanowito trudne zadanie.
Niektorzy wybrali lekkie kolczugi, a inni skorzane kamizele.

Pozostato juz tylko czeka¢ na przewodnika 1 jakiez byto ich zdziwienie, kiedy
zobaczyli kilkunastu kaptanéw w skoérzanych kurtkach i spodniach oraz dhugich,
migkkich butach. Krétkie tuki przewieszone przez plecy 1 kotczany petne strzat, a przy
pasach po kilka cienkich nozy zatknigtych réwno jeden przy drugim.

— No, no — skwitowat Nair, a Wilk az zacmokal ze zdumienia.

— A przypadkiem nie zrobicie sobie krzywdy? Te nozyki wygladajg na ostre —
rzucit Jall z lekko kpigcg ming.

— Co$ tam potrafimy — odpart mtodziutki kaptan z nieSmiatym u§miechem, po



czym btyskawicznym ruchem wyciggnal zza pasa dwa noze i cisngl nimi z obu rgk
jednocze$nie w drewniane wrota, wbijajac oba w waska, poprzeczng belke, co nie mogto
by¢ przypadkiem. — Polujemy czasem — dodat. Nie wolno nam zabija¢ ludzi, ale mamy
prawo chroni¢ niewinnych i bezbronnych.

Wszyscy zamilkli, a Jall podszedt, by uscisnaé¢ kaptanowi reke w gescie przeprosin
I szacunku.

— Gotowi? — zapytal potezny kaptan, zwany Malutkim, rozgladajac si¢ wokot. —
Ruszajmy zatem.

Zawrocit do wnetrza zamku, co wywotato niemate zdziwienie, wszedt do sali
tronowej, kierujac si¢ w strong jeziorka o niesamowitej, turkusowej barwie, za ktorym byt
skalny tron wyrzezbiony przez wodg¢ przed tysigcami lat. Kaptan obszedt staw, napart
z calej sily na oparcie tronu, odsuwajac je na bok. Zaskoczeni ludzie patrzyli w milczeniu
na otwierajgce sie wejscie do jaskin. Istniato od wielu stuleci i nikt, nigdy o nim nie
styszat.

— Zejde pierwszy, a po mnie trzech, czterech ludzi. Potem kolejny kaptan 1 znow
Kilku z was. To trudna droga z mnostwem odnog i $lepych korytarzy. Im wigksza grupa,
tym latwiej si¢ zgubi¢. O wypadek tez nietrudno, zdarzajg si¢ miejsca tak waskie, ze
ledwo mozna przejs¢, a tuz za nimi przepascie. Nie mamy pojecia, jak glebokie, bo kiedy
rzuci¢ kamien, odglos spadania dochodzi bardzo dtugo. Jest ciemno, zimno i mokro,
a sciezki strome 1 §liskie. Zachowajcie czujnos¢ 1 stuchajcie swoich przewodnikow, oni
doprowadza was bezpiecznie. Poczekamy na koncu drogi, az wszyscy dotrg. Wyjdziemy
W poblizu placu targowego, gorale wiedza, gdzie to jest. Na szczescie bedzie juz ciemno,
tatwiej dotrze¢ do straznicy. Tam bed¢ dowodzit ja, bo Nair, z caltym szacunkiem, nie zna
miasteczka. — Spojrzal na Morova, ale ten tylko skingt glowa, wigc Malutki zapalit
pochodnig 1 ruszyt w dot.

Schodzili grupkami w kilkuminutowych odstgpach. Nigdy w przesztosci nie
przechodzito ta droga tylu ludzi naraz, a kazdy z szesnastki kaptanéw prowadzit trzech
albo czterech. Zachowywali cisze, jedynie migoczace Swiatla pochodni, rzucajac
niesamowite cienie na skalne §ciany, $wiadczyly, Zze oprocz nietoperzy kto§ jeszcze
zawital do podziemnego Swiata. Widok byt fascynujacy i straszny zarazem. Ludzie
rozgladali si¢ na lewo iprawo, zadziwieni stalaktytami o niesamowitych ksztattach
I kolorach. Gdzieniegdzie potyskiwata mika, a moze nawet zloto. Kaptani musieli
przywota¢ niektorych do porzadku, zeby baczniej spogladali pod nogi zamiast gapic si¢
po Scianach. Po pewnym czasie do wszystkich dotarto, jak grozne i niebezpieczne
to miejsce, tym bardziej, ze zmgczonym ludziom zaczynata doskwiera¢ wilgo¢ i zimno.

Wreszcie, po trzygodzinnej, mozolnej wedrowcee, dotarli do celu. Kiedy cata grupa
znalazla si¢ w obszernej skalnej grocie, kaptani gestami nakazali cisz¢. Malutki odszedt
niewysokim korytarzem, achwile po6zniej ustyszeli kilka stukni¢é nast¢pujacych
w okreslonych odstepach, co zapewne byto umowionym znakiem. Potem jeszcze dzwigk
otwieranych drzwi i zapadta cisza. Po dwoch, moze trzech minutach ponownie dato si¢
stysze¢ regularne stuknigcia. Kaptani ruszyli naprzod, wskazujac ludziom schodki 1 wiaz
prowadzacy na powierzchni¢. O dziwo znalezli si¢ w pomieszczeniu, w ktorym stato
mnostwo beczek, a przy jednej ze Scian regaty z butelkami szczelnie zamknigtymi lakiem.



Nikomu nie trzeba byto thumaczy¢, co to za miejsce.

Z piwnicy wychodzili na zaplecze karczmy, cho¢ Wilk z niejakim Zzalem pozegnat
wylozone butelki. Znal wiasciciela i jego wina, najlepsze w Sylii, spedziwszy niejeden
wieczor przy ich degustacji. W kazdy wtorek gorale z Zaskala handlowali wyrobami
z drewna, aczasem tez skérami upolowanych lisow. Kiedy nie bylo z nimi kobiet,
korzystali z okazji i zachodzili do karczmy, by kilka roandéw przeznaczy¢ na dobrg kolacje
| pare¢ lampek czerwonego, a zimg grzanego z korzeniami. Miewat z tego powodu klopoty
w domu, gdyz zona absolutnie nie podzielata tej jego pasji. Rankiem musiat znosi¢
potworny bdl glowy spowodowany nadmierng liczbg wypitych lampek oraz gradem stéw
wyrzucanych przez matzonke. Trudno powiedzieé, co byto gorsze.

Pewnej nocy wroécili z Bykiem i Jallem p6zniej niz zazwyczaj. Z trudem wtoczyt
si¢ do domu, usitujgc zachowac pion. Struchlat na widok zony czekajacej w kuchni, wigc
czym predzej wyciagnal zza pazuchy sporg 1los¢ zarobionych roandéw 1 potozyt je przed
nig na stole. Pdzniej usitowat jeszcze dotrze¢ do sypialni, ale padl na twarz tam, gdzie
stal. O Swicie obudzita go straszliwa sucho$s¢ w gardle, wigc na czworaka dotarl do
cebrzyka z woda. Nieco otrzezwiony siegnal do wewnetrznej kieszeni kurtki i zamart —
pienigdzy w niej nie byto. Zanurzyt glowe w cebrzyku, otrzasnat sig, usiadl i ze strzgpow
pamiegci usitowat odtworzy¢ wieczor spedzony w towarzystwie kumpli oraz droge
powrotng do domu. Im bardziej wysilat umyst, tym wiecej fragmentdéw z niego uciekato.
W koncu przerazony wypadt z chaty i popegdzit do Nuta. Zatomotatl w drzwi i po chwili
ujrzat w nich zaspang twarz przyjaciela.

— Wilk? Cztowieku, ledwie §wita. Kto$ ci umarl, czy...? — pytal sgsiad, ziewajac
raz zarazem.

— Jeszcze nikt, ale jak mi nie pomozesz— wyjgczal z obtgdem w oczach —
to jutro bedziesz musial sprawi¢ moéj pogrzeb.

Opowiedzial kumplowi tragiczng histori¢ o zaginionych monetach i par¢ minut
po6zniej wracat uszczesliwiony, pobrzekujac sakiewka. W przedpokoju, 0 zgrozo, zetknat
si¢ z chmurnym jak noc obliczem matzonki.

— Gdzie ze$ si¢ znowu szlajat? — zadata krotkie, rzeczowe pytanie.

— Tak si¢ chciatem troche przewietrzy¢, a c0? — Bunczucznie odpowiedzial
pytaniem na pytanie, po czym siegnat za pazuche. — Lepiej wez pienigdze, kobieto,
zanim si¢ rozmysle.

Zona przyjeta trzosik ze sporym zdumieniem w oczach, po czym wysypata
zawarto$¢ w otwartg dlon, nie méwigc ani stowa.

— Co, czyzby za mato? — zapytal wkurzony.

Ona nadal stala jak stup soli 1 patrzyla jako§ dziwnie. Najgorsze jednak byto
milczenie.

— No, co jest? — Wilk byl juz powaznie zaniepokojony. — ,,Moze widziata, jak
szedtem do Nuta” — pomyslat. — Gapisz si¢ na te pienigdze, jakbys$ ducha zobaczyta —
rzekt na tyle spokojnie, na ile zdotat. — Wszystko jest jak nalezy, kobieto. Przysiegam na
bogdw, tyle zarobitem, tyle oddaje. — Na potwierdzenie przyrzeczenia walnat zaci$ni¢ta



dtonig w piers.

Odwrdcita si¢ na piecie, podeszta do komody i z szuflady wyjeta gar§¢ roanow.
Potem stangta tuz przed nim, wyciagneta obie rgce 1 zapytala:

— Tyle zarobites? — Otworzyta prawg dton. — Czy tyle? — Pokazata lewa.

Wilk zglupiat, rozdziawit szeroko usta 1 tak zostat, nie mogac wymowic stowa.

— ,,Szaleju si¢ opila, czy co?” — pomyslal.

— Te pieniadze oddale§ mi w nocy, ate przed chwilg. — Wazyla w dtoniach
monety, patrzagc mu prosto w oczy. — Jeszcze na dodatek bluznisz, przysiegajac na
bogdéw. Nie wiem, skad je masz, ale to twoja sprawa. W koncu bede miata nowe garnki,
takic tadne sobie upatrzytlam, malowane w stokrotki. — Rozesmiata si¢ i poszta do
sypialni, zabierajac obie kupki.

Przez jakis czas harowal podwojnie, by odda¢ Nutowi diug.

— ,,T'0 byl prawdziwy przyjaciel” — wspomniat w my$lach.

Obraz spalonego wraz z rodzing Nuta stangt mu przed oczami, jakby to bylo
wczoraj, co go przywrdcito do rzeczywistosci, przypominajac cel w jakim si¢ tu znalazt.
Natychmiast ruszyt za pozostatymi ludzmi z jeszcze wigksza determinacja.

Sttoczyli si¢ w niewielkiej spizarni karczmy o przewrotnej nazwie ,Jaskinia
Stepa”. To byl rodzinny interes od kilku pokolen. Jedzenie pierwszorz¢dnej jakosci, nie
wspominajac juz o winach wytwarzanych z doskonatych winogron. Na potudniowych
stokach Pallarow od stuleci rozlewaly si¢ winnice, otulajagc Mare i okoliczne wioski
zielonym kotnierzem.

— Dotarlis$my szczes$liwie — zaczat Nair. — Od tej chwili dowddztwo przejmuje
ten oto skromny cztowiek. — Wskazat na kaptana o tagodnej twarzy i uSmiechnigtych
oczach.

— Jakie$ piecdziesigt metréw stad jest bazar. — Bez zbednej zwloki poinformowat
Malutki. — Musimy tam doj$¢ najszybciej i najciszej, jak si¢ da— przykazat
stanowczym glosem. — Wychodzimy w matych grupkach, dobiegamy do miegjsca
targowego i ukrywamy si¢ migdzy straganami. Stamtad przemykamy pod arkadami do
konca ulicy 1 czekamy na pozostatych.

Kaptan miat potgzny glos pasujacy do rownie poteznej sylwetki. Nawet nad Nairem
gorowat dobre siedem cali, totez w spizarni Stepa gtowg siggat ponad belki powaty.

— Co ze straznikami? — zapytat Wilk, ktéry miewat z nimi do czynienia, gdy
wracat po paru glebszych.

Wtedy jednak nie czepiali si¢ zbytnio gorali i zazwyczaj puszczali ich wolno.

— Dobre pytanie — odpart kaptan. — Chodza dwdjkami, ale w rejon bazaru raczej
si¢ nie zapuszczaja o tej porze. Gorzej bedzie po dotarciu do gléwnego placu, tam zwykle
bywaja dwa, a nawet trzy patrole. Teraz moze by¢ ich jeszcze wigcej, gdyz, jak wiemy
z pewnych zrodel, w Mare przebywa krol. Nie ma jednak na co czekaé. O tej porze plac
prowadzacy do straznicy jest w miar¢ spokojny. Step widziat kréla, jak ze swojg §witg
odjezdzat do mysliwskiego patacyku. Przygotujcie si¢ 1 na mdj znak ruszamy.

Otworzyt drzwi 1 bez zastanowienia wpadt do gtownej sali, wiodac za sobg cata
grupe. Goscie zamilkli, patrzac z otwartymi ustami i bezbrzeznym zdumieniem w 0czach
na korowod uzbrojonych ludzi wybiegajacych z zaplecza. Wojownicy wyskakiwali na



ulice bez ogladania si¢ za siebie. Wkrotce sala opustoszata, nie liczac siedzacych przy
stolikach ostupiatych biesiadnikow.

Malutki btyskawicznie dotart do pustych stragandéw, co byto zadziwiajace przy tak
poteznej sylwetce. Przyklejeni do $cian doméw czekali na jego znak, widzac, ze si¢
rozglada. Po chwili machnal dlonig ipierwsza grupka przebiegla, potem nast¢pna
I kolejne, az wszyscy znalezli schronienie wsrod targowych stoisk. Jak dotad wszystko
szto zgodnie z planem. Kaptan zdecydowat si¢ na kolejny krok 1, niemal przyklejony do
Sciany, przemierzat alejka pod arkadami w kierunku gtownego placu. Inni podgzali jego
sladem. W $wietle latarni pojawit si¢ patrol, wigc ludzie przycupneli, zachowujac
catkowity cisze¢. Kiedy krolewscy znikneli za naroznikiem kamieniczki, korowod ruszyt
dalej z jeszcze wigksza ostroznoscig. Wreszcie wszyscy dotarli do placu, czekajac na
dalsze rozkazy. Malutki wyjrzal zza $ciany 1 szybkim spojrzeniem omiott okolice.
Podniodst dton, pokazujac cztery palce, a nastepnie kierunek na wprost i na lewo. Czterech
tucznikow wysuneto si¢ naprzod. Kaptan wstrzymal ich, podnoszac reke 1 czekajac
dtuzsza chwile. W koncu machnal, dajac sygnal do ataku. Wyskoczyli jednoczesnie zza
Sciany 1 btyskawicznie przygotowali si¢ do strzalu. Jednym z czterech byl Jall, dla ktorego
taka akcja nie byla pierwszyzng, mimo to wzigt gleboki oddech, by uspokoié nerwy.
Chwile pozniej wypuscit pierwsza strzale niemal jednocze$nie zinnymi. Trzech
krolewskich padio bezglosnie, jednak czwarty zaczal wrzeszcze¢ z bolu.

— Naprzod! — krzyknat Malutki, nie czekajac, az na plac zaczng docierac¢ positki.

Pognali przed siebie, by jak najszybciej znalez¢ si¢ po drugiej stronie w cieniu
kamienic. Wilk dopadi rannego 1 dobit go szybkim ciosem topora. Gdzie$s od potudnia
dolecialy dzwieki trabki alarmowej 1 wykrzykiwanych rozkazdw, ale oni juz mingli plac
I wpadli w uliczke¢ prowadzaca do straznicy.

Nair pedzit posrodku stawki, az nagle poczul szarpniecie za reke tak mocne, ze
omal si¢ nie przewrocit. Juz wzigt zamach, by przywali¢ napastnikowi z tokcia, kiedy
ustyszat:

— St0j, Nair, zatrzymaj si¢ natychmiast!

Mirie, bo to jej glos ustyszatl, weciggneta go we wneke kamienicy.

— Co ty tu robisz? — zapytal zszokowany.

— Nie teraz, nie ma czasu na gadanie. Skup si¢ i czekaj. Ja sprobuje odszukac¢ Kalg,
a ty pomozesz mu rozwali¢ to wiezienie. Jesli go nie znajdziemy, bedziesz likwidowat
krolewskich, aby zwiekszy¢ szanse Malutkiego z oddziatem.

— Co takiego? Mirie...

— Badz cicho, stuchaj 1 patrz! — Blyskawicznie przeniknegta barierg jego mysli,
pokazujac mu straznice najpierw z zewnatrz, potem W srodku.

— ,,C0...7” — Zdazyt ledwie pomysle¢, a juz przed oczami migaly mu wizje
kolejnych pomieszczen i ludzi. Nagle obraz stangl w miejscu i Nair dostrzegt Kalg
lezacego w kacie jakiej§ nory. Czul, ze Mirie probuje dotrze¢ do §wiadomosci chtopaka,
ale bez powodzenia. Pokrecita glowa 1 natychmiast skierowata jego wzrok na straznikow
w srodku, a on usuwat ich jednego po drugim. Nadal nie mial pojecia, jak to robi, ale
tworzacy si¢ w glowie wir pochtaniat tych ludzi, nie pozostawiajac po nich nawet sladu.
Potem jego spojrzenie zostalo zwrocone na placyk przed budynkiem, gdzie wiasnie



wbiegali krolewscy. Zdazyt zmies¢ szesciu, jednak musiat przesta¢, widzac swoich ludzi
atakujacych straznikow.

— Biegnijmy — krzykneta Mirie.

W tym momencie obraz sprzed oczu Naira zniknat. Pedzit jak szalony, ale Mirie nie
odstawatla ani o krok, wprawiajac go w zdumienie. Nie byta co prawda staruszka, ale
swoje lata miata.

— Zdziwiony? — krzyknela. — Par¢ lat wyprowadzania naznaczonych sprzed
nosa krolewskich oprawcow dato efekty.

Dobiegli przed straznice, gdzie toczylta si¢ bitwa. Nair wyszarpnal miecz 1 skoczyt
do pomocy Malutkiemu, ktoremu skonczyly sie juz noze, a tuku nie moégt uzy¢é w takim
zamieszaniu. Opedzat si¢ tylko rekami i nogami przed calg sforg uzbrojonych zohierzy,
cho¢ odnidst wiele ran. Rozcigty rekaw koszuli ociekal krwig, a 1 nogi mocno krwawity.
Naznaczeni tez walczyli za pomocg mieczy, nie mogac postuzy¢ si¢ magia. Paru rannych,
a moze martwych, lezato na bruku.

Mirie zauwazyta dwoch mtodych kaptanéw, uzbrojonych w krotkie sylskie tuki,
ukrytych za sporym drzewem, wigc czym predzej pognata w ich kierunku. Na zmiang
wychylali si¢ zza oslony, by wystrzeliwa¢ kolejne strzaty. Potrzebowata ochrony, zeby
moc si¢ skoncentrowac, ato bylo jedyne w miar¢ bezpieczne miejsce. Jeszcze raz
sprobowala nawigza¢ kontakt z Kalg, ale on nie reagowal, cho¢ wiedziata, ze nadal zyje.
Nic wiecej nie mogta zrobi¢, gdyz poki co przebicie si¢ do straznicy nie byto mozliwe.
Skupita uwage na zakonnikach, ktorych przybywato coraz wigcej. Zaczeta sondowac ich
umysty, zaszczepiajagc w nie brak wiary i apati¢. Byla silna, wigc jej dziatanie przynosito
efekty — niektorzy odchodzili, a inni krecili si¢ bez celu chwiejnym krokiem. Mtodzi
kaptani dzielnie ostrzeliwali wrogdw, nie marnujac strzat. W koncu, ktorys z krolewskich
wypatrzyt strzelcow ichwile pdzniej jeden znich padt wprost pod nogi Mirie ze
sterczgcym w piersi beltem. Pochylita si¢ nad chtopakiem i natychmiast wiedziata, ze nie
zdota mu pomde. Wyjeta tuk z jego reki, Sciggneta z ramienia kolczan 1, cho¢ nie byta
zbyt dobrym tucznikiem, robila, co mogla, celujac w oddalonych, skolowanych
braciszkoéw zakonnych. Widziala caly plac, coraz wigcej krolewskich nadbiegajacych ze
wszystkich stron iludzi Naira spychanych pod mur straznicy. Dostrzeglta Jalla,
padajacego z wtocznig w plecach, okrwawionego Malutkiego usitujacego podnies¢ si¢
Z kolan, mlodego Krona, naznaczonego, ktorego osobiscie doprowadzita do kaplanow
jeszcze zimg. Uratowala go, a teraz odcigli mu glowe toporem.

— lle on mial lat? Pigtnascie, szesnascie? Dziecko jeszcze.” — pomyslata
I podjeta decyzje.

Odrzucita tuk, skupiajac si¢ na zotnierzach. Wttaczata si¢ w ich umysty, miazdzac
je za pomocg magii, co sprawiato, ze z ludzi stawali si¢ bezwolnymi kuktami bez wzroku,
stuchu, mowy 1 mysli.

Nagle dostrzegla grupe jezdzcoéw galopujacych od strony targu. W srodku pedzit
Morov z rozwianymi wtosami i1 dzikim wzrokiem. Jej cialo zaczegto drzeé, a wlasciwie
trzas¢ si¢ jak w febrze. Ten moment sprawil, Zze nie tylko utracita zdolno$¢ walki, ale tez
obrony i niemal natychmiast poczuta jego umyst wdzierajacy si¢ w jej. Zlokalizowat ja
| probowal wyeliminowaé, ale instynkt przetrwania nabywany latami wrocilt



w odpowiednim, ostatnim momencie. Drzgcymi rekoma uciskata gtowe, majac wrazenie,
ze za chwile eksploduje. Poczula niewyobrazalny boél w uszach, apo policzkach
poptynety tzy rozpaczy, strachu i poczucia kleski. Mieliby szanse, uwalniajac Kale, zanim
przybyty positki. Stalo si¢ inaczej. Rzucita ostatnie spojrzenie na plac, na niedobitki
bronigcych si¢ jeszcze ludzi Naira. Nawet nie wiedziata, czy on zyje. Wiedziala za to, ze
poniesli porazke, ona poniosta porazke najwigksza w calym swoim zyciu. Poddata si¢
I opuscita bezradnie glowe z mysla — koniec.

— ,Ale... Co6z to? Nacisk ustgpil? Co sie...?” — Mysli w jej glowie szalaty,
a mtody kaptan tuz obok $miat sie, skaczac 1 krzyczac.

Przed oczami Mirie przebiegatl catkowicie odmienny obraz bitwy. Krolewscy
rzucili si¢ do ucieczki $cigani niczym dzikie zwierzeta przez jakich$ ludzi poruszajacych
si¢ lekko iszybko — jak w tancu. Nad miasteczko naptynety chmury, rozszalata si¢
wichura, gatezie, a nawet niewielkie drzewa fruwaly wokot, budzac groze. Na placu
z sekundy na sekunde przybywato ludzi— dziwnych, obcych. Pod esenskimi
zakonnikami znienacka zapadata si¢ ziemia, odcinajac im droge ucieczki albo grzebiac
zywcem. Mirie nie wiedziata, czy to rzeczywistos¢, czy moze urojenia zniszczonego
umystu. Z ostupieniem patrzyta, jak ten czlowiek, ten... odjezdzat galopem, uciekat.
Dopiero co chciat jg zniszczy¢, zniszczy¢€ jej przyjaciot, swoich przyjaciot, braci, a teraz
uciekal w poptochu. Usiadla na ziemi, nie majac sity nawet ruszy¢ reka. Wydarzenia
przerosly jej zdolnos¢ pojmowania.

— Zwycigstwo, Mirie. Kto$ przyszedt nam z pomocs, jacys$ ludzie, wielu, wielu
ludzi — krzyczal miody kaptan, kleczac obok niej. — Chodzmy, babko, juz po
wszystkim.

Wziat j3 pod ramie, probujac podniesé, ale odepchneta jego reke.

— Ten cztowiek... Widziate§ go? Tego Morova na koniu widziate§? — pytata
gorgczkowo, a kiedy przytaknal, przyciggneta jego glowe i wyszeptata.— To byl
maj syn...



Rozdzial XXXII — Cena wolnosci

Mirie probowata powiedzie¢ co$ jeszcze, ale twarz okryta blados¢ 1 pot. Osuneta
si¢ na ziemig, tracgc przytomnosc.

— Pomocy — wrzasnat kaptan. — Ratujcie, ona umiera. ..

Kto$ podbiegl, podniodst kobiete lekko jak pidrko 1 czym predzej zaniost na placyk,
gdzie par¢ osOb zajmowalo si¢ rannymi. Jeden z mezczyzn zgarnat w dton dhlugie
warkoczyki spadajgce na twarz izbadal Mirie, przykladajac ucho do jej piersi
I nastuchujac dhuzsza chwile.

— To jej dusza jest chora, nie cialo — stwierdzil w koncu, uktadajac kobiete
wygodniej. — Nie pomogg tu ani leki, ani ziota, tylko czas.

— Dam jej co$ specjalnego — usSmiechneta si¢ mtoda uzdrowicielka. — Im
mocniej zapadnie w sen, tym tatwiej bedzie wyrwacé ten kolec.

Nair stanial si¢ na nogach, ale przezyl, nie odnoszac zadnej rany, zadnego
drasnigcia, cho¢ tak wielu ludzi zgineto w tej bitwie: Jall, a oprocz niego jeszcze trzynastu
gorali, ktorych Nair nie zdazyt pozna¢, widzac ich zaledwie raz w zyciu podczas tancow
w Zaskalu, Malutki i czterech innych kaptanoéw oraz sze$ciu naznaczonych. Kilkunastu
solidnie oberwato, odnoszac obrazenia, niektorzy cigzkie. Mirie lezata na czyjej$§ kurtce
nieprzytomna, cho¢ wtasciwie nikt nie wiedzial, co jej si¢ stato. Na ciele nie bylo wida¢
nawet zadrapania, nawet jednej kropli krwi. Obok niej ulozono tez Kalg, przy ktorym
czuwal Anchel przybity stanem przyjaciela. Chtopak przezyt, ale jego twarz pokrywaty
rany i since, miat ztamang szczgke 1 odcigte dwa palce u lewej rgki. Oczu prawie nie byto
wida¢ spod opuchlizny, stracit tez kilka zebéw. Mimo to Nair nie kryt radosci, ze go
odzyskat — rany si¢ zagoja, tylko Zycia nie mozna przywrdci¢. Stracil juz brata,
rodzicow, tak wielu przyjaciol, ze trudno zliczy¢, ale jego odzyskat. Posrdéd rannych
krazyty dwie kobiety 1 kilku m¢zczyzn, o ktorych nie wiedziat nawet, skad pochodza.
Przyprowadzit ich Anchel, cho¢ zdazyli go juz pogrzeba¢ w myslach, uznajac za zdrajcg.
Wszyscy byli w szoku, kiedy zegnajac si¢ w myslach z bliskimi, nagle doswiadczyli cudu.
Jacy$ obcy wpadli w najtrudniejszym momencie. To, co si¢ wowczas dziato, trudno
opisaé. Najpierw pojawili si¢ ludzie-cienie odziani na szaro z maskujagcymi malunkami
na twarzach i dtoniach.

Poruszajac si¢ jak koty, wpadli w sam srodek bitwy. Wiasciwie nie posiadali zadne;j
broni, jednak ich nogi i rgce sprawiaty, ze wrogowie padali jak $cigci — Zzaden nie zdazyt
zareagowac. Obracajac si¢ w jakich$ tanecznych wyskokach i piruetach, znienacka walili
pieta w Srodek twarzy albo pigscia w grdyke, po czym natychmiast odskakiwali,
by w kilka sekund zaatakowa¢ ponownie. Niektore ciosy nastepowaty jeden po drugim,
celne i $miercionosne. Nawet patrzenie na to bolato.

Potem dotgczyli do nich wysocy wojownicy uzbrojeni w miecze, jakich Nair
nigdy nie widziat. Wbiegli na plac, poruszajac si¢, podobnie jak szarzy, w jaki$ dziwny
zwierzecy sposob. Otoczyli grupe walczacych nadal krélewskich 1 swoimi ditugimi
mieczami wyrabywali sobie droge ustang ich trupami.

Morovski mag, widzac, co si¢ dzieje, wycofal jezdzcow, by wspdlnie ochraniaé



zakonnikow. Korzystajac z ich sity, usitowat wplynaé¢ na obcych, ostabi¢ ich wole i1 zapat.
Niemal wysysat zycie z zakonnych, ktorzy drzeli i staniali si¢ na nogach, ale, nie wiedzie¢
czemu, to nie dziatalo. Wtedy zarzadzit odwroét, probujac ujs¢ z zyciem. Przybysze naparli
Z jeszcze wigkszym animuszem i rozmietli krolewskich w pyt.

Oprocz ludzi maga ledwie kilkunastu zoklierzy zdotato zbiec, ale dwudziestka
konnych przybyszow, popedzajac wierzchowce do galopu, ruszyta ich §ladem.

Nair nie miat jak dotad czasu, by pozna¢ swoich wybawcow, podzickowac. Przede
wszystkim musial zadba¢ o rannych i przemeczonych ludzi. Nie odnalezli jeszcze Byka
ani zywego, ani martwego. Skrzyknal wigc paru swoich izamierzal wyruszy¢ na
poszukiwania, gdy podszedt do niego mtody mezczyzna o skorze ciemniejszej niz
U Morovow, przenikliwych brazowych oczach 1idlugich wlosach splecionych
w warkoczyki.

— Nair? — zapytat po esensku z bardzo czystym akcentem.

— Owszem, Saendran Nair Karun — odpowiedziat uprzejmie z niemym pytaniem
w oczach.

— Jestem Matei. — Wojownik wyciagnat dton, a Nair jg uscisngl. — Pochodze
z wyspy Taei jak i pozostali ludzie, ktérych tu widzisz. Wychowatem si¢ w Esenii, ale
to dtuga historia. PrzybyliSmy droga morska na czterech okretach odebranych Esenom,
kiedy ponad dwa lata temu odwiedzili nasza ziemi¢. Ich wizyta kosztowata moich braci
wiele istnien 1 zmienita nas na zawsze, ale to jeszcze dtuzsza historia — przerwal, patrzac
prosto w oczy Morova. Po chwili usmiechnat si¢ szczerze, jednak zaraz spowaznial. —
Chciatbym ci¢ komu$ przedstawi¢, jesli pozwolisz.

— Wybacz, ze nie podzigkowaltem wam za ocalenie, to byta wielka rzecz. — Nair
sktonit gtowe, przyktadajac dton do piersi. Matei tylko machnat reka, jakby ratowanie
ludzi na drugim koncu §wiata byto rzeczg normalna.

— Zakonnik Anchel powiedziat nam, ze Eseficzycy zaplanowali zaglade twoich
braci, amy byliSmy akurat w poblizu. Wrogowie naszych wrogow... no wiesz. —
Zasmiat si¢ serdecznie, wywotujac tez usmiech na twarzy Naira. — Zapraszam ze
mng, nie zajme ci duzo czasu.

— Niestety teraz nie moge, musz¢ odnalezé przyjaciela, zbyt wielu juz
stracilem. — Nair przeciagnat dlonig po wtosach. Spod rekawa koszuli wytonit si¢ tatuaz,
teb zmii.

Matei zerknat, nie pokazujac po sobie wzruszenia, po czym klepnat go po ramieniu
I odpart krotko:

— Pomozemy, jest ze mng paru ludzi, ktorzy jak nikt znajg si¢ na tropieniu. Wez
swoich i chodzmy razem na poszukiwania.

Nair przytaknal, wiedzac, jak bardzo zmgczeni sg jego wojownicy. Ruszyt za Matei
wdzigezny za bezcenng w tych okolicznos$ciach pomoc.

— Wezmiemy konie, bedzie szybciej, a | nogom 1zej — zaproponowat Matei.

— Nie wiem, jak ani kiedy bede mogt sie odwdzigczy¢, ale na zawsze zapamigtam,
co dla nas zrobiliscie — odparl Nair drzagcym gltosem. — Tak po prawdzie, to nie miatem
juz nadziei, ze wyjdziemy ztego zywi, zjawiliScie si¢ w ostatnim momencie. Chyba
bogowie czuwali nad nami.



Doszli do oddziatu konnych i Matei szybko podszedt do jednego z nich, rzucajac
pare stow, ktorych Nair nie ustyszat. Stojacy tylem mezczyzna upuscit wodze, odwrocit
si¢ 1 ruszyl wolnym krokiem. Nair stal w miejscu ostupialy i tylko rozszerzone Zrenice
I drzace ciato §wiadczylo o tym, co przezywal. Patrzyt na zblizajacego si¢ cztowieka, nie
wiedzac, czy to zjawa, czy zywy, cudownie ocalony Olande. Nie miat sity zrobi¢
najmniejszego ruchu, wypowiedzie¢ cho¢by jednego stowa. Ole juz biegl i po chwili
porwal Naira w us$cisk tak mocny, az mu pobielaty ktykcie. Wtulil glowe w jego piers
I rozptakat si¢ jak dziecko, nie baczac na stojacych wokot ludzi. Oni zreszta szybko
odwracali wzrok, a niejeden ukradkiem ocierat zy. Nair probowat obja¢ mtodszego brata
jak dawniej, gdy byli jeszcze dzie¢mi, co§ powiedziel, jednak wzruszenie odebralo mu
resztke sit. Osunat si¢ na kolana z pobladty twarza, w por¢ podtrzymany przez Ole.

— Kieri! — krzykngt Olande. — Ratuj go... — wotal zrozpaczonym glosem.
Wracajac w swoje strony, byt przekonany, ze nie ma juz rodziny, nikogo bliskiego,
a okazato si¢ inaczej. Nair nie mogt umrze¢, to byloby niesprawiedliwe, straszne
I nieludzkie. Nie po to los ponownie ich potaczyl, by po chwili zadrwi¢ okrutnie, dlatego
wrzeszczal o ratunek, co sit.

Dziewczyna juz biegta w ich strong¢ z flakonikami jakich$ mikstur w dtoniach.

— Pot6z go — poprosita tagodnie, ale on nadal trzymat Naira, jakby bojac si¢
straci¢ kontrole.

Kieri Scisneta jego dlon 1 powtorzyla, tym razem stanowczo:

— Pol6z go 1 odsun sig, inaczej nic nie bed¢ mogla zrobi¢. — Pomogla Olande
utozy¢ brata na dywaniku, ktéry napredce skombinowat Matei. Pochylita si¢ nad
omdlatym 1 ostroznie wlata mu do ust kilka kropel sporzadzonego przez siebie eliksiru.

Nair nie reagowal. Podata mu jeszcze jedng dawke, jednak bez efektu. Ktos pobiegt
po Chloe, kto$ inny po Anchela. Wszyscy chcieli pomoc, kazdy na swdj sposob.

Chloe zjawita si¢ bardzo szybko, a chwile pozniej dobiegl zdyszany Anchel, cho¢
I tak nadzwyczaj sprawnie, biorgc pod uwage jego tusze.

— Rozejdzcie si¢! — nakazata Chloe. — Dajecie mu oddycha¢, a nam zrobcie
miejsce! — Byta kategoryczna, wiec postuchali i natychmiast rozstgpili si¢ na odleglosé¢
co najmniej paru krokow.

Pochylita si¢ nad nieprzytomnym mezczyzng 1 przymknela oczy. Natychmiast
poczuta obcg moc sondujacg ciato Naira. Podniosta glowe i1 spojrzata na zakonnika,
rozumiejgc 1 odnajdujagc zrozumienie w jego oczach. Szybko znalezli sposob na
polaczenie strumieni. Chloe kréotkim gestem dioni przywotata tez Kieri. Szamanka
wypuscita ostrozng niteczke, probujac przenikngé umyst Naira, ale zakonnik
to powstrzymat 1 przejat inicjatyweg. Poczula, jak jest silny i1poddala si¢ jego woli,
pamigtajac, co zrobil brat Albert, wyrywajac Ahije ze szponow $mierci. Anchel sprawdzat
wszystko niezwykle doktadnie 1 ostroznie, przenikajac cialo chorego milimetr po
milimetrze, az dotart do serca. Tam poczut przeszkode powstrzymujaca krew. Wszyscy
troje natychmiast zrozumieli, co si¢ stato. Wtedy Anchel uderzyt moca, bez ostrzezenia,
z takg silg, Ze obie kobiety zadrzaly, potem jeszcze raz i jeszcze. Wtedy zdarzylto si¢ co$
nieprawdopodobnego — serce, cho¢ stabo, jednak drgne¢to. Pozniej skurczyto si¢ i znow
stukneto, tym razem mocniej, a po chwili zaczeto uderza¢ rytmicznie za kazdym razem



z wieksza sita. Chloe chwycita dton Anchela, a Kieri westchneta z ogromna ulga. Zadna
z nich nigdy nie widziala takiego uzdrawiania.

Wycofali nitki mocy i rozerwali potaczenie. Nikt nie powiedzial ani stowa, ale oczy
obu kobiet wyrazaly podziw 1 wdzigczno$¢ za uratowanie cztowieka i bezcenng lekcje.
Anchel poczerwieniatl zawstydzony, wstatl i uciekl czym predzej, cho¢ w jego ruchach
wida¢ bylo zmeczenie. Nair oprzytomnial, mimo Ze nadal byt bardzo staby.

— Olande, chodz tu — zawotata Chloe. — Mozesz chwilkg z nim porozmawiac,
ale tylko chwilke. Jest jeszcze staby, uwazamy jednak, ze wszystko bedzie dobrze. Musi
porzadnie si¢ wyspac iodpoczaé, troche za duzo na niego spadlo, a niktnie jest
z kamienia.

Poruszony Olande podszedt 1 szybko ucalowat obie uzdrowicielki. Nawet Anchela
gotéw byltby cmokng¢, gdyby ten w pore nie uciekt.

Potem przykucnal obok Naira, okryt go kocami, ktore kto§ dostarczyt, i cicho
przemowit:

— No, bracie, masz ty talent. Najpierw myslalem, ze nie zyjesz, a kiedy cie
odnalazlem, ty postanowites umrzeé. Nie rob tego wiecej, bo sthuke na kwasne jabtko, nie
Zwazajac na starszenstwo.

Nair chciat co$ powiedzie¢, jednak Ole nie pozwolil, ktadac palec na ustach
I krecac glowa.

— Caril tez zyje — wyszeptat chory mimo zakazu. Uratowali jg kaptani z Sylii,
wiesz? Zostata w zamku, czeka na wiesci razem z Sullg, moja zong. Pami¢tasz Sulle?

Olande najpierw wytrzeszczyl oczy ze zdumienia, a potem zaczat si¢ $miac
I szlocha¢ na przemian. Ludzie podchodzili poruszeni, poklepywali i gratulowali, po
czym odchodzili, zostawiajgc ich samych. Matei stat tuz obok i cieszyt si¢ razem z nimi,
gdyz on najlepiej wiedzial, jak to jest odzyska¢ najblizszych. Podszedt tez Kirue, ktory
wiedzial, jak to jest bliskich straci¢, a takze Maks wzruszony chyba najbardziej, poniewaz
on nawet nie znal swojej rodziny. Porzucony gdzies w slumsach, przygarniety przez zong
marynarza, od najmtodszych lat zapedzony do pracy, w koncu trafit na statek. Dopiero
wsrdd Tae-Nai poczul si¢ potrzebny.

— Czy jest tu gdzies Wilk? — Nair rozejrzat si¢ dookota. Nadal byta jeszcze noc,
cho¢ na wschodzie przecinaty niebo pierwsze jasniejsze smugi.

— Jestem — odpart goral. — Zbieramy ekipe poszukiwawczg, moze uda si¢
odnalez¢ Byka. Ty tez mdgltbys nie robi¢ takich rzeczy. Z okazji zwycigstwa nalezy pic,
a nie umiera¢. — Zasmiatl si¢ serdecznie, poruszony jak inni.

— Wilku, niech ktory$ pdjdzie do zamku, oni czekaja na wiesci. — Nair dochodzit
do siebie, co bylo stycha¢ w jego glosie.

— Juz kaptani poszli, o nic si¢ nie ktopocz. Zdrowiej, bo wojna przed nami. —
Wilk poklepat przyjaciela.

Kwadrans p6zniej grupa ztozona z gorali 1 przybyszéw wyruszyta na poszukiwania
zarowno Byka, jak 1 ukrywajacych si¢ w miescie zakonnikéw czy zotierzy. Dolagczylto
kilkudziesigciu ~ mieszkancow  Mare, zwyklych rzemie§lnikow i sklepikarzy,



mieszkajacych w poblizu rynku. Od paru godzin ukradkiem obserwowali bitwe, a potem
odwrot, a wlasciwie ucieczke, krolewskich. Wreszcie mogli wyjs¢ z piwnic albo
strychow. Zglaszali si¢ na ochotnika z wdzigczno$ci za uwolnienie miasteczka od zarazy,
jaka stanowili ludzie kréla Anvila. Kiedys nie byto ich tak wielu, ale od jakiego$ czasu
przybywali codziennie w coraz wigkszej liczbie. Krél nalozyl na mieszkancoéw
kontrybucje, na mocy ktorej zolnierze przetrzasali zagrody i domostwa, zgarniajac dla
siebie wszystko, czego zapragneli — rzecz jasna bez zaptaty. Kazdy sprzeciw przeciwko
jawnej grabiezy tlumiony byl w zarodku, aludzie karani chlosta albo wtragcani do
wieziennej klitki, gdzie w ciasnocie i brudzie siedzieli cate tygodnie, a nawet miesigce.

Miejska straznica posiadata dwie cele, z ktorych ta mniejsza przeznaczona byta dla
szczegolnie ,,niebezpiecznych zbrodniarzy”. Wychodzili z niej tylko ci, ktérzy zaptacili
kar¢ nalozong przez esenskiego s¢dziego, w monecie lub towarze, czesto przewyzszajaca
warto$¢ majatku dtuznika. Mieszkancy stworzyli nawet specjalny fundusz, zeby pomodc
wykupi€ si¢ najbiedniejszym, ale wysokos¢ kar rosta z tygodnia na tydzien. Kiedy bitwa
dobiegta konca, wigzniow mozna byto wreszcie uwolnic.

Ostatnim ,,niebezpiecznym zbrodniarzem” okrzyknieto Kale, totez straznicy
uzywali sobie na nim, bijac 1 okaleczajac dla rozrywki.

Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze to zaledwie poczatek odzyskiwania wolnosci,
jednak wie$¢ juz poszta w §wiat i zaczynala zy¢ wltasnym zyciem. Opisywana w niej
potyczka urosta do rozmiarow wielkiej bitwy, a porazka krolewskich do pogromu. Cho¢,
jak kazda plotka, zawierata prawdg tylko w czgsci, to Z pewnos$cig przywracata nadzieje.

Grupa konnych wraz z szarymi zwiadowcami Tae-Nali, a takze mieszkancami Mare
przemierzala miasto, sprawdzajac uliczka po uliczce. Wilk catkiem nieZle radzit sobie
w siodle, mimo zZe na co dzien sylscy gorale nie uzywali koni. Na gorskich szlakach byty
nieprzydatne, a cale miasteczko dato si¢ obej$¢ w kilka godzin. Zreszta Sylowie nie
nalezeli do zapalonych wedrowcdéw. Nawet wyprawa do Geleny nie byta dla nich
specjalnie kuszaca, gdyz wigkszos$¢ niezbednych artykutdw dostarczali kupcy. Na rynku
W Mare mozna bylo kupi¢ wtasciwie wszystko, zarowno zywnos¢, odziez, jak 1 narzedzia
czy bron. To byli spokojni Iudzie, ktérym do szczeécia wystarczaty gory, wlasna chata
z oczekujaca wniej zong idzieciakami, wypad z kamratami na polowanie albo do
winiarni Stepha. Tylko nieliczni wypuszczali si¢ gdzie$ dalej, zwykle bardziej z powodu
zytki podrdzniczej, checi przezycia przygody, nizli z potrzeby. Na szczeécie nie wceielano
Sylow ani Morovow do imperialnej armii, gdyz esenscy krolowie nie darzyli zaufaniem
podbitych narodow.

Matei tez wyruszyt z géralami na polowanie. Wlasciwie kazdy miat jakie$
porachunki z krolewskimi. Trzeba bylto jednak pokolen, by zrozumie¢, ze tylko wspdlnie
mozna przeciw nim stang¢, bioragc pod uwage wielkos¢ 1 sile esenskiej armii, a takze
liczbg zakonnych parajacych si¢ wyrafinowang magia zdolng przenika¢ ludzkie mysli.

— Kim jest Byku? — zapytal Matei. — Wydawato sie, jakby wiele znaczyt dla
Naira.

— To goral z Zaskala, mojej wioski, nikt szczegolny — odpart Wilk. — Kiedy na
tronie Esenii zasiadla krélowa Sylwia, a pdzniej jej syn, Edmur Anwil 111, na tych terenach
zaczeto si¢ zle dzia¢. Krélewscy szczegdlnie upodobali sobie polowania na morovskich



naznaczonych. My od zawsze z Morovami w przyjazni, to i gdzie mieliby uciekac jak nie
tu. Troche im pomagalismy, ukrywali§my w gorach. Nieraz przyszto i topora uzy¢. No
to dobrali si¢ w koncu ido nas, jak dotrzemy do wioski, sam zobaczysz. Byku byt
w miasteczku, kiedy schwytali Kale. To Alierczyk, szachinszach czyli krél, a na dodatek
bardzo mocny w magii. Gdyby nie on, w Zaskalu nie przetrwalby ani jeden czlowiek.
Dlatego przyszliSmy si¢ o niego bi¢, cho¢by nie wiem co. Kalg odzyskalismy, dzigki
wam, ale Byku przepadt.

Wielu juz zgingto, na przyktad Jall, a taki dobry cztowiek i przyjaciel z niego byt,
albo Nut, ktorego =zcalg rodzing spalili, zostat tylko jego synek, sierotka.
Wychowywalismy si¢ wszyscy razem, a teraz ich juz nie ma.

Nair jest krolem Morovii, cho¢ jeszcze nie byto koronacji, bo niby jak, ale dla nas,
zwyktych gorali, ma wiele szacunku i traktuje jak przyjaciol. Czasem sobie mysle, ze
niewola i przesladowania pomagaja ludziom dojrze¢ innych. Nawet krélowie rozumieja,
ze bez poddanych nie dadzg rady, a wtedy zaczynaja ich docenia¢. Nair nie jest ghupcem,
cztowiekiem zaslepionym wtadzg, ale gdyby nie ta wojna z pewnoscig nie przyjechalby
do Sylii z powodu takich zwyktych goérali jak ja czy Byku.

— To prawda, szczera prawda, Wilku.— Matei pokiwal glowg. — Wspolne
nieszczescie zbliza 1 uczy. Mysle, ze dzigki temu Nair bedzie dobrym krolem.

Mare bylo dobrym miejscem do zycia — otoczone goérami, zaciszne 1 cieple.
Kamieniczki pomalowane na jasne, ciepte kolory, z gontowymi dachami, wygladaty
niezwykle malowniczo.

Jechali matymi uliczkami odprowadzani wzrokiem mieszkancow, ktorzy
powychodzili z doméw, obserwujac oddziat. To byto niezwyczajne wydarzenie, bo
oprocz Sylow 1 Morovow pojawili si¢ jacy$ wyspiarze, obcy, nigdy wczesniej nie
widywani w tych stronach. Wysocy, gibcy, poruszajacy si¢ migkko, wrecz tanecznie,
wzbudzali wielkie zainteresowanie. Kobiety z cickawos$cig zerkaly na ich urodziwe
twarze, dtugie, proste wtosy 1 niezwykle, lekko sko$ne oczy. Oni rozgladali si¢ niesmiato,
otrzymujac w zamian zalotne spojrzenia i usmieszki.

W asyscie ciekawskich, ale tez z ich pomoca, oddziat przeszukiwal dom po domu,
sutereny i piwnice, co i rusz wyprowadzajac z nich esenskich zotierzy. Gdzieniegdzie
mieszkancy sami wywlekli z domu ukrywajacego si¢ zakonnika. Ci probowali broni¢€ si¢
za pomocg magii, jednak to nie dziatalo zbytnio na obcych. Szamani z wysp zadbali o to,
by ostoni¢ ich umysly. Poszukiwania trwaly kilka godzin, przetrzasnigto kazdy dom,
kazdg komorke, ale Byka ani §ladu, zatem Wilk zarzadzit koniec. Kiedy wrocili na plac,
zastali przygotowane stosy, na ktorych utozono juz zabitych. Z pogrzebem Nair kazat
zaczeka¢ na rodziny, jesli mieszkaly w poblizu. Kaptani, ktorzy wyruszyli o $wicie,
powiadomili juz z pewnoscig zamek 1 Zaskale.

Nair czut si¢ niezle, jak na przezycia tego dnia, a Mirie tez juz odzyskata
swiadomos$¢. Siedziala na uboczu, oparta o pien drzewa, zdajac si¢ catkowicie zatopiona
we wilasnych mys$lach. Chloe, uporawszy si¢ z opatrzeniem rannych, podeszta do niej
| przysiadta obok, nie mowigc ani jednego stowa. Olande nauczyt ich postugiwac sig
esenskim, a takze co nieco morovskim, ale nie zamierzala rozpocza¢ rozmowy. Czekata.
Jesli kobieta zechce co$ powiedzieé, to tylko z whasnej woli, wlasnej potrzeby.



Przesiedzialy tak dobre p6ét godziny, gdy nagle Mirie zapytata:

— Czy mozesz przyprowadzi¢ Naira? Popro$ tez Anchela, by przyniesli Kale
albo nie, ja do nich pojde.

Chloe pogtadzita jg po ramieniu, po czym wstata, podata Mirie r¢ke 1 pomogla jej
wsta¢, co na moment wywotato usmiech na twarzy Morovki.

Podeszty do lezacego na prowizorycznej pryczy Kali — Mirie usiadia na ziemi tuz
obok niego, a Chloe poszta po ludzi, o ktorych poprosita bajarka.

— Usigdzcie — nakazata krotko — bo to potrwa. Wielu z was, szczeg6lnie
naznaczeni, zna mnie od lat. Niektorzy byliscie jeszcze dzie¢mi, kiedy przeprowadzatam
was do Sylii razem z rodzicami. Wiedzieliscie, Zze zajmowatam si¢ zielarstwem — ot
babka Mirie, bajarka. Przychodzili do mojej chaty wasi ojcowie, a czasem matki, kiedy
trzeba byto pomoéc przy porodzie albo posktada¢ ztamane kosci, czy wyleczy¢ z goraczki.
Poza takimi okazjami nikt mnie nic odwiedzat i nikt nie interesowat si¢ moim losem.
Bardziej si¢ mnie bali, niz lubili. Tak byto mi wygodnie, nikt nie przyjaznit si¢ ze mng na
tyle, zeby zadawac pytania. Nadszedt jednak czas na wyjasnienia, poniewaz zdarzyto si¢
co$ niespodziewanego, ale o tym podznie;.

Nazywam si¢ Elaron Mirie Adan, jedyne dziecko Kasara, naznaczonego.

— Kasar nie miat dzieci — wtracit si¢ Nair zdumiony tym, co ustyszat.

— To nieprawda, mial mnie, corke — przerwata mu stanowczo. — Od momentu
moich narodzin rodzice wiedzieli, ze jestem inna. Morovskie kobiety nie posiadaty
zdolnosci magicznych, cho¢ podobno zdarzaty si¢ takie co kilka pokolen. Kiedy
zauwazyli, ze ja je mam, na dodatek innego rodzaju niz naznaczeni, byli zdumieni
I przerazeni jednocze$nie. Nie potrafili przyznaé si¢ przed swiatem, ze ich dziecko jest
utomne, jak uwazali, dlatego wychowywatam si¢ w rodzinie jednej ze stuzek mojej matki.
Dopiero jako dziesi¢ciolatka dowiedziatam si¢, kim jestem. Rodzice zakazali mi nawet
wspomina¢ o tym, co pojawialo si¢ od czasu do czasu, czyli radosci nie do opisania,
rozpierajacej energii, jednym stowem magii. W zaciszu domu uczyli, jak to ukrywac
I kontrolowac. Straszyli, ze jesli dowie si¢ o mnie krol z Esenii, to cala rodzina trafi do
wigzienia, a moze nawet zostanie skazana na $mier¢. Dlatego nie wolno mi byto méowic
do nich mamo i tato.

Przez te wszystkie lata ludzie mi zazdroscili, ze pani domu osobiscie zaymowala si¢
edukacja dziecka zwyktej stuzacej. Rozumieli jednak, dlaczego to robita. Przyjacidtki
okazywaty jej wspolczucie jako bezptodnej, nieszczgsliwej kobiecie.

Nikt nie watpit i 0 nic nie pytal, az do wizyty pewnego zakonnika z Geleny. Od
razu rozpoznatl, kim jestem, i oznajmit, ze zabiera mnie do Esenii. Ojciec, mimo strachu,
postanowit odmowi¢, gdyz zapewne mnie kochal, mimo wszystko. Zakonnik wyjechat,
ale kilka dni pozniej jacy$ zbodje zaatakowali nasz dom — znienacka, pdZng noca.
Mieszkali$my nad samym oceanem, z dala od innych, totez z tatwoscig wtargneli na teren.

Najpierw podpalili zabudowania gospodarcze, akiedy ludzie zaalarmowani
rzeniem koni 1 wyciem psOw wybiegli na zewnatrz, by ratowac¢ dobytek, zaczeli padac jak
muchy od gradu strzat tucznikow. Pierwszy zgingl ojciec, jako ze stanowil najwigksze
zagrozenie. Probowatam walczy¢, nawet udalo mi si¢ zabi¢ kilku, ale trudno byto
wysledzi¢ ludzi skrytych w ciemnosciach.



Mieszkancow domu miotajacych sie w Swietle pozogi wybili w kwadrans, mnie
ranili tylko w ramig. Potprzytomng schwytali, wywlekli przed plonaca bramg i tam
zgwalcili. Juz nie mialam sil, by si¢ broni¢, ale pamigtam wszystko. Bylo ich kilku,
brutalnych i bezlitosnych. Po wszystkim, spgtang jak prosig, przerzucili przez siodto
I wywiezli. Nie zapomnieli jednak opatrzy¢ rany, a moze nawet wyleczy¢ magia, gdyz
przestalam odczuwac bol. Nie wiedzialam, dokad mnie wiozg, bylam sparalizowana
strachem, z obrazem masakry pod powiekami i pewnoscig, ze nie dam rady z tym zy¢.
Wtedy pomyslatam o magii, 0 tym, jak jej uzy¢, by zada¢ sobie $mier¢.

Mirie przerwala na moment, zeby ztapa¢ tchu. Rozejrzata si¢ po strapionych
twarzach, westchneta cigzko i kontynuowata z widocznym w oczach bélem.

— Zebralam si¢ w sobie, usitujgc skierowa¢ strumien magii w swoje ciato, zeby je
unicestwi¢. Nie pamigtam, co si¢ wtedy stalo, ale jaki$ czas pozniej oprzytomniatam,
ciggle spetana na konskim grzbiecie, tyle ze wokot nie bylo nikogo, zadnych jezdzcow,
zohierzy, pustka. M9j kon dobre pare godzin stat w miejscu jak posag, jednak w koncu
si¢ ruszyl, pewnie z glodu ibraku wody. Cztapal tak przed siebie goscincem, az
dotarlismy do matej osady nad oceanem. Miejscowi, zdumieni 1 przerazeni, czym predze;j
zdjeli mnie z siodta i ukryli w stajni, podobnie jak konia, niszczac wszystkie przedmioty
nalezace do krolewskich, nawet uprzaz i siodto, cho¢ to cenne rzeczy. Chorowatam pare
tygodni, powolutku dochodzac do siebie. Wtedy gospodarz wywiozt mnie do rybackiej
chaty w matej zatoce izostawil zzapasem jedzenia na kilka dni oraz niewielkim
tobotkiem ubran na zmiang. Jego zona pocatowata mnie na pozegnanie w czoto, obiecujac
pomoc od czasu do czasu.

Zytam wiec sama na calkowitym odludziu. Nauczylam sie towié ryby, zbieraé
owoce w pobliskim lesie, a nawet polowa¢ z pomoca prymitywnego tuku, ktory zostawit
mi ten cztowiek. Przybyt tylko raz, przywozac mi par¢ bochenkoéw chleba, woreczek
maki, jajka itroche suszonego migsa. Odjezdzajac, otwarcie powiedzial, ze boi si¢
0 swoja rodzing 1 wigcej nie wWrocl.

Najgorsze byto jednak przede mng. Wkrotce odkrytam, ze jestem w cigzy. Bez
srodkow do zycia, jakiejkolwiek pomocy, na dodatek brzemienna. Nie bylo czasu na
rozpacz izalamywanie rak. Zrozumialam, ze musze¢ si¢ stamtad ruszyé, poszukaé
spokojnego miejsca, gdzie nikt by mnie nie znal, ale na tyle blisko ludzi, zeby moc
przetrwac. Po paru dniach wedréwki dotartam do Ore, niewielkiej wioski rybackie.
Opowiedziatam tzawg historyjke¢ o synu panstwa, U ktorych stuzytam, o tym, jak mnie
rozkochat i porzucit w cigzy. Jego rodzina chciata zaptacic¢ i kazata o nim zapomnie¢. Nie
mogtam tego znie$¢, wigc odesztam. Wiesniacy mi wspoétczuli, pomstujac na paniczyka.
Jedna z rodzin postanowita pomoéc, dajac prace za pokoik na poddaszu.

Tam urodzitam syna, zdrowego, S§licznego chlopczyka. Pokochatam go od
pierwszej chwili, pomimo ze r6znit si¢ od Morovow przede wszystkim kolorem skory,
jasniejszej niz moja. Ludzie pomogli mi zbudowac niewielka chatg na obrzezu wsi, blisko
lasu, w miejscu, ktore sama wybratam.

Przezylam tam sporo szczesliwych lat, zajmujac si¢ synem, zielarstwem
I leczeniem, do ktérego miatam wrodzony dar. Przydarzylo mi si¢ nawet kilku
adoratorow, ale jako$ nic z tych zalotow nie wyszto. Bytam inna i wie$niacy to czuli, totez



wraz z wiekiem coraz bardziej odsuwatam si¢ od nich, zyjac niby wérdd ludzi, a jednak
0sobno. Mimo to czulam si¢ naprawdg szczgsliwa.

Moj syn, ktéremu nadatam imi¢ jednego z bogdéw, Hona, gdyz jak on kochat
zwierzeta, byt dla mnie oparciem i motywacjg do zycia. Co parg dni znosit do domu
jakiego$ rannego lisa albo kruka ze ztamanym skrzydtem. Wspaniate, wspotczujace
I kochajgce dziecko. Pewnego dnia jednak dostrzegt, jak bardzo r6zni si¢ od innych dzieci
| zaczal zadawac pytania: Dlaczego mieszkamy sami, gdzie jest jego ojciec? Kim on jest?
Czemu skora innych ludzi jest ciemna, a jego taka biata? — Te i inne pytania padaty coraz
czesciej. W koncu zapytal o to, co niepokoito go najbardziej, czyli magie.

Postanowitam powiedzie¢ mu prawde. Byl madrym chtopcem, dojrzalszym od
swoich réwiesnikow. Stuchal z coraz szerzej otwartymi oczami i narastajagcym w nich
zalem. W pewnym momencie zaczal ptaka¢, apotem krzycze¢ =z przerazeniem
I nienawiscig. Nie mogt si¢ pogodzi¢ ztym, Zze jego ojcem byt esenski zotdak czy
zakonnik gwalciciel. Spojrzat na mnie ze zlo$cig, moze nawet z odraza, a potem wyszed?
z domu i nie wrdcit ani tego, ani nastepnych dni. Pomys$latam, ze swojg zto$¢ skierowat
przeciwko mnie, nie majac nikogo innego pod r¢ka. Odszedt, chcac mnie ukara¢ za winy
innych, ale przemysli to i wroci. Tak sie nie stato. Szukalam wszedzie, pytatam —
nadaremno. Nikt go nie widziat i nic 0 nim nie styszat, rozptynat si¢ niczym mgta. Miat
wtedy zaledwie czternascie lat, moj ukochany syn. Cho¢ nigdy nie przestatam szukac,
to nadzieja nikla coraz bardziej, a ja zapadtam si¢ najpierw w rozpaczy a potem w jakiej$
obojetnosci, apatii. Dopiero, kiedy zaczgtam pomagaé naznaczonym, troch¢ odzytam.

Tym razem umilkla na dluzej, az w koncu, tapigc powietrze z trudem, jak ryba
wyrzucona z wody, powiedziata krotko:

— Spotkatam go wczoraj. Od tamtego dnia mingto ponad dwadziescia lat, ale nie
miatam watpliwos$ci. On tez mnie rozpoznat, wiem to. Morovski mag usitujacy zabi¢ nas
wszystkich to moj syn, Hon.

— Och, bogowie... — jeknal glosno jeden z naznaczonych.

Inni zareagowali réznie: Nair przycisngt dlon do czota, po czym opuscit glowe
kompletnie zatamany i rozbity, Olande po prostu patrzyl w jej oczy z bezgranicznym
zalem, Kala rozptakat si¢ jak dziecko, Wilk zas klat siarczyscie, nie bardzo wiedzac kogo.
Jedynie Anchel podszedt do Mirie i mocno jg przytulit jak brat. Potem odwrdécit si¢ do
reszty i przemowit nieSmiatym glosem:

— To nie jest wina Mirie, nikt nie ma prawa o nic jej oskarza¢. Nie zapominajcie,
ilu ludziom uratowata zycie, narazajac wlasne — mowit coraz $mielej i glo$niej. — To jej
syn jest zdrajca, co nie dziwi tak bardzo, zwazywszy, ze w potowie ma W sobie esenska
krew. Jesli ktokolwiek jest winien, to zotdak, ktory ja zgwalcit. Moi rodacy, a takie bestie,
tfu. — Splunat, po czym kontynuowat coraz gtosniej, niemal krzyczac. — Wybacz, Mirie,
wybacz, jesli potrafisz. Swoim oprawcom i Swojemu Synowi, a takze mnie, bo jak inni
patrzylem na takie zbrodnie i nawet nie prébowatem co$ z tym zrobié. Nikt z was nie ma
prawa winic tej kobiety, pamigtajcie. Ona przeszta przez piekto i nadal przechodzi. Mirie,
jeste$ najlepsza osoba, jaka spotkatem w swoim zyciu. — Ucalowal dionie kobiety
I umilkt.

— Jasne, ze tak — potwierdzit Wilk, naszg wies$ tez uratowata razem z Kalg.



— Mnie wyprowadzita z Morovii wraz z siostrg i mtodszym bratem — dodat jeden
Z naznaczonych.

— | mojg siostre, Caril — odezwat si¢ w koncu Nair.

— | moja — dodat kto$ inny.

— Mnie takze.

— Mojego brata i matke przemycita do Sylii — przekrzykiwali si¢ nawzajem, gdyz
niemal kazdy z nich co$ jej zawdzigczal.

— Nie obawiaj si¢, Mirie. Tak, jak ty nie opuscitas nas, tak my nie opuscimy ciebie,
przyrzekam. — Uroczyscie przysiaglt Nair. — Twoje miejsce jest tu z nami. Nie ty
sprawitas$, ze twdj syn si¢ stoczyt. Bardzo mi przykro, ze tak si¢ stalo, za ciebie 1 za niego
tez. Mam nadzieje, ze nie stanie wigcej na naszej drodze, gdyz musiatbym go zabi¢.

Mirie milczata, tylko ptynace po policzkach izy §wiadczyly o cierpieniu. Byto
najgorsze z mozliwych, bo zadane przez osobe najblizsza sercu.

Nagle rozlegt si¢ dzwigk tak przerazliwy, ze wszyscy podskoczyli. To kuk Talar
walil chochlg w dno wielkiego kotta jak w beben, wotajac na kolacje. Nie wiadomo, czy
zdawal sobie sprawe ztego, co rozgrywalo si¢ nieopodal, czy po prostu byt gotow
Z positkiem.

Zapedzit do pracy wszystkich swoich kuchcikow, pomogty tez miejscowe kobiety
| wspolnie stworzyli naprawdg uroczyste przyjecie godne zwycigstwa, ktore miato
miejsce par¢ godzin wczesniej. W Kociotkach ustawionych na zbudowanych z kamieni
paleniskach bulgotat sos z kawatkami baraniego migsa i mnéstwem przypraw. Talar
uwielbial, wprost kochatl przyprawy, ktére zdobywatl, sobie tylko znanymi sposobami,
gdziekolwiek si¢ znalazt. Gulasz pachniat wigc pieprzem z Alierii, majerankiem i bazylia
z Morowii, szafranem z Taei oraz czyms$ tam jeszcze. Wszystkie tajemnice znat jedynie
sam Talar i nie odkrywat ich zbyt chetnie.

Na wielkich brytfannach piekty si¢ stodkie ziemniaki i placki ajsz szami,
a W mniejszych garnkach gestniat budyn — specjalnosé kuchni.

Poderwali si¢ zmiejsc zniejaka ulga. Cigzar opowiesci Mirie byl tak
przytlaczajacy, ze gong rozbrzmiat w ich uszach niczym oczyszczajaca muzyka. Anchel
podat bajarce ramig, prowadzac ja do stolow ustawionych w podkowe. Moze wystroj nie
byt idealny, gdyz przytaszczone przez mieszkancoOw meble mialy rdézne ksztalty
I rozmiary, ale przykryte serwetami i tak wygladaty elegancko.

Jeden z goérali przyniost Kale, dla ktorego przygotowano glebokie krzesto
Z wysokim oparciem, jako ze nadal nie czut si¢ najlepiej. Mebel byt bardzo wystawny
Z rzezbieniami zdobionymi ztotem, totez ranny czut si¢ w nim troch¢ $miesznie 1 ghupio.
Za to Wilk patrzyl na niego z niektamanym szacunkiem.

— Kala, wygladasz jak prawdziwy wladca — powiedzial, siadajac obok na
drewnianym zydlu. — Co ja gadam, przeciez ty jeste$§ wiadca. To dlatego pasujesz do
tego tronu — dorzucit, kiwajac gtowa z podziwem. — Wyobrazasz sobie, jak ja bym
W nim wygladat?

— Jak brodaty zb6j w koronkach — stwierdzit mtody goéral Klim, zwany Mysza,
puszczajac do Kali oko.

— Ty patrz na siebie. — Wilk odszczeknat si¢ natychmiast. — Masz na glowie



szarg miotle, nie to co ja. — Pogtadzit dtonig zmierzwiong, kudtatg czupryne.

Wszyscy wokoét parskngli §miechem, nawet powazny dowodca szarych, Natenge,
tez si¢ uSmiechnal.

Kucharz poganial pomocnikdéw, cho¢ oni wiasciwie nie potrzebowali zachety,
pracujac w pocie czota z wilasnej woli. Wkrotce na stotach pojawilty si¢ potmiski
z goracymi chlebkami i ziemniakami, wazy z gulaszem, ciasta i, rzecz oczywista, budyn
w réznych kolorach oraz smakach. Z winiarni Stepha, atakze zinnych, prywatnych
piwniczek, donoszono kosze z butelkami najlepszych win w catym imperium.

Przyjecie nie trwato zbyt dlugo, gdyz czekat ich jeszcze jeden trudny obowigzek,
godny pogrzeb bohaterow. Nieopodal, na przedmiesciu, przygotowano stosy, na ktorych
utozono juz zwloki wszystkich zabitych. Nadszedt czas, aby je podpali¢. Zanim jednak
to si¢ stato, do Naira podszedt Matei z cztowiekiem w Szarym odzieniu.

— Nairze, chcialbym przedstawi¢ ci Natenge, dowoddce tancerzy — powiedzial. —
On ma pewng prosbe.

— Tancerzy? — Morov najwyrazniej nie zrozumiat.

— Nazywamy ich tak z powodu sposobu walki.

— Ach, wiem, widzialem trochg, cho¢ niezbyt wiele. — Nair pokiwat gtowg. —
Wszystko dziato si¢ tak szybko, a przy tym w ciemnosciach, dlatego twoi ludzie —
zwrocil si¢ do Natenge — ledwie migali mi przed oczami. Mozesz prosié, o CO chcesz,
w koncu uratowaliscie nam zycie. Jesli tylko bede w stanie...

— My chczeli zaszpiewacz tym duchom — poprosit tancerz famanym esenskim —
bo tak czeba. — Sktonit glowe, wycofujac si¢ o krok w oczekiwaniu na decyzje.

— To odwieczny zwyczaj na mojej wyspie — wyjasnil Matei. — Pies$n otwiera
duchom droge¢ do nowego zycia, a jednoczes$nie zawiera btaganie o ich opieke i pomoc
Zyjacym.

— Nam pomogliscie przezy¢, a im chcecie pomoc odej$¢. Rozumiem, oczywiscie,
ze si¢ zgadzam — usmiechnat si¢ Nair. — Nie sadze, aby muzyka mogla komukolwiek
zaszkodzic¢.

Ruszyli razem w poblize stosow. Tancerze podeszli z pochodniami, ale nie tylko
oni. Byli tam tez wojownicy Kirue oraz tucznicy Majo. Coraz wi¢cej ludzi otaczato teren,
zapalajac pochodnie. Piesn rozpoczat starszy mezczyzna z oddzialu Majo. Potem
przylaczali si¢ kolejni, a wkrotce Spiewali juz wszyscy. Stowa nie byly zrozumiale, ale
ptynaca melodia, z poczatku cicha i spokojna, powoli nabierata mocy. W jej rytmie
zaczeli tanczy¢. Ptonace pochodnie wirowaty to wokot nich, to wysoko nad glowami.
Moc piesni caly czas rosta, a wojownicy, nie ustajagc w tancu, zaczgli podpalac stosy.
Zarowno gorale jak 1 Morovowie patrzyli na ten spektakl poswigcony Zyciu i1 $mierci,
jedni ptaczac, a inni wigczajac si¢ w taniec, a nawet probujac Spiewac. Nigdy nie widzieli
czego$ rownie picknego i poruszajacego. Byla juz noc, ale piesn trwata — tak dtugo, jak
dtugo ptongely stosy.

Chloe szta wzdluz obozowiska, zerkajagc na zmeczone twarze $pigcych ludzi.
Wokot byla cisza, jedynie swad spalenizny przypominal o zakonczonych pdzng nocag
uroczystosciach. W bladym $wietle $witu dostrzeglta przechadzajace si¢ pary
wartownikOw uwaznie przepatrujacych otoczenie. Nikt nie wiedzial, czy krolewscy



uciekli na dobre, czy w poblizu nie byto wiecej oddziatow, ktore moglyby zaatakowaé
oboz, totez Nair dmuchat na zimne, nakazujac wigksza liczbe wart, niz bytoby trzeba
w normalnych okolicznosciach.

Szamanka pochylata si¢ nad rannymi, uwaznie spogladajac na twarze i dotykajac
skory, by sprawdzi¢, czy nie trawi ich gorgczka. Noc byta dos¢ chtodna, totez poprawiata
zrzucone Kkoce, opatulajac chorych szczelnie pod samg brode. Podeszia do Kali,
przykucneta i obserwowata go przez chwile. Spal niespokojnie, drzac na catym ciele, a po
jego bladej twarzy sptywaly stroézki potu. Sprawdzita czolo, bylo nienaturalnie zimne,
wrecz lodowate. Siggneta do przewieszonej przez rami¢ torby 1 wyciggneta niewielka
buteleczke. Wprawnym ruchem ucisngta mu policzki, zmuszajac w ten sposob do
otwarcia ust, po czym z wielka ostrozno$cig wlata w nie kilka kropel mikstury. Odczekata
pare minut, a Kiedy oddech chlopaka uspokoil si¢ nieco i ustgpily dreszcze, wstata
I ruszyta do kolejnych rannych. W poblizu spata Mirie opatulona po czubek glowy. Chloe
pochylita si¢ ostroznie, zeby jej nie zbudzi¢c — do$¢ przezyla poprzedniego dnia. Nie
styszac oddechu, leciutko pociagneta za koc naciggniety na gtowe kobiety. Pod spodem
lezala zwinigta w kiebek spora gars¢ trawy, a postanie byto puste — Mirie znikneta.



